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OZET

TURGAN SAVUDUN’UN SiiRLERi UZERINE BiR INCELEME

Cigdem CETIN
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SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
CAGDAS TURK LEHCELERI VE EDEBIiYATLARI
ANABILIM DALI

Aralik, 2019

Damisman: Do¢. Dr. Ahmet KARAMAN

(Gagdas Uygur Tiirkgesi, Tiirk dilinin Hakaniye lehgesi esasina gore sekillenmis
edebi bir lehgedir. Bu dil, edebiyat ve sanat agisindan oldukg¢a zengin ve ¢ok kokli bir
tarihe sahiptir. Bu 6zelligiyle Tiirk dilinin gelismesinde biiyiik bir rol oynamustir.

Bir dilin tarihi gegmisi, grameri, kiiltiirii ve o dili kullanan halkin sosyal yasami
hakkinda bilgi edinmenin en 6nemli yollarindan biri de o dile ait yazili ve sozli eserleri
incelemektir. Bu calismayla, Dogu Tiirkistan’da yasayan Uygur Tirklerinin dillerini,
kiiltiir ve sosyal yagamlarini tanimak ve tanitmak, Uygur sairi Turgan Savudun’u bilim
diinyasina tanitmak ve bu alandaki bir boslugu doldurarak katki saglamak
amaclanmaktadir.

“Cagdas Uygur Edebiyati” “Dil - Uslup incelemesi” ve “Metinler”, olmak
izere li¢ boliimden olusan bu ¢alismada, Turgan Savudun’un Soygii Ugquni “Sevgi
Kivileimr” adli siir kitabindaki siirlert Uygurlarin kullandig1 Arap asilli alfabeden Latin
alfabesine transkribe edilip, Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak siirlerin muhteva, vezin ve
islup ozellikleri belirlenmeye calisildi. Son boliime ise eserde yer alan sozciiklerden
olusan Uygurca-Tiirkg¢e bir sozliik eklendi.

Anahtar Kelimeler: Uygur Tiirk¢esi, Turgan Savudun, siir, kiiltiir, Gslup



ABSTRACT

AN ANALYSIS ON THE POEMS OF TURGHAN SHAVUDUN

Cigdem CETIN

AFYON KOCATEPE UNIVERSITY
THE INSTITUTE OF SOCIAL SCIENCES
DEPARTMENT OF CONTENPORARY TURKISH AND
LITERATURES

December, 2019

Advisor: Assoc. Prof. Ahmet Karaman

Contemporary Uighur Turkish is a literary language of the Turkish language,
which is formed on the basis of Hakaniye Turkish. It has a rich and colorful history in
terms of language literature and art. With this feature, it played a major role in the
development of the Turkish language.

One of the most important ways to learn abaout a language’s historical
background, grammar, culture and social life of the poeple using that language is to
examine the written and verbal works of that language. With this study, it is aimed to
recognize and introduce the languages, culture and social life of Uighur Turks living in
East Turkestan, to introduce Uighur poet Turghan Shavudun to the scientific world and
to contribute by filling a gap in this field.

"Contemporary Uighur Literature” "Language - Style Study™" and "Texts", in
this study consists of three parts, namely, Turghan Shavudun’s the "Love Spark™ poem
books in poetry Uighurs used the Arab origin of the alphabet whether transcribed into
the Latin alphabet, Turkey Turkish The content, meter and style of poems were tried to
be determined. In the last section, a Uighur-Turkish dictionary consisting of the words
in the work has been added.

Keywords: Uighur Turkish, Turghan Shavudun, poem, culture, stylistic



ON SOz

Yazili kaynaklar toplumlarin tarihini, uygarliklarini, sanat ve kiiltiirlerini canli
tutmakta ve bu degerlerin gelecek nesillere aktarilmasinda ©nemli bir gorev
tistlenmektedir. Bu kaynaklarin olusmasinda edebiyatin ve topluma yon veren
sanatc¢ilarin rolii son derecede 6nemlidir.

Her bir sanatci, icinde yetistigi toplum igin biiyiik bir hazine kaynagidir. Bu
hazinenin kesfedilebilmesi i¢in bilhassa o sanat¢inin eserlerinin kaleme alindigr doneme
ve hangi kaynaklardan beslendigine bakmak gerekir.

Bu calismaya konu olan Turgan Savudun, cagdas Uygur sairlerinden biridir.
Yapilan alanyazin taramasi sonucunda Turgan Savudun ve eserleri hakkinda herhangi
bir calismaya rastlanmamis olmasi bu ¢alismanin yapilmasina temel olusturmustur.

Tiirkiye disindaki Tiirk lehgelerinin tarihinin, kiiltiirel yapisinm, dilinin ve
edebiyatinin taninmasi ve bu essiz zenginliklerin bilinmesi, Tiirk dilinin ve edebiyatinin
gelecek nesillere aktarilmasi noktasinda énemli bir adimdir. Bu amagla ¢alismamizda,
Uygur sairlerinden birisi olan Turgan Savudun’u bilim diinyasina tanitmak ve Soygii
Ugquni “Sevgi Kivileimi1” adli eserini Tiirkiye Tiirkgesine kazandirmak amaglanmastir.

*k*k

Egitim hayatimin baglangicindan bu ¢aligmay1 hazirlama evresine kadar gegen
siirecte lizerimde hakki bulunan biitiin hocalarima, “kizim okuyup ogretmen olacak™
diyen rahmetli anneme, okumamda maddi ve manevi hi¢bir zaman destegini
esirgemeyen kiymetli aileme, tezi hazirlama asamasinda her daim manevi destek¢im
olan sevgili esim Kenan YAGMURLU’ya ve en 6nemlisi tez konusu seciminde ve
konunun caligilmasi esnasinda yardimlarini esirgemeyen saygideger hocam Dog. Dr.
Ahmet KARAMANa tesekkiirii bir borg bilirim.

Cigdem CETIN
2019, Afyonkarahisar
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KISALTMALAR DIZIiNi
mec. : Mecaz
ss. . Sayfa Sayisi
TDK : Tiirk Dil Kurumu
YUT : Yeni Uygur Tiirk¢esi

KULLANILAN iSARETLER
<: Hangi sekle dondiiglinli gosterir.

~: Paralelligi gosterir.



GIRIiS

Tezin konusu, Uygur sairi Turgan Savudun’un Séygii U¢quni “Sevgi Kivileimi”
adli eserindeki siirlerini tslup ve kiiltiirel unsurlar bakimindan inceleyerek eserde yer

alan dil ve kiiltiir 6gelerini tespit etmektir.

Sanatcilarin, bir edebi eseri ortaya koyarken yasadigi donemde meydana gelen
sosyal, siyasal ve Kkiiltiirel 6gelerinden etkilenmemesi kagiilmaz. Sanat eserlerinin
toplumun aynasi oldugu g6z 6niinde bulunduruldugunda Turgan Savudun’un siirlerinde
yasadigi donemin izlerini gérmek miimkiindiir. Bu c¢aligmada tespit edilen dil ve

kiltiirel 68eler, sairin eserinde ele aldigi konularla sinirli tutulmustur.

“Cagdas Uygur Edebiyat1”, “Dil - Uslup Incelemesi”, “Metinler” olmak iizere
lic ana boliim ve sonugtan olusan bu ¢calismada Metinler boliimiinden sonra siirde gegen

kelimelerin bulundugu bir sozliik eklenmistir.

Calismanin amaci, ¢agdas Uygur sairi Turgan Savudun’u ve eserini Tirk

diinyasina tanitarak bu alandaki bir boslugu doldurmaktir.
YONTEM
1. MUHTEVA VE SEKIL INCELEME YONTEMI

Bu boliimde, Turgan Savudun’un siirleri muhteva bakimindan siiflandirilmig ve
her konu bashiginin altinda 6rnek siirler verilmistir. Siirler, nazim sekilleri ve vezin
bakimindan degerlendirilerek bir simiflandirma yapilmustir. Siirde kullanilan kafiye ve

redifler belirlenerek bunlar 6rneklendirilmistir.
2. METIN INCELEME YONTEMI

Transkripsiyon metninde siirlerin asil metindeki sayfa numaralari belirtilmistir.
Bu numaralandirma sistemi siirlerin ¢evirisinde ve inceleme kisminda da verilerek
incelemeye kolaylik saglanmasi amaglanmistir. Uygurlara ait calgi aletleri, yemek
isimleri gibi kavramlar 6zgiin metindeki gibi yazilmigtir. Metnin transkripsiyonunda

0zel isimler kiiciik harf ile yazilmis yalnizca climlenin ilk harfi biiyiik yazilmistir.

Metnin Tirkiye Tirkgesine aktarimi yapilirken umumiyetle metne bagh
kalimmigtir. Siirlerin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi esnasinda gerekli goriilen gramer

konularina ait bilgiler igin Ridvan Oztiirk’iin Yeni Uygur Tiirkgesi Grameri adli



kitabindan ve Ahmet Karaman’in Avazlig Oqya & Qirig Bir Yiirek te Fiil+(1)p+ Art Fiil

Yapilar: kitabindan yararlanilmastir.

3. SOZLUK OLUSTURMA

Calismanin son boliimii sozlik kismidir. Eserde gegen kelimelerden olusan bu
sozliikte, Kelimelerin anlamlari metinde gegen anlamlar1 ile smirlandirilmistir. Bu
boliim olusturulurken ve siirler Tiirkiye Tiirkgesine aktarilirken Hazirgi Zaman Uygur
Tiliniii Izahliq Lugiti, Uygurce-Inglizce Luget, YUT Sozligii eserlerinden ve Aysun
Demirez Giineri’nin Yeni Uygur Tiirkcesindeki Fiillerin Durum Ekli Tamlayicilar

doktora tezinden yararlanilmistir.



BIiRINCi BOLUM

CAGDAS UYGUR EDEBIYATI

1. XX. YUZYILDA UYGUR EDEBIYATI

Uygurlar, ¢ok zengin ve kokli bir edebiyata sahip en eski Tiirk boylarindan
biridir. Kaynagini ortak edebi eserlerden alan Cagdas Uygur Edebiyatinin ilerlemesi ve
gelismesinde Koktiirk doneminden Cagatay donemine kadar olan siirecte yazilan eserler
onemli bir yer tutmaktadir. Bu eserler vasitasiyla Uygur Tirkleri, kokli gegmislerini ve

kiltiirel zenginliklerini koruyarak giinlimiize kadar ulasmasini saglamiglardir.

Cagdas Uygur Edebiyati, islamiyet Oncesi Klasik Uygur Edebiyat: ve Islami
Devir Uygur Klasik Edebiyati donemlerinden sonraki XX. yiizyilin baslarinda
sekillenmeye baslayan Uygur Edebiyatini ifade eder.

XX. yiizyildan onceki Uygur Edebiyatinda daha ¢ok klasik edebiyata agirlik
verilmis durumdaydi. O donemlerde yazarlarin ele almis oldugu konular daha ¢ok

onceki donemlerde yasamis olan sair ve yazarlarin siirlerine nazireler seklinde olmustur

(Emet, 1998: 2).

Uygur tarihi ve edebiyati, XX. ylizyilin baglarinda diinyada meydana gelen
degismelerden etkilemistir. Bu degismelerin sonucunda Uygur halki zengin derebeylerle
Cin’in siyasi baskilarina ve siddetine maruz kalmistir. Uygurlarin yagadiklar1 bu baski

ve siddeti eserlerinde ele almalari ile Cagdas Uygur Edebiyati olugsmaya baslamistir.

XX. yiizyilin basinda olusmaya baslayan Cagdas Uygur Edebiyatinda, o
donemde meydana gelen olaylar lirik ve epik tiirlerde eserlere yansitilarak 6n plana
cikmigtir. Bu eserlerde, halki bilinglendirmek, yeniliklere tesvik etmek, hiirriyet ve
bagimsizlik miicadelesi gibi fikirler ele alinmustir. Cesitli eserlerde islenen bu tarz

konular ile Uygur halki aydinlatilmaya ve uyandirilmaya calisilmistir.

XX. ytizyilin ikinci yarisindan sonra Dogu Tiirkistan’da meydana gelen tarihi
olaylardan sonra donemin edebi eserlerinde halkin anlayabilecegi sadelikte bir dil
kullanilmas1 Uygur edebiyatinda yeni bir dénemin baslayacagimi gosteriyordu. Bu
donemde meydana getirilen ve Cagdas Uygur Edebiyatinin temelleri niteliginde olan

tiirlere kosuklar, halk destanlar1 ve fikralar 6rnek gosterilebilir. Bu tiir eserlerde, feodal
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zorbalara, istilac1 giliclere, zulme ve cehalete karsi bir isyan, 6zgiirliige ve bagimsizliga
duyulan 6zlem gibi konular islenmistir. Bunlara 6rnek olarak Nuzugum kosuklari, Gog

Go6¢ Kosugu ve Seley Cakkan fikralari gosterilebilir.

1864 yilinda Tagkent’ten Kasgar’a gelerek Dogu Tiirkistan halkinin esaretine
son veren Yakup Bek’in vefat etmesiyle Dogu Tiirkistan halki, 33 yil (1878-1911)
esaret ve baski altinda ¢ok zor giinler gegirmeye baslamistir (Baran, 2007: 191).

Bu donemde diinyanin gesitli bolgelerinde olan gelismelere Uygur halki da
kayitsiz kalmayip yenilik fikirlerine, 6zgiirliik ve demokrasi miicadelelerine, ekonomik

kalkinmalarina 6nem vererek istilaya ve baskilara baskaldirmislardir.

Yakup Bek’in oliimiiniin ardindan ortaya ¢ikan siyasi boslukla beraber yillarca
baskilara maruz kalan Dogu Tiirkistan halki, bagimsizlik miicadelesi vermistir. Bu
donemde ozellikle Cin’in uyguladigi baski ve Cinlilere duyulan 6fke, Uygurlara ait
destan, kosuk ve tiirkii gibi edebi tiirlerde ele alinmistir. Bu sekilde yazilmis olan
eserler, yapilan zuliimlere bir baskaldir1 niteligindedir. Biiylik bir ¢ogunlugunu tarihi
eserlerin olusturdugu XX. yiizy1l Uygur edebiyatinda, Uygur halkinin istilact Cin
yonetimine karsi verdigi bagimsizlik miicadelelerini uzun uzun anlatan tarihi eserler
yazilmistir. Bu eserlerdeki temel amag, insanlarin milli bilincini canli tutmaya

calismaktir.

Cagdas Uygur Edebiyati, sosyal hayatin biitiin yoniinii ele alan, farkli konular
isleyen, cesitli tiirlere sahip zengin bir edebiyattir. Bu edebiyat baslarda klasik edebiyat
gelenegine varislik etmis olsa da yakin zamanda Uygurlarin hayatinda meydana gelen

siyasi ve sosyal degisimleri de yansitmaya baslamistir (Zaman, 2002: 28).

XX. yiizyilin baglarindan bagimsizlik miicadelesi ortamina kadar gegcen zamanda
Uygur edebiyati tarihinde yeni bir yiikselis ve gelisme donemi meydana gelmistir. Bu
donemde, Dogu Tiirkistan’in her boélgesinde yeniliklerle beraber kalemi gii¢lii sair ve
yazarlar, yetenekli drama yazarlar1 ortaya ¢ikmistir. Bu sair ve yazarlar, o yillardaki
miicadeleleri ve bagimsizlik hareketlerini eserlerine yansitmislardir. Bu da gosteriyor ki
edebiyat hayat1 yansitir. Bunu iyi kavrayan sair ve yazarlar, eserleri vasitasiyla halka
ulagmaya c¢alismislardir. Boylelikle hem halki ayaklanmalara davet etmisler hem de
kendileri ayaklanmalara bizzat istirak etmislerdir. Bu donemde kaleme alinmis edebi
eserler incelendiginde goriilityor ki Uygurlar i¢in bu donemler esaretten kurtulus ve

Ozgirliik miicadelesi yillar1 olmustur.



XX. yiizyilin ilk donemlerinde olusmaya baglayan Cagdas Uygur Edebiyati,
daha ¢ok Dogu Tiirkistan Tiirklerinin emperyalizme, feodalizme, miistemlekecilige,
cehalete karsi micadelesini, kendi gelecegini tayin edebilme ve insanca yasama
diisiincelerini yansitmaktaydi. Bu miicadelelerin dogurdugu duygular altinda yeni bir

edebiyat meydana gelmistir.

Sanatcilarinin ¢ogunlugunun sehitlerden olustugu bu edebiyat ile Uygurlarin,
Cinlilere kars1 verdigi miicadeleyi anlatmak i¢in Zulumga Karsi, Agil Oygan, Cahalet
Buliki gibi eserleri yazan A. Uygur ile bagimsizlik ve hiirriyet konularini isleyen
Yillarga Cavap adli eseri kaleme alan L. Muttalip sehit sanatkarlarin onciilerindendir

(Ozkan, 2007: 266).

Geg¢miste biiylik bir medeniyet ve kiiltiire sahip olan Uygur halki, XX. yiizyilin
baglarinda Mangu-Cin istilas1 doneminde birgok alanda gelismelerden geri kalmislardir.
Uygurlar arasinda ilk uyananlar, yurt disinda egitim goriip diinyadaki c¢esitli
gelismelerden etkilenen ve yenilik¢i fikirleri Dogu Tirkistan’a getiren aydinlar
olmustur. Yurtlarindan uzak bolgelerde ilmi ¢alismalari takip eden bu gencler bircok
yeniliklere imza atmislardir. Memleketlerine dondiiklerinde cedit okullarini kurarak
cedidizm fikirlerini yaymaya baglamislardir. Cedit okullarinda 6nceden yalnizca Arapga
ve dini egitim verilirken bu dénemde bunun yerine tarih, matematik, cografya, beden

egitimi, hatiplik gibi derslerin verildigi “Usul-ii Cedit” tarzindaki okullar agilmistir.

Yurt disinda egitim goren genglerin ilk basarist Dogu Tiirkistan’da birgok okul
acmak olmustur. 1885 yilinda, Bavudun Musabay tarafindan Kasgar’a bagli Artus
ilgesinin Iksak koyiinde c¢agdas anlamda ilk egitim veren bir ilkokul agilmustir.
Ogretmenligine de Tiirkiye’den getirilen Ebabekri isimli bir Uygur tayin edilmistir
(Kasgarli, 1998: 45). Aydinlar gordiikleri tiim yenilikleri ilk olarak ¢esitli tiirlerde
kaleme aldiklar1 eserlerle halka ulastirmayr ve bu sekilde halki bilinglendirmeyi

amagclamislardir.

Ceditgilikle agilan okullardan sonra, gazetecilik ve nesriyatgilik faaliyetleri de
baslar. Gazetecilik ve nesriyatcilik faaliyetlerinin ilki olarak 1899°’da aydin ve zengin
Uygurlar tarafindan ‘“Matbaa-y1 Hursid” kurulur. Ardindan 1910’da Kasgar’da
Yenihisarli Nurhaci tarafindan Matbaa-y1 Nur isimli bir tas matbaa daha kurulur (Baran,
2007: 194).



2. XX. YUZYILDA CAGDAS UYGUR SiiRi

Halki aydinlatma noktasinda edebi tiirler arasinda halka verilmek istenen mesaji
etkili bir sekilde iletebilecek, halkin ruhuna derinden dokunabilecek ve hafizalarda

kolayca yer edinebilecek en 6nemli tiirlerden biri de siirdir.

1920’lerden sonra faaliyet gostermeye baslayan cagdas Uygur siiri, onemli
sosyal ve siyasi olaylara sahitlik etmistir. Bu tarihte ¢agdas Uygur siirinin olusmasina
onciiliik etmis isimler arasinda Abdiilkadir Abdiilvaris Azizi, Kutluk Sevki, Abdiilhalik
Uygur gibi onemli sairler yer almaktadir. Ozellikle bu isimler arasinda Dogu
Tirkistan’in Turfan sehrinde, 9 Subat 1901 yilinda, tiiccar bir ailede diinyaya gelen
Abdiilhalik Uygur 6nemli bir yer tutmaktadir. A. Uygur, ¢ok kisa siiren sanat hayatinda
zor sartlar altinda cehalete mahkam edilen Uygur halkini uyandirmayi amaglamig ve bu
noktada eserler kaleme almistir. Abdulhalik Uygur’un ardindan onu o6rnek alarak

yetisen birgok sair de halki aydinlatmaya yonelik eserler yazmuistir.

Uygur Tirklerinin Cin miistemlekecilerine karsi baslattigi ii¢ vilayet ihtilali
sirasinda yeni yetismis olan Elkem Enlem, Tayipcan Aliyev, Mehmet Rahim, Abliz
Naziri ve Kurban Emin gibi sairler halki bilinglendirip milli miicadeleye davet eden,

siirler yazmiglardir.

Uygur Tiirklerinin bilinglenmesi ve i¢inde bulunduklar1 esaret zincirini kirma
diisinceleri ceditcilik fikrinin hizla yayilmasina neden olmustur. Bu nedenle halki
aydinlatmak isteyen yazarlar, siirlerinde sade ve halkin anlayabilecegi tarzda dil

kullanmaya 6zen gostermislerdir.

Inayet (2007: 1), cagdas Uygur siirinin olusumunu “Arap Fars siirinin kuvvetli
etkisinde bulunan Cagatay siir gelenegiyle yeni siirin gerceklesmesi miimkiin degildi.
Yeni tarzdaki Uygur siirine ciddi ihtiya¢ vardi. Bagka bir deyimle, siyasi, sosyal ve
kiltiirel gelismeler ¢agdas Uygur siirinin olugmasini kaginilmaz kilmistir” seklinde

acgiklamaktadir.

Bu donemde halkin yiireginde yer edinmis siirlere 6rnek olarak A. Uygur’un
Zulme Karsi, Acil, Uyan, Cehalet Pinari; Lutpulla Mutellip’in Yillara Cevap, Sevgi ve
Nefret siirleri; Memtili Efendi’nin Kurtulus Yolunda, Ordumuz siirleri gosterilebilir
(Abdulvahit Kaggarli, 2017: 11).

Kiiltir Devrimi sirasinda Uygur Edebiyati biiyiik yaralar almistir. Dogu

Tiirkistan’da milli edebiyat, milli kiiltiir 6rf ve adetler yok edilmeye calisilmistir. Bu
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yaptirimlar karsisinda kendi kiiltiir, 6rf ve adetlerine, milli edebiyatina siki1 sikiya baglh
olan Uygur Tirkleri, giinimiize kadar her alanda kendi edebiyatlarini, kiltiirlerini

korumak ve gelistirmek i¢in miicadele vermislerdir.

1966°da gerceklesen Kiiltiir Devrimi ile halkin duygularini ve tarihi gercekleri
yazan yazarlar “milliyet¢i”, “ayrilik¢1”, “Tirke¢ii” gibi ifadelerle karalanarak
cezalandirilip siirgline gonderilmisler. Bu donemde yalnizca Kiiltiir Devrimi’ni dven

eserlere izin verilmis bunun disindakiler toplanarak yakilmistir (Kasgarli, 2014: 45).

Cagdas Uygur siiri, gec¢irmis oldugu zorlu miicadele donemlerinin ardindan
1980 yilindan sonra kararli bir sekilde ilerlemistir. Onceki yillarda komiinist rejimin
dayattig1 agir sartlar ve kurallar yok olmaya baslamis ve edebi eserlerde sosyal

yasamdaki gergekleri birebir yansitma yoluna gidilmigtir.

Sonu¢ olarak XX. yiizyilin basinda Cagdas Uygur Edebiyati, Uygurlarin
bagimsizlik miicadelesini ve esaretten kurtulma faaliyetlerini ele almistir. Bu dénemde
sadece dis giiclere kars1 degil ayn1 zamanda igte olan feodal gliclere ve toprak agalarina
kars1 da bir 6zgiirliik miicadelesi s6z konusudur. Ayrica bunlarin yan sira bu donemde

hocalara ve hurafelere kars1 bir direnis géze ¢arpmaktadir.
3. TURGAN SAVUDUN’UN HAYATI, ESERLERI VE EDEBI KiSiLiGi
3.1. TURGAN SAVUDUN’UN HAYATI VE ESERLER]*

Turgan Savudun, 1940 yilinin 8. ayinda Gulca nahiyesinin Turpanyiizii kdyiinde
yoksul bir ciftci ailesinde diinyaya gelmistir. ilk ve orta mekteplerini Gulca’da
tamamlamis, 1957 yilindan 1960 yilina kadar Sincan Egitim Enstitiisii’niin Dil-Edebiyat
Fakiiltesini bitirmistir. 1960 yili Eyliil ayindan 2000 yilina kadar Sincan Halk Radyo

Istasyonunun Edebiyat-Sanat boliimiinde edebi yazar olarak ¢aligmustir.

Turgan Savudun, edebi faaliyetlerine 1958 yilinda yayimlanan siirleri ile
baslamis ve bu tarihten itibaren siirlerinin temelini olusturan ¢ok c¢esitli sanatlarla
mesgul olup Biz ve Men “Biz ve Ben”, Vetenge Muhebbet “Vatana Sevgi”, Yaslig
“Genglik”, Telpiinimiz Béycinga “El Salliyoruz Pekin’e” gibi 500 parcadan fazla siir,
“Giilstim” gibi 20 par¢adan fazla epik destan, 150 parcadan fazla sarki metnini

yayimlamistir.

! Turgan Savudun’un hayat: ile ilgili bilgiler incelenen S6ygii Ugquni adli eserinden ve
Biigiinki Zaman Uygur Edebiyati Lugiti (Kesqer Uygur Nesriyati, Kesqer, 1998, s.126 -
127) nden 6zetlenerek alinmstir.



Sairin, Kiit Mini “Bekle Beni”, Yézam “Koyim”, Mesur Bovaynin Hékayisi
“Meshur Dedenin Hikayesi” gibi siir, destan, epik destanlar1 yayimlamis, Qelbim Naxsa
Xustari “Kalbim Sarki Meftunu”, Mugam ‘“Makam” gibi bir¢ok sarki metinlerini
kaleme almistir. 1962 yilinda Uygur halk hikayeleri temelinde Ucme Sayisi “Uziim
Sayis1” isimli radyo dramasini ve Tagvay “Tasvay”, Qutretlik Ilah “Kudretli ilah”, Yurt
Ogli “Yurt Oglu”, Kegiir Ana “Affet Ana” gibi 50 parg¢adan fazla radyo dramasini

yazmigtir.

Sairin simdiye kadar Hayat Dolqunliri “Hayat Dalgalari” (1981 yili, Sincan
Halk Nesriyat1) epik destanlar, Ixtira Hevisi Baslinar Sundaq “Kesfiyyat Hevesi
Baslanir Boyle” (1987 yili, Milletler Nesriyati) siir ve destanlar, Sazende Nahsisi
“Sazende Sarkis1” (1985 yili, Kagkar Uygur Nesriyati1) sarki metinleri, Qerz Qalgan Toy
“Bor¢ Kalan Diiglin” (1989 yili, Sincan Gengler Nesriyati) siir ve destanlar, Sah ve
Gulam “Padisah ve Kole” (1992 yili, Sincan Halk Nesriyat1) destanlar, Sipa Tapmas
Kesel “Sifa Bulmaz Hasta” (anlati, hikayeler), Tasvay “Tasvay” (opera ve sinema

senaryosu) gibi kitaplar1 yayimlamstir.

Turgan Savudun, Uygur Tiirk¢esinde proza denilen ve Tiirkiye Tiirk¢esinde diiz
yazi seklinde yazilan novella diger bir degisle uzun hikaye tiirii ile de mesgul olmustur.
Bunlara ornek olarak, Aile Berikiti “Aile Bereketi”, Kim Eyiblik “Kim Sorumlu”, Ah
Yillar “Ah Yillar”, Gelite Ogri “Garip Hirs1z”, Cétisliq Islar “Karmasik Isler”, Turmus
Sehniside “Hayat Sahnesinde” gibi hikayelerini ve Tugmas “Dogmaz” isimli uzun
hikaye yayimlamustir. Sair, Naxsa Hem Naxsa Tékisti Togrisida “Sarki ve Sarki Metni
Hakkinda”, Naxsa Tékistidiki Asasliq Amillar “Sarki Metnindeki Esas Usuller” gibi
makaleleri yazmustir. Ayrica Uygur 12 makam esasli inceleme eseri “Mugam Heqgide
Mulahize “Makam Hakkinda Miilahaza” (Ilmi eserler toplami) ¢alismasin

tamamlamistir.

Sair, birgok Uygur halk sarkilarin1 ve sanat miizigi eserlerini genel olarak Uygur
makamcilarina ve bestekarlarina nispeten sistemli bir bigimde tamittigi Tériritag

Kiiygiliri “Tanr1 Dag Sarkicilar1” isimli kitabini hazirlayip yayimlamstir.
Sairin bir kisim eserleri bir araya getirilerek yabanci tilkelerde yayimlanmistir.

Turgan Savudun, giiniimizde en biliyilk yazardan biridir. Cin Yazarlar
Cemiyetinin, Cin Azmlik Millet Yazarlar1 {lmi Cemiyetinin ve Sincan Yazarlar

Cemiyetinin bir tiyesidir.



3.2. EDEBI KISILIGI
Turgan Savudun, edebi faaliyetlerine 1958 yilinda yayimlanan siirleri ile

baslamis ve bu tarihten itibaren siir, epik destan, sarki metni, hikaye, radyo dramasi gibi

cesitli tiirlerde edebi eserler kaleme almustir.

Sairin bir kisim siirlerinden segilip bir araya getirilerek olusturulan Soygii
Ugquni “Sevgi Kivileim1” adli eserinde siirler 38 boliime ayrilmis olup toplamda 93
tane siir yer almaktadir. Bu eserde yer alan siirler incelendiginde sairin ¢ok yonlii bir
birikim ve kiiltiire sahip oldugu anlasilmaktadir. Sair, yazmis oldugu siirlerinde kendine
0zgii bir lislup meydana getirmis ve toplumun her kesiminden bireylere hitap etmistir.
Kaleme aldig1 siirlerdeki tasvirlerin dikkat ¢ekiciligi, siirlerinin konusunun tarihten,
giinliik hayattan olmas1 ve dilinin akiciligt onun kolay anlasilmasini saglamistir.
Siirlerinde folklorik unsurlara genisge yer veren sairin milli ve kiiltiirel degerlere 6nem
verdigi anlasilmaktadir. Bazi siirleri anlamsal olarak mecazi bir sdyleme sahip olsa da

siirlerinin genelinde yalin ve sade bir anlatim yolunu tercih ettigi goriilmektedir.

Siirlerinden hareketle sairin, diisiince derinligi, fikirlerindeki saglamlik, tarihi ve
kiiltiirel konulardaki birikimi, sosyal hayatta insanlarla olan iligkilerinde saygi, sevgi,

diiriistliik ve samimiyet konularindaki hassasiyeti goze ¢arpmaktadir.

Turgan Savudun’un siirlerinde kullandig1 imgelerin bircogu giinliik hayatta yer
alir. Bunlar gilindelik hayatta insanlarin karsilasabilecegi bag, bahge, giil, ¢icek, agac,
orman, kus, nehir, ¢6l gibi imgelerdir. Bu imgeler siire duygu katarken 6te yandan siirde

akicilig1 saglamaktadir.

Turgan Savudun’un edebi sahsiyetini meydana getiren en Onemli unsur
siirlerinde kullanmis oldugu temalardir. Sairin bu eserine bakildiginda tema yoniinden
bir zenginlik goze carpmaktadir. Bu temalar anne sevgisi, sevgiliye duyulan ask,
dostluk, vefa, O6gretmene duyulan hiirmet gibi bilindik temalardir. Siirlerinde bu
temalara yer vermesi sairin manevi degerlere sahip ¢iktigini ve bu manevi degerleri
ylicelten bir kisilige sahip oldugunu gdosterir. Bunun disinda siirlerinin temasi, dogal
giizelliklerden tarihi konulara, sanattan Uygur halkinin temel kaynaklari olan makam,
mesrep ve danslarini igeren kiiltiirel unsurlardan olusmaktadir. Bu kadar genis bir
temaya sahip olan sairin siirlerinde goriilen samimiyet, onun daha iyi anlagilmasini1 ve

sevilmesini saglamaktadir.



Sairin 1982-1990 yillar1 arasinda Almizar Nahsiliri (s.1) bashgi altinda yazmis
oldugu siirlerinde tabiat iizerinden dolayli olarak vatanina duydugu sevgiyi
gormekteyiz. Yurtum Almisi (s.1), IIi Bagliri (s.2), Giilsen Vadilar (s.3) Ili Derya
Boyliri (s.4), Ili Bulbuli (s.4), Sadir (s.5), Narat (s.6), Qarigay (s.8), gibi siirleri insan
ve tabiat hakkindaki 6zgiin fikirlerini acik¢a yansitmaktadir. Bu siirler, sairin edebi
kisiligini ortaya koyan giizel siirlerden sadece birkag tanesidir. Siirlerindeki tasvirleri,
siradan tabiat olaylarini farkli agilardan ele alarak onlara derin bir anlam yiiklemesi her
kesimden okuyucunun anlamasini ve etkilenmesini saglamistir. Siir i¢in tabiatt 6nemli
bir kaynak olarak goren sair, siirlerinde tabiata dair bircok unsuru ele almistir.
Siirlerinde okuyucuyla konusan sair, bazen okuyucuya 6giit vererek yol gosterirken

bazen de okuyucuyu tarih, edebiyat ve kiiltiir hakkinda bilgilendirir.

XX. yiizyilin ortalarinda siirlerini olusturmaya baslayan sairin siirlerinde doga,
sevgili, dostluk, ana gibi konularin 6n planda oldugu anlasilmaktadir. Bu durum, artik
miicadeleyi konu alan eserlerin yaninda yeniliklerin, gelecege umutla bakmanin ve

giinliik olaylarin eserlere yansidigini gostermektedir.
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IKiNCi BOLUM

DIiL VE USLUP INCELEMESI

1. TURGAN SAVUDUN’UN SIiRLERINDE MUHTEVA OZELLIiKLERi
1.1. TABIAT VE MEVSIM KONULU SIIRLERI

Dogacil siir, yasama bigimine ve mekana diisiinsel, felsefi bir yaklagimi igerir.
Bu siir tiiriine yaygin olarak ‘pastoral siir’ denir (Cetin, 2017: 25). Bu tiir siirler
blinyesinde sehir ortamimnin kasvetinden, kalabalik trafiginden ve yapayligindan
uzaklasmay1 barindirir. Sehirde bu tiir olumsuzluklardan, sahtelik ve yapayliklardan

bunalan insanoglu tabiatin temiz, sessiz, 6zgiir ve huzur veren ortamin 6zler.

Tabiat ve mevsim konulari, edebi eserlerde oldukg¢a genis yer tutar. Turgan
Savudun’un siirlerinde en ¢ok yer verdigi konulardan birisi tabiattir. Tabiat konusuna
bliyiik oOlgiide yer veren sair, gozlemlerini zengin s6z sanatlari ile birlestirmistir.
Yasadig1 cografyanin etkisiyle siirlerinde dogay1r ve dogaya ait unsurlar1 biiylik bir
ustalikla tasvir etmistir. Dogu Tiirkistan’a ait yerleri anlatirken o yoreleri bahar
mevsiminin verdigi huzurla, baglarini, baglarda acan ¢icekleri adeta canli bir sunum
yapar gibi gozler Oniine sermistir. Bu giizel yerlerin ve bahar mevsiminin insanlari
dinlendirecegini, insanlara sonsuz bir memnuniyet sunacagm dile getirmistir. //i Bagliri

“Ili Baglar1” (s.3) siiri bahar konusu agisindan insana huzur veren bir siirdir:

Baglirinni seyle qgilsam zep giizel giilzari bar,
Her giizel giilzariniii meptuni, xustari bar.
Bunda sadliq cus urar kiiy bolup, naxsa bolup,
Naxsiga tenikes haman tembiiri, dutari bar.
“Baglarin1 gezsem ¢ok giizel giil bahgeleri var,
Her giizel giil bahgesinin hayrani, sevdalis1 var.
Burada sevingler ezgi olup,

Sarkiya eslik eden hemen tamburu dutar1 var."
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Sairin siirinde sik sik kullandig1 diger tabiat unsurlari arasinda vadiler, nehirler,
ormanlar, giil ve ¢igekler yer almaktadir. Bu kadar ¢ok tabiat unsurlarina deginen sairin
bir doga as181 oldugu sonucuna ulasiyoruz. Giilsen Vadilar “Giilsen Vadiler” (s.3) adh

siirinde dogaya duydugu sevginin izlenimi yer almaktadir:
Agar savqunlap ili deryasi,
Kélimen boylap ¢cimen girgagni.
Togaylar kiygen tumandin libas,

Soygen taii nuri yirag-yiragni.

Bulbul ¢arniildap sayrisa xugal,
Uni her yandin kélidu yaiirap.
Samallar yarnin pigirlisidek,

Oter sivirlap ¢écimni silap.

“Akar giiriildeyip ili nehri,
Gelirim kenarindan ¢imen ¢ayirin.
Ormanlar giymis sisten elbise,

Sevmis sabah nuru uzaklari.

Biilbiil civil civil 6tse sevingli,

Sesi her taraftan gelir yankilanip.
Riizgarlar yarin fisildagmasi gibi,
Fisildayarak sagimi oksayip geger.”

Tabiatta bahar mevsimini seven sair, bahardaki mevsimin giizelligini acan giil ve

cigeklere baglamaktadir:
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Ac¢misa giiller ¢égek bolgay baharda ne hosn (5.31)
“Acmasa giil ve ¢icekler baharda ne giizellik ola,”

Narat “Narat” (s.6) adli siiri ile doganin insan1 kendine ¢eken biiyiisiinden,

tabiatin bereketinden bahsetmektedir:

Bir koriip hosniifini ah,
Boldum acayip mehliya.
Zep kélisken bir makansen,
Cenniti rizvan goya.
“Gortip giizelligini ah,
Vuruldum ben sana.

Cok giizel bir mekansin,
Cenneti ridvan giiya.

Qarigay “Koknar” (s.8) adli siiri ile tabiattaki olaylar1 bir mucize olarak gérmiis

Ve onu topragin bir serveti olarak ele almistir:
Mocize tamamen turgan-piitkiniri,
Modcize tas yérip unda oskinin.
Qaldurup baglarni basqilar tigtin,
Yarattini taglarda bostan elge sen.
“Mucize biisbiitiin islerin,

Mucize tas1 yarip orada biiylimen.
Birakip baglar1 bagkalari igin,
Yarattin daglarda bostan halka sen.”

Dogal mekanlar arasinda daglarin farkli bir yere sahip oldugunu vurgulayan

Narli (2014: 15)’ya gore “dag insan soylarinin; tanrisal mesrutiyetinin merkezi; yerle
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g0k arasindaki bagin temel diregidir; bazen kurtulus ve arinma, bazen de cezalandirma
mekanidir”. Savudun, Yalquntag “Yalkundag” (s.49) baslikli siirinde bu dagin ne kadar
heybetli ve adina layik bir 6zellige sahip oldugunu dile getirmektedir:

Kordiim men isminiga layiq cismifini,
Yalqunsen samaga otlar piirkiigen.
Koyidu qus u¢up otse qaniti,

Sunlasqa bulutlar sendin tirkiigen.
“Gordiim ben ismine layik cismini,
Alevsin gokyiiziine alevler figkirmus.
Yanar kus ugsa kanadi,

Onun icindir ki bulutlar senden tirkmiis.”

1.2. KULTUR VE TARIH KONULU SIIRLERI

Edebiyat, toplumlarin yasama big¢imlerini diger bir deyisle kiiltiirlerini kaydedip
bir sonraki nesile aktarmada Onemli bir yere sahiptir. Bu noktada edebi eserler,
toplumlarin yasayislarini yansitmada ayna gorevi tistlenmektedir. Bir milletin gegmisini
anlamak, bugiliniinii ve gelecegini nasil sekillendirecegini tahmin etmek 0 milletin
maddi ve manevi kiiltiirel degerlerini incelemeyi gerektirir. Insan iliskisinin s6z konusu
oldugu her cografyada kiiltiirden bahsedilebilir. Ciinkii kiiltiir, olugturdugu maddi ve
manevi degerleri gelecek kusaklara aktarmakta ve bdylece bir sosyal iletisim alani
olusturmaktadir. Bu alan icerisinde edebi sahsiyetler ve meydana getirdikleri eserler cok

onemli bir degere sahiptir.

Tiirkce Sozliikte kiiltiir, tarihi ve toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin
maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan,
insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin 6l¢iisiinii gésteren araglarin biitiini,

hars, ekin olarak tanimlanir (Tiirkge Sozliik, 2005: 1282).

Uygurlar, kiiltiir ¢esitliligi bakimindan oldukc¢a renkli ve zengin bir kiiltiir
kaynagina sahiptirler. Bu kiiltiir kaynag: icinde sozlii ve yazili olan edebi eserlerin
onemi ¢ok biytiktir. Kaplan (2000: 23), “Kiiltiir denilince sadece dil ve edebiyat degil

musiki, resim, dans mimari gibi sanatlar da s6z konusudur” diyerek kiiltiiriin kapsamini
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detayli bir sekilde vermistir. Turgan Savudun, yazmis oldugu siirlerinde musiki ve
danslara da yer vererek Uygurlara ait kiiltiirel unsurlarin gelecek kusaklara
aktarilmasinda rol oynamustir. Bunlarin basinda Uygur Tirklerinin Tiirk kdltiiriine
armagan ettigi On Iki Makam gelmektedir. On Iki Makam, Uygur halkinin goniil
diinyasim1 yansitan, giinliik yasamlarinda her alanda yararlanabilecekleri ve manevi
boyutu olan bir hazinedir. Bu hazine, diinya milletlerinin sanat tarihinde ender bulunan
bir sanat eseri olmas1 sebebiyle Birlesmis Milletler Bilim, Egitim ve Kiiltiir Orgiitii
(UNESCO) tarafindan 2005 yilinda “Somut Olmayan Kiiltiirel Miraslar” listesine
alinmistir (Tuerde, 2016: 42).

Uygur Tirkgesi’nde “mukam” olarak telaffuz edilen “makam” sézciigii Arapca

kokenli olup, “yer”, “mevki”, “derece” anlamlarinin yani sira miizikte sistemlestirilmis

bir biitiin miizik eserini ifade eder (Inayet, 2007: 366).

Makam, Uygur Klasik miizigi “On Iki Makam” ve onun her bir kismima denir.
Her bir makam “Cofi Negme” (Biiyiikk Nagme), “Dastan” (Destan) ve “Mesrep”
(Mesrep) olmak iizere ii¢ kistmdan meydana gelir. On Iki Makam toplami 72 cesit

nagme ve 170’ten fazla melodiyi kapsar.’

Tirkce Sozlikte “makam” sozctigii mizikle ilgili olarak “Klasik Tiirk
miiziginde bir miizik pargasi veya sarkinin islenis bi¢cimi” olarak izah edilmistir (Tiirk¢e

Sozliik, 2005: 1330).

Kiiltiir zenginligi bakimindan gelismis olan Uygur medeniyetinin onemli bir
parcasi olan On Iki Makam, ge¢misten bugiine Uygur halkinin géniil diinyasma ve
giinliik yasantisina yansimis 6nemli bir hazinedir. Sosyal hayatta ve her tiirlii insan
iligkilerinde erdemli olmay1 &greten, igerigindeki zenginligi ile halkin hayatina renk
katan, ulusal kimligi tanimlayan Uygur Makamlari, sekli, icerigi ve iislubu bakimindan

Uygur halki tarafindan benimsenmistir.

Turgan Savudun, Mugam Bahari “Makam Bahar1” (s.89) adli siirinde makam
geleneginin koklii bir gegmisi oldugunu, makamsiz yapilan diigilinlerin, toplantilarin bir
anlam ifade etmeyecegini belirtmektedir. Sair, makami bilen bilmeyen herkesin onun
ahenginden huzur ve nese bulacagini dile getirmis ve makam sayesinde kiiltiirlerinin

gelecek kusaklara aktarilabilecegini anlatmugtir.

Mugam éytip mugam ¢almaq ezeldinla udum bizge,

2 Hazirqi Zaman Uygur Tilinifi [zahliq Lugheti Sincafi Helq Nesriyati, 2011, 5.1008
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Unirisiz bermigey toymu xusalligtin uqum bizge.

Bilip, bilmey bolur mestxus unin nidasidin herkim,
Acayip kiiy, ahaii zoqi nédindur séhriy xum bizge.
“Makam soyleyip makam ¢almak ezelden gelenek bize,
Onsuz vermez diigiin bile mutluluk bize.

Bilip bilmeden neseli olur onun sesinden herkes,

Giizel sarki, ezgi giizelligi neredendir sihirli raki bize.”

Yine bu siirinde sair, bazi insanlarin makami bir olumsuzluk ve seytan vesvesesi

olarak gordiigiinden yakinarak bu kisileri elestirir.

Déyisti beziler gesten “mugam vesvesisi cinnif, (S.89)
“Bazilar1 kasten soyle der “makam vesvesesi iblisin,”

Sairin bir kisim siirleri 6gretici siir grubuna girer. “Manzum olarak kaleme
alinan bu tiir metinlerde amag, okuyucuya bazi bilgiler 6gretmek, giindelik hayatta isine
yarayacak bilgiler vermek, ahlaki nasihatlerde bulunmak, okuyucunun ders ¢ikartmasini

ve 0giit almasini saglamaktir” (Cetin, 2017: 39).

Mugam Ecdatliri “Makam Ecdatlar1” (5.91) adli siiri ile okuyucuya Uygurlara ait

makamlarin kaynagi hakkinda bilgi vermeyi amaglanmistir:

Her mugam keldi élip ecdadlirimniii méhrini,
Her mugqamdin kérimen giilgiin nurane ¢éhrini.
Sahi ton igre tonus bunda regidi hemmige,

Bir kiiliip bagmagqliqi a¢qay kiginini zéhnini.
“Her makam getirir atalarimizin sevgisini,

Her makamdan goriiriim giizel nurlu simasinu.
Sah giyimi {izere tanis burada Residi hepsine,
Bir giiliip bakmasi agar kisinin zihnini.”
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Sairin ele aldig1 konular i¢inde bizi Uygurlarin kiiltiirel yasamina gotiiren diger
onemli bir konu ise mesrep lizerine kaleme almis oldugu siirleridir. Uygur Tilinifi
Izahliq Ligiti'nde mesrep, “kKisilerin bir araya gelerek yaptigi miizikli ve dansl
toplant:” olarak ifade edilmektedir. Necip (2013: 269) ise mesrebi sOyle tanimliyor
“ziyafet, keyif meclisi, solen”. Bu tanimlardan harcketle mesrebin Uygur Tirkleri
arasinda yerinin ¢ok onemli oldugu goriilmektedir. Hatta Necip’in YUT sozliigiinde
mesrep i¢in verdigi ikinci anlam olan “huy, seciye, karakter” anlamu ile birinci verilen
anlam arasinda ayrilmaz bir bag bulundugu soylenebilir. Uygur Tiirklerinin sosyal
yasamlar1 i¢erisinde miihim bir yer tutan, kiiltiirel bakimdan 6zel bir anlama sahip olan,
belirli zaman ve mekanlarda icra edilen Uygur mesrepleri biinyesinde miizik, sarki, dans
ve Ogretici oyunlar1 barindirmaktadir. Sarki ve danslari ile eglendirirken ayni zamanda
bilinyesindeki 6gretici unsurlarla bu meclislerde bulunan bireylerin karakterlerinin
olgunlagmasinda biiyiik rol oynamaktadir. Uygurlar arsinda yaygin olarak kullanilan
“Alim bolay déseii mektepke bar, adem bolay déseii mesrepke bar” (Alim olayim
dersen mektebe git, adam olayim dersen mesrebe git.) atasézii mesrep geleneginin

sosyal hayatta ne kadar biiyiik bir 6neme sahip oldugunu gozler 6niine sermektedir.

“Uygur Tirklerinde g¢ocuklarin okullarda egitimine biiyliikk 6nem verilmekle
birlikte mesrebe gondererek edep, erkan, kaide kural ve ahlaki degerleri 6grenmesi de
bir gelenektir” (Oger, 2014: 73). Bu gelenek sayesinde gocuklar, sosyal hayatta daha
bilingli, erdemli, ahlakli yetismekte ve bu mesrepler vasitasiyla nerede nasil
davranilmas: gerektigini kiigiikliikkten itibaren 6grenmektedirler. Mesrepler yalnizca
kiigiiklerin olgunlagmasi i¢in degil ayn1 zamanda biiyiikler arasinda da ¢ok kiymetlidir.
“Nitekim Dogu Tiirkistan’in sosyal hayat unsurlarindan biri sayillan “magsrap”
toplantisinda, gen¢ kusaklarin kiiltlirlii yetismesi icin tertibat alinmistir” (Alptekin,

1992: 62).

Karaman (2017: 71), Dil ve Kiiltiir Ozellikleri Yoniinden Uygur Mesrepleri ile
Sandikli Ydren Kiiltirii adli ¢aligmasinda mesrepler hakkinda derledigi bilgiler
noktasinda mesreplerin, toplumda belirli diizeni saglama, toplumun ahlaki yapisini
koruma, halkin edebiyat ve sanat iiriinlerini koruma ve siirdiirme, gelenekleri yasatma

gibi 6nemli ve birbirinden ¢esitli fonksiyonlar1 oldugunu dile getirmektedir.

Turgan Savudun, otuz sekiz bolime ayirmis oldugu siirlerinin dordiincii
bolimde Mesrepte Tugulgan Oylar “Mesrepte Dogmus Fikirler” baslhigi ile mesrep
hakkindaki gorislerini dile getiren Dolan Mesrepi “Dolan Mesrebi”, Ussul¢i Bovay
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“Dans¢1 Dede”, Megsrep Iken Icad Qucigi “Mesrepmis Yenilik Kucagi”, adli dort siir ve

bir Xatime “Sonu¢” yazmustir.

“Dolanlar, Kasgar iline bagli Merkit ve Maralbas1 nahiyeleri ile Aksu iline bagl
Avat ve Yarkent ile bu yerlesim birimlerinin kdylerinde yasamaktadirlar. Yasadiklar
bolgenin diger sehir, kasaba ve kdylere uzak olmasi ve ulasimin giic olmasi nedeni ile

Dolan halki kendine has bir kiiltiir gelistirmislerdir” (Oger, 2013: 157).

Dolan Megrepi “Dolan Mesrebi” (s.24) siiri incelendiginde Dolan halkinin
giinlik hayatinlarinda mesrep gelenegine ne kadar Onem verdikleri,  biitiin
goriismelerinde mesrep diizenledikleri, diizenlenen bu mesrep sayesinde huzura
erdikleri ve geng kaldiklar1 goriilmektedir. Yine bu siirde Dolan halkinin danslari,

sarkilar1 ve miizik aletleri kendilerine has 6zellikler gostermektedir.

Megrepte tugulganmu dolan xelqi,
Ve yaki qoskézekmu mesrep bilen.
Megsrepsiz didarligip bolmamdu ya?

Tiiziiger her kiin mesrep her ep bilen

Xusalliqg mesrepnini menasiken,
Mesrep xusallignin seynasiken.
Kélerken aria sadliq izdigenmu,
Kélerken aria yasliq izdigenmu.
“Mesrepte dogmus mu Dolan halki,
Veya ikiz mi mesrep ile.

Mesrepsiz goriisme olmaz m1 ya?

Kurulur her giin mesrep her durumda.
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Nese mesrebin anlamiymus,
Mesrep sevincin bahgesiymis.
Gelirmis ona mutluluk arayan da,
Gelirmis ona genglik arayan da,”

Mesrep gelenegi icinde karsimiza ¢ikan ve en az mesrep kadar 6nemli bir yere

sahip olan diger bir kavram ise ussul “dans” kavramidir.

Hareket sanati veya hareket dili olarak bilinen ussul (halk dansi) Uygur Tiirklerinin
bayram ve eglence kiiltiiriiniin vazgegilmez unsurlart arasindadir. Belirli bir ritim
esliginde insan bedeninin adeta bir enstriiman gibi kullanildig1 ussul sanati, eglenmenin
yani sira kiiltliirel mirasin nesilden nesile aktarilmasinda zihinsel ve fiziksel olarak
egitici bir rol tistlenmekte ve milli bir kimlik tasimaktadir (Gonel Sonmez, 2017: 149).

Sairin ussul ile ilgili yazmis oldugu Ussul¢i Bovay “Dans¢1 Dede” (s.25) siirinde
bastan ayaga beyaz giyinmis bir dedenin dans ederken zevk i¢inde hi¢ yorulmadan
sOylenen sarkiya eslik ettigi, bazen yiizen bir yelken gibi agir agir bazen de kabaran bir
su gibi cogmasi tasvir edilmis. Siirin sonunda dans meclislerinde zevkle yiireklerin

carptig1 ve giizellikler bularak olgunluga erisildigi anlatilmaya calisilmistir.

Agq écilgan étirgiilmu u,
Bastin-ayag kiyinisi aq.
(Yektiki aq, kiygen béki aq,

Cacg-sadqili, bir ciip gési aq)

Zoq béridu herbir herikiti,
Giizelliknini bolup siilkiti,
Tesviridek yaki sox saznin,
Bolar cannin sérin iilpiti.

“Beyaz acilan giil mii o,
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Bastan ayaga kiyafeti beyaz
Ciippesi beyaz, sapkasi beyaz,

Sag sakali, bir ¢ift kas1 beyaz.

Zevk verir her bir hareketi,
Giizelligin mizaci olmus.
Resim gibi veya cilveli sazin,
Olur, canin sirin dostu.”

Mesreplerde oynanan danslar, ¢alinan miizikler ve sdylenen makamlar sayesinde
eglence arttirllmaktadir. Birbirinden farkli icraya sahip olan bir¢ok dans bulunmaktadir.
Turgan Savudun’un mesrep ile ilgili yazmis oldugu siirlerinden birisi de bu dans

cesitlerinden biri olan “Pota Ussuli” Kusak Dansi (5.27) siiridir.
Qiziq iken pota ussuli,
Qiziq iken bunini usuli.
Cigsa pota kimnii qoliga,

U hokiimran iken su yoli.

Pota sunup, tartip ussulga,
Qol uzartsa urup qoliga.
Aylandurar meydanni negge,
Pirgiritip oni ve solga.
“Zevkliymis kusak dansi,
Zevkliymis bunun usulii.
Kusak kimin eline gegerse,
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O {tstiinmiis, boyleymis kurali.

Kusak uzatip, dansa davet,

El uzatsa vurup eline.
Dondiiriir meydanda kag kez,
Cevirerek sag ve soluna.”

Sair, bu siirinde islup olarak sade anlatimi tercih etmistir. Siirin tamamina
bakildiginda Pota ussuliiniin nasil oynandigi, kurallarinin neler oldugu ve ceza
sisteminin nasil uygulandigi dile getirilmistir. Pota ussulii yani kusak dansinda mesrepte
yer alan kisilerden birisi kusagi eline alir ve bu oyuna hakim olur, segtigi bir kisiye
kusag1 uzatarak meydana davet eder, ardindan kusagi ahenkle saga ve sola gevirir.
Ahengi bozan kisiye diger kisi kusak ile hafifce vurur. Dayag1 yiyen kisinin inleyip
boyun egmemesi gerekir. Eger ki dayak yedigi i¢in sizlanirsa etraftaki kisiler de o kadar
cok giiler. Bu oyundaki biitiin hareketler oynayan kisilere ¢evik olmay1 6gretir. Cevik
olan bir kisi bu oyunda dayak yemez ancak ¢evik olmayan kisiler en ¢cok dayag: yiyen
kisilerdir. Sair bu siirinde 6greticiligin yaninda biraz da siire lirizm katarak bu mesrepte
yer alan kisilerin Pota ussulii oynayan iki sevdali gencin birbirine olan sevdasina
sahitligini islemistir. Buradan mesreplerde genclerin evlenmeleri i¢in uygun aday arayip
bulduklarin1 da gormekteyiz. Buna benzer durumlari Anadolu’da da goriilmektedir.
Anadolu’da ebeveynlerin katildig1 diigiinlerde evlilik ¢agina gelmis bekar kiz ve erkek

evlatlar1 i¢in uygun aday aramalar1 bu durumla ortiismektedir.

Turgan Savudun, siirlerinde Uygur Tirklerinin kiiltliriinii yansitan bir¢ok calgi
aletine yer vermistir. Uygurlara ait olan ve siirlerinde gecen c¢algilardan bazilari
sunlardir: kalun, dap, satar, gecek, tembiir, ravap, dutar, yalguzek ve burga’dir. Bu calg1
aletlerinden dutar: destan ve hikaye anlatiminda kullanilan iki telli sazdir. Tembiir:
cekerek calinan bir calgr aletidir. Kalun: Uygurlarin en eski ¢algi aletlerinden biridir.
Ravap: Mizrap ile calinan bir alettir. Dutar: Telli bir calg1 aletidir. Vurmal1 ¢algilar
arasinda yer alan def, en eski ve en sesli ¢algi aletidir. (Tuerde, 2016: 27-29 )

Turgan Savudun, siirlerinde tarihi kahramanlara yer vermistir. Bunlardan biri

Sadir Palvan’dir. Gulca’da giftci bir ailenin ¢ocugu olarak 1798 yilinda diinyaya gelen
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Sadir Palvan, Uygur Tirkleri arasinda haksizliga, zulme ve baskiya karsi direniste
sembol haline gelmis yetenekli bir halk sairidir (Oger, 2012: 112).

Qebrerige keldim tavap qilgili,
Cevrerige layiq cavab qilgili.
Tagdek qamitini 6tti aldimdin, (3.5)
Tamge yésimni nayap qilgili.
“Mezarina geldim tavaf etmeye,
Torununa layik cevap vermeye.
Koca endamin gegti 6niimden,
Damla yagimi essiz kilmaya.”

Sairin siirinde yer verdigi diger tarihi kahraman ise Dilsad Hatun adiyla da

bilinen Iparhan’dur.

Adina oyunlar, hikayeler sarkilar, siirler, yazilmis ve teninin kokusu ile dillere
destan olan bu giizel kadin Cin tarihinde barigin, Uygur tarihinde ise kahramanligin
sembolii olmustur. Iparhan, bazi kaynaklarda imparator tarafindan Tiirk topraklarmdan

esir aliman, memleketinden ayr1 birakilan giizel olarak tasvir edilmistir (Ecem Ceylan,

2017: 252).

Ugturpan bagridin u¢gan sox samal
Cigdiler hidini élip kélidu.
Pigirlap otmiignin kegmiglirini

Untulgan her dilga sélip kélidu.

Cigdiler merdliknini yarqin sémasi,
Piitiilgen tomiirdin goli, sax-séxi.

Yapriqi kiimiistin, giil, mévisi zer,
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Yat golga teyyar hem nester-pigiqi. (5.99)
“Ucturfan bagrindan esen cilveli riizgar
Yigdeler kokusunu getirmekte,

Fisildasip 6lenlerin gegmislerini

Unutulmus her gonle yerlestirmekte.

Yigdeler mertligin parlak simasi,
Biikiilen demirden govdesi dal budagi.
Yaprag: giimiisten, ¢icek meyvesi altin,
Yabanci ele hazir hem nesteri.”

1.3. ASK VE SEVGI KONULU SIIRLERI

Siiri siir yapan, ona mana katan en 6nemli unsurlardan biri de agk ve sevgidir.
Ask ve sevgi konulu siirler bir¢ok sairin siirinde oldugu gibi Turgan Savudun’un
siirlerinde de genis yer tutmaktadir. Sevgi, nefes alan her canlida var olan en dnemli
kuvvettir. Bu kuvvet, yerlestigi her gonlii yiiceltir. Savudun’un siirlerinde karsimiza
cikan agk beseri bir asktir. Beseri bir sevgiliye duyulan ask ve sevginin sairde uyandirdi
hisler Ey Peri “Ey Peri” (s.32) adli siirinde sevgiliyi her goriisiinde farkli farkli

duygulara kapilan agigin hali anlatilmaktadir:
Bir koriip kirdi koniil isqin koyiga ey peri,
Ikki krmekni péqir piikti oyiga, ey peri.
Ug kériiske ger nésip qilsa muyesser igisi,
Pes kéler belkim sama péqir boyiga, ey peri.
“Bir kez gorlip girdi goniil askin sokagina, ey peri,
ikinci gérmeyi fakir gonliine koydu, ey peri.

Uciincii kez gdrmeyi eger nasip etse sahibi,
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Algak gelir belki gokyiizii fakirin boyuna ey peri.”

Turgan Savudun, agki bela gibi gorerek agkin insana dert ve tasa verecegini, agska
diisen kisilerin ayrilik atesi ile yanacagim Cismim Isq, Men Istiyag “Sen Asksin Ben
Asik” (s.33) adli siirinde ustalikla anlatmistir:

Bir yigit erdim gem-gusse azablardin yiragq,
Ne bala boldiki, kéydiirdi méni izgii piragq.
Aqturup cismimda génimni goya yalqun siipet,
Miri quyas teptini kirgiizdi bu tenge istiyaq.
“Istiyagni tarta-tarta hé¢c madarim qalmidi”,
Kiindiizi bihos, garanmen, kégide bidar biraq.
“Bir yigit erdim gam kederden uzak,

Ne bela oldu ki, yandirdi beni giizel ayrilik.
Akitip bedenimden kanimi sanki alev sifat,
Bin giines sicaklig girdirdi bu cana ihtiras.
Ihtiras1 ¢eke ¢eke hi¢c mecalim kalmadi,
Glindiizi suursuz, akilsizim, geceleyin uyanik.”

Sairin siirlerinde goriilen bazi1 zitliklar onun hayatindaki celiskileri yansitir. Bazi
siirlerinde aski azap verici bir duygu olarak ele alirken bazi siirlerinde ise sevginin
insan1 gii¢lii kilacagina, sevgi ile insanin hayatta daha mutlu ve basarili olacagina inanir.
Bu nedenle ask ve sevgi konulu siirlerinde sevgiyi yiicelterek, sevgisizligin insan1 harap
ettigini, sevgisiz hic¢bir derde ¢are bulunamayacagini anlattigir Soygii “Sevgi” (.35) adli

siirinde sevginin insanlar i¢in su Ve hava gibi gerekli oldugunu ifade etmektedir:

Soygii 6lmes soygiige alem guva,
Soygiisiz adem xarab, alem guva.

Soygiini etse teqib, til tutular,
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Soygiisiz derd ehlige yoq hég dava.
“Sevgi 6lmez sevgiye alem sahit,
Sevgisiz insan harap, alem karanliktir.
Sevgini takip etse dil tutulur,

Sevgisiz dertli halka ¢are yok.”

1.4. NEVRUZ VE BAYRAM KONULU SiiRLERI

Farsca bir sozciik olan ve “yeni giin” anlamia gelen Nevruz her yil gece ile
glindiiziin esit oldugu 21 Mart tarihinde biitiin Tiirk diinyasi1 topluluklarinda farkl
adlarda anilmaktadir. Nevruz, Tiirk diinyasinin gegmisten beri ortak kiiltiirel mirasidir.
Bundan dolay: Tiirk diinyasinda ve Anadolu’da ortak inang ve ¢esitli eglencelerle, milli

heyecanlarla yillardir Tiirk kiiltiiriine has yontemlerden esinlenerek kutlanilmaktadir.

Turgan Savudun’un Soygii Ugquni adli eseri incelendiginde siirlerinde nevruz
kiiltiirtine dair izler de gormekteyiz. Uygur Tirkleri arasinda “noruz” olarak
adlandirilan nevruz hakkinda yazdigi Noruz Ca¢gusi “Nevruz Sagkis1” (5.83) Uygur

Tiirklerinin Nevruz bayrami kutlamalarina 6nem verdiklerini géstermektedir:

Muz yagatti mudhis qisnini eptidin,
Erip ketti biigiin noruz teptidin.
Ta ezeldin tebietnini h6kmi su,

Almigidu kiin-tiinmu su vecidin.

Suria noruz: pursetni ¢ifi tut, deydu,
Purset muhim her minutni ut, deydu.
Tiklep yerge sapininni vaqtida,
Aggiq ternini sarabini yut, deydu.
“Kar yagardi iirpertici kista,

Eridi bugiin nevruz hararetinden.
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Ta ezelden tabiatin hikmii bu,

Nobetlesir giin ve gece bu sebepten.

Onun i¢in nevruz; firsatin1 saglam tut, der,
Firsat 6nemli her dakikay1 kazan, der.
Dikip yere karasabanini zamaninda,

Aci terin sarabin1 yut, der.”

Burada siirin bashiginda gecen “saggu” kelimesi anlam olarak diigiinde gelinin,
yeni dogan bebegin ya da siinnet olan ¢ocugun basinda cevrilerek sacilan para ya da
seker gibi seyleri ifade eder. Sa¢i sagma gelenegi Tiirk kiiltiiriinde de mevcut bir
gelenektir. Bilhassa diigiinlerde evlenen kisilerin iizerine arpa, bugday ve seker gibi
yiyecekler sagilir. Buradaki temel amag¢ ve inang yeni yuva kuran ¢iftlerin evlerinin

bereketli, agizlarinin tatli olmasi i¢indir.

Turgan Savudun’un siirlerinde degindigi diger bir konu bayram ve bayram
sevincidir. Biitiin milletlerde goriilen bayram coskusu sayesinde birlik ve beraberlik
duygusu saglamlasmaktadir. Bayramlar sayesinde insanlar mutluluk ve huzura
kavusurlar. Sairin Héyt Tentenisi “Bayram Tantanas1” (S.81) siiri bu mutluluk ve birligi

ifade etmek bakimindan 6rnek gosterilebilir:
Heéyt keldi dilni yayritip,
Her yanga sadliq taritip.
Ciisti samaga bunda el,

Alemni heyran garitip.

Heyttur xusalliq simvoli,
Sadliq kéniilnin merguli.
Sadligqa sadliq qosqusi,
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Illig tebessum her yoli.
“Bayram geldi, gonlii rahatlatip,
Her yana mutluluk dagitip.
Diistii gokytiziine burada halk,

Alemi hayran gosterip.

Bayramdir seving sembolii,
Mutluluk gonliin melodisi,
Mutluluga mutluluk katmasi,
Sicak tebessiim her yolu.”

1.5. DOSTLUK HAKKINDA YAZDIGI SIIRLERI

Dostluk kavrami, hayatin bize sunmus oldugu en biiylik armaganlardan biridir.
Zaman zaman insanoglu umutsuzluga kapildiginda, zora diistiigiinde ya da tam aksine
sevindiginde, mutlu oldugu zamanlarda genellikle bir dosta ihtiya¢ duyar. Ozellikle
teknoloji ¢aginin ilerleyip bireylerin gittikge yalnizliga mahkim edildigi bu zamanlarda
gercek bir dost bulmak en biiyiik hazineye sahip olmakla birdir.

Turgan Savudun, eserinde dostluk ile ilgili iki siire yer vermistir. Bu siirlerinden
Dost Bilen “Dost Ile” (s.13) adli siirinde insanlarm bir dostu olmasi gerektigini ve

dostsuz bir gonliin ¢dle benzedigini ifade etmektedir:

Dost bilen xustur koriiil,
Dostsiz koniil goyaki ¢ol.
Dost bilen yayrap yiirek,

Sadliq agar levlerde giil.

Dost bilen azadidur
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Addiy, kériimsiz xanimu.
Bal tétar icken siiyiin
Sezmes géribliq hég koiil.
“Dost ile hostur goniil,
Dostsuz goniil sanki ¢6l,
Dost ile cosar yiirek,

Acar dudaklarda cigek.

Dost ile giizeldir

Sade, gosterissiz ev de.

Bal tadinda i¢tigin su da,
Hissetmez gurbette hi¢ gontil.”

1.6. KADIN VE ANA HAKKINDA YAZDIGI SIIRLER{

Mustafa Kemal Atatiirk’iin “Suna inanmak lazimdir ki, diinya yliziinde
gordiigiimiiz her sey kadinin eseridir.” s6zii kadinin toplumda ne kadar 6nemli bir yere
sahip oldugunu gostermektedir. Eski donemlerden beri dislanip, sosyal yasamin diginda
tutulan, kole muamelesi yapilarak calistirilan, eziyet edilen kadin portresi eskisi kadar
olmasa da hala i¢inde yasanilan yiizyilda mevcuttur. Ancak bilgi ¢aginin ve kanunlarin
saglamis oldugu olumlu sartlar sonucunda bugiin kadinlar daha 6zgiir ve bilingli

yetismekte, daha saygin bir konumda bulunmaktadirlar.

Sairin bu eserinde, kadinlar hakkinda yazmis oldugu siirlerinde kadinlara ne
kadar deger verdigi goriilmektedir. Ayal “Kadin” (s.40) baslikli siirinde varligin1 kadina
bor¢lu oldugunu, onunla sirdas olarak biiylidiigiinii ve diinyanin tadin1 kadin
sevgisinden buldugunu, kadin olmadan diinyada iyiligin, gilizelligin olmayacagin1 ve

kadinin yiiceligini anlatmaktadir:

Men ayaldin tuguldum,
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Ostiim ayal qoynida.
Boldi ayal sirdisim,

Herdem otlug tuyguda.

Lezzitini dunyanin
Kordiim ayal méhridin.
Kordiim giizel igbalni,
Nur oynigan ¢éhridin.
“Ben kadindan dogdum,
Biiytidiim kadin kucaginda.
Kadin sirdasim oldu,

Her zaman alevli duyguda.
Lezzetini diinyanin

Kadin sevgisinden.
Gordiim giizel gelecegi,
Isik sacan ¢ehresinden.”

Savudun, kadinlarin narin bir ruha sahip olduklarmi ve daima korunmaya
muhtag olduklarin1 Pelektiki Perizatlar “Gokteki Periler” (s.100) baslikli siirinde dile

getirerek onlara giizel dilekte bulunmus:
Sunilagqa hergacan asrasqga mohtac,
Ayallar vucudi, geddi-gamiti.
Koérmisun hergiz derd ayallar gelbi,
Ayallar hayatnin korki-rahiti...

“Bunun i¢in hep korunmaya muhtag,
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Kadinlar viicudu endami.
Gormesin dert higbir zaman kadinlarin kalbi,
Kadinlar hayatin giizelligi ve huzuru...”

Sair, analar hakkinda yazmis oldugu siirlerinde her ananin 6zel oldugunu,
giizellikte essiz oldugunu ve analarin unutulmaz ninnileri ile evlatlarina sonsuz sevgiler

sundugunu dile getirmektedir:
Hidinini hidlisam qange,
Yene méhrinige ganmaymen.
Yeéqip bagrimni bagriniga,

Cénimga can qgatay deymen.

Esimdin elliyini ketmes,

Afia hé¢ naxsa-saz yetmes.

E§ip can ristidin tarlar,

Cahanga yanritay deymen. (S.77)
“Kokunu koklasam ¢okga,

Yine de sevgine doymam.

Siiriip bagrin1 bagrima,

Canima can katayim derim.

Hatirimdan ninnin ¢ikmaz,
Ona asla sarki ve saz yetismez.
Asip can bagindan teller,

Cihana haykirayim derim.”
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1.7. CESITLI KONULARDA YAZDIGI SIIRLER{

Turgan Savudun’un incelenen bu eserinde yazdig: siirler arasinda muhtevasi
siirlerinin genel muhtevasindan farkli bir¢ok siiri vardir. Eserinde ele aldigi siirlerin
konusu basliklarindan hareketle siralanacak olursa, dil hakkinda, gazeteci, sokak
stiptiriciisti, hilekarlik, helal ve haram hakkinda, meyhane hakkinda ve memurlar
hakkinda birbirinden farkli sosyal konulara yer vermistir. Ornegin gazete satan bir
dedeyi anlattig1r Gézit Satgugi Bovay “Gazete Saticis1 Dede” (s.79) siirinde saticinin

kisilere nasil yaklastigini, isini nasil yaptigini anlatmaktadir:

Cag-saqili agargan qardek,
Puti agsar, gqeddi goya yay.
Qollirida texlengen gezit,
Xéridarni ¢illar xug ¢iray.
Qizil ¢irag yangan minutmu,
Nezeridin bolmaydu saqit.
Tormuzlangan maginilarga,
Yandisidu kiiliip her vaqit.
“Sac sakali agarmis kar gibi,
Ayag1 aksar, boyu sanki egri.
Ellerinde hazirlanmis gazete,

Miisteriyi ¢agirir hos yiizle.

Kizil yiizii yanmis aninda,
Bakisindan olmaz bedava.
Frenlenmis makinalara,

Yaklasip giilerek her zaman.”
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Koca Stipiirgiici “Sokak Stipiiriictisi” (s.88) adli siirinde meslegini severek

yapan ve isini hakkiyla yapinca huzura kavusan siipiirgeciyi anlatmaktadir:

Stibhidek eylep xaliy yolni ¢arnidin.
Oyégitar taiini her ¢ag siipiirgisi.
Quyastek ¢agnar ¢éhri piitkende is,

Yiizige tépip illiqg xus kiilKisi.

Otkende masinilar ¢aii-tozansiz,
Soyiiner i¢-igidin oz kespige.

Tikiler zoqi bilen yénip-yénip,
Gubarsiz qiz-yigitniii uz bestige.
“Seher vakti arindirip yolu tozdan,
Uyandirir sabahi her zaman stipiirgesi.
Glines gibi parlar ¢ehresi bittiginde is,

Yiiziinde mutluluk, hos giiliisti.

Gectiginde arabalar toz dumansiz,
Sevinir i¢ten ice meslegine.
Dikilir hayranlikla tekrar tekrar,
Asikar genclerin giizel bedenine.”

Turgan Savudun, Uygur Tiirklerinin i¢inden yetismis Onemli sanatgilar igin
mersiyelere de yazmistir. Boylelikle hem onlar1 yad etmis hem de degerli sanatcilarin
halk tarafindan taninmalarini ve goniillerde yasamalarini saglamistir. Bu mersiyelerden
birisini Pekin Radyo Enstitii Yabanci Diller Fakiiltesi Tiirk Dili Bolimii mezunu

Tirkolog, radyo gazetecisi, ¢evirmen ve yazar olan Tursunay Sakim i¢in yazmustir.
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Sairin, yazmis oldugu mersiyeden de anlasilacagi iizere Tursunay Hanim, Tiirk¢eden
Uygurcaya bircok eser cevirmistir. Bu eserler i¢inde Resat Nuri Giintekin’in
“Calikusu”, Sabahattin Ali’nin “Kiirk Mantolu Madonna” isimli roman1 ve Kerime

Nadir’in “Hickiritk” roman1 bulunmaktadir.
Céhrinizdin ketmeytti kiilke,
Oxsayttiniz misali giilge.
Sorunlarda qozgaytti heves,
Bolup temkin turqiniz iilge.
Kelsinizmu suiia maxtilip,
Maxtinistin yiraq idiniz.
Manxtaglarni yumurluq kiiliip,

Ret gilisga amragq idifiiz. (5.118)
“Yiizlintizden gitmezdi tebessiim,
Benzerdiniz tipki giile.
Meclislerde diirtiilenir heves,

Sakin durusunuz 6rnek.

Gelseniz de onun i¢in dviiniip,
Oviinmeden uzaktiniz,
Ovmeleri giilerek,
Reddetmeye hevesliydiniz.”

Sair, bir diger mersiyesini ise 13 Subat 1989 yilinda vefat eden Yeni Uygur
Edebiyat1 sanatcilarindan biri olan iinlii yazar ve sair Tayipcan Aliyev’in vefatinin 29.

y1l miinasebetiyle yazmustir. 11 Nisan 1930 yilinda Ili vilayetinin Korgas nahiyesinde
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diinyaya gelen Tayipcan Aliyev, kirk yillik sanat hayatinda binden fazla siir, rubai ve
destan kaleme almistir (Emet, 1998: 114).

Tarix bétige taslisam nezer,
Korimen sizni sepnifi bésida.
Kélisiz iiziilmes qosunni baslap,

Nezmiler piitiip veten isqida.

Taptiniz afia layiq iltipat
Aldiniiz orun tordin her gagan
Yaiiraq iiniviiz munberler ara.

Tonutti sizni ve bizni haman.

Aylandi elniii pexrige suiia,
Téyipcan, dégen izgii naminiz.
Birlesti ¢iinki el zoqi bilen.
Eliiciin gosqan serep-saniniz.
“Tarih sayfasina baksam,
Gortiriim sizi listenin basinda.
Gelirsiniz kesilmez ordunun,

Siirler yazilmis vatan askinda.

Eristiniz iste layik iltifat,

Yer aldiniz bagkdseden her zaman.
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Yankil1 sesiniz minberler arasinda,

Tanitt1 sizi ve bizi hemen.

Dondii halkin 6vgiistine boylece,
Tayipcan denen mukaddes adiniz.
Kavustu ¢linkii halk hayranlikla,
Halk i¢in toplanmis san serefiniz.”

Turgan Savudun, Tuyuglar “Tuyuglar” (s.108) bashig1 altinda yazmis oldugu
dortliiklerde ¢esitli konularda okuyucuya 6giitler vermektedir. Bir dortliigiinde hayatini
iilkesi icin adayan ve halkin i¢inde geleneklere bagli olarak yetismis olan yigitlerin

harama goz dikmeden, kanaat ederek her zaman helal yemeye ¢alistiklarini vurgular:
El bilen kékler er, yamgur bilen yer,
Hegqiqiy er haman el gémini yer.
Omvrini el ticiin atigan merdler,
Yésimu gange az, haman halal yer. (2/5.108)
“Halk ile er yetisir, yagmur ile yer,
Hakiki er hep halk gamini ¢eker.
Omriinii halk icin adayan mertler,
Ne kadar az yese de hep helal yer.”

Bir igle mesgul olmanin, bir beceriye sahip olmanin ve yagam miicadelesinin
sonunun olmadigini, bir ise girisince canla bagla ¢alisilmast gerektigini su dortliikle

vurgulamistir:
Meyli sen yer é¢ip unda koget tik,

Ya hiiner igilep kiyim-kégek tik.
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Payani yoq hergiz tirik¢iliknin,

Talligan isiniga haman canni tik. (4/5.108)
“Istersen yer ag1p orada fidan dik,

Ister hiiner sahibi ol, kiyafet dik.

Sinir1 yok asla hayatin,

Sectigin ise hemen canini tak.”

Insanin iradesi oldugu siirece her zaman geng ve dinamik olacagm dile getiren
sair, yasin ve sakalin hicbir ise engel olamayacagini ve iradesiz insanlarin émiir boyu

pismanlik gdzyaslarinin kurumayacagini su dortliikle belirtmistir:
Putlasmas her isqa saqal bilen yas.
Bolsila iraderi sen merigiige yas.
Tutmisarni pursetni bolup déligul,
Qurumas koziifidin pugsaymanliq yas. (9/5.110)
“Engellemez hicbir isi sakal ile yas,
Iraden varsa sen ebedi gengsin.
Yakalamazsan firsat1 akilsiz olup,
Kurumaz goziinden pigsmanlik yas1.”

Millet olarak birlik olmamizi saglayan temel unsurlarin basinda ana dil gelir. Bu
bilingte olan sair, halkin 6viincii ve isareti olarak gordiigii ana dilin kiymetini bilmek
gerektigini, kiymeti bilinmedigi takdirde kemiksiz bir etten farki olmayacagini su

dortliik ile dile getirmistir:
Milletnini belgisi, pexri ana til,
Su ana til bilen biz ¢igarduq til.

Yetmisek su ana tilnin gedrige,
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Bir parge log gostin ibarettur til. (14/s.111)
“Milletin isareti oviincii ana dil,

Bu ana dil ile ¢ikardik dil,

Bilmezsek bu ana dilin kiymetini,

Bir parca kemiksiz etten ibarettir dil.”

Savudun, yalanci, hilekar kimselere aldanmamayir ve onlarla arkadaslik
yapmamak gerektigini vurguladigi dortliiglinde yalanci ve hilekarlarin topragi altin
yapip gostermelerini sanki Orhun Abidelerinden Bilge Kagan abidesinin kuzey yiiziinde
yazilan siicig sabin yimsak agin arip wak [budunug anga] yagutir ermis. “Cin milletinin
sozii tatl, ipek kumasi yumusak imis. Tatli sozle, yumusak ipek kumasla aldatip uzak

milleti 6ylece yaklagtirirmig” s6ziinii animsatmaktadir (Ergin, 2013: 88-89).
Qilmigin meslekdas lapgi topini,
Zer qilip korsiter safia topini.
Kavaktur gadaygan qgomugnin igi,
Bolmigan bugdaynin koptiir topini. (16/5.112)
“Arkadas edinme yalanci kesimi.
Altin yapip gosterir sana topragi,
Bostur kibirli kamisin i¢i,
Olmamis bugdayin ¢oktur tozu.”

Bagka bir dortliigiinde alin teri ile ¢alisan insanlarin helal rizik pesinde kosarak

helal kazanip helal lokma yediklerini dile getirmis:
Mevcudatnin anisidur yer,
Suria hemme yer gémini yer.
Yerge qan-ter tokiip otkenler,
Oz rizqini halal tépip yer. (27/s.114)
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“Biitiin varliklarin anasidir yer,
Bunun i¢in diinya gamini yer.
Diinyaya kan ter dokiip gecenler,
Kendi rizkin1 helal bulup yer.”

Sair, Masal ve Hicivler basligi altinda yazmis oldugu Qabahetlik Ciis “Kabahatli
Riiya” (s.125) adli siirinde uzun zaman c¢alisip yorulmus bir insanin yorgunlukla
deliksiz bir uykuya daldigi eshada gordiigii riiyayr anlatir. Bu kisi, riiyasinda
viicudundaki yedi organin bencillik ve Kibirle birbirlerine tistiinliik kurma miicadelesine
sahit olur. Bu yedi organ; ayak, goz, kulak, agiz, burun, el ve bastir. Her bir organ kendi
becerisini anlatarak diger organlarin kendisine itaat etmesini istemektedir. Fakat riiya
sonunda komutanlik iddiasinda bulunan biitiin organlar Oviindiikleri kudretlerine
ragmen birikmis bir grup karincaya ziyafet olmaktan kurtulamaz. Tam o esnada riiya
sahibi i¢ ¢ekerek uykusundan uyanip kendi kendine “neden béyle kétii bir riiya
gordiim?” diye sorup riiyasini yorumlarken daha sonra riiyasinin Allah tarafindan
gonderilen bir miijde oldugu sonucuna varmaktadir. Kainatta her seyin esit bir sekilde
yaratildigini, kimsenin kimseden {istlin olmadigin1 ve nihayetinde 6liimiin herkesi esit
kilacagi sonucuna varmaktadir. Sair, burada insan viicudundaki organlari kisilestirip
yeryiiziinde kibirle yasayip herkesten iistiin olma sevdasina kapilan insanlar1 elestirmis
ve uykunun yari 6liim oldugu mesajini iletmek istemistir Riiyayr da uykunun ¢opi
olarak goren Savudun, 6lmeden oOnce uyku ile insanlara kiiciik bir Sliim provasi

yaptirmakta ve insanlarin gaflet uykusundan uyanmalarini istemektedir.
Deptu garap her ezaga birmubir:
-Barmu yaki bu ¢iisiimde ozge sir?
Yaq bu ulug teririmizdin bésaret,

Qondurmasqa pak vucudqa qilge kir.

Yaralmista teii yaralgan bar¢inin,

Hetta tagda 6sken qarigay, ar¢inii.
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Bir-birige ¢ifi ¢irmasqan yiltizi,

Terni késiler tegse tigi paltinifi.

Adem dégen mohtac yette ezaga,

Ige adem u bilen yer, pezaga.
Ademsiz u ezanin ne kéreki,

Usiz adem torelgey ne mazaga.
“Her organina bir bir bakarak demis:
Var mi1 bu riiyamda bagka bir sir?
Hayir! Bu yiice Tanrimizdan miijde,

Temiz viicuduna zerre kir kondurmamaya

Yaratilista esit yaratilmis biitiiniin,
Dagda yetisen cam, koknar agacinin.
Birbirine saglam dolanmis kokleri,

Esit kesilir degse baltanin agzi.

Insan dedigin yedi organa muhtag,
Insan onunla sahip yeryiiziine.
Insansiz bu organin ne geregi.
Onsuz insan hangi lezzete erisir?”

Turgan Savudun, kaleme almis oldugu Meyxana “Meyhane” (S.133) baslikli
siirinde bu mekan hakkindaki diisiincelerini dile getirmektedir. Narl1 (2014: 279), oteki
mekanlar igerisinde siiflandirdigi meyhaneleri “Oncelikle bu mekanlar herkesin degil,
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bazilariin mekanlaridirlar. Biitiin sehirliler bir eve gidebilir, sokaklarda dolasabilir;

kahvelerde, parklarda oturabilir; ama herkes meyhaneye girmez.” seklinde belirtmistir.

Parlatir (2012:1083), Osmanli Tiirkgesi Sozligiinde meyhaneyi “igki igilen yer”
olarak tanimlar. Meyhaneler bazen zevk alip eglenmenin bazen de dertlerin icki ile
paylasildigi hiizniin adresi olarak gegmisten giiniimiize siir iginde 6nemli mekanlar
arasinda yer almaktadir. Acehan (2018: 384), ise meyhaneyi “genellikle meyhane, halk
icinde orta tabaka ve daha alt kesim igin bir anlam ifade eder. Ust gelir grubuna dahil

olanlarin az bir kesimi tarafindan tercih edilen bir yerdir” seklinde tanimlar.

Turgan Savudun’un siirinde meyhane, insanin girer girmez gonliine ates salan
ve onun i¢in ayrilan ayr1 bir yer, 6zel bir evdir. Meyhanede igki igen insanin bir anda
gencligine donecegini vurgulayan sair, i¢kinin etkisi ile akil ve utanma gibi yetilerin
kaybolmas1 sonucu insanin ne yaptiginin farkinda olmadigi anlatmus. Igkinin tesiri ile
insanin bilingsiz davranacagini, icki ile seytanin bile dansa kalkabilecegini ve
meyhanelerin biiyiik bir hirsla zengin insanlarin paralarin1 sagmasini asagidaki dizeleri

ile dile getirmistir:
Oltursanmu ¢on siipet abruyunni saqlasqa,
Ortaq iken mey tepti sap burut ve aq basqa,
I¢seri tot ser coqumdur aylanmiqiii yapyasqa,
Koziifi oynar her yanda sazga terikes taqlasqa,

Hetta cinni ussulga salar iken meyxana.

Bolmas bunda hergizmu tartinig ve yatsinis,
Bir gevdige aylangan yas, qéri hem yat cins,
Kupayidur romkanni soqusturus, koz qisis,
Aylandurar hatemge séni su peyt, su héris,
Pullirini puldarnini ¢cacar iken meyxana.

“Otursan da saygin itibarin1 korumaya,
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Ortak imis mey sicakligi uzun biyik ve ak saca,
Icsen dort kadeh genglesirsin kesin,
Gozilin oynar her yanda saza ayarl yakinlagsmaya,

Hatta seytani dansa kaldirir imis meyhane.

Olmaz burada higbir zaman utanma ve yadirgama,
Bir beden olan geng, yasl ve yabanci herkes,
Kanaattir kadehini tokusturmak ve goz kirpmak,
Hatem’e gevirir seni bu firsat bu hirs,

Paralarin1 zenginin sagar imis meyhane.”

Narli (2014: 278)’nin dedigi gibi “meyhaneye giren insan, girmeden Onceki
insandan farklidir”. Meyhanede insanlar icki igerek, kendileri gibi dertli olan insanlarla
dertleserek dertlerini unutup bir siireligine de olsa i¢ alemlerini ¢ekinmeden anlatarak
kurtulmanin mutlulugunu yasamaktadirlar. Savudun’a gore derdi olmayanlarin
meyhanede isinin olmayacagin1 ancak dertli olanlara buradan baska c¢are olabilecek bir
mekanin bulunamayacagini vurgulayarak ickinin derdi olanlarin derdine deva, topala

ayak, kore goz asiga da hizmetci olacagini dile getirmistir:
Derdi barlar yiglaydu, derdi yognii kari yoq,
Derdke derman bolmaqqa bunda 6zge ¢are yoq,
Ulpetsizniii hem bunda meydin basqa yari yoq,
Bir-birini onlasqa meydin basqa dora yoq,
Su doridin inavet tapar iken meyxana. (5.134)
“Derdi olanlar aglar derdi olmayanin isi yok,
Derde derman olmaya buradan baska ¢are yok,
Dostsuzun hem burada saraptan baska yari yok,
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Birbirini diizeltmeye saraptan bagka ilag yok,
Su ilagtan yardim bulur imis meyhane.”

Sair, her ne kadar siirin baslarinda meyhaneyi 6viiyor gibi goziikse de son
dizelerde meyhaneye giren insanin mest olmus bir sekilde oradan ¢ikacagini fakat diger
insanlarin goziinde algak ve degersiz goriineceklerini, meyhanede huzurlu olsalar da bu
mekanin iyi olmadigim1 ve bir defa alisan insanin oradan kopamayacagini dile

getirmektedir:
Meyxaniga kirdim kop, ¢eksiz huzur stirdiim kop,
Xilmuxil su islarni hemmidin bek kordiim kop,
Meyxanini sokmektin 6zge néme derdim kop,
Amalsiz men kirmeske aria koniil berdim kop,
Xiruindek herkimge xumar iken meyxana (s.135).
“Meyhaneye girdim sonsuz huzur siirdiim ¢ok,
Cesit cesit su islerin hepsinden pek gordiim cok,
Meyhaneye sGvmekten baska ne derdim ¢ok,
Caresiz ben girmemeye ona goniil verdim ¢ok,
Eroin gibi herkese tutku imis meyhane.”

2. TURGAN SAVUDUN’UN SIiRLERININ SEKiL OZELLIiKLERI
2.1. NAZIM SEKILLERI
2.1.1. Beyitlerle Kurulan Nazim Sekilleri

Turgan Savudun’un beyitler halinde yazdig: siirlerinin sayis1 ii¢tlir. Bunlardan
Cigtiniz (s.30) on dort beyit, Boldiriiz (5.54) on beyit, Ussul¢i Qiz Naxsisi (s.58) alt1
beyittir.

Sehne méniii cevlangahim, pexrim, sadligim,

Sehne bilen tapti kamal korkem yasligim.
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Qarligagtek pervazimda bahar eksi bar,
Aq qu siipet reptarimda taglar besti bar. (S.58)
“Sahne benim cogma yerim, dviinciim, mutlulugum,

Sahne ile buldu olgunluk giizel gen¢ligim.

Kirlangi¢ gibi siiziiliisiimde bahar yansimasi var,
Ak kugu sifat halimde daglar biinyesi var.”

2.1.2. Dortliiklerle Kurulan Nazim Sekilleri

Turgan Savudun, siirlerinin biiyiik bir cogunlugu dortliiklerle kurulan nazim
sekilleri ile yazmustir. inceledigimiz eserdeki siirlerin yetmis iki tanesi dortliik nazim
sekli ile yazilmistir. Turgan Savudun’un dortliiklerle yazdig siirlerin dortliik sayilari su
sekildedir: Yurtum Almisi (s.1) 3 dortliik, Qizil Alma (s.2) 5 dortliik, /li Bagliri (s.3) 2
dortliik, Giilsen Vadilar (s.3) 3 dortliik, /li Derya Boyliri (s.4) 4 dortliik, [li Bulbuli (S.5)
3 dortlik, Sadir (s.5) 5 dortliik, Narat (s.6) 10 dortliik, Qarigay (s.8) 9 dortlik, Sayram
(s.9) 14 dértliik, Dost Bilen (s.13) 8 dortliik, Cégra (s.15) 6 dortliik, Osek (s.16) 9
dortliik, Almuta (s.19) 6 dortliik, Nur Cactiii, Yol Actifi Ozifigila Xas (5.19) 9 dortliik,
Togtogul (s.21) 6 dortliikk, Nevai Heykili Tiklengen Taskent (s.22) 9 dortlik, Dolan
Mesrepi (s.24) 7 dortliik, Ussulci Bovay (s.25) 6 dortlik, Mesrep Iken Icad Quciqi
(s.26) 5 dortliik, Pota Ussuli (s.27) 7 dortliik, Xatime (s.28) 3 dértliik, Kol Istiki (s.36)
3 dortliik, Vesliii Gémi (s.37) 3 dortliikk, Séygiim Isqi Nihalifidur (5.38) 4 dortliik,
Kelmiseri Baray Yarim (s5.38) 4 dortliik, Ayal (s.40) 3 dortliik, Ana (s.4) 4 dortliik, Yar
(s.41) 5 dortliik, Sen Bir Tirik Mebude Maria (s.42) 3 dortliik, Bolmisari (s.43) 5 dortliik,
Xatime (s.44) 2 dortliik, Kariz Hékmiti (s.45) 6 dortliik, Bézeklik (5.46) 6 dortliik, Idiqut
Harabisi Aldida (s.47) 12 dortliikk, Yalquntag (s.49) 8 dortliik, Men Uciin (s.53) 3
dortliikk, Tembiiriim (s.56) 4 dortlik, Yek Nepes Huzuri Arami Cannini (s.57) 4 dortliik,
Tograq (s.61) 14 dortliikk, Lopnur (s.64) 11 dortliik, Yulgun (s.66) 5 dértliik, Ordek
Qebrisi Aldida (s.67) 6 dortliik, Darvaz Rohi (s.69) 17 dortlikk, Qos Toyifiz Bolsun
Mubarek (s.73) 10 dértliik, Dostlirim (s.75) 4 dortliik, Ana Heqqide Ikki Séir (s.76) 1.
siir: 6 dortliik, 2. siir: 5 dortlik, Geézit Satqugi Bovay (s.79) 8 dortliikk, Héyt Tentenisi
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(s.81) 7 dortlik, Noruz Cagqusi (s.83) 5 dortlik, Yas Yigit (s.84) 4 dortlik, Diyalog
(s.85)2 dértliik, Otey Déseii Sad-Xuram (5.86) 10 dértliik, Tesiritag (s.94) 13 dortliik,
Néfit (s.97) 10 dortliik, Iparxan (s.99) 4 dortliik, Pelektiki Perizatlar (s.100) 10 dértliik,
Yandisar “Pasa”¢a “Yasa” Dégen Soz (s.103) 10 dortlik, El Soygen Sair Mengiige
Hayat (5.116) 11 doértliik, Siz Helgge Teellug Insan (s.118) 8 dértlikk, Démesmiz Biz
Sana Hergiz Elvida (s.119) 6 dortliikk, Yasaysen Merigiige Pir-Ustaz Bolup (s.121) 7
dortliikk, Tuprag ve Su (s.123) 11 dortlikk, Qabahetlik Ciis (s.125) 27 dortliik, Aktyor
Dostumga (s.129) 8 dortlikk, Dostlirim (s.131) 14 dortlik, “Sah’lar Heqqide Qeside
(s.135) 15 dértliik, Quv Tiilke Iinidu Tumsugidin (s. 137) 6 dortliik, Til Dégen (5.139) 8
dortliikk, Bille Ketken Sir (s. 141) 26 dortlik, Ata Hesriti (5.145) 21 dortliikten

olusmaktadir.
Meéni bagrinda ostiirdiin,
Hésabsiz zor himayette.
Cahanni izdisem yoqtur,
Saria tenidas inavette. (S.76)
“Beni bagrinda biiyiittiin,
Hesapsiz gii¢ iyilikte.
Cihani arasam yoktur,
Sana denk giivende.

2.1.3. Besliklerle Kurulan Nazim Sekilleri

Turgan Savudun’un inceledigimiz bu eserinde, sadece bir siirinde besli nazim
seklini kullandig1r goriilmektedir. Meyxane (s.133) adim1 verdigi bu siir 8 beslikten
olugmaktadir. Bu siirin kafiye diizeni divan siirindeki muhammes-i miizdevic’in kafiye
diizenine benzer. “Bentlerin besinci dizeleri degisiyorsa buna muhammes-i miizdevic

denir ve aaaaa - bbbba - cccca - dddda ... seklinde gosterilir” (Dilgin, 2013: 217).

Dogmusta bir putlisip yatar iken meyxana,
Bir-birige hem yene gatar iken meyxana,
Kirseii derhal keri qu¢caq agar iken meyxana,
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Parcilapmu, piitiinmu satar iken meyxana,

Her ep bilen ozige tartar iken meyxana.

“Kosede bir gelme takip yatar imis meyhane,
Birbirine yine sira imis meyhane,

Girsen hemen genis kucak agar imis meyhane,
Parca parca da biitlin de satar imis meyhane,
Herkesi kolaylikla kendine ¢eker imis meyhane.”

2.1.4. Rubailerle Kurulan Nazim Sekilleri

Banarli (1971: 198)’ya gore, Tiirk halk siirinin dortliilk - mani isimli kii¢iik
manzumelerine benzer, dort misradan meydana gelen seklidir: Birinci, ikinci ve
dordiincti misralar1 birbiriyle kafiyeli, tiglinci misra ise ¢ogunlukla kafiyesizdir. Bir
tefekkiir, bir diisiiniis siiri olarak hem ahenk hem de anlam derinligi bulunan rubailer,
uzun siirlerle sdylenecek duygu ve diisiincelerin dort misrada sdylenmesini saglar. Bu
dort misra icinde ifade edilen konular belli bir 6greti noktasinda yansir. Turgan
Savudun’un incelenen bu eserinin bir boliimiini rubailer olusturur. Bu eserinde toplam

8 rubai yer almaktadir.
Agziniga kelgenni déme, de, dése,
Aylinip oziifige bolur der dése.
Ec¢ilgan guncinifi iiziilmiiki Xop,
Asigqa mesugqi ger giil ber dése. (5.107)
“Agzina geleni deme soyle dese de,
Doéniip kendine olur der dese.
Agilmis goncanin kopmasi iyidir,

Asiga, sevgilisi eger giil ver dese.”
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2.1.5. Tuyuglarla Kurulan Nazim Sekli

Tiirklerin Divan siirine kazandirmis oldugu tuyug, uyak diizeni bakimindan
rubai gibi olan 4 dizelik bir nazim seklidir. Birinci, ikinci ve dordiincii dizeleri kendi
arasinda uyakli, G¢lincii dizesi kafiyesizdir (a a x a) (Dilgin, 2013: 210). Turgan
Savudun’un kullanmis oldugu bir diger nazim sekli de tuyugdur. Incelenen bu eserinde

toplam 31 tuyug bulunmaktadir.

Ger suga dug kelsen ikkilenme, keg,
Yétersen sahilga ete yaki keg.

Pursetni tutmagliq hemmidin ela,
Izdime asanni, hurunlugtin ke¢. (5/109)
“Eger suya denk gelsen diisiinme gec,
Varirsin sahile er ya da geg.

Firsat1 yakalamak hepsinden daha iy1,
Arama kolay1 tembellikten geg.”

2.1.6. Serbest Nazim Sekilleri

Sairin SOygii Ugqunliri baslikli boliimiinde yer alan Ey Peri (5.32) 10 dizeli,
Cismim Isq, Men Istivag (5.32) 12 dizeli, Eceb Gemzeleriii Bardur (s.33) 10 dizeli,
Lzifidin Kézimen Daim ($.33) 10 dizeli, Soygii (s.34), Qedinas, Naxsa (s.35) 14 dizeli,
Mugam Bahari (s.89) 24 dizeli, Mugam Ecdadliri (s.91) 66 dizeli, Memurciliq Sehernirni
Siri (s.149) 164 dizeli tek bentten olusan siirleridir.

2.2. VEZIN

Turgan Savudun’un bu eserinde yer verdigi 93 siiri vezin bakimindan
incelendiginde siirleri iki grupta ele almak miimkiindiir: hece 6l¢iisii ile yazdig: siirler
ve hece sayilar1 birbirine yakin dizelerden olusan siirler.

“Hece olg¢iisii dizelerdeki hece sayisinin belli bir diizene bagli olarak esitligi

temeline dayanir” (Dilgin, 2013: 40).
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2.2.1. Hece Olgiisiiyle Yazdig Siirler

Sairin bu eserinde yer verdigi 93 siiri vezin bakimindan incelendiginde biitiin
dizelerindeki hece sayisinin esit oldugu toplam 38 siir mevcuttur. Bu siirler ve hecele
Olgiileri su sekildedir: Yurtum Almisi 11°li hece O6lgiisiiyle, Qizil Alma 8’li hece
dlgiisiiyle, Giilsen Vadilar 10°1u hece dl¢iisiiyle, /li Derya Boyliri 7°1i hece dl¢iisiiyle, //i
Bulbulu 10°1u hece dlgiisiiyle, Qarigay 11°1i hece dlgiisiiyle, Cégra 9’Iu hece 0Olgiisiiyle,
Xatime 9’lu hece odlgiisiiyle, Ey Peri 15°1i hece olgiisiiyle, Eceb Gemzeliriii Bardur 16’11
hece olgiisiiyle, Soygii 11°1i hece 6l¢iisiiyle, Qedinas Naxsa 11°1i hece Olgiisiiyle, Koniil
Istiki 13°1ii hece dl¢iisiiyle, Kelmisen Baray Yarim 7’li hece olgiisiiyle, Ayal 7°1i hece
Olgiistiyle, Yar 9’lu hece olgisiiyle, Bolmisaii 11°li hece 6l¢iisiiyle, Xatime 9’lu hece
Ol¢iistiyle, Kariz Hékmiti 11’11 hece olgiistiyle, Yalquntag Qizi 11°li hece olgiisiiyle,
Tembiiriim 11°1i hece Olgiisiiyle, Yek Nepes Huzuri Arami Canniri 11°1i hece Olgiisiiyle,
Zilva Boylug Kiimiisek 7’1i hece oOlgiisiiyle, Lopnur 11°1i hece 6l¢iisiiyle, Dostlirim 7°1i
hece olciisiiyle, Ana Heqqide Ikki Séir 1.Siir 7’1i hece olgiisiiyle, 2.Siir 8’li hece
dleiisiiyle, Gézit Satsuci 9°lu hece dlgiisiiyle, Noruz Caggusi 11°1i hece dlgiisiiyle, Yas
Yigit 7°1i hece 6lgiisiiyle, Diyalog 11°1i hece él¢iisiiyle, Otey Déseii Sad-Xuram 7°li hece
olciisiiyle, Koga Siipiirgiici 11°1i hece lgiisiiyle, Iparxan 11°1i hece dl¢iisiiyle, Parcilar
1.Parc¢a 11°1i, 2.Par¢a 11’1i, 3.Par¢a 9’1u hece 6l¢iisiiyle, Yasaysen Merigiige Pir-Ustaz
Bolup 11°li hece olgiisiiyle, Tupraq ve Su 9’lu hece oOlgiisiiyle, Dostlirim 11°li hece

Olciisiiyle, 7il Dégen 11’11 hece 0l¢iisiiyle yazilmistir.
Alma yollapsen maria sovgat qilip,
Qolga aldim sad kiiltip qoy, at bilip.
Rerigide yurtum culasi ber kamal,
Hus purar sadligni dilda qat qilip. (S.1)
“FElma gondermissin bana hediye,
Kabul ettim sevingle giilerek koyun at bilip.

Renginde yurdumun parlakligi miikemmel,

Hos kokar mutlulugu goniilde ¢cogaltip.”
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2.2.2. Hece Sayilar1 Birbirine Yakin Dizelerden Olusan Siirler

Sairin 93 siiri arasinda hece sayilarinin birbirine yakin 6lgiilerle yazildig: toplam
55 siiri mevcuttur. Bu siirlerin biitiin dizelerdeki hece sayilar1 esit olmadigi i¢in hece
Olctisii ile yazilan siirleri arasinda degerlendirmedik. Fakat dizelerdeki hece sayilarinda
biiyiik bir farklilik olmadigi i¢in serbest siirler basligi altinda da degerlendirmeyi uygun
gormedik. Bazi siirlerinde biitlin dizeler esitken sadece bir dizesi farkli hece dlg¢iisii ile
yazilmigtir. Bu tiir vezin kullanimi pek ¢ok Uygur sairinin siirinde de goriilmektedir.

Ornegin Lutpulla Muttelip’in siirlerinde bu tiir vezin kullanim1 oldukga fazladur.

Sairin bu tarz yazmis oldugu siirlerinin birka¢ tanesinin hece sayilar1 su
sekildedir: 7Ii Bagliri 14, 15 heceli; Sadir 10’lu hece &lciisiiyle yazilmis sadece bir
dizesi 9’Iu yazilmus, Sayram 11, 12 heceli; Dost Bilen 7, 8 heceli; Osek 7, 9, 10 heceli;
Togtogul 11, 12 heceli; Boldiniz 14, 15, 16 heceli; Mugam Ecdadliri 13, 14, 15, 16

heceli dizelerden olusmaktadir.

Yatsarimu bunda gerge ting sen,
Zulmet qoynini yargan qili¢ sen.
Ottiiii oq iiziip yavga tinimsiz.
Terisiz zamanni xarab qilgili. (S.5)
“Yatsan da burada gergi rahat sen,
Karanlik gégsiinii yaran kiligsin.
Yasadin ok atip diismana endiseli,
Esitsiz zamani harap etmeye.”

2.3. KAFIYE

Dilgin ( 2013: 59), kafiyeyi “en az iki dize sonunda anlamca ayr1, sesge birbirine

uyan iki s6zciik arasindaki ses benzerligidir” seklinde tanimliyor.
2.3.1. Kafiye Cesitleri

Turgan Savudun, yazmis oldugu siirlerine ahenk katmak icin kafiye

cesitlerinden ve rediften faydalanmustir.
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Dize sonlarindaki tek ses benzerliginden olusan yarim kafiye ig¢in incelenen

siirlerden birkag¢ Ornek:
Bolsimu yaviar herqange kiigliik,
Yeridi ularni adavet, é¢liik.
Yéyildi elge sohritini mengii,
Yavéa yavlarge cavap qilgili. (S.6)
“Olsa da diismanlar pek gii¢lii,
Yendi onlar1 nefret ve intikam.

Yayild1 yurda sonsuz sohretin,

Diismana diismanca cevap vermeye.”

Otse sivirlap samili,

Ember puraydu sahilis.
Eyler muetter dilni xop,
Qoynuiidaki herbir giya (S.7)
“Esse fisilday1p riizgarin,
Mis koku sagar sahilin.
Gonlii hos eyler kokusu,

Bagrinda yetisen her bir bitki.”

Dize sonlarindaki iki ses benzerligine dayanan tam kafiye icin incelenen

siirlerde birka¢ 6rnek:
Taglarifi kokke tutas,
Avval soyiip oter quyas.
Qarigay hem argizarlig,

Her ¢coqqa, her qaptal, giya (s.6)
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“Daglarin goge ulasmis,
Once giines dpiip geger.
Koknar hem ardiglar,

Her tepe, her yamag kaya.”

Ceksiz sozulgan yayliqin,
Yaylaydu at, qoy, tayligisn (s.7)

“Sinirsiz uzayan yaylan,
Yaylanir at, koyun, tayin.”

Turgan Savudun, siirlerinde ahengi saglamak i¢in zengin kafiyeye de
basvurmustur. Dilgin (2013: 89), zengin kafiyeyi “ikiden artik ses benzerligine dayanan
uyak” seklinde tanimlamistir. Uyakli sozciiklerden biri o6teki sozciiglin  sonunda

yenileniyorsa, boyle uyaklara tung¢ kafiye de denir”.
Incelenen eserde kullanilan zengin kafiyeye drnek:
Qebrerige geldim tavap qilgili,
Cevrenge layiq cavab qilgili.
Tédek qamitini 6tti aldimdin,
Tamge yésimni nayap qilgili. (S.5)
“Mezarina geldim tavaf etmeye,
Torununa layik cevap vermeye.
Koca endamin gecti 6niimden,

Damla yagimi essiz kilmaya.”

Incelenen eserde kullanilan tung kafiyeye drnek:
Otluq eqideri yol acti elge,

Elnini dolquni aylandi selge. (5.6)

50



“Atesli inancin yol agt1 vatana,

Halkin akmasi1 dondii sele.”

Cudunlar sen bilen élisar daim,
Piikmekke qeddinini ¢éligar daim. (s.9)
“Frirtinalar seninle dovisiir,

Biikmek icin gévdeni giiresir.”

Yasidugq bir héssiyatta suiia icil,
Ulidi dostlug risti dilni sicil. (5.18)
“Yagadik ayn1 duyguyla uyumlu,
Birlestirdi dostluk bagini.”

2.3.2. Kafiye Semasi
2.3.2.1. Gazel Tipi Kafiye Semasi

Gazel, beyitlerle yazilir. “Birinci beyit musarra’dir, yani dizeleri birbiriyle
uyaklidir. Oteki beyitlerin, ikinci dizeleri birinci beyitle uyaklidir. Ilk beyitten sonraki

beyitlerin birinci dizeleri uyaksizdir: aa-xa-xa-xa-xa...” (Dil¢in, 2013: 105).

Bu kafiye diizeni ile yazdig: siirlere ornekler: Cigtiniz (5.30), Ey Peri (5.32),
Cismim Isq, Men Istivaq (5.32), Eceb Gemzelirin Bardur (5.33), Iziiidin Kézimen Daim
(s.33), Soygii (s.35), Qedinas Naxsa (5.36), Boldiniz (5.54), Mugam Bahari (s.89),
Mugam Ecdadliri (s.91).

Kespinizde san qu¢up ilimde meshur boldifiiz,

Maxtilip el kiiyide yariraq gezel-xor boldifiiz.

Kim heves qilmaydu sizdek tapmagqni gséhret el iigiin,
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Asu sohretke munasip gohiri-dur boldifiz. (3.54)
“Mesleginizde iin kazanip ilimde meshur oldunuz,

Oviiliip halk sarkisinda yankilanan gazel oldunuz.

Kim heves etmez sizin gibi sohret olmay1 halk i¢in,
Iste su sohrete layik saf inci oldunuz.

2.3.2.2. Mesnevi (Diiz) Tipi Kafiye Semast

“Diiz kafiye, uyak diizeni bakimindan divan siirindeki mesnevinin aynidir. Yani
her beyit kendi arasinda uyaklidir: aa-bb-cc-dd-...”(Dilg¢in, 2013: 372). Bu kafiye diizeni

ile yazdig1 siire ornek:

Kiilpette bolup hemdem tag kebi yélek bolsa.
Ussisa bolup zemzem davai yiirek bolsa.

Kozliri xumar bolsa, boynida tumar bolsa,
Levliridin su berse dil aiia xumar bolsa.(S.36)
“Kiilfette olunca dost dag gibi destek olsa,
“Susasa zemzem devali yiirek olsa

Gozlerinde ihtiras, boyunda nazarlik olsa,
Dudaklarindan su verse goniil ona meftun olsa.”

2.3.2.3. Kosma Tipi Kafiye Semasi

Savudun, dértliiklerle yazmis oldugu Vesliii Gemi “Vuslatin Gami1” (s.37) siirini

kosma kafiye diizeninden “abab-cccb-dddb” kafiye diizenini tercih etmistir.
Veslinn gemi yiirikimni ¢ak qildi,
Davasini sendin istep kélurmen.

Isqii 6rtep bu ténimni xak qildi,
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Sémasini sendin istep kélurmen.

Seydaligim ayan zepiran yiizimdin,
Dil éziler herdem gemlik soziimdin.
Qos bulaqtek aqar yésim koziimdin
Sipasini sendin izdep kélurmen.
Vuslatin gamu yiiregimi pargaladi,
Devasini senden isterim.

Askin yakip bu tenimi toprak etti,

Semasini senden isterim.

Asikligim asikar yiiziimden,

Goniil ezilir her daim dertli sdziimden.
Cift pmar gibi akar yasim goziimden,
Sifasini senden ararim.”

2.3.2.4. Mani Tipi Kafiye Semasi

“Mani, tek dortlikkten olan bagimsiz bir nazim bi¢imidir” (Dilgin, 2013: 374).
Kafiye diizeni “aaxa-bbxb-ccxc-...” seklinde uyaklidir. Divan edebiyatindaki tuyugun
karsiligidir.

El bilen kokler er, yamgur bilen yer,
Hegqiqiy er haman el gémini yer.

Omvrini el iiciin atigan merdler,

Yésimu gange az, haman halal yer. (5.108)
“Halk ile er yetisir yagmur ile yer,
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Hakiki er hep halk gamini yer.
Omriinii halk i¢in adayan mertler,
Ne kadar az yese de hep helal yer.”

2.3.2.5. Karma Kafiye Semalar1

Turgan Savudun’un dortliiklerle yazdigi ve karma kafiye semasi kullandigi
siirlerinden bazilart sunlardir: Yurtum Almisi (s.1) “aaba-cada-eafa”, Qizil Alma (s.1)
“abcb-defe-ghih-iiji-iklk™, 1li Bagliri (s.2) “aaxa-baca-da”, Giilsen Vadilar (s.3) “abcb-
defg-bah1”, 1li Derya Boyliri (s.3) “abcd-eefg-hhib-ijkb”, Sadir (s.5) “aaxa-bbxa-ccxa-
ddxa-eexa”, Dost Bilen (s.13) “aaba-cdea-fdga-hiia-jkla-mnoa-prsa-ttua”, Kelmisen

Baray Yarim (s.39) “aaba-aacd-efgh-uer”.

Qizil alma, qizil alma,
Qizilliq babida bir sen.
Qizilliq tursa ger retke,
Uniniga sah ve ya pir sen.
Qizirip koz tiker yarga,
Séni oxsatmiqgim xoptur.
Qizilliqg cagnigan menzin,
Uniii merizi bilen ciiptur. (S.1)
“Kizil elma, kizil elma,
Kizillikta teksin.

Kizillik eger siraya gegse,

Ona sah veya pirsin.

Kizarip bakar yare,

Seni benzetmem uygundur.
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Kizillik parlayan ¢ehren,
Onun gehresi ile denktir.”

2.4. REDIF

Dilgin (2013: 68), redifi sozliik anlanm “arkadan gelen” olarak tanimlamaktadir.
Kafiyenin ardindan gelen es gorevli ek ve sozciiklerdir. Turgan Savudun, siirlerinde

uygun bir sekilde rediften de yararlanmistir.
2.4.1. Ek Halindeki Redifler

Qiz gizardi leyligazaqtek,
Pota ii¢iin golmu sunmidi.
Yigit uni gayta urmidi,
Urusqimu kénli giymidi. (s.28)
“Kiz utandi leylikazak gibi.
Kusak i¢in el uzatmadi.

Yigit onu vuramadi,

Vurmaya da gonlii kiymadi.”

Mumkinmu salmagqliq uniniga tugan,
U qumdin térelgen topan balasi.
Bolgini énigqu uniriga gerq,
Kiroran-rorannin giilzar dalasi. (5.62)
“Miimkiin mii agirlik onun i¢in bent,
O, kumdan yaratilan tufan belasi.
Olani agik onun i¢in batma,

Kiroran — roran’nin giil bahgeli bozkir1.”

55



2.4.2. Kelime Halindeki Redifler
Bagvinin oynap ussul xus bagar méhmaniga,
Yayritarga dilni her dem ¢aqg¢iqi teyyari bar.
Bunda kezgen hemminin ketmeydu mengii ketkiisi,

Her aramgah zoqiniii méhri bar, xumari bar. (5.3)

“Bahc¢ivanin dans edip hos bakar misafirine,
Costurmaya goniilii hazir sakasi var.
Burada gezen hi¢ kimsenin gelmez asla gidesi,

Her aramgah giizelliginin dostlugu var ihtiras: var.”

Kiilpette bolup hemdem tag kebi ydlek bolsa.
Usisa bolup zemzem davai yiirek bolsa. (5.36)
“Kiilfette olunca dost dag gibi destek olsa,
Susasa zemzem devali yiirek olsa,”

3. DIiL VE USLUP OZELLIKLERI
3.1. DIL OZELLIKLERI

Turgan Savudun, yazmis oldugu siirlerinde halkin anlayabilecegi sade bir dil

kullanmustir.

Sair giinliik hayatta ve edebi dilde kullanilmakta olan bir¢ok Farsca, Arapga ve
Rusga kelimeleri eserinde higbir 6zentiye kagmadan ve sanat kaygisina diismeden
biiyiik bir ustalikla kullanmistir. Bunlara “acayip, addiy, adem, adil, aile, bab, bayan,
beden, bedii, behr, bext, bezi, bina, callat, camaet, casaret, cavap, dunya, ebed, ecep,
ecir, edep, ehval, hal, halal, haram, ilac, istiyaq, kesip, meyil, nepis, teley, zaval” gibi
Arapga kelimeler, “abroy, arman, bequvvet, bapkar, dem, derex, depter, deste, dest,
mas, meger, naz, nerx, peyda, pak, perman, sad-xuram” gibi Farsca kelimeler, somka,

doska gibi Rusca kelimeler 6rnek verilebilir.
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Turgan Savudun, Arapga ve Fars¢a on eklerle kurulmus berkamal, behuzur,

bihésab, biaram, naehl, nailac, gibi birkag kelime de kullanmistir.

Sair, siirlerinde hislerini ve fikirlerini daha iyi bir sekilde okura sunmak igin

birkag¢ yerde atasozii ve deyim gibi S6z 6beklerine yer vermistir.

“Yagag qazan bir qaynar”niii sudur mezmun-menisi,
Kasip ticiin xevpliktur xéridarnii tenisi.

Bu s6z bolsun kasiplarnini mengii ogar derisi,
Saxtiligtin oz kespige hergizmu hel bermeske. (5.137)
“Agac kazan bir kaynar” s6ziiniin sudur manasi:
Zanaat i¢in tehlikelidir miisterinin serzenisi.

Bu sz olsun zanaatkarlarin sonsuz ilk dersi,

Sahtelikten kendi meslegine asla ¢6ziim vermemeye.”

“Dem geniymet” sozi her dem bahane,
Olturusi kattiligta sahane.

Eytip yiirek sozlirini hamane,

Gep baslisi gaidilik dostlirim.(s.131)
“Zaman ganimet” so0zii hep bahane,
Oturusu saglamlikta sahanedir.
Soyleyip yiirek sozlerini,

So6ze baglamasi kaideli dostlarim.

3.2. USLUP OZELLIKLERI

“Uslup, bir kisinin duygu, diisiince ve hayallerini sozle ya da yaziyla kendine

Ozgii bir bicimde dile getirme, ifade etme seklidir. Her sanat¢i1 kullanmis oldugu tislupla
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hayata bakis agisini, diinya goriislinii ve yasam felsefesini dile yansitir” (Cetin, 2017:

204).

Uslup bir bakima sanatginin kimligidir, onu diger sanatgilardan ayri kilan diger
bir deyisle onun sanat¢i kimligini ortaya c¢ikaran, eserini kaleme alig, olusturus
bi¢imidir. Ortaya konulan bir edebi eser, onu meydana getiren sanat¢inin kisiligi ve

islubu hakkinda bilgi verir.

“Edebi metinler, anlam yiiklii dile sahip olduklar1 i¢in iglerinde barindirdig:
imgeler, sanatlar ve mecazlar dolayisi ile giinliik konugma dilinden ayr1 bir nitelik tasir.
Bu bakimdan, dilde goriilen ¢okanlamlilik, tslubun da onemli bir kaynagi olarak

karsimiza ¢ikar. Edebi eserin islubu ile onun verdigi edebi zevk dogru orantilidir”

(Karabulut, 2012: 2).

Uslup, bireyin yasina, yasadig1 ortama, iginde yetistigi kiiltiire, edindigi bilgisine
ve bulundugu konumuna gore degisiklik gosterir. Dolayisiyla her sanat¢inin kendine has
bir iislup olusturma bigimi vardir. Ornegin bir ressamin firca izleri ve kullandig renkler
onun iislubunu ortaya koyar, kisiligini ve ruhsal yapisini yansitir. Sairlerin ve yazarlarin
kullandig1 kelimeler, kelimelere yiikledikleri farkli anlamlar onlarin islubunu ortaya
koyar. Kisacasi tslup, sanat¢inin kendine 6zgii olan, sahsi duygu ve disiincelerini ifade

etme bigimi demektir.

Aktas (1986: 23), “lislipla ugragmak isteyen insanin dile bakisi, her seviye ve her
tarzdaki dilbilimciden, anlambilimciden ve digerlerinden farklidir. O, kelimelerin
manasini, kuruluslarin gramere uygun seklini gdzden uzak tutmadan bunlarin metin
icinde kazandiklar1 deger veya degerlere dikkat etmek, kendi aralarinda meydana
getirdikleri iliskiler agin1 yakalamak ve agiklamak zorundadir” der.

Uslup incelemelerinde edebi eserlerinin, tiirlerin, edebiyat dénemlerinin ve her
sanat¢inin  kendine Ozgii bir islubu oldugu i¢in, kesin yontem ve prensiplerden
bahsetmek miimkiin degildir (Karabulut, 2012: 3).

Turgan Savudun, kaleme aldig1 siirlerinin tiimiinde konu ayirmaksizin igten ve
coskulu bir iislup kullanmistir. Samimi bir dil kullandig1 i¢in okuyucunun anlamasin
giiclestiren sembol ve imgelere bagvurmamis, iletmek istedigi mesaj1 agik bir sekilde
dile getirmistir. Bu baglamda, incelenen siirlerinde giinliik hayatta halkin konustugu dil
On plana ¢ikmigtir. Sairin incelenen siirlerinde dikkat ¢eken diger bir nokta Ggretici
yoOniiniin 6n planda olmasidir. Gerek tarihi ve kiiltiirel konularda olsun gerek giinliik

hayatla ilgili konularda olsun siirlerinde bir ¢ikarima ulasmak miimkiindiir. Bu
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¢ikarimlar baglaminda Turgan Savudun’un slubunu meydana getiren Ggeler hiciv

tislubu, lirik Gslubu, hitabet tislubu, yalin iislup ve tahkiye tislubudur.
3.2.1. Hiciv Uslubu

Hiciv iislup, taslama, yergi hicviye ve satir gibi ¢esitli isimlerle de bilinmektedir.
Sanatci, hedef aldigi bir kiside, topluluk ya da herhangi bir kurumda gordigi
olumsuzluk ve hatalarin1 ortaya ¢ikarir (Cetin, 2017: 221). Turgan Savudun, yazmis
oldugu siirlerinde hiciv tslubundan fazla yararlanmamistir. Sair yaptigi elestirileri
dolayli yoldan ya da alaya alarak degil de acik bir sekilde dogrudan yapmustir.
Elestirdigi kesim genelde toplumu olusturan bireylerdir. 7il Dégen “Dil Dedigin”
(s.139) adli siirinde bazi insanlarin konusurken ifadelerinin durulugundan ve
giizelliginden bahsederken bazi insanlarin da ne kadar kirict ve kétii sozler kullandigin

belirterek onlar elestirilmektedir.

Til dégen eslila sonieksiz nerse,
Burisan burilar xaligan sézge.
Beziler giil agar teleppuzidin,

Nurane aptaptek koriiniip kozge.

Ecebki, beziler agsila égiz,
Burilar azarliq sozlerge tili.
Bilmeydu tergestin bagqini hergiz,
Dillarni biaram qilip her yoli.
“Dil dedigin 6ziinde kemiksiz sey.
Cevirsen gevrilir istenilen soze.
Bazilarin giil acar telaffuzundan,

Nurlu giines gibi goriiniip goze.
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Sasilir ki bazilar agsa agiz,

Doner cefali sozlere dili.

Bilmez sorgudan bagkasini asla,
Goniilleri endiselendirip her yolu.”

QOuv Tiilke [linidu Tumsuqgidin “Hilekar Tilki Takildi Gagasindan” (s.137)
siirinde ise nefsini seytanin hizmetine vererek helal haram ayirmadan yasayan, ahireti

diistinmekten aciz, aggozlii ve hilekar kisiler elestirilmektedir:

Nepsige seytan mingen naehliler
Ayrimas halal, haram, mekroni hem.
Toysimu ozi, toymas kozi hergiz,

Isteydu cahannimu gilmagni yem.

Qizirip kozi suiia nep aldida,
Turidu soqup haman turmay sanap.
Bezide tiilke bolup timisqgilar,
Eyigtek éter bezen tapan yalap.
“Nefsine seytan binmig algaklar,
Ayirmaz helal, haram, mekruhu da.
Doysa da 6zii doymaz gozii asla,

Ister cihan1 da yemek.

Kizarip gozii bunun i¢in kazang 6niinde,
Durur savasip hemen durmadan sayip.

Bazen tilki olup yoklar,
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Bazen de ay1 gibi gecer tabanini yalayip.”

3.2.2. Lirik Uslubu

Lirik tislup, genellikle ask, kadin, mutluluk, hayat, 6liim ve tabiat gibi konularda
insanin duygu ve diislincelerini samimi bir bigimde dile getirmesidir. Cetin (2017: 218),

lirizmin gozle degil kulakla belirlendigini ve bir dil musikisi oldugunu ifade etmektedir.

Turgan Savudun, siirlerini heyecan ve coskuyla lirik bir tarzda kaleme almistir.
Ozellikle tabiatla ilgili ve gordiigii yerler hakkinda yazdig siirlerinin neredeyse tamami
lirik bir dslupla yazilmigtir. Doganin canliligina karsi duydugu sevgiyi biiyiik bir
coskunlukla ve samimiyetle anlatmigtir. Bu anlatig tarzindaki basarisiyla adeta dogay1
okuyucuya bir musiki soleni gibi sunar. Ili Derya Boyliri “Ili Derya Boylar1” (s.4) adl

siiri bunlardan biridir:

Ceksiz ketken giilzarlig
Ili derya boyliri.
Bagslar elni seylige

Giil-¢egeklik yolliri.

Qoyni xusbuy havaliq,
Bulbulliri navalig.

Agar giiller arilap

Mervayittek suliri.

“Sonsuz uzayan giil bahgesidir.
[li nehir kiyilari.

Gotiiriir halki gezmeye

Gil ve ¢icekli yollart.

Kucagi hos havadar,

Biilbiilleri neseli.
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Akar giiller arasinda
Inci gibi sular1.”

Biinyesinde barindirdigi ask, mutluluk, 6liim, kadin, i¢ki ve tabiat konular ile
lirik siirler, sairin duygu ve hayal diinyasini 6n plana ¢ikarir. Bu baglamda Turgan
Savudun, yazdig lirik siirlerde doganin disinda aska ve kadina da yer vermistir. Esi
Risalet Hanim igin yazdig1 Men Ugiin “Benim Igin” (s.53) baslikli siirinde coskulu bir

sekilde esinin kendisine olan duygularini ve iyiliklerini anlatmaktadir:

Bilimen cilmiyip kiildiiii men tigtin,
Bilimen sargiyip solduri men tigiin.
Asigqa bir 6liip tivilmek hacet,

Olmestin hemmini kérdiini men iiciin.

Su iken ezeldin soygii gismiti,

Su gismet soygiinin korki-zinniti.

Cay élip kornliimnin toridin suna,
Omiirliik mebude boldufi men iiciin.
“Bilirim tebesstimle giildiin benim igin,
Bilirim sararip soldun benim i¢in.
Asi8a, bir 6liip dirilmek murat,

Olmeden hepsini gdrdiin benim igin.

Boyleymis ezelden sevgi kismeti,
Bu kismet sevginin giizellik ve siistidiir.

Yerlesip gonliimiin kdsesine bunun igin,
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Omiirliik sevgili oldun benim i¢in.”

3.2.3. Hitabet Uslubu

“Hitabet topluluga, kitleye yiiksek sesle hitap etmek demektir ve kalabaliklar
heyecana getirerek Onceden belirlenmis hedeflere siiriiklemeyi ve ydnlendirmeyi

amaglar” (Cetin, 2017: 216).

Turgan Savudun, siirlerinde hitabet tislubunu kullanmig ancak buradaki hitap
sekli yukarida verilen tanimdaki gibi bir topluluk ya da kitleye yonelik ve hedefe
yonlendirme seklinde degildir. Sairin kullandig1 hitabet iislubu bireye ya da baska
nesnelere karsi yapilmig bir hitabettir. Yas Yigit “Geng Yigit” (s.84) siirinde bir gence

seslenmis:
Yas yigit, ey yay yigit,
Qelbi ot, ates yigit.
Berkamal geddin goya,
Sir bilen tefidas yigit.
“Geng yigit, ey geng yigit,
Kalbi alev, ates yigit.
Miikemmel boyun sanki
Aslana denk yigit.”

3.2.4. Yalin Uslubu

“Yalin uslup, siirin agikligi ve anlasilabilir olusudur. Sade, yalin, berrak,
siislerden arinmis, edebi sanatlara, benzetmelere, sifatlara yer vermeyen, muglak

olmayan c¢iplak iislup” (Cetin, 2017: 240).

Turgan Savudun, siirlerinin biiylik bir kisminda yalin, halkin anlayabilecegi
giindelik ve okuyucuyu yormayan kolay anlagilir bir iislup kullanmay1 tercih etmistir.

Ana hakkinda yazdig: siirde oldukga yalin bir Gislup kullanmustir.
Meéni bagrinida ostiirdiin,
Hésabsiz zor himayette.
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Cahanni izdisem yoqtur,
Saria teiidas inavette. (S.76)
“Beni bagrinda biiyiittiin,
Hesapsiz gii¢ himayede.
Cihani arasam yoktur,

Sana denk gilivende.”

3.2.5. Tahkiye Uslubu

Siirlerinde halkin konusma diline yakin sade bir dil kullanan Turgan Savudun,
birkag¢ siirinde karsilikli konusma ve hikayelestirme tislubunu da kullanmistir. Bu tiir
siirlerinden birinde gazete saticisini anlatmis, bir digerinde sokak siipiiriiciisiinlin isini

anlatmistir.
- Gezit élin, -deydu, -yéfii san,
Ugurlardin qalmari bixever.
Tapalaysiz talay yériiliq,

Betlirige salsifiiz nezer.

Ret gilalmas hég kigi unin,
Semimiylik tolgan sézini.
Ctinki unin tenliginidin,

Acar herkim koéniil, kozini.

U kézidu restini sundagq,
Tan bilen ten turup her mehel.

Yasligiga qaytqandek bolar,
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Tamamlisa isini tiigel. (S.79)
“Gazete alin, derdi yeni say1,
Haberlerden habersiz kalmayin.
Ogrenirsiniz pek ¢ok yenilik,
Sayfalarina goz atsaniz.
Siralayamaz hi¢ kimse onun,
Samimiyetle dolan soziinii.
Ciinkii onun esitliginden,

Acar her bir kisi goniil goziini.

O gezer pazar sOyle,
Sabahla ayn1 anda kalkip.
Gengligine donmiis gibi olur,
Bitirince isini her zaman.”

3.3. SIIRLERINDE KULLANILAN EDEBI SANATLARI

Edebi sanatlar, duygu ve diisiincelerin diiz bir anlatimdan siyrilarak ifade
edilmek istenen sozciiklerin okuyucuya ya da dinleyiciye daha etkili ve giizel bir
bicimde aktarilmasini saglar. Burada amac¢ sozciiklere farkli anlamlar yiikleyerek

ifadeyi zenginlestirmek, etkinligi arttirmak ve siradanligi ortadan kaldirmaktir.

Turgan Savudun’un incelenen bu eserindeki siirlerinin genelinde sade bir dil
kullanmas1 sebebiyle anlam yoniinden bir aciklik, kolay anlasilirlik goriilmektedir.
Burada sairin sade bir dil kullaniyor olmasi hi¢bir edebi sanata yer vermedigi anlamina
gelmez ve onun siirinin siradanligini géstermez. Sair, sadece sanat yapmak i¢in siirlerini
kaleme almamis ayn1 zamanda milli, tarihi ve kiiltiirel olmak tizere birgok konuda halki
egitip bilinglendirmeyi de amac¢ edinmistir. Ancak su bir gercek ki siir, carpict bir

bi¢imde etkili ve giizel s6z sdyleme sanatidir. Savudun, duygu ve diigiincelerini, estetik
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anlayisini farkli bir bigimde ortaya koymak amaciyla edebi sanatlardan yararlanmistir.
Anlam 6n planda oldugu i¢in edebi sanatlari siirin estetik yoniinii artirmak amaciyla

kullanmigtir. Bu baglamda sairin sanatini halk i¢in icra ettigini sdylemek miimkiindiir.

Turgan Savudun siirlerinde tesbih, istiare, teshis, tezat, telmih, nida, tekrir ve

miibalaga gibi s6z sanatlarini1 kullanmistir.
3.3.1. Tesbih

“Tesbih, sozii daha etkili duruma getirmek i¢in aralarinda tiirlii yonlerden ilgi
bulunan iki seyden, benzerlik bakimindan gli¢siiz durumda olani nitelik¢e daha iistiin

olana benzetmektir” (Dilgin, 2013: 405).

Turgan Savudun, baz siirlerinde okuyucuya iletmek istedigi mesajlarda anlami

kuvvetlendirmek icin tesbih sanatina bagvurmustur.

Namerdler su bergen gagini ¢aqar,

Ah urup biravni biravga ¢aqar.

Aldirida tiilkidek quyrugq oynitip,

Arqandin tig urup, yilandek ¢aqar. (30/s.115)
“Alcaklar su veren kabi kirar,

I¢ cekip birisini birisine keser

Oniinde tilki gibi kuyruk oynatip
Arkandan disleyip yilan gibi sokar.”

Sair, daha ¢ok lirik tarzda yazmis oldugu siirlerinde tesbih sanatim1 kullanmis ve
bizdeki divan edebiyatinda yer alan kaliplasmis sevgili tasvirlerine benzer sekilde
siirlerinde sevgiyi huri ve perilere, sevgilinin yliziinii aya, boyunu ise nihal, semsada

benzetmistir.
Meéni isq yoliga salgan
Qeddi semsad kamalinidur.
Tendin eqil-hosum algan,

Misli aydek camalifidur.
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Bahardek giil peslifini dep,
Muhebbetlik veslinini dep,
Hor-peridek eslifini dep,

Derd ¢cekmikim gamalifidur. (5.38)
“Beni ask yoluna salan,

Endami simsir kemalindir.
Bedenden aklimi alan,

Aya benzer giizelligindir.

Bahar gibi giil mevsimini diye,
Sevimli visalini diye,

Huri ve peri gibi ashn diye,
Dert ¢ekisim kusatmandir.

Sayram icin yazdig: siirde bu mekanin yiiksekligini anlatmak i¢in yollarii gége
birlesmis merdivene benzetmis ve Sayram’i yokus {iistiinde duran bir sihirli giimiis

kutuya benzeterek tesbih sanatin1 kullanmistir:

Egizdin égizdur telke davini,

Yolliri tutasqan kokke sotidek.

Su davan tistide turisen ¢agnap,

Goya bir séhirlik kiimiis qutidek. (3.9)
“Yiiceden yiicedir Telke yokusu,

Yollar1 ulanmis goge merdiven gibi.
(s.10)Su yokus iistiinde durursun parlayip,

Sanki sihirli bir giimiis kutu gibi.”
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3.3.2. Teshis

“Teshis, insan disindaki canli cansiz varliklari, diistinen, duyan ve hareket eden
bir insan kisiliginde gdstermek, kisilestirmektir” (Dil¢in, 2013: 419). Turgan Savudun,

ozellikle tabiat konulu siirlerinde teshis sanatini sik sik kullanmaisgtir:

Bulbul ¢aniildap sayrisa xusal,

Uni her yandin kélidu yaiirap.
Samallar yarnifi picirlisidek,

Oter sivirlap ¢écimni silap. (S.3)
“Biilbiil civil civil 6tse sevingli,

Sesi her taraftan gelir yankilanip.
Riizgarlar yarin fisildasmasi gibi,
Fisildayarak sacimi oksayip gecer.”
[li Derya Boyliri siirinde yine teshis sanatina yer vermistir.
Qoyni xusbuy havaliq,

Bulbulliri navalig.

Agar giiller arilap

Mervayittek suliri. (s.4)

“Kucag@ hos havadar,

Biilbiilleri neseli.

Akar giiller arasinda

Inci gibi sular1.”

3.3.3. istiare

Turgan Savudun’un siirlerinde karsimiza ¢ikan bir diger s6z sanati istiaredir.
Istiare, edebi sanat olarak herhangi bir sdzii, benzetme yoluyla, gegici olarak kendi

anlamindan farkl1 baska bir séz yerine kullanmaya denir. (Ipekten, 2013: 78).
68



Kocakaplan (2011: 67)’a gore istiarenin meydana gelebilmesi i¢in kelimenin
mecaz anlamda kullanilmis olmasi, benzetme yapmak amaci ile kullanilmig olmasi ve

kesinlikle gergek anlami disinda kullanilmis olmasi gerekmektedir.

Sir siipet bestinidin tonudum séni,
Qapqara qoy koziim tonutti méni.

Bugday on ¢éhrinde illiq tebessum,
Cisminida cus urdi qizginliq géni. (S.19)
“Aslan sifat viicudundan tanidim sent,
Kapkara goziim tanitt1 beni.

Bugday yliziinde mutlu tebessiim,
Govdende costu sevgi heyecan1.”

Lopnor igin yazdigi siirde de istiare sanatina bagvurmustur:
Qedimiy diyarsen, xuddi gohersen,

Nur ¢écip her yanga turisen ¢agnap.
Bilmekke keri alim ehli eslini,

Kelmekte qoynurniga okyanlar atlap. (5.64)
“Kadimi diyarsin, sanki incisin,

Isik sacip her tarafa parlarsin.

Bilmek i¢in genis alem halki aslini,
Gelmekte kucagina okyanuslar asip.”

3.3.4. Tezat

“Tezat iki diislince, duygu ve hayal arasinda birbirine karsit olan nitelikleri ve
benzerlikleri bir arada sdylemektir” (Dilgin, 2013: 449). Turgan Savudun, siirlerinde

bir kag yerde anlama vurgu yapmak amaciyla tezat sanatindan yararlanmustir.

Talasma eldin tor, tartma hemde hal,
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Késel u asliqgqa ciisken kebi hal.

Qac¢qandek késeldin gagsa el sendin,

Oziifini pegahta goymamdu bu hal. (22/5.113)
“Tartisma halkla izzet i¢in, hem etme kibir,
Hasta o ekine diigsmiis gibi hal.

Kagar gibi hastaliktan, kagsa halk senden,
Kendini esikte koymaz mi1 bu hal.”

3.3.5. Telmih

Turgan Savudun’un yararlandigi bir diger edebi sanat ise telmih sanatidir.
“Telmih, soz sirasinda herkesge bilinen gegmisteki bir olaya, tinlii bir kisiye, bir inanca
ya da yaygin bir atasoziine isaret etmek, onu animsatmaktir” (Dilgin, 2013: 461). Sair,
telmih sanati ile tarihe, Adem ve Havva’ya, Nuh Tufania ve Nevayi gibi gegmiste olan
kisi ve olaylara bir gonderme yapmistir. Buradaki amag, tarihi, kiiltiirii, edebiyat1 ve
buna benzer yliksek degerleri canli tutmak ve gelecek kusaklarin gegmisleri ile baglarini

gliclendirmektir.

Ve lékin su mudhis topan icide,

Tursen ¢ayqilip noh kémisidek.
Dolqunlar komelmes, orelmes séni
Turisen yer-kékke bolup zor tirek. (5.62)
“Ne yazik ki su miithis tufan i¢inde,
Durursun calkalanip Nuh gemisi gibi.
Dalgalar batirmaz, kaldirmaz seni,
Durursun yerde ve gokte kudretli direk.”

Nevaiy Heykeli Tiklengen Taskent “Nevai Heykelinin Dikildigi Taskent” (S.22)
adli siirinde eski tarihin sahidi olarak bu heykeli, Nevayi’yi ve onun Hamse’sini

hatirlatmaktadir.
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Nevaiy heykili tiklengen taskent,
Turidu su heykel bilen nurlunup.
Ne heykel, u, uzaq tarix sahiti,

Seiriyet kokide yangan kiin bolup.

Ulinip u bilen bes esirlik yol,
Séiriyet dunyasi Kirdi cilvenge.
Muxlislar bas qoyar kiinde negge ret,

Seéginip bas qoygan kebi giblige.

“Xemse "ni ¢iisiirmey qgoldin qiz-yigit,
Qedimiy uzlugni saqlar ozide.
Isteydu soygiide vapadarligni,

Leylini k6rgendek mecnun kozide.

Ger sérin bolsa el, sen bol perhad dep,
Ogliga “perhad” dep at qoyar ata.
Seringa teqqaslar qgizini ana,

Aniliq burg¢ini gilmagqa ada.

“Nevayi heykelinin dikildigi Taskent,
Durur su heykel ile 1siklanip,

Ne heykel o, kadimi tarihin sahidi,

Siir semasinda parlayan giines.
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Ulanip onunla bes asirlik yol.
Siir diinyas1 girdi cilveye.
Halisler bas koyar giinde kac kere,

Tavaf edip bas koymus gibi kibleye.

Hamse’yi diisiirmeden elden kiz ve ogul,
Kadimi giizelligini korur 6ziinde.
Isterler sevgide vefakarligi,

Leylasini gormiis gibi Mecnun gdziinde.

Eger Sirin olsa halk, sen Ferhat ol diye,
Ogluna Ferhat ismini koyar baba.
Sirinle kiyaslar kizini ana,

Analik borcunu eda etmek i¢in.”

Sair, yine bu siirinde Leyla ve Mecnun, Ferhat ile Sirin gibi gegmiste var olan

kahramanlar {izerinden bir telmihte bulunmustur.

3.3.6. Nida (Unlem)

“Sairin, ¢cok duygulanmasi ve heyecanlanmasi sonucunu doguran olaylar1 ve
varliklart géz Oniine getirip “ey, hey” gibi iinlemlerle onlara seslenmesidir” (Dilgin,
2013: 453). Sair, Ey Peri “Ey Peri” (s.32) adli siirinde nida sanatindan yararlanmis ve

sevgiliye seslenmistir.
Bir koriip kirdi koiiiil isqifi koyiga ey peri,
ikki kormekni péqir piikti oyiga, ey peri.

Ug koriiske ger nésip qgilsa muyesser igisi,
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Pes kéler belkim sama péqir boyiga, ey peri. (5.32)
“Bir kez goriip girdi goniil agkin sokagina, ey peri,
Ikinci gdrmeyi fakir gonliine koydu, ey peri.
Uciincii kez gdrmeyi eger nasip etse sahibi,

Algak gelir belki gokyiizii fakirin boyuna ey peri.”

3.3.7. Tekrir

“Soziin etkisini gliglendirmek amaciyla anlamin iizerinde yogunlastig1 sozciik ya
da s6z Obeklerini arka arkaya yinelemektir” (Dilgin, 2013: 452). Sair, Qizil Alma (s.1)
baglikli siirinde tekrir sanatindan yararlanarak elmanin rengindeki kizilliga vurgu

yapmuistir.
Qizil alma, gizil alma,
Qizillig babida bir sen.
Qizillig tursa ger retke,
Uninga sah ve ya pir sen.
Qizirip koz tiker yarga,
Séni oxsatmiqim xoptur.
Qizillig ¢agnigan mefizif,
Unif mefizi bilen cliptur. (s.1)
“Kizil elma, kizil elma,
Kizillikta teksin.
Kizillik eger siraya gegse,

Ona sah veya pirsin.

Kizarip bakar yare,
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Seni benzetmem uygundur.
Kizillik parlayan ¢ehren,
Onun ¢ehresi ile denktir.”

3.3.8. Miibalag

“Bir sozilin etkisini giliclendirmek amaciyla bir seyi olamayacagi bir bicimde
anlatmak ya da oldugundan pek ¢ok ve pek az gostermektir. Ancak bu agir1 anlatma
soguk olmamali, niikteli ve zarif olmalidir (Dilgin, 2013: 447). Sair, Sen Peri “Sen Gibi
Peri” (s.34) baslikli siirinde sevgiliye zarif¢e bir iltifat ederken miibalaga sanatindan

yararlanmustir.
Yoqtur cahanda sendek bir peri,
Bolsimu bolmas mendek musteri.
Qeddin nihali 6smes hé¢ bagda,
Ossimu yene 0ziifi serveri.
Gunge lévifidek hé¢ gunce bolmas,
Bolsimu bolmas léviridek hé¢ behri.
Colpan kozinini doralmas ¢olpan,

Ne qilgay unda koziifinini séhri. (S.34)

“Bulunmaz diinyada senin gibi bir peri,
Olsa da olmaz benim gibi talip.
Endamin fidan1 yetismez bagda,

Yetigse de yine 6ziin rehber.

Gonca dudagin gibi hi¢ gonca olmaz,
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Olsa da olmaz dudagin gibi armagan.
Colpan goziinii iyilestirmez ¢olpan,

Ne yapacak o halde goziiniin sihri.”
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UCUNCU BOLUM

METINLER VE SOZLUK
SOYGU UCQUNI
ALMIZAR NAXSILIRI
YURTUM ALMISi

(s.1)Alma yollapsen maifa sovgat qilip,
Qolga aldim sad kiiliip qoy, at bilip.
Refigide yurtum culasi ber kamal,

Xus purar sadligni dilda qat qilip.

Alminif kani ezeldin bu makan,
Almida kelduq bu yurtni yad qilip.
Alma 0stiirge¢ atam bagven bolup,

El uni s6ydi ulugvar zat bilip.

Basimen bagrimga herbir almini,
Can atamnifi ecrige ispat qilip,
Sézimen 6ziimni su bag bulbuli,

Otimen kiiylep avamni sad qilip.
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SEVGI KIVILCIMI
ELMALIK SARKILARI
YURDUMUN ELMASI
(s.1)Elma gondermissin bana hediye,
Kabul ettim sevingle giilerek koyun at bilip.
Renginde yurdumun parlakligi mitkemmel,

Hos kokar mutlulugu goniilde ¢ogaltip.

Elmanmn yurdu ezelden beri bu yer,
Elmayla hep bu yurdu hatirladik.
Elma yetistirince atam bahgivan olup,

Halk onu sevdi ulu kisi bilip.

Bagrima basarim her bir elmayi,

Can atamin miikafatini ispatlayip.

Hissederim 6ziimii su bag biilbiili,

Yasarim sarki soyleyip halki mutlu edip.
QizZiL ALMA

Qizil alma, gizil alma,

Qizillig babida bir sen.

(s.2)Qizillig tursa ger retke,

Unifiga sah ve ya pir sen.
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Qizirip koz tiker yarga,
Séni oxsatmiqim xoptur.
Qizilliqg cagnigan mefzif,

Unifi mefizi bilen cliptur.

Eceb xusgbuy puraysen hem,
Purap qanmas séni herkim.
Huzurufidin qilar pervaz,

Yasap goya ganat erkim.

Sélinsa dastixan, eller
Tizar daim séni aldin.
Cimi xeqnifi kozi sende,

Q¢élismaysen navat, baldin.

Yésem temin qalar tilda,
Koiiil yayrar haman bagdek.
Yasa bagven, yaga deymen,
Bolup razi goya tagdek.
KIZIL ELMA
Kizil elma, kizil elma,
Kizillikta teksin.

(s.2)Kuzillik eger siraya gegse,
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Ona sah veya pirsin.

Kizarip bakar yare,
Seni benzetmem uygundur.
Kizillik parlayan ¢ehren,

Onun ¢ehresi ile denktir.

Hayret! Giizel koku sagarsin hem,
Koklayip doymaz sana hi¢ kimse.
Rahatindan kanat ¢irpar,

Cikarip kanat 6zgiirliigiim.

Kurulsa sofra, halklar
Koyar daima seni dnce.
Biitiin halkin g6zii sende,

Geri kalmazsin seker ve baldan.

Yesem tadin kalir dilde,
Goniil cosar hemen bag gibi,
Yasa bah¢ivan, yasa derim.
Senden ¢ok raz1 olup.
ILI BAGLIRI
Baglirifini seyle qilsam zep giizel giilzari bar,
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Her giizel giilzariniii meptuni, xustari bar.
(s.3)Bunda sadliq cus urar kiiy bolup, naxsa bolup,

Naxsiga tefikes haman tembiiri, dutari bar.

Bagvinifi oynap ussul xus bagar méhmaniga,
Yayritarga dilni her dem ¢aqgiqi teyyari bar.
Bunda kezgen hemminifi ketmeydu mengii ketkiisi,

Her aramgah zoqinifi méhri bar, xumari bar.

Giillisun baglar yene méhmanni xustar eylisun,
[linifl ketmes bolup kelgen giizel bahari bar.

ILi BAGLARI
Baglarin1 gezsem cok giizel giil bahgeleri var,
Her giizel giil bahgesinin hayrani, sevdalisi var.
(s.3)Burada sevingler ezgi olup,

Sarkiya eslik eden tamburu, dutari var.

Bahgivanin dans edip hos bakar misafirine,
Costurmaya goniilii hazir sakasi var.
Burada gezen hi¢ kimsenin gelmez asla gidesi,

Her aramgah giizelliginin dostlugu var ihtiras1 var.

Cigeklensin baglar yine misafiri memnun eylesin,
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[li’'nin tiikenmeyen sonsuz giizel bahari var.
GULSEN VADILAR

Agar savqunlap ili deryasi,

Kélimen boylap ¢imen qirgaqni.

Togaylar kiygen tumandin libas,

Soygen tai nuri yiraq-yiragni.

Bulbul ¢anildap sayrisa xusal,
Uni her yandin kélidu yaiirap.
Samallar yarnin pigirlisidek,

Oter sivirlap ¢é¢imni silap.

Kélimen boylap ¢imen qirgaqni,
Agar savqunlap ili deryasi.
Giilsen vadinifl yoqtur payani,
Ugqur xiyalim unifi séymasi.
GULSEN VADILER
Akar giiriildeyip Ili nehri,
Gelirim kenarindan ¢imen gayirin.
Ormanlar giymis sisten elbise,

Sevmis sabah nuru uzaklari.

Biilbiil civil civil 6tse sevingli,
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Sesi her taraftan gelir yankilanip.
Riizgarlar yarin fisildagmasi gibi,

Fisildayarak sagimi1 oksayip gecer.

Gelirim kenarindan ¢imen ¢ayirin,
Akar giiriildeyip ili nehri,
Giilgen vadisinin yoktur ucu bucagi
Ucan hayalim onun simasi.
ILI DERYA BOYLIRI
(s.4)Ceksiz ketken giilzarliq
ili derya boyliri.
Baslar elni seylige

Giil-géceklik yolliri.

Qoyni xusbuy havaliq,
Bulbulliri navalig.
Agqar giiller arilap

Mervayittek suliri.

Xiyabanlar rahiti,
Xusallignin sahiti.
Qilar dilni mehliya
Dutar, tembiir kiiyliri.
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Giizelliknifi sahi sen,
Elnif seyligahi sen.
Cannifl aramgahi sen,
Ili derya boyliri.
ILi NEHIR KIYILARI
(s.4)Sonsuz uzayan giil bahgesidir.
Ili nehir kiyilari.
Gotiiriir halki gezmeye

Giil ve ¢icekli yollart.

Kucagi hos havadar,
Biilbiilleri neseli.
Akar giiller arasinda

Inci gibi sulari.

Ormanlar yolu,
Sevincin sahidi.
Ceker gonlii kendine

Dutar, tambur ezgisi.

Gizelligin sahi sen,
Halkin gezecek yeri sen,

Canin dinlenecek yeri sen,
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Ili nehir boylar.
ILi BULBULI
(ili xelq naxsicisi merhum davutcan nasirga)
Ates avazifi huzuri cannif,
Tomur-tomurda unifi makani.
(s.5)Soyiiner dildar zoq élip sendin,

Her kiiyiifi elnifi sérin zebani.

Deydu el séni ili bulbuli,
Naxsai evcide min bulbul {ini.
Herbir kiiyiinge mii can tesedduq,

Sen mefigii 6¢mes naxsa ¢olpini.

Yafiraydu naxsaii {iziilmey her taf,
Almiliq baglar unii seydasi.
Dolqunga dolqun qosup aqidu,

Naxsafi evcidin ili deryasi.

Naxsan evcide seripifi-sanif,
O¢meydu mefigii davutcan namid.
iLi BULBULU
(ili halk sarkicis1 rahmetli Davutcan Nasir’e)

Sicacik sesin huzuru canin,
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Damarlarda onun mekani.
Sevinir sevgili zevk alip senden

Her sarkin halkin tatl dilidir.

Soyler halk seni i biilbiilii,
Sarkin zirvede bin biilbiil sesi.
Her bir sarkina bin can feda,

Sen ebedi sonmez sarki yildiz.

Yankilanir sarkin susmaz seherlerde,
Elma baglar1 onun divanesi.
Dalgaya dalga katip akar,

Sarkin coskusundan li nehri.

Sarkinin iistiinde san ve serefin,

Silinmeyecek ebedi Davutcan namin.
SADIR

Qebrefige keldim tavap qilgili,

Cevrefige layiq cavab qilgili.

Tagdek qamitin 6tti aldimdin,

Tamge yésimni nayap qilgili.

Yatsafimu bunda gerge ting sen,
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Zulmet qoynini yargan qili¢ sen.
Ottiifl oq iiziip yavga tinimsiz.

Tefisiz zamanni xarab qilgili.

(s.6)Otluq eqideii yol agti elge,
Elnifi dolquni aylandi selge.
Agti kefi isik sen tesken sépil,

Yavnifi génini sarab qilgili.

Bolsimu yavlar herqange kiigliik,
Yeiidi ularni adavet, o¢liik.
Yéyildi elge sohritifi mefigii,

Yavga yavlarce cavap qilgili.

Otsimu yillar esirler halgip,

Og¢midi namif quyastek balqip.
Qebrenni izdep tapti evladlar,

Meiigii hormette tavap qilgili.

SADIR

Mezarma geldim tavaf etmeye,
Torununa layik cevap vermeye.

Koca endamin gegti 6niimden,

Damla yasimi essiz kilmaya.
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Yatsan da burada ger¢i rahat sen,
Karanlik gégsiinii yaran kiligsin.
Yasadin ok atip diismana endiseli,

Esitsiz zamani harap etmeye.

(s.6)Atesli inancin yol gosterdi vatana,
Halkin akmas1 dondii sele.
Genis kapi agt1 deldigin kale,

Diismanin kanini sarap etmeye.

Olsa da diismanlar pek giiclii,
Yendi onlar1 nefret ve intikam.
Yayildi1 yurda sonsuz séhretin,

Diismana diismanca cevap vermeye.

Gegse de yillar asirlar asip,
Silinmedi adin giines gibi ylikselip.
Mezarini arayip buldu evlatlar,
Sonsuz saygida tavaf etmeye.

NARAT
Bir koriip hosniifini ah,
Boldum acayip mehliya.

Zep kélisken bir makansen,
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Cenniti rizvan goya.

Taglirifi kokke tutas,
Avval sOyiip ter quyas.
Qarigay hem argizarliq,

Her ¢oqqa, her gaptal, giya.

(s.7)Otse sivirlap samilifi,
Ember puraydu sahilifi.
Eyler muetter dilni xop,

Qoynuiidiki herbir giya.

Coqgqilardin sarqirap,
Ciisse sular orkes yasap.
Yafiritar goyaki xor,

Qaynap-tésip herbir cira.

(Ceksiz sozulgan yayliqif,
Yaylaydu at, qoy, tayliqin,
Her 6yde mol siit, qaymiqif,

Eyler xumar qimiz, qéza.

Toqaylirifidin marisip,
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Gah ¢ogiip, gah tik garisip.
Ahulirifi her yan kézer,

Korsitip gil-pal séyma.

Ormanlirifi ar¢a, qéyin,
Séhida oynaydu tiyin.
Sayrisip bes-beste quslar,

Eyler koéiitilni muptila.

Qoynufida yayrap qiz-ogul,
Qanmas kiiliip, oynap ussul.
Gem-qaygudin her dem yiraq,

Sadligqa tolgan bu dala.

(s.8)Ey narat kordiim séni,
Meptunu lal qildifi méni.
[Tham qusum gaqti ganat,

Boldi giizel qoynufi sama.

Bulbul bolup sayrap tilim,
Bolsun gezelxanii dilim
Eylep riza barg¢ini tefi,
Bolgin ebedlik seyligah.
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NARAT
Gortip giizelligini ah,
Vuruldum ben sana.
Cok giizel bir mekansin,

Cenneti ridvan giiya.

Daglarin gége ulagmus,
Once giines dpiip geger.
Koknar hem ardiglar,

Her tepe, her yamag kaya.

(s.7)Esse fisilday1p riizgarin,
Mis koku sacar sahilin.
Gonli hos eyler kokusu,

Bagrinda yetisen her bir bitki.

Tepelerden sirildayip,
Aksa sular kabarip.
Yankilanir sanki koro,

Tasip tasip her dere.

Sinirsiz uzayan yaylan,

Yaylanir at, koyun, tayin.
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Her evde bol siit, kaymagin,

Bagimlilik yapar kimiz ve sucuk.

Ormanlarinda gozetleyip,
Gah tirkiip gah dik bakarak.
Geyiklerin her yan1 gezer.

Gosterip, goriiniir kaybolur simasi.

Ormanlarin ardig, kayin agaci,
Dalinda oynar, sincap.
Otiisiir yarisircasina kuslar,

Eyler gonliinii miiptela.

Bagrinda cosup gengler,
Giiliip, oynayip doymaz dansa.
Gam ve kaygidan hep uzak,

Sevingle dolan bu bozkir.

(s.8)Ey Narat! Gordiim seni,
Hayranlikla 14l ettin beni.
ITham kusum kanat ¢irpti,

Giizel bagrin gokytizii oldu.
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Biilbiil gibi otiip dilim,

Olsun gazelcin gonliim.

Raz1 edip herkesi,

Sonsuza kadar gezilecek yer ol.
QARIGAY

Qarigay, qarigay taglar korki sen,

Zéminnin icadi, nadir miilki sen.

Turisen ¢oqgqilar tistide megrur,

Tebiet 1évige qongan kiilke sen.

Turisen gqismuyaz yagirip bir xil,
Saxliril baragsan, gamitii ser xil.
Tebiet refi tiizer tot pesil her xil,

Formatfini 6zgertmes cefi¢i belki sen.

Turisen ¢oqgqilar iistide heyvet,
Siyaqii taglarga béridu solet.
Yiltizifi yette qat yernii tektide,

Oxsaysen kok soygen muekkelge sen

Mocize tamamen turgan-piitkinid,
Moécize tas yérip unda dskinifi.
Qaldurup baglarni basqilar tigiin,
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Yarattifi taglarda bostan elge sen.

(s.9)Yasirip sen bilen qar-muzluq taglar,
Tutasti koz yetmes bosluqqga baglar.
Can pida cananga yéter aqivet,

Yarattif sunifiga layiq iilge sen.

Yoq biraq eminlik safia su kebi,
Ketmeydu iistiifidin dogallar xevpi.
Kozge kop ¢liskennin kdptur reqibi,

Cudunlar en avval soqar belge sen.

Cudunlar sen bilen élisar daim,
Piikmekke geddifini ¢élisar daim.
Su cudun-capqunda 6skeg zoriyip,

Bérisen berdasliq her miiskiilge sen.

Tiizlendi qamitif élisqanséri,
Zoraydifi tinimsiz ¢élisqanséri.
Qugaklap su halda tag, kokni tutas,

Tonuttun hayatiy kii¢cni elge sen.

Soytinmes kim sénifi cesurluquiidin,
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Soyiinmes kim sénifi giizel turquidin.

Cesurlug, giizellik safia qos stipet,

Roh hem zoq babida mengii lilge sen.
KOKNAR

Koknar, koknar daglar giizeli sen,

Topragin tirlinii, bulunmaz serveti sen

Yasarsin tepeler iistiinde magrur.

Tabiat dudagina konan giiliis sen.

Yasarsin yaz Ve kis yeserip bir ¢esit.
Dallarin giir, viicudun ¢esit gesit
Tabiat renk doser dort mevsim her cesit.

Seklini degistirmez savasci belki sen.

Yasarsin tepeler iistiinde azametli,
Goriiniisiin daglara ulasir gérkemli.
Koklerin yedi kat yerin altinda,

Benzersin yesil seven meleklere sen.

Mucize biisbiitiin islerin,
Mucize tas1 yarip orada biiyiimen.
Birakip baglar1 bagkalari i¢in,

Yarattin daglarda bostan halka sen.
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(s.9)Yeserip seninle buzlu daglar,
Ulast1 goz gormez bosluga baglar.
Can feda canana yeter sonunda,

Yarattin ona layik ornek sen.

Fakat yok giivenli sana bu gibi,
Gitmez istiinden gozdagi, tehdit.
Goze ¢ok carpanin ¢oktur rakibi,

Firtinanin vurdugu hedef.

Firtinalar seninle doviisr,
Biikmek i¢in gdvdeni giiresir.
O firtinalarda biiytidiigiin i¢in,

Dayanirsin her giigliige sen.

Diizlesir govden doviistiikce,
Biiytidiin durmadan giirestikge.
Boylece dag sarip goge,

Tanittin hayati giicii halka sen.

Kim sevinmez senin cesurlugundan,
Kim sevinmez senin giizel suretinden.

Cesurluk, giizellik sana ikiz sifattr,
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Ruh ve zevkte ebedi 6rnek sensin.
SAYRAM

Egizdin égizdur telke davini,

Yolliri tutaggan kokke sotidek.

(s.10)Su davan iistide turisen ¢aqnap,

Goya bir séhirlik kiimiis qutidek.

Zéminnifi asmanga sungan camimu,
Dep heyran gélisar safia her nigah.
Déyiser beziler sama dulduli,

Su icip 6tmekke yaralgan u ¢ah.

Bilmidim, hélimu turamdu kélip,
Su icip 6tmekke sama dulduli.
Ay nuri oynigan tiinlerde horler,

Kélemdu ¢omiiliip, oynap kiilgili.

Bilmidim, hemmini qgilip lal birdek,
Yatisen bagrifida bésip kop sirni.
Su halda ya agmay ve yaki tagsmay,

Otkiizdiifi cimcitla talay esirni.

Aq qular istiifide per ganat qaqsa,
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Qaraymen hdrlernifi esliy sumu, dep.
Qaraymen yilqilar tiytirlirige,

Samavi duldulnif nesli sumu, dep.

Ve I¢kin hemmisi xiyaliy tuygu,
Ne hacet unifiga qilmagq iltica.
Orilip giillerge turupsen sayram,

Mevcutluq ilkide ¢égip nur-ziya.

Sen goya bigubar asman pargisi,
Turisen méhirlik kefi qugaq écip.
(s.11)Dolqunufi mingisip dolqunlirifiga,

Orkesler her yanga bujgunlar ¢écip.

Ecilip giil-¢écek sahillirifida,
Gl purap turidu samallirifidin.
Qaptallar ton kiygen qarigay, arcidin.

Otelmes tosqanmu ¢atqallirifidin.

Caraiilap her yanda ¢opan naxsisi,
Béridu bu ¢eksiz giizellikke can.
Siit, qémiz mol péti her kigiz dyide,
Xus purap turidu ¢illisip méhman.
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Icmestin mest bolar bar¢e méhmanifi,
Quyganda xuspi¢im sahibhan qimiz.
Sezgiiler oygatgan lezzet teptidin,

Turalmas hesqalla éytmay piikiip tiz.

Otsimu ay, yillar 5¢meydu hergiz,
Su demdin gelbide qalgan ¢onqur iz.
Turidu sayramni ségindurup téz

Yadidin ¢igmastin qimiz qoygan qiz.

Su kebi men safia boldum mehliya,
Sen elnifi bextige yaralgan dunya.
Unutar 6zini kim bassa ayag,

Lal qilip eqilni sende her giya.

(s.12)Ger dések telkini bir altun iiziik,
Sen unifi bibaha yaqut kozi sen.
Tesevvur eylimek bolsaqg cennetni,

Sen asu cennetnifi eyni 6zi sen.

Yasigin, giilligin mefigii berq urup,
Tilikim, tegmisun safia esla koz.
Unifidin 6zgige tilek, teripke,
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Tépilmas sairnin til miilkide soz.
1982 1990 vyilliri, gulca — tiriimgi
SAYRAM
Yiiceden yiicedir Telke yokusu,
Yollar1 ulanmis gége merdiven gibi.
(s.10)Su yokus iistiinde durursun parlayip,

Sanki sihirli bir glimiis kutu gibi.

Topragin goge sundugu kase mi?
Diye sasar sana her bakis.
Diyorlar bazilar1 sema diildiild,

Su i¢ip gegmeye yarayan 0 kKuyu.

Bilmiyorum simdi gelip gelmedigini?
Su icip gegmeye sema diildiilii.
Ay 15181 oynayan gecelerde huriler,

Gelir mi yikanip, oynayarak giilmeye.

Bilmiyorum, hepsini hayran birakip,
Yatarsin bagrinda gizleyip ¢ok sirri.
Boylece akmadan veya tagsmadan,

Gegirdin sessizce nice asirlari.
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Kugular iizerinde kanat ¢irpsa,
Bakarim hurilerin asli su mu diye.
Bakarim yilkilar siiriisiine,

Gokteki dildiiliin nesli su mu diye.

Ama hepsi hayali duygu,
Ne hacet ondan rica etmek.
Sarilip giillere kalmigsin Sayram,

Varliklar iginde nur 1s1k sacarak.

Sen sanki tertemiz sema,
Yasarsin sevgiyle genis kucak acgip.
(s.11)Dalgan eklenip dalgalarina,

Kabarip her yana kopiikler sagip.

Acgmis cicekler sahillerinde,
Gl kokusu yayilir riizgarlarindan.
Yamaglar giyinmis koknar, ardi¢ agacindan,

Gegemez tavsan da ¢aliliklarindan.

Soylenir her tarafta coban sarkisi,
Verir bu sonsuz giizellige can.

Siit, kimiz bolluk var her kece evinde,
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Giizel kokar agirlanir her misafir.

Igmeden sarhos olur biitiin misafirin,
Verince giiler yiizlii ev sahibi kimiz.
Hisler uyandiran lezzet tadindan,

Tesekkiir etmekten duramaz ¢okiip diz.

Gegcse de ay, yillar gegcmez hicbir zaman,
O anda kalbinde kalmis derin iz.
Durur Sayram’1 6zletip ¢abuk,

Aklindan ¢ikmadan kimiz veren kiz.

Boylece ben sana meftun oldum,
Sen halkin baht1 i¢in yaratildin.
Unutur kendini kim ayak bassa,

Aklini sasirip sende her bitki.

(s.12)Eger desek Telkeni bir altin yiiziik,
Sen onun en degerli yakut goziisiin.
Tasavvur edecek olsak cenneti,

Sen iste 0 cennetin tipki 6ziisiin.

Yasa, ciceklen ebedi 1s1ldayarak,
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Dilegim, degmesin sana asla nazar.
Bundan baska dilek, kilavuz,
Bulunmaz sairin dil miilkiinde soz.
1982 1990 Yillari, Gulca - Urumgi

DOST BiLEN

(s.13)Dost bilen xustur koiil,
Dostsiz kol goyaki ¢ol.
Dost bilen yayrap ytirek,

Sadliq acar levlerde giil.

Dost bilen azadidur
Addiy, koriimsiz xanimu.
Bal tétar icken siiyiifi

Sezmes géribliq hég¢ koniil.

Qil seper dostuii bilen,
Bassafi géri¢ce yolnimu.
Dost bilen ¢ekken azab,

Salgay bext-sadliqqa ul.

Dost tutup dostni kopeyt,
Berme azar dostufiga hem.

Rencime qattiq tégip,
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Bezen safia korsetse yol.

Yiglitip sozleydu dost,
Bextifini kozlep herqagan.
(s.14)Kildiirtip éytqan bilen,

Diismen sana bermeydu qol.

Dost bilen becayiki toy,
Gurbette dtken kiinlirid.

Sunmigin galsafimu ag,

Konli gqara namerdke qol.

Bolsa derdifi dostunga éyt,
Dosttin tile, dostuiiga ber.
Ciisse dostuii haciti,

Qilgin uni can dep qobul.

Dost tapqinifi, yol tapqinifi,
Kémeii {i¢iin rol tapqiniii.
Bu rolni ¢ifi tutqin ebed,
Qug¢magqgga san alemsumul.

1984 _vyili noyabir
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DOST iLE
(s.13)Dost ile hostur goniil,
Dostsuz goniil sanki ¢ol,
Dost ile cosar yiirek,

Acar dudaklarda gigek.

Dost ile giizeldir
Sade, gosterissiz ev de.
Bal tadinda ictigin su da,

Hissetmez gurbette hi¢ goniil.

Dostun ile sefere ¢ik.
Kat etsen de karis kadar yolu.
Dost ile ¢ekilen azap,

Mutlulugun temeli olur.

Dost edinip dostunu ¢ogalt,
Verme azar dostuna hem.
Kirilma sert soziiyle,

Bazen sana gosterse yol.

Dost ac1 sOylese de
Iyiligini gdzetir her zaman.
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(s.14)Giildiirtip soylese de.

Diisman sana vermez el.

Dost ile sanki diigiin,
Gurbette gegen giinlerin.
Ag kalsan da uzatma,

Gonlu kara namerde el.

Olursa derdin dostuna soyle,
Dosttan iste, dostuna ver.
Diiserse dostunun sana ihtiyaci,

Yap onu can diye kabul et.

Dost edinmen, yol bulmandir,
Gemin i¢in diimen bulmandir.
Bu diimeni saglam tut ebet,
Erismek icin son diinyada.
1984 - Y1ili Aralik
TUTAS TUPRAQ, TUTAS KOK ASMAN
CEGRA
(s.15)Tutas tupraq, tutas kok asman,
Giyahlarnii yiltizi tutas.

Uzer kokte bulutlar teksi,
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Tutas nurlar ¢acidu quyas.

Ucup oter samallar erkin,
Quslar pervaz qilisar her yan.
Agar derya siiyi liziilmey,

Ikki yanni qilip baragsan.

Kisilernifi gedimi biragq,
Taslinalmas uyaq-buyaqqga.
Keldi ayrip ularni ¢égra,

Qilip mensup ikki tupraqga.

Buyan 6tiip, 6telmey uyan,
U alemge uzidi kopler.
Torilip bir ata-anidin,

Ikki yaqta tozudi kopler.

Biigiin devran bagqti cilmiyip,
Ikki yagtin uzitistuq qol.
(s.16)Qérindasliq méhri-ristisi,

Agcti bérip-kélislerge yol.

Atlidim men kérmekke tugqan,
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Bir gedemlik ¢égridin suan.
Peqet asu birla gedemdin,
Visal tapti kop yilliq hicran.
BIR TOPRAK, BIR MAVI GOK
HUDUT
(s.15)Bir toprak, bir mavi gok,
Bitkilerin koki bir,
Yiizer gokte bulutlar esit,

Bir 151k sagar giines.

Ugar riizgarlar hiir,
Kuslar siiziiliir her yana,
Akar irmak suyu durmadan,

Iki yam eyler giir.

Kisilerin adim1 ancak,
Atilamaz her tarafa.
Ayirip onlar1 hudut,

Mensup edip iki topraga.

Bu tarafa gegen, 0 tarafa gegmeden,
Obiir aleme ugurlandi cogu.

Yaratilip bir ana babadan,
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Iki tarafa savruldu ¢ogu.

Bugiin zaman bakt1 giiliimseyip,
Iki taraftan el uzattik.
(s.16)Kardeslik sevgi bagi,

Act1 gidip gelise yol.

Gegtim akrabami gérmeye,
Bir adimlik huduttan simdi.
Yalniz su bir adimdan,
Vuslat buldu yillik hicran.

OSEK

Yerkenttin otiip 0sek,
Osekni bérip korsek
“Kog¢ - Kog naxsisi”din.
Seyligah dep atar 6sekni,
Bolgag talzar bastin-ayigi.
Makanidur bulbul, kakkuknifi

Talzarlarnifi xilvet ariligi.

Qiz kiilkisi kebi viliglap
Agqar stiziik sular herqacan.

Yaygan gilem giildin tebiet,
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Qarligaclar qgilar sox cevlan.

Xus sadasi dutar, tembiirnin
Kége-kiindiiz yafirap turidu.
Bunda 6tken koniilliik herdem

Barge gemni untulduridu.

Biraq derdlik xiyaldin xaliy
Bolalmasmen kéniil xusluqi.
(s.17)Saldi derdlik 6tmiisni eske,

Yafirap birdin “ kog-kog” qosiqi.3

“Kog-kog dése bilmeydu,
Kogtip kormigen eller.
Oz yurtiga yétemdu

Bérip kdrmigen yerler.

Kog¢menler kogiip mafidug,
Bala-gaqa piyade.
Yaman démeiilar bizni,

Teqdir bilen irade.

3 Carrosiye ilini bésivalgan on yil igide (1871 1881) Rosiye tevesige kogiiriilgen ili
déhganlirin kog-koc qosaqliri.
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Qulunliri tay boldi,
Yogan boldi, at boldi.
Yurtta qalgan tugqanlar,

Emdi bizge yat boldi.”

Esirlik derd bulutliriga
Toldi konliim asmini su tap.
Yamgur qilip tokti yésimni

Ecdadlirim ¢ekken derd-azab.

Untulmasken tarix hergizmu,
Untulmasken yurt méhri, isqi,
Untulmasken qovmi gérindas,

Uziilmesken qandasliq méhri.

Gezilecek yer derler Osek’i,
Sogiitliik olunca bastan ayaga,
Mekanidir biilbiil, gugugun.

Sogiitlerin sakin araligi.
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Yarkent’ten gegince Osek,
Osek’i gidip gorsek.

“Go¢ gog” sarkisindan.



Kiz kahkahasi gibi cosup,
Akar temiz sular her zaman.
Sermis hal1 ¢igekten doga,

Kirlangiglar gokte sen ugar.

Hos sesi dutar, tamburun
Gece giindiiz sesi yankilanir.
Burada gecen goniillii her an.

Butin gami unutturur.

Fakat dertli hayalden yoksun.
Eremem goniil hosluguna
(s.17) Animsatti dertli gegmisi bana.

Haykirip birden “gb¢ go¢” kosagi.

“Gog goe dese bilmezler.
Gogii yagamayan kisiler.
Kendi yurduna denk olur mu?

Gidip gormedigi yerler.

Gogmenler gogiip yiiridik,
Coluk cocuk, piyade
Koétii demeyin bize,

111



Kader ile irade.

Yavrular tay oldu,
Biiytidii, at oldu.
Yurtta kalan akrabalar

Simdi bize yad oldu.”

Asirlik dert bulutlari
Sard1 gonliim gogilint simdi.
Yagmur olup doktii gbzyasimi,

Atalarim ¢ekmis dert azap.

Unutulmazmus tarih hi¢bir zaman,
Unutulmazmis yurt sevgisi ve aski,
Unutulmazmis kavmi kardes,
Kopmazmis kardeslik sevgisi.

ALMUTA
(s.18)Momamnin ¢6gikide teripif bar,
Almida sohritifi bar, seripifi bar.
Ciistimde kordiim séni talay gétim,

Dilimda 6¢meydigan hoérmetii bar.

Iziga ciiskinide mudhis bala,
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Qilganti séni panah mextumsula.
Cengahi boldi batur ¢in tomiirnifi

Alatav bagridiki ¢eksiz dala.

Bermise u ¢ag eger afia imkan,
Qandaqge yalmavuzni qilsun yeksan?!
Yalmavuz ezeldinla ortaq diismen,

Urguluq uni bille barge insan.

Yasiduq bir héssiyatta sufia icil,
Ulidi dostluq risti dilni sicil.
Qissisi ela bilen taza begnifi,

Untulup ketmes hergiz, saglaydu dil.

Su i¢ip bir deryadin koklidugq ted,
Yiiknimu zimmimizge yiikliduq tefi
Sadlansan sen uyanda, biz buyanda,

Cor bolduq sadligifiga éytip olef.

(s.19)Cem bolup urug-tugqan kiiliistuq sad,
Kiilkimiz asmininida gaqti qanat.

Kei iken qugiqiimu asminiidek,

Suiilasga cusqun sende biigiin hayat.
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ALMATI
(s.18)Ninemin masalinda tarifin var,
Elmada s6hretin var, serefin var.
Riiyamda gordiim seni ¢ok defa,

Gonlimde silinmez hiirmetin var.

Takip ettiginde dehsetli bela,
Sana siginmigti Mehtumsula.
Savas yeri oldu Batur Cin Tomiir’{in,

Alatav bagrindaki siirsiz bozkir.

Vermezsen o zaman eger ona imkan,
Nasil olup Yalmavuz’u eylesin yeksan?
Yalmavuz eskiden ortak diisman,

Vurmak gerekir onu birlikte tiim insan.

Yasadik ayn1 duyguyla uyumlu,
Birlestirdi dostluk bagini siirekli.
Hikayesi Ela ile Taze Bey’in,

Unutulmaz hig¢bir zaman korur goniil.

Su i¢ip bir irmaktan yeserdik birlikte,
Yiikiinii de omuzumuza yiikledik birlikte.
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Neselensen sen o yanda biz bu yanda,

Eslik ettik nesene sarki sdyleyip.

(s.19)Toplanip akrabalarla giiliistiik,
Kahkahamiz gokte kanat ¢irpti.
Genismis kucagin da gdkytizii kadar,
Bunun i¢in cogkun sende bugiin hayat.
NUR CACTIN, YOL ACTIN OZINGILA XAS
Sir stipet bestifidin tonudum séni,
Qapqara qoy koziim tonutti méni.
Bugday 61 ¢éhrinde illiq tebessum,

Cisminda cus urdi qizginliq géni.

Koriistuq qugaqqa yéyip kel qugaq,
Yéqisip bagirga bagirni uzaq.
Késilgen ikki tag tutasti goya,

Qosuldi deryaga derya bisoragq.

Sirdisis ilkide 6tti talay kiin,
Ulidi sohbetni aram alar tiin.
Ve Iékin almiduq biz qilge aram,

Yene bir ugrisis bolarmu mumkin.
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Soyiindiim bequvvet berdemlikindin,
Soéylindiim is sOyer hemdemlikifidin.
Etizda déhqansen, baglarda bagven,

San quctuii her ista erdemlikifidin.

(s.20)Kokstifide qos médal turuptu ¢agnap,
Béripsen bérlinga gétlirni qoglap.
Qadalgan ¢égida réyxistagqa tug,

Turupsen sen hegda dostufini qogdap.

Kolxozda toldurup asliq séfiini,
Bazarda yéqipsen elnifi nénini.
Aylinip kételmes iken hég kisi,

Hidlisa sen etken kavap hidini.

Asxanafi bolmasken méhmandin xaliy,
Kélerken iiziilmey isci, ziyaliy.
Xilmuxil tamiqifi lezziti bilen,

Kéterken cennetke hemme xiyaliy.

Ah xuda, bolmiqifi asanmu sunge,
Sen goya heryanga ¢écilgan iinge.
Nur ¢agtifi 6zgice xislitifi bilen,
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Kim kiitken nur ¢acar dep séni munge.

Nur cactifi, yol actifl 6ziifigila xas,
Cisminda mucessem icad, éhtiras.
Qedimiy milletsen enenige bay,
Orligin su izdin, haman alga bas.
ISIK SACTIN, YOL ACTIN OZUNE HAS
Aslan sifat viicudundan tanidim seni,
Kapkara goziim tanitt1 beni.
Bugday yiiziinde mutlu tebessiim,

Govdende costu sevgi heyecani.

Goriistiik kucaga kucak acarak,
Dayayip gogsu gogse.
Kesilmis iki dag sanki birlesti,

Karist1 irmaga irmak izinsiz.

Sirdaglik iginde gegti nice giin,
Bagladi sohbeti dinlenen gece.
Fakat almadik biz zerre nefes,

Tekrar goriismeye olur mu imkan?

Sevindim saglam canliligindan,
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Sevindim is sever ahbapligindan.
Tarlada ¢iftei, baglarda bahgivan,

Sanin yayildi her iste erdemliginden.

(s.20)Bagrinda ¢ift madalya duruyor parlayip,
Gitmissin Berlin’e Hitler’1i siiriip.
Dikildiginde Reyhistag’a bayrak,

Durmussun Heg’de dostunu koruyarak.

Kolhozda doldurup tahil ambarini,
Pazarda pisirmissin halkin ekmegini.
Doniip gidemezmis hi¢ kimse,

Koklasa yaptigin kebap kokusunu

Lokantan misafirden eksik olmazmis,
Gelirmis devamli is¢i, aydin.
Cesit ¢esit damagin lezzeti ile

Gidermis cennete biitiin hayali.

Ey Hida, kolay m1 o kadar.
Sen sanki her tarafa sac¢ilmis inci.
Isik sactin, kendine has erdemin ile

Kim beklemis 1s1k sacar diye seni bu kadar.
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Nur sagtin, yol agtin 6ziine has,

Govdende toplanmis bulus, ihtiras.

Kadimi milletsin gelenegin zengin,

Yiiksel bu yoldan, hemen ilerle.
TOQTOGUL*

(s.21)Toqtogul, toxtap 6ttiim tugqinim dep,

Séiriyet seydasi bop uqqinim dep

Qebrefini gildim tavap, oqup dua,

Omriimde ésil purset utqinim dep.

Qebrefige qamlisiptu aq qalpiqid,
Aq qalpaq aq ¢oqqidur, tag qamitifi.
Z¢éminga yanpasligan alatavdek,

Obraziii el gelbide, zor amitidi.

Sen ottiifi kézip qirqiz dalasini,
Yafiritip elnifi ylirek sadasini.
Beg, bayni soktiii haman qumuzuida,

Ofisimaq koyida el havasini.

Patmidin kefiri qirgiz dalasiga.

! Togtogul Satilganuf (1864 1933) Qirqiz Edebiyatiga asas salgugi ataqliq xelq sairi,
kompozitor hem usta qumuzgi.
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Ugridin beg, baylarnifi balasiga.
Solandifi negge gétim palandifi hem,

Sibirnifi barsa kelmes dalasiga.

Toxtimay turdi yanrap kilyiifi biraq,
Tarqilip samal oxsas yiraq-yirag.
(s.22)Sen goya kiivecigen derya idid,

Cag kelmes idi sana hégbir tosaq.

Xelqifiniii mengii otluq oyida sen,

Aqinlar éytisisi, toyida sen.

Yasaysen naxsan bilen esir halqip,

Xus kiiliip issiq kolnifi boyida sen.
TOKTOGUL"

Gegtim Toktogul kardes deyip,

(s.21)Sanat ¢ilgini kardesim deyip.

Kabrini tavaf edip, dua ettim,

Omriimdeki en iyi firsat deyip.

Kabrine yakismis ak kalpagin,
Ak kalpak ak tepedir, dag gibi boyun.

Topraga uzanmis Alatav gibi,

! Toktogul Satilganuf (1864 1933) Kirgiz Edebiyatinin esas yaraticisi iinlii halk
bestekari ve iinli kopuzcusu.
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Tasvirin halk kalbinde, biiyiik talihin

Sen gectin gezip Kirgiz bozkirini,
Haykirip halkin yiirek sesini,
Bey, zengini yerdin her zaman kopuzunda,

Diizeltmek icin vatan havasini.

Sigmadin genis Kirgiz bozkirina,
Maruz kaldin bey, zenginlerin belasina.
Hapsedildin kag kez, siirgiin edildin,

Sibirya’nin varsa gelmez bozkirina

Stirekli yankiland: sarkin ancak,
Dagilip riizgar gibi uzaklarda
(s.22)Sen sanki cosup akan irmak idin,

Kar etmez idi sana higbir engel.

Halkinin sonsuz alevli hayalinde sen,
Sairler sdyleyisi, diiglinde sen.
Yasarsin sarkin ile ¢ag atlayip,
Hos giiliip Issik goliiniin kiyisinda sen.
NEVAIY HEYKILI TIKLENGEN TASKENT

Nevaiy heykili tiklengen taskent,

121



Turidu su heykel bilen nurlunup.
Ne heykel, u, uzaq tarix sahiti,

Séiriyet kokide yangan kiin bolup.

Ulinip u bilen bes esirlik yol,
Séiriyet dunyasi kirdi cilvige.
Muxlislar bas qoyar kiinde necge ret,

Séginip bas qoygan kebi qiblige.

“Xemse”ni ¢lisiirmey qoldin qiz-yigit,
Qedimiy uzluqni saqlar 6zide.
Isteydu soygiide vapadarligni,

Leylini kérgendek mecnun kozide.

Ger sérin bolsa el, sen bol perhad dep,
Ogliga “perhad” dep at qoyar ata.
Séringa teqqaslar qizini ana,

Aniliq bur¢ini gilmaqqa ada.

(s.23)Anilar arzusi, ana muradi,

Giil-¢écek agmaqta evladmuevlad.
Giil qildi tagkentni zamanga layiq,
Hiinerde yétilip tiimen mifi perhad.
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Aylandi giilsenge ¢ir¢iq boyliri,
Mirza ¢6l bermekte paxta hem néfit.
Sorisai qurguci atalgan tamam,

Bundiki zeberdes herbir giz-yigit.

Nevaiy heykili tiklengen taskent,
Tiklidif evladni su heykel bilen.
Nur cagar tarixifi bolup nezme-kily,

Tiklidif ecdadni su heykel bilen.

Su heykel bar bizniii mugamimizda,
Nevaiy tilida yafirar u haman.
U sénii tilindur, ménin tilim hem,

Sozlisip turimiz sufia biz ravan.

Ulaydu asu til neseb, tarixni,
Oxsaydu sufllasqa doppaiiga doppam.
Yad oqup nevaiy nezmisini tef,
Icillig méhrige kétiireyli cam
1989 vyili avgust, séntebir
NEVAYi HEYKELININ DIKiLDiGi TASKENT
Nevayi heykelinin dikildigi Taskent,
Durur su heykel ile 1siklanip,
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Ne heykel o, kadimi tarihin sahidi,

Siir semasinda parlayan giines.

Ulanip onunla bes asirlik yol.
Siir diinyas1 girdi cilveye.
Halisler bas koyar giinde kag kere,

Tavaf edip bas koymus gibi kibleye.

Hamse’yi diisiirmeden elden kiz ve ogul,
Kadimi giizelligini korur 6ziinde.
Isterler sevgide vefakarlig,

Leylasin1 gormiis gibi Mecnun goziinde.

Eger Sirin olsa halk, sen Ferhat ol diye,
Ogluna Ferhat ismini koyar baba.
Sirinle kiyaslar kizin1 ana,

Analik borcunu eda etmek igin.

(s.23)Analar arzusu, ana muradi,
Cicek agmakta nesilden nesile,
Ciceklendirdi Tagkent’i zamana layik.

Sanatta yetigmis binlerce Ferhat.
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Dondii ¢igek bahgesine Cirgik kiyilari.
Mirza Col vermekte pamuk ve neft.
Sorsan kurucu diye bilinir,

Buradaki giiclii kiz ve yigitler.

Nevayi heykelinin dikildigi Tagkent,
Yetistirdin evladi bu heykel ile.
Isik sacar tarihin siir ve sarki olup,

Canlandirdin ecdadi bu heykel ile.

Bu heykel var bizim melodimizde,
Nevayi dilinde yankilanir o.
O senin dilindir, benim dilimdir,

Anlasiriz bunun i¢in biz kolayca.

Baglar iste bu dil soy, tarihi,

Benzer bunun i¢in takkeme takken.
Ezberleyip Nevayi siirini birlikte,
Kardeslik sevgisine kaldiralim kadeh.

MESREPTE TUGULGAN OYLAR

DOLAN MESRIPI

(s.24)Mesrepte tugulganmu dolan xelqi,
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Ve yaki qoskézekmu mesrep bilen.
Mesrepsiz didarlisip bolmamdu ya?

Tiiziiser her kiin mesrep her ep bilen.

Qalunga tefikes mugam caraflisa,
Céhriler yanar su dem ates bolup.
Ussulga ciliser hemme, yoqtur bunda

Tartismu, tartinismu, hem tekellup.

Dessiser devr qilip hemme birdek,
Cékitme, cula, senem, seneqeske,
Yigitler gururi hem qizlar nazi,

Nur bolup sifigen bunda her nepeske.

Namayan bovay, momay kézidimu
Mugeddes asu gurur, su nazaket.
Tapgandek yasliqini goya undin,

Beslisip oynar yaslar bilen ret-ret.

(s.25)Su gurur, su nazaket ilkididur,
On yasar nareside ogul-gizmu.

Su gurur ilhamiga bolduq ortaq,
Tartinis, yatsirasni taglap bizmu.
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Sadligtin urgup dilda zor hayacan,
Vucudum ketti yayrap, soytindi can.
Su sadliq bexs etken iptixardin,

Tépildi soalimga cavab suan.

Xusalliqg mesrepnifi menasiken,
Mesrep xusallignifi seynasiken.
Kélerken afia sadliq izdigenmu,
Kélerken afia yasliq izdigenmu.
MESREPTE DOGMUS FiKiRLER
DOLAN MESREBI
(s.24)Mesrepte mi dogmus Dolan halki?
Veya ikiz mi mesrep ile?
Mesrepsiz goriisme olmaz mi1 ya?

Kurulur her giin mesrep her durumda.

Kalun esliginde makam yankilansa,
Cehreler yanar o an ates olup.
Dansa baglar herkes, yoktur bunda

Davet de ¢cekinme de teklif de.

Basar halka olusturup herkesi ayni anda.

Cekitme, cula, senem, senekese.
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Yigitler gururu ve kizlarin nazi,

Isik olup sinmis burada her nefese.

Asikar dede, nine goziinde de,
Iste bu gurur, bu nezaket,
Bulmus gibi giiya gengligini ondan,

Yarisip oynar gengler ile sira sira.

(s.25)Bu gurur, bu nezaket iginde.
On yash cocuk, ogul ve kiz.
Bu gurur ilhamina ortak olduk,

Cekinme, yadirgamay1 birakip biz de.

Mutluluktan goniilde biiyiik heyecan,
Viicudum rahatlayip, sevindi can.
Bu mutluluk, ihsan eden iftihardan,

Bulundu soruma cevap o an.

Nese mesrebin anlamiymis,
Mesrep sevincin bahgesiymis.
Gelirmis ona mutluluk arayan da,

Gelirmis ona genglik arayan da,
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USSULCI BOVAY
Aq écilgan étirgiilmu u,
Bastin-ayag kiyinisi aq.
(Yektiki aq, kiygen boki aq,

Cag-saqili, bir ciip gési aq)

Ugurup u asu gésini,
Maiiliyida aq qu u¢qandek.
Ciisti gulag kérip ussulga,

Xusal kiiliip, visal qu¢gandek.

Miirisini sekriter tinmay,
Xus ahafga tefikes put dessep.
(s.26)Gahi ting tizgen yelkendek,

Gahi aqqgan sudek orkeslep.

Zoq béridu herbir herikiti,
Giizelliknifi bolup stilkiti,
Tesviridek yaki sox saznid,

Bolar cannifi gérin iilpiti.

Qilip uni zoq bilen korek,
Hayacandin cus urdi ytirek.
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Bovaygimu, bu mesrepkimu,

Séirimdin ¢agtim giil-¢cécek.

Bolup negme, ussul soruni
Sundaglarni yaratti mesrep.
Sundaglardin tépip kamalet,
Sohritini taratti mesrep.
DANSCI DEDE
Beyaz acilan giil mii 0?
Bastan ayaga kiyafeti beyaz
Ciippesi beyaz, sapkasi beyaz,

Sag sakali, bir ¢ift kas1 beyaz.

Kaldirip o iste kagini,
Alninda kugu ugmus gibi.
Basladi kollarin1 agip dansa,

Giilerek, vuslat1 kucaklamig gibi.

Omuzunu silker durmadan,
Hos miizige ayak uydurup
(s.26)Bazen sakin yiizen yelken gibi,

Bazen coskun akan su gibi.
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Zevk verir her bir hareketi,
Giizelligin mizaci olmus.
Resim gibi veya cilveli sazin,

Olur, canin sirin dostu.

Zevkle gdzden gegirdim onu,
Heyecandan carpt1 yiirek.
Dedeye de mesrebe de,

Siirimden sagtim giil ve ¢icek.

Olmus miizik, dans meclisi,
Boyle seyleri yaratt1 mesrep.
Boyle seylerden bulup kemalat,
Sohretini yaydi mesrep.
MESREP iKEN ICAD QUCIQI
Giil ussuli oynilip birdin,
Qoldin-qolga 6tti giildeste.
Ne giildeste, goya ot-yalqun,

Ketti sorun gizip bir peste.

Giilni algan sox ussul bilen,
Hemrahiga sunar xus kiiliip.

Béyit telep qilar hemrahi,
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Afa tezim beca keltiirtip.

(s.27)Oqulidu yéii bir béyit,
Toqulidu yéii bir béyit
Deydu goya hemme méhrifini

Béyit qilip kofiliimni érit.

Oqulidu yéiii bir béyit
Toqulidu yéni bir béyit
Deydu hemme sorunni goya,

Y éiii-yéiii beyitta béyit.

Y éfii-yéiii béyit éytildi,
Sorungimu mezmun gétildi.
Sair iken xelgim tebiiy,

Hemme mesrep bilen yétildi.

Mesrep iken icad qugiqi,
Tavlar elni otluq ogiqi.
MESREPMIS YENILIK KUCAGI
Cicek dans1 oynanir birden,
Elden ele gecti cicek demeti.

Ne ci¢cek demeti, sanki ates ve alev,
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Meclis costu bir anda.

Cicegi alan cilveli dansiyla,
Yoldasina sunar igten giilerek.
Beyit talep eder yoldast,

Ona saygiyla egilerek.

(s.27)Okunur yeni bir beyit,
Yazilir yeni bir beyit.
Derler sanki biitiin sevgisini

Beyit yazip génliimii erit.

Okunur yeni bir beyit,
Yazilir yeni bir beyit.
Der biitiin meclisi sanki

Yeni yeni beyitle zenginlestir.

Yeni yeni beyit sdylendi.
Meclise de anlam katildi.
Sairmis halkim dogustan,

Biisbiitiin mesrep ile tamamlandi.

Mesrepmis yenilik kucagi,
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Besler halki atesli ocagi.
POTA USSULI
Qiziq iken pota ussuli,
Qiziq iken bunifi usuli.
Cigsa pota kimnif qoliga,

U hokiimran iken su yoli.

Pota sunup, tartip ussulga,
Qol uzartsa urup qoliga.
Aylandurar meydanni necge,

Pirqiritip ofi ve solga.

(s.28)Lekin bunda yégen tayaqqa,
Zarlap hégkim tolgimas boyun.
Zarlansa ger qance tayaq yep,

Sunge kiilke qozgar bu oyun.

Cebdeslikke dgiter suna,
Bu oyunnifi barge herikiti.
Cebdes kisi tegkiizmes tayaq,

Kop tayaq yer e palakiti.

Bir giz bilen bir yigit biraq,
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Korsetmidi bundaq maharet.
Yigit qizga uzitip pota,

Silkip qoydi havada peget.

Qiz gizardi leyligazaqtek,
Pota ti¢iin qolmu sunmidi.
Yigit uni gayta urmidi,

Urusqimu koiili qiymidi.

Boldi ayan siri ularnid,
Mesrep ehli xusal kiiliisti.
Démek ular mesrep ehlidin,
Soygilisige unvan élisti.
KUSAK DANSI
Zevkliymis kusak dansi,
Zevkliymis bunun usulii.
Kusak kimin eline gecerse,

O iistiinmiis, boyleymis kural.

Kusak uzatip, dansa davet edip,
El uzatsa vurup eline,
Doéndiiriir meydanda kag kez,

Cevirerek sag ve soluna.
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(s.28)Burada yedigi dayaga,
Sizlanip hi¢ kimse boyun ¢evirmez.
Sizlanirsa eger ¢ok dayak yeyip,

O kadar kahkaha attirir bu oyun.

Ceviklige alistirir bunun igin,
Bu oyunun biitiin hareketi.
Cevik kisi yemez dayak,

Cok dayak yer en kotiisti.

Bir kiz ile bir yigit ancak
Gostermedi boyle maharet.
Yigit, kiza uzatip kusak,

Sallayip havada birakt: fakat.

Kiz utand1 leylikazak gibi.
Kusak i¢in el uzatmadi.
Yigit onu vuramadi,

Vurmaya da gonlii kiymadi.

Ayan oldu onlarin sirr1.
Mesrep halki sevingle giiliistii.
Demek onlar mesrep halkindan,
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Sevgisine unvan aldi.
XATIME
Bek ke iken mesrep qugiqi,
Mezmunimu iken sunge mol.
(s.29)Bolup “ottuz ogulnifi giili”,

Osken sufia bunda giz-ogul.

Aymu patti, tiigidi oyun,
Yiirikimde ¢ofiqur iz qaldi.
Quligimda yafiraq saz -nava,

Yadimda su ogul-giz galdi.

Men séginsam dolanliglarni,
Bolar mesrep yadimda peyda.
- Qizitinlar , -deymen, mesrepni,
Qilip cahan ehlini seyda.
1990_ yili, mekit — Girtimgi
SON
Pek genismis mesrep kucagi
Konusu da o kadar ¢okmus.
(5.29)“Otuz oglanin giilii” olup,

Bunun i¢in yasamis burada kiz ve ogul.
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Ay da batti, bitti oyun,
Yiiregimde derin iz kaldu.
Kulagimda yankilanir sarki.

Hatirimda o ogul ve kiz kaldi.

Ben 6zlesem Dolan halkini,
Mesrep yadimda peyda olur.
Costurun, derim mesrebi,
Diinya ehlini seyda kilip.
1990 Yili — Mekit —Urumgi
CIQTINiZ
(Pésgedem xettat-ressamlarga bégislaymen)
(s.30)Yasinipsiz, peyti keldi, dem élisqa ¢iqtiniz,

Dem ¢lisqa pikrifiizni cem qilisqa ¢iqtifiiz.

Nevriilizmu ¢on bolup, boptu ravan mektepke,

Dostni yoqlap, 6zge gemni kem qilisqa ¢iqtifiiz.

Ciiptifiizmu sadlinip, acti qoyun sizge kiiliip,

Ovlimaqqa koéfilini hem pem qilisqa ¢iqtifiiz.”

Ciiptifiiz deydu xusal: “ilkimizde hemme bar,

Lezzitige ménimu hemdem qilisqa ¢iqtifiz.
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Ve Iékin ép keldiniz gegez, kitabni destilep,

Ana barliq vaqtiflizni yem qilisqa ¢iqtifiiz.”

Ciiptifiiz qaqsaydu daim: “ emdi bu qandaq qiliq,

Dem ¢lis gandaq néme, bilmey némisqa ¢iqtifiiz?”

Sizisiz hem yazisiz tiinni haman tafiga ulap,

Kii¢ yigip tenge goya qayta célisqa ciqtifiz.

Pes ¢ékit yultuz bolup, nur ¢agar kiindek pikir,

Yorutusqa basqini samdek yénisqa ¢iqtifiiz.

(s.31)Destilendi qolifiizda bézilip sansiz varaq,

Her varaqtin xus puraq bir giil é¢isqa ciqtifiiz.

Acgmisa giiller ¢égek bolgay baharda ne hosn,

Devrimiz bahariga xus sin qétisqa ¢iqtifiiz.

Kim dégey bu halda sizni “qalmidi tende madar,

Yasinip, yastuq yolep onda yétisqa ¢iqtifiiz.”

Qisga insan omri, yetmeydu imkan hemmige,
Bolsa zerre kiig-quvvet elge gétisqa ¢iqtifiiz.

139



Yas bogunlar deydu sadiman: “ siz pexirlik pésgedem”

Pésqedem xislitini dilga ¢étisga ¢iqtifiiz.

Untumas evlad haman sizdek bahadir atini,
Mefigli merdlik rohini yalqunlitigsqa ¢iqtifiiz.
1992-yili mart
EMEKLIYE AYRILDINIZ
(Muhterem hattat ressamlara bagisliyorum.)
(s.30)Yaslanmigsiniz, vakti geldi, emekliye ayrildiniz,

Emekliye diisiincenizi toplamaya ayrildiniz.

Torununuz da biiylimiis, baglayacak mektebe,

Dostu arayip, baska gami azaltmaya ayrildiniz.

Esiniz de neselenerek, act1 kucak size giiliip,

Avlamak i¢in gonliinii hem anlamaya ayrildiniz.

Esiniz dedi sevingle “elimizde her sey var,

Lezzetine beni de es etmeye ayrildiniz.

Lakin alip geldiniz kagit, kitab1 desteleyip,

Ona biitiin vaktinizi harcamaya ayrildiniz.”
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Esiniz sitem eder: “simdi bu nasil tavir,”

Emeklilik nasil bir sey bilmeden niye ayrildiniz?

Ciziyorsunuz, yaziyorsunuz geceyi sabaha baglayip,

Glig toplay1p sanki tekrar giirese ayrildiniz.

Virgiil, nokta yildiz olup, 151k sagar fikir giindiiz gibi,

Aydmlatmak i¢in bagkalarint mum gibi yanmaya ayrildiniz.

(s.31)Birikti elinizde basilip sayisiz yaprak,

Her yapraktan giizel kokulu bir giil agmaya ayrildiniz.

Agmasa giil ve ¢igekler baharda ne giizellik ola,

Devrimiz baharina giizel manzara katmaya ayrildiniz.

Kim der bu hélde size “kalmadi bedende derman,

Yaslanip yastiga dayanarak yan gelip yatmaya ayrildiniz.

Kisa insan 6mrii, yetmez imkan her seye,

Olsa zerre gii¢ kuvvet halka vermeye ayrildiniz.

Geng nesiller der mutlu: “siz onurlu muhterem”

Muhteremlik vasfinizi génliime baglamaya ayrildiniz.
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Unutmaz evlat hemen sizin gibi kahramanin adini,
Ebedi mertlik ruhunu alevlendirmeye ayrildiniz.
1992 - Y1ili Mart

SOYGU UCQUNLIRI

EY PERI
(s.32)Bir kortip kirdi kol isqifi koyiga ey peri,
Ikki kdrmekni péqir piikti oyiga, ey peri.
Ug kériiske ger nésip qilsa muyesser igisi,
Pes kéler belkim sama péqir boyiga, ey peri.
To6t korlip tapsam visalifl veslidin bir zerre nur,
Qapligay teley giiliim elni buyiga, ey peri.
Bes koriip dermen: emes epsane horler gissesi,
Berdi can hosniifi su hor refigiroyiga, ey peri.
Alte korsem mey igip sOygi visalii camidin,
Yette iglimni péqir yigqay toyiga, ey peri.

SEVGI KIVILCIMLARI

EY PERI

(s.32)Bir kez goriip girdi goniil agkin sokagina, ey peri,
Ikinci gdrmeyi fakir génliine koydu, ey peri.
Ucgiincii kez gdrmeyi eger nasip etse sahibi,
Algak gelir belki gokyiizii fakirin boyuna ey peri.
Dordiincii goriip bulsam vuslatindan bir zerre 151k,

Kaplasin sans giiliim memleketi biisbiitiin, ey peri.
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Besinci kez goérsem derim, efsane degil periler kissasi,
Verdi can giizelligine huri sifat yiiziine, ey peri.
Altinc1 kez gérsem sarap i¢ip sevgi vuslatin kasesinden,
Yedi iklimi fakir toplar diigiiniine, ey peri.

CISMIM iSQ, MEN ISTIYAQ
Bir yigit erdim gem-gusse azablardin yiraq,
Ne bala boldiki, koydiirdi méni izgii piraq.
Agturup cismimda génimni goya yalqun siipet,
Mifi quyas teptini kirgiizdi bu tenge istiyaq.
“Istiyaqni tarta-tarta hé¢ madarim qalmidi”,
Kiindiizi bihos, garafimen, kécide bidar biraq.
Ger désem ah, ortiner alem unif yalqunidin,
(s.33)Ger désem uh, uhlirim yaqqay samalarga cirag.
Stikrikim taptim Iékin dmriim yoli, menesini,
Can pida cananiga yetkey néciik ¢ekmey piraq.
Men toreldim sOygiinifi yalqunidin gayta biigiin,
Sindi cismim isqiga, cismim i$q, men istiyaq.

SEN ASKSIN BEN ASIK

Bir yigit erdim gam kederden uzak,
Ne bela oldu ki, yandird1 beni giizel ayrilik.
Akitip bedenimden kanimi sanki alev sifat,
Bin giines sicakligi girdirdi bu cana ihtiras.

Ihtirasi ceke ceke hic mecalim kalmadi,
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Giindiizii suursuz, akilsizim, geceleyin uyanik.
Eger desem ah, kaplanir alem onun alevinden,
(s.33)Eger desem ah, ahlarim yakar goklere kandil.
Stikiir ki buldum ancak 6miir yolumun anlamini,
Can feda cananina eriseyim neden ¢ekmeden ayrilik.
Ben yaratildim sevginin alevinden yine bugiin,
Islendi bedenim askina, sen asksin ben asik.
ECEB GEMZELIRIN BARDUR

Eceb gemzelirifi bardur qilip meptunu heyrane,
Bolup lale, ugar konliim qusi heryane-heryane.
Eger kiilseni koniil yayrap alar hésniifi nuridin zoq,
Bolup semige can perver goya pervane-pervane.
Tiirtilse gosumaii, 1€kin emesmen men 6zliim esla,
Gadaydurmen bosugafida haman veyrane-veyrane.
Cécilgan usbu koiliimdif xitab eyler ménifi cismim,
Idim bir dane boldum men biigiin her dane-her dane.
Safia xopmu méni qiynas ¢irayliq gemze-tennazda.
Ne bolgay qut-visal bersefi bolup sdygilide merdane.

ACAYIP GAMZELERIN VARDIR
Acayip gamzelerin vardir kilip meftunu hayran,
Lale olup, ugar goniil kusum her yane her yane.
Eger giilsen goniil rahatlar, glizelligin 15181indan zevk alir,

Olmus mumuna can veren pervane pervane.

144



Catilsa kasin, ancak degilim ben kendim asla,
Fakirim esiginde simdi yikik virane.
Sacilmis iste bu gonliimden seslenis ey bedenim,
Bir tane idim, ben bugiin oldum tane tane.
Sana iyi olur da bana azap giizel gamzende,
Ne olacak kutlu kavusma olsa sevginde korkusuzca.
iZINDIN KEZIMEN DAIM
Séni kordiim, séni soydiim bu canimnifi canani, dep,
Eceb qactifi qiya bagmay qutulmaqnifi tamani, dep.
Isq ehli {iciin gismet haman sundaq piitiilgenmu,
Burun ademata kdygen su qismette havani, dep.
Udumdur bu isq ehli iiglin kdymek vesil izdep,
Isq tavlar oti birle ebedlikke vapani, dep.
Démesmen ah, sufia qange otufida ortinip kdysem,
(s.34)lzifdin kézimen daim 6ziifi qilgin davani, dep.
Giizel armanlirim isqa asarmu bir kiini dilber,
Kélersenmu qu¢agimga eceb tarttiii capani, dep...
IZINDEN GIDERIM DAIM
Seni gordiim, seni sevdim bu canimin cani deyip,
Hayret kactin uguruma bakmadan kurtulmanin yolu deyip.
Ask halki i¢in kader simdi sdyle baglanmis da,
Once Adem yanmis bu kismette Havva deyip.

Adetimdir bu ask halki igin yanmak vuslat arayip,

145



(s.34)Ask gii¢lendirir atesi ile sonsuzluga vefani deyip.
Ardindan gezerim daim kendin devani kil deyip,
Giizel isteklerim agka asar da bir giinii dilber.
Gelir misin kucagima acep cefan1 gektin, deyip.
SEN PERI
Yoqtur cahanda sendek bir peri,
Bolsimu bolmas mendek musteri.
Qeddin nihali 6smes hég¢ bagda,

Ossimu yene 0ziif serveri.

Gunge lévifidek hé¢ gunge bolmas,
Bolsimu bolmas lévifidek hé¢ behri.
Colpan koziifini doralmas ¢olpan,

Ne qilgay unda koziifinifi s€hri.

Aydek camalin dag saldi ayga,
Aydin nurane hosniifi enveri.
Men séni kdrdiim azdim eqlimdin,

Qutquzgucum sen ey hor-peykeri,

Turganga sungin veslifi meyidin,

Yansun caraglap sdygii exteri.
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SEN GIBI PERI
Bulunmaz diinyada senin gibi bir peri,
Olsa da olmaz benim gibi talip.
Endamina fidan yetismez bagda,

Yetisse de yine 6ziin birincidir.

Gonca dudagin gibi hi¢ gonca olmaz,
Olsa da olmaz dudagin gibi armagan.
Colpan goziinii iyilestirmez ¢olpan,

Ne yapacak o halde goziiniin sihri.

Ay gibi giizelligin kusur birakti aya,
Aydan nurludur giizelliginin piriltisi.
Seni gordiim oldum aklimdan,
Kurtaricim sensin ey peri yiizli.
Turgan’a sun vuslatin sarabindan,
Yansin parlayip sevgi yildizi.
SOYGU
Soygii 6lmes sdygiige alem guva,
Soygiisiz adem xarab, alem guva.
(s.35)Soygiini etse teqib, til tutular,
Soygiisiz derd ehlige yoq hég dava.

Soygilidur adem rohinid cilvisi,
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Soyglisiz insan quruq qaqsal goya.
Olmigen can sdygiidin lezzet tapar,
Soygl insanga zoriir su ve hava.
Qaytilap kirdim kocafiga sufia men,
Soygiini naxsam {i¢iin eylep rava.
Cor bolup qosqin avaz ey giil nigar,
Uligay “ussaq”qa “sigah”ni “nava”.
Yafirisun avazimiz her yan tarap,
Xuddi qu¢gandek zéminni sox saba.
SEVGI
Sevgi 6lmez sevgiye alem sahit,
Sevgisiz insan harap, alem karanliktir.
(s.35)Sevqini takip etse dil tutulur,
Sevgisiz dertli halka care yok.
Sevgisiz insan sanki kuru odun,
Olmeyen can sevgiden lezzet bulur.
Sevgi insana su, hava gibi gerekli,
Dontip girdim sokagina.
Sevgini sarkima layik gortip,
Layikla sen de ses ekle ey giil sevgili,
Baglar Usak’a Segah’1 Neva.
Yankilansin sesimiz dort bir yana,

Kucaklamis gibi topragi cilveli sabah yeli.
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QEDINAS NAXSA
Qaytilap kirdim kocafiga, ey nigar,
Bu gedim naxsamni eylep dilga yar.
Eylime bundin teeccup kona dep,
Yenila naxsamda isqifi méhri bar.
Her gétim éytsam buni zoqum bilen,
Cus urar gelbim ménifi biixtiyar.
Qilidu pervaz yiraqga oylirim,
Dilni eylep giil yiiziifige intizar.
S6yimen her dem sufia bu naxsini,
Qilgusi éytqange isqim cilvidar.
(s.36)Mengii 6lmes sOygiinifi culasi u,
Qis ve yaz kofiliim bégini yasnitar.
Caclirimga qonsimu appaq qirov,
Soygiidin gelbimde yaslig-nevbahar...
DEGERLI SARKI
Donitip girdim sokagina ey sevgili,
Bu kadim sarkimi eyleyip gonliime yar.
Buna sasirma eski deyip,
Sarkimda agkin dostlugu var.
Stirekli sdylesem bunu sevingle,
Giizel ¢arpar kalbim istemsizce.

Stiziiliiyor uzaklara diislerim,
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Gonlii eyleyip giil yiizline intizar.
Severim her zaman bunun i¢in bu sarkini,
Soyleyince agkim cilveli kilacak.
(s.36)Ebedi 6lmez sevginin parlakligi o,
Kis ve yaz gonliimiin bagin1 ¢i¢eklendirir.
Saclarima diisse de beyaz kiragi,
Sevgiden kalbimde genglik baharu...

BOLSA

Yari bolsa, yanda bolsa, koriisiip tursa,
Bir saxtiki ciip guncgidek tégisip tursa.
Bille oynap, bille kiilse, hesret ¢ekmise,
Korelmesler pitne qilip heset ¢gekmise.

2
Kiilpette bolup hemdem tag kebi yolek bolsa.
Ussisa bolup zemzem davai yiirek bolsa.
Kozliri xumar bolsa, boynida tumar bolsa,
Levliridin su berse dil afia xumar bolsa.
Ruxsari tolun aydek, ¢agliri siyah bolsa,
Hicran tiinide yarnifi yoliga ziya bolsa.

OLSA

Yari olsa, yaninda olsa, goriisiip dursa,
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Bir dalda cift gonca gibi tutunup dursa,
Birlikte oynayip giilse, hasret ¢cekmese,

Goremezler bela, haset etmese.

Kiilfette olunca dost dag gibi destek olsa,

Susasa zemzem devali yiirek olsa,

Gozlerinde ihtiras, boyunda nazarlik olsa,

Dudaklarindan su verse goniil ona meftun olsa.

Yanagi dolun ay gibi, saglari siyah olsa,

Hicran gecesinde yarin yoluna 1s1k olsa.
KONUL ISTIKI

Umid ata qilgay mafia kofiliim istiki,

Istikimni yarim 6ziifi ada qilgaysen.

(s.37)Bir séni dep kezdim hicran bayavanini,

Visalifidin dilga kevser ata qilgaysen.

Miigkilatni yefimek esliy merdlik qismiti,
Merdlik 6zi baturlarnifi ortaq xisliti.
Deymen sufia capanifimu bardur némiti,

(Ceksem capa ger yolufida vapa qilgaysen.

Vapani dep ¢cekmek capa merdlik qimmiti,

Vapa eylep ¢ekmek capa devran hékmiti.
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Otti devran, d¢midi hég asiqlar éti,

Zo6hre, senem, uzra bolup sada gilgaysen.
GONUL ARZUSU

Umit hediye eder bana gonliimiin arzusu,

(s.37)Arzumu yarim kendin eda edersin.

Bir seni diyerek gezdim hicran ¢6liini,

Visalinden goniile kevser hediye edersin.

Zorlugu yenmek asil mertlik kiymeti,
Mertligin 6zii bahadirlarin ortak 6zelligidir.
Derim bunun i¢in cefanin da vardir nimeti,

Eger ¢eksem cefa yolunda vefa kilarsin.

Vefani deyip ¢cekmek cefa mertlik kismeti,

Vefa gosterip cefa gekmek zaman hikmetidir

Gecti zaman, gecmedi hi¢ asiklarin adi,

Ziihre, Sanem, Azra olup, yankilanirsin.
VESLIN GEMI

Veslifl gémi yiirikimni ¢ak qildi,

Davasini sendin istep kélurmen.

Isqifi 6rtep bu ténimni xak qildi,

Sémasini sendin istep kélurmen.
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Seydaligim ayan zepiran ylizimdin,
Dil éziler herdem gemlik s6ziimdin.
Qos bulaqgtek aqar yésim koéziimdin

Sipasini sendin izdep kélurmen.

Su gqaynimas gazanga ot yaqmisa,
Giil écilmas bahar siiyi agmisa.
Asiq kiilmes, mesuq kiillip bagmisa,
Menesini sendin izdep kélurmen.
VUSLATIN GAMI
Vuslatin gami yiiregimi parcaladi,
Devasini senden isterim.
Askin yakip bu tenimi toprak etti,

Simasini sende isterim.

Asikligim asikar yiiziimden,
Goniil ezilir her daim dertli séziimden.
Cift pmar gibi akar yagim goziimden,

Sifasini sende ararim.

Su kaynamaz kazanda ates yanmazsa,
Cigek acilmaz bahar suyu akmasa.

Asik giilmez, sevgili giilerek bakmazsa,
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Manasini sende ararim.
SOYGUM i$SQi NIHALINDUR
(s.38)Méni isq yoliga salgan
Qeddi semsad kamalifidur.
Tendin eqil-hosum algan,

Misli aydek camalifidur.

Bahardek giil peslifini dep,
Mubhebbetlik veslifini dep,
Hor-peridek eslinini dep,

Derd ¢ekmikim qamalifidur.

Yétermen dep muradimga,
Vede qildim 6z aldimga.
Sersan qilgan méni heryan,

Boyi mestxus samalifidur.

Qiynima der kofilim safia.
Teelluq der 6mriim safia.
Konliimde sen, dmriimde sen,
Séygiim isq nihalifidur.
SEVGIM ASKI NIHALINDIR

(s.38)Beni agk yoluna salan,
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Endami simsir kemalindir.
Bedenden aklimi alan,

Aya benzer giizelligindir.

Bahar gibi giil mevsimini diye,
Sevimli visalini diye,
Huri ve peri gibi aslin1 diye,

Dert gekmem kusatmandir.

Erisirim diye muradima,
Vedalastim kendimle.
Beni sarsan,

Kokusu hos riizgarindir.

Eziyet etme der gonliim sana,
Heves der dmriim sana.
Gonliimde sen, Omriimde sen,
Sevgim agk1 nihalindir.
KELMISEN BARAY YARIM
Bir uyan 6tiip ketti,
Bir buyan 6tiip kettifl.
Sacifini pulaiilitip,
Kéiiliimni ¢étip kettifl.
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(s.39)Uyanmu 6tey deymen,
Buyanmu 6tey deymen.
Bir kiiliip baqar bolsa,

Miibir ¢orgiley deymen.

Aldifiga baraymu, yar,
Yolunga qaraymu, yar.
Qol sélip ¢iqip kelsen,

Payandaz salaymu, yar.

Uyannifi davani yoq,
Buyannif yavani yoq.
Kelmisei baray yarim,
So6ygilinifi payani yoq.
1993 _ yili, tirimei
GELMEZSEN GIDEYIM YARIM
Bir 0 yana gittin,
Bir bu yana gittin.
Sacin1 savurup,

Gonliimii baglayip gittin.

(5.39)0O yana m1 gegeyim derim,
Bu yana m1 gegeyim derim.
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Bir giiliip, bakacak olsan,

Binbir doneyim derim.

Huzuruna varayim mi yar,
Yoluna bakayim mi yar,
El uzatip gelsen,

Kilim sereyim mi yar.

O tarafin devasi yok,
Bu tarafin yabani yok.
Gelmezsen gideyim yarim,
Sevginin sinir1 yok.
1993 — urumgi,

AYALLAR

AYAL
(s.40)Men ayaldin tuguldum,
Ostiim ayal qoynida.
Boldi ayal sirdisim,

Herdem otluq tuyguda.

Lezzitini dunyanifi
Kordiim ayal méhridin.

Kordiim giizel igbalni,
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Nur oynigan ¢éhridin.

U hayatnifi buliqi,
Uluglarnif ulugi.
Y oq unifisiz alemnid,

Gizelliki, xovluqi,

Sirdisim u mundisim,
Taebetlik qoldigim.
KADINLAR
KADIN
(s.40)Ben kadindan dogdum,
Biiytidiim kadin kucaginda.
Kadin sirdasim oldu,

Her zaman alevli duyguda.

Lezzetini diinyanin
Kadin sevgisinden
Gordiim giizel gelecegi,

Isik sagan ¢ehresinden.

O, hayatin pinari,

Yiicelerin yiicesi.
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Onsuz alemin yoktur

Giizelligi, iyiligi.

Sirdagim yakin dostum.
Ebedi dayanagim.

ANA
Yaraldimu alem sénifidin,
Yaraldinmu ya sen alemdin?
(s.41)Yasnimagqta kiic tépip alem,

Sen tevellut gilgan ademdin.

Démek alem adem ilkide,
Adem bilen alem kiilkide.
Ger bolmisa adem, alemnif,

Néme cilve bolsun mulkide?

Ana bolup ulug ademge,
Hayatligni yaratqan 6ziifi.
Hosniindin nur ¢égip alemge,

Giizellikni taratqan 6ziin.

Ugsagq tafilar yultuzlar ara,

Dilda namifi yene serlevhe.
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Qutluglansa uluglugta kim,
Teellugtur saia her levhe.

ANA
Yaratildi m1 dlem seninle
Yaratildin mi1 sen alemden?
(s.41)Gelismekte gii¢c bulup alem,

Senin gibi insandan dogmus.

Demek alem insan elinde,
Insan ile alem giilmekte.
Eger olmasa adem, alemin,

Ne cilvesi olur miilkiinde?

Ana olup yiice insana,
Canlilig1 yaratan 6ziindiir.
Glizelliginden nur sagan aleme,

Giizelligi ¢eken Oziindiir.

Ugsak sabahlar, yildizlar iginde,
Goniilde adin yine bastadir.
Kutlansa yticelikte kim,

Aittir her 6dil sana.
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YAR
Qismet méni qildi sana yar,
Qildi hemde didarifiga zar.
Didarifidin bersefi koriiniis,

Sadligimga kelgey cahan tar.

Basqan izifi ziyaretgahim,
Hosniif koiiliim kokide mahim
Xiyalifida bidarmen kiin-tiin,

Qaplar kokni buluttek ahim.

(s.42)Xiyalimda kormek isteymen,
Levlirifini sdymek isteymen.
Yasaymengu su levlerni dep,

Cununlugtin 6rnek isteymen.

Vucudumda sdygiifi éqini,
Kozlirimde isqifi ¢éqini.
Qilip sunge meptun-muptila,

Néme koyga salisen méni?

Koytip-koylip otuiida sufia,
Misali bir pervane boldum.
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Kiinde negge oliip-tirilip,

Mefigii 6lmes epsane boldum.

Kismet, beni sana yar etti,
Eylesen bir de yiiziine feryat.
Yiizinu gorsem eger,

Mutluluguma cihan dar gelir.

Gezdigin yer ziyaretgahim,
Giizelligin goniil goglimde ayim.
Hayalinle dermansizim gece giindiiz.

Kaplar g6gii bulut gibi ahim.

(s.42)Hayalimde gérmek isterim,
Dudaklarin1 6pmek isterim.
Yasarim su dudaklarini deyip,

Mecnunluga misal isterim.

Bedenimde sevginin cereyani,
Gozlerimde askin kivilcimi
Nas1l miiptela kilip,

Yola diisiirdiin beni?
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Yanip yanip atesinde bunun igin,
Adeta bir pervane oldum.
Giinde kag kez 6ltip dirilip,
Ebedi 6lmez efsane oldum.
SEN BiR TIRIK MEBUDE MANA
Cismindiki nazukeresme,
Yoq izdisem iglim ilkide.
Tesvirige yuqturmas s6zmu,

Sairlarnifi kofiil miilkide.

Uni eynen sizip ¢igalmay,
Kézer ressam ref dunyasini.
Heykeltiras taraglar mermer,

Izdep unifi nur culasini.

(s.43)Lékin, epsun gange urunsun,
Oxsitalmay avare safa.
Bas qoyimen saiiila sufia,
Sen tirik mebude mafia.
SEN BIR CANSIN SEVGILI BANA
Endamindaki edali cilve,
Arasam bulunmaz iklim elinde.

Tasvirine yetismez sz,
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Sairlerin goniil miilkiinde.

Onu ayni ¢izip ¢ikaramadan,
Gezer ressam renk diinyasini,
Heykeltirag temizler mermer.

Aramis onun 1s1k pariltisini.

(s.43)Ancak ne kadar olsa da,
Benzetilmez sersemlik sana.
Bas koyarim sana bunun i¢in,
Sen bir cansin sevgili bana.
BOLMISAN...
Xiyalim alemni ¢igsa her kézip,
Cigimen sen ti¢iin sozdin dur tizip.
Mecnundur cimiki kasiplar ehli,

Isleydu sen iiciin eqlidin ézip.

Ger halga yasisa zergerler zerdin,
Teqqaslar yultuzga, ayga, quyasqa.
Tikkii¢i tozdinmu 6zgice uzluq,

Izdeyu sen iigiin basqidin basqa.

Mozduzlar qopurup pasnini ser xil,
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Yetkiizmek bolidu kokke bésifini.
Bapkarlar refi bérip sayiga her xil.

Baharga oxsatmaq bolar cismifini.

Korimen hemmini, stirimen xiyal,
Hemmisi sen ii¢iin ey ¢sil ayal.
Téximu cilvidar bolsun dep séni,

Izdiner hemmisi, ey sahibcamal!

Bolmisaf sen eger bolmas bu icad,

Icadga devetkar sen 6ziifi peqet.

(s.44)Giizellik uqumi xastur saiiila,

Giizellik dunyasi sen 6ziifi ebed.
OLMASAN

Hayalim alemi gegse gezip,

Cikarim senin i¢in s6zden inci dizip.

Mecnundur biitiin zanaat ehli,

Calisir senin i¢in aklindan olup.

Eger halka yapsa kuyumcular altindan,
Kiyaslar yildiza, aya, giinese.
Terzi tavus kusundan da baska giizellik,

Arar senin icin farklidan da farkli.
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Kunduracilar yiikseltmis 6kgeyi boy boy
Yetistirmeye gokyiizline basini.
Dokumacilar renk vermis ipek kumasa gesit cesit,

Bahara benzetmek i¢in endamina.

Goriip hepsini hayal ederim,
Hepsi senin i¢in ey asil kadin.
Daha da cilveli olsun deyip seni,

Avrar hepsi ey giizellik sahibi.

Olmasan sen eger olmaz bu yenilik,
Yenilige cagiran yalniz senin 6zlindiir.
(s.44)Glizelligin anlam1 sana hastir,
Giizellik diinyas1 senin 6ziinle ebedidir.
XATIME
Mehliya sen, mehliya men hem,
Mehliyaga mehliya kérek.
Bulbul né¢iin sayrigay bidar,

Qilmisa ger cilve giil-¢écék.

Gil ve bulbul misali bizge,
Bolsun ebed-ebedke 6rnek.
Mehliyaga bolup mehliya,
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Bolayli bu alemge bézek.
1994 _ yili iyun, tirimgi
SON
Divane sen hem divane ben
Divaneye divane gerek.
Biilbiil ni¢in 6tsiin ayik,

Eger nazlanmasa giil.

Giil ve biilbiil misal bize,
Olsun sonsuza kadar 6rnek.
Divaneye divane olup,
Olalim bu aleme resim.
1994 Y1l — Haziran, Urumgi
OT YURTIDA OTLUQ KUY
KARIZ HEKMITi
(s.45)Ey turpan men séni kérimen pat-pat,
Cus urup gelbimde qaynaq héssiyat.
Ustiifi ot, astifida zumret sox éqin,

Deydiken korgenler bu zor tilsimat.

Déyiser xus kiiliip ogul-qizlirif,
Tilsimat emes bu, belki kespiyat.

Yalqunni qogligan zumret éqinda,
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Kariz¢i hékmiti bunifiga ispat.

Su éqin izidin kirdi cilvige,
Tiimenmid giil-¢égek égilip qat-gat.
Muetter eylidi her yanni hidi,

Ciqirip hayatliq bergidin qanat.

Hécgange emesken dep qalma hergiz,
Her kariz bésiga ¢igsafi ¢épip at.
Yette gat yer tekti bésidur unif,

Sufigumagq unifiga tesevvurga yat.

(s.46)Ziyaret eylisen turpanni sufia,
Ef avval karizni korgin dostum sad.
Karizci goyaki xizirdur bilse,

Karizdur bir ulug kespiyat-icad.

I¢tim men ogumlap kariz siiyini,
Her getre-tamgisi bir abihayat.
Nurlandi kézlirim lezzet ilkide,

Koziimge koriindi icadkar ecdad.
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ATES YURDUNDA ATESLI SARKI
KUYU HIKMETi
(s.45)Ey Turfan ben seni goriirtim sik sik,
Cosar kalbimde sicak hislerin.
Ustiin ot, altinda ziimriit cilveli akin,

Diyormus gorenler bu gii¢ biiyii.

Soylesir hos giiliip ogul ve kizlarin,
Biiyii degil bu, belki kesfiyat.
Alevi siiren ziimriit akinda,

Kuyucu hikmeti buna ispat.

Bu akin izinden girdi cilveye,
Binlerce ¢icek katmer katmer agilmas.
Gizel koku sardi her yani,

Cikarip canli yapraktan kanat.

Onemsiz deyip kalma hicbir zaman,
Her kuyu basina geldiginde sagip at.
Yedi kat yer esas basidir onun,

Dalmak i¢in ona tasavvura yabanci.

(s.46)Ziyaret etsen Turfan’1 bunun i¢in,
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Ik 6nce kuyuyu gér dostum sevingle.
Kuyucu sanki Hizir’dir bilsen,

Kuyudur yiice bir yenilik.

I¢tim ben avuclayip kuyu suyunu,

Her katre damlasi bir abihayattir.

Nurland1 gozlerim lezzet elinde,

Goziime goriindii yenilikgi ecdat.
BEZEKLIK

Giil cacar horler goya oynap ussul,

Herbiri toznifi 6zi, ¢irayi giil.

Samavi kiiyler yafirar her terepte,

Séhridin siikiinatta kiiy¢i bulbul.

Dap, satar, burga, tarsa, hem yalguzek,
Herbiri bézeklikke koérkem bézek,
Kélidu kiiylep teksi gedim tilda,

Ecdadlar gururini qilip korek.

Ulidu esirlerni esirlerge,

Her suvuq tamliriga neqis bolup.
Ciis kebi boldi nihan yene kopi,
Yil-esir gamalliri huvlap ugup.
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(s.47)Mevcutluq yogalmaydu 1ékin hergiz,
Yene yil samalliri uni agti.
Teverriik bilip uni ecdadidin,

Evladlar xusal kiiliip qugaqlasti.

Mugeddes gamus bizge herbir suvug,
Varagla, deydu safia, méni tolugq.
Naéniq qiyaslardin saqlar séni,

Her siiret kiitiivélip ogug-yorug...

Bézeklik bézek iken yurt hosnige,
Cekkendek goyaki giil giil tistige.
Qelbimge neqis qilip oyuvaldim,
Tagimaqga undin ¢écek el koksige.
NAKISLI
Gl sacar huriler sanki dans edip,
Her biri tavus kusunun 6z, giizelligi giil.
Semavi sarkilar yankilanir her tarafta,

Sihirden sessizlikte sarkici biilbiil.

Def, satar, burga, tarsa ve ney,
Her biri siislenmek i¢in giizel nakis,
Gelir sarki soyleyip, ayni kadim dilde,
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Ecdatlar gururunu gézden gegirelim.

Birlestirdi asirlar1 asirlara,
Her sivali duvarina nakis olup.
Riiya gibi oldu sirrin yine ¢ogu,

Y1l ve asir riizgarlar1 uguldayip gegmis.

(s.47)Varlik kaybolmaz ama her zaman,
Yine yil rlizgarlar1 onu agt.
Dua bilerek onu atalarindan,

Evlatlar memnun giiliip kucaklagti.

Kutsal kamus bize her bir sival.
Yaprak, der sana, beni tam.
Gizli kiyaslardan korur seni,

Her resim beklemis acik ve parlak...

Nakislt resimmis yurt giizelligine,
Cekmis gibi sanki giil giil istiline.
Kalbime naksedip kaziverdim,
Takmaya ondan ¢icek halk gogsiine.
IDIQUT XARABISI ALDIDA
Quyasnii astida yatqan xarabe,
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Stikiitte otkiizdn talay esirni.
Yultuzluq kégiler turamsen c¢lisep,

Otmiisiif balgigan qedim gesirni.

Sen kebi siikiitte bagimen sana,
Axturar nezerim 6tmiisiindin iz.
Her kumilag, késikifi bir gamus béti,

So6zleydu 6tmiisni iinsiz, tivissiz.

(s.48)Axilidi ve belkim ¢iisendi bir-bir,
Témifiga ismini tirkidi bir qiz.
Aldifida stiretke ¢iisti bes-beste,

Necce top altun ¢ag, défiiz renlik koz.

Canlandi ularnifi aldida belkim,
Qedimiy stiriti yipek yolinifi.
M¢égribni mesriqqe uligan su yol,

Boldi ¢in simvoli dostluq ulinifi.

Meripet nurliri aqti su yolda,
Karvanlar her yanga tinmay aqqandek.
Tonuduq soqgratni, aristotélni,

He ular sucupni bizdin uggandek.
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Pelekke orligen gelelirindin,
Kétigken gangilar élisip ornek.
Maxtisip bes-beste karizlirifini,

Igisken siiyini qandurup yiirek.

Mugamlar yafirigan étekliringe,
Bulbullar her qacan idi can pida.
Amitifi listige qatlaytti amet,

Togiler karvini yaifiratqan sada.

Qaganki buruldi okyanga bu yol,
Su kiindin baslapla amitifi gagti.
(s.49)Karvansiz mufllangan yipek yoliga,

Col-destler borini qoynini agti.

(Col-destler ilkide békinip uzaq,
Qaldifisen alemdin bekmu yiraqta.
Siikiittin 6zgini bilmidifi biraq,

Yansafimu 6tmiigni eslep piraqta.

Ex, biigiin kefi cahan oygandi qayta,
Qedimiy izlarni kéler axturup.
Yorutmaq bolidu yipek yolini,
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Dostlugnifi samini unda yandurup.

Gacisip 6tsimu yillar samili,
Ketkini yoq téxi qum yutup séni.
Izna sen su gedim yolni ulasqa,

Her yandin yoqlaydu sufia el séni.

Oc¢midi sufilasqa idiqut namifi,
Og¢midi su izgii gedimiy sanifi
Mekkige barmagqtin bilip mii ela,
Bas goyar bir safia bligiin oglanif.
IDIKUT HARABESI ONUNDE
Giinesin altinda yatan harabe,
Sessizlikle gecirdin pek ¢ok asri.

Yildizli geceler diisiiniir miistin?

Gegmisin yiikselen kadim sarayini.

Sen gibi sessizlikte bakarim sana,
Arar bakarim ge¢misinden iz,
Her kerpi¢ kesigin bir liigat sayfasi,

Anlatir gecmisi sessiz sedasiz.

(s.48)Dinledi ve belki anlad1 bir bir,
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Duvarina adini ekledi bir kiz.
Oniinde resme diistii yarisircasina,

Kag grup altin sag, deniz renkli goz.

Canlandi onlarin goziinde belki,
Kadimi sureti ipek yolunun.
Batiy1 doguya baglayan bu yol,

Cin sembolii oldu dostlugun temeli.

Marifet 1siklar1 akt1 bu yolda,
Kervanlar her yana durmadan akmig gibi.
Tamidik Sokrat’1, Aristoteles’i,

Onlar Sucup’u bizden sezmis gibi.

Gokyliziine yiikselmis kalelerinden,
Coktur 6rnek alip gotiiren.
Oviiniip yarisircasina kuyularimi,

Icerken suyunu doyurmus yiiregi.

Melodiler yiikselmis eteklerinde,
Biilbiiller her zaman can feda.
Sansin iistiine artardi sansin,

Develer kervani haykirmis ses.
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Ne zamanki dondii okyanusa bu yol,
Su giinden itibaren sansin kagti.
(s.49)Kervansiz ¢oken Ipek yoluna,

ol ve bozkirlar firtinas1 kucagini agti.

ol ve bozkirlar elinde kilitlenmis uzak,
Kaldin sen alemden ¢ok uzakta,
Sessizlikten kendini bilmedin ancak,

Yansan da ge¢cmisi hatirlayip ayrilikta.

Ah, bugiin cihan uyandi tekrar,
Kadimi izlerini arayarak.
Aydinlatmak igin Ipek yolunu,

Dostlugun mumunu orada yakmis.

Yipratip gegse de yillar riizgari,
Gidecegi yok daha kum yutup seni.
Cizgi sensin su kadim yolu birlestirmeye,

Her taraftan ariyor bunun i¢in halk seni.

Silinmedi bunun i¢in Idikut admn,
Silinmedi bu iz, kadimi sanin.
Mekke’ye varmaktan bin kat iyi bilip,
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Bas koyar yalniz sana bugiin oglanin.
YALQUNTAG
Koérdiim men ismifiga layiq cismifini,
Yalqunsen samaga otlar piirkiigen.
(s.50)Kdyidu qus ugup Otse qaniti,

Sunlasqga bulutlar sendin tirkiigen.

Bilmeysen qar, yamgur dégenni sufia,
Qismuyaz asminifi buluttin xaliy.
Teptindin quyasmu yanidu sunge,

Zersiman nurliri neyze misali.

Ortenmes qaysi can asu teptifidin.
Stirkenmes qaysi ten asu eptiiidin.
Ozgice tuyguga ¢omimen biraq,

Z0g ¢élip gelbimge batur ehlifidin.

Tavlinip yalqunda semendersiman,
Isteydu rizqini yalqunufi ara.
Tikilmey samaga qgeridin yernif,

Sugirar maysini qaldurmay ala.

Bolmagqta sufilasqa bagrifi bostanliq,
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Mocize tuyular belki cahanga.
Maxtinig yat bolgag is¢an xelqifige,

Urmidi 6zini lapga, davrafiga.

Kiiyleydu karizlar qazgan kisini,
Bézeklik sah resim sizgan kisini.
“Qara yiiz” 6stini kityleydu kiin-tiin,

Qelbi ot merdlernifi ecir-isini.

(s.51)Yalqunluq teptifimu sénif yalquntag,
Merdlirin gelbini gilarken ayan.
Tikildim zeberdes gamet-geddinge,

Cus urdi gelbimde otluq hayacan.

Yaritar tebiet ademni tehqiq,

Ozgerter alemni adem her qagan.

Yalqunni giilzarliq eyligenlerge,

Erziydu yézilsa timenmifi dastan.
YALKUNDAG

Gordiim ben ismine layik cismini,

Alevsin gokyiiziine alevler figkirmis.

(s.50)Yanar kus ug¢sa kanadi,

Onun igindir ki bulutlar senden tirkmiis.
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Bilmezsin kar, yagmur nedir.
Yaz ki gokyiiziin bulutsuz.
Sicakligindan giines de yanar o kadar,

Altina benzer 1s1klart mizrak misali.

Yanmaz hangi can iste bu sicakliktan,
Urpermez hangi ten iste bu simandan.
Bagkaca duyguya gomiildiim ancak,

Zevk alip kalbime kahraman halkindan.

Celiklesip alevde semender gibi,
Ister rizkin1 alevin arasinda.
Yetismeden gokyliziine yerin en dibinden,

Cikarir yesilligini birakmadan alaca.

Bunun i¢in bagrin bostanlik olmakta,
Mucize gibi gelir belki cihana.
Oviinmek yabanci olunca ¢aliskan halkina,

Vurmadi 6ziinii s6ze, Gviinmeye.

Sarki soyler kuyular kazan kisiyi,
Nakish sah resim ¢izen kisiyi.
“Kara yiiz” kanal1 sarki sdyler gece giindiiz.
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Kalbi ates yigitlerin miikafatini.

(s.51)Alevli sicakligin mi1 senin Yalkundag,
Yigitlerin kalbini belli ederken.
Baktim gii¢clii endamina,

Art1 kalbimde atesli heyecan.

Yaratir tabiat insan1 dogru,

Degistirir alemi insan her zaman.

Alevi giil bahgesi eyleyenlere,

Gerekli yazilsa binlerce destan.
YALQUNTAG Qizi

Yalqunga oxsaydu yalquntag qizi,

Qizargan yalqunda yalqundek yiizi.

Ot salar yiirekke yalqundin better,

Tikilgen ¢égida nurane kozi.

Men dédim: Yalqundin térelgenmu siz,
Ve yaki yalqunga bolengenmu siz.
Koydiiriip hemmini asu yalqundek,

Otmekni yalqundin 6gengenmu siz.

U dédi: bilsifiiz bu tag yalquni,
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Xelgimiz gelbinifi oti-yalquni.
Biz asu yalqunda tavlinip 6sken,

Yalquntag bagrinin korki-altuni.

(s.52)Men dédim: Yalqunda altun refigi bar,
Tavlinar altunmu yalqun ilkide.
Bar 1ékin altunnifi nerxi-bahasi,
Siz ti¢iin yoq baha alem miilkide.
1995 _ yili séntebir, turpan — iiriimgi
YALKUNDAG KIZ1
Aleve benzer Yalkundag kizi,
Kizarmis alevde alev gibi yiizii.
Ates salar yiirege alevden beter,

Yetistigi ¢caginda nurlu gozii.

Ben dedim: alevden mi dogdunuz?
Ya da aleve mi sarildiniz?
Yaktirip hepsini iste su alev gibi siz,

Gegmeyi alevden mi 6grendiniz?

O dedi: Bilseniz bu dag alevini,
Halkimizin kalbinin ates ve alevi,
Biz iste o alevde ¢eliklesip biiyiiyen,
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Yalkundag kucaginin giizellik altini.

(s.52)Ben dedim alevde altin rengi var,
Celiklesir altin da ates elinde.
Var ama altinin fiyati,
Size denk deger yok alem miilkiinde.
1995-Eyliil, Turfan — Urumgi

MEN UCUN

(Ayalim risalet nasirga)
(s.53)Bilimen cilmiyip kiildiifi men iigiin,
Bilimen sargiyip soldufi men tigiin.
Asiqqa bir oliip tirilmek hacet,

Olmestin hemmini k&rdiifi men iigiin.

Su iken ezeldin s0ygii qismiti,
Su gismet soygiinin korki-zinniti.
Cay élip konliimnii toridin suia,

Omiirliik mebude boldufl men iigiin.

Secdigah gésifinifi méhrabi mafia,
Simabtek érur ten bas qoysam sana.
Kogiirlip cennetni dyiimge suiia,

Abihayat camini sundufi men tigiin. (1996 _ yili dktebir)
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BENIM iCiN
(Esim Risalet Nasir’e)
(s.53)Bilirim tebessiimle giildiin benim ig¢in,
Bilirim sararip soldun benim i¢in.
As18a, bir 6liip dirilmek murat,

Olmeden hepsini gordiin benim icin.

Boyleymis ezelden sevgi kismeti,
Bu kismet sevginin giizellik ve siistidiir.
Yerlesip gonliimiin kdsesine bunun igin,

Omiirliik sevgili oldun benim i¢in.

Secde yeri kasinin mihrabi bana,
Civa gibi erir ten bas koysam sana.
Tasisam cenneti evime bunun i¢in,
Abihayat kadehini sundun benim i¢in. (1996 — EKim)
BOLDINIZ
(Doktor xalimurat gopurga bégislaymen)
(s.54)Kespinizde san queup ilimde meshur boldifiz,

Maxtilip el kiiyide yafiraq gezel-xor boldiiiiz.

Kim heves gilmaydu sizdek tapmaqni s6hret el {igiin,

Asu sohretke munasip gohiri-dur boldiniz.

184



Otti yillar su kebi tiinni ulap tafiga talay,

Her minutnif tektidin dur stizgii¢i tor boldifiiz.

[Imuhékmet babida qazinip sanliq utuq,

Hemmini tafi qaldurup xelqimge menzur boldifiiz.

Namiiiiz tillarda dastan, sizge gayildur el-avam,

Bu rikabet alimide tohpisi zor boldifiiz.

Yarisarken tor dégen kim tapsa sohret ecridin,

Ehli-alem sehniside tunci uygur boldifiiz.

Barge el soygen oguldin kimmu maxtanmas xusal,

Maxtinisqa el ara bizge biiytik tiir boldifiiz.

(s.55)Qolinizda saqiyip ciqti talay sirliq késel,

Eslitip ibni sinani s6hriti pur boldifiz.

Tefiritag perzenti siz hem tefiritagdek veznifiiz,

Qelbide elnifi su tagdek qamiti zor boldifiz.

Tefiritag asmini ken Orlefi yene pervaz qilip,
Tenritag biirkiitige teqqas tesevvur boldifiiz. (1996 _ yili)
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OLDUNUZ
(Doktor Halimurat Gopur’a bagisliyorum.)
(s.54)Mesleginizde lin kazanip ilimde meshur oldunuz,

Oviiliip halk sarkisinda yankilanan gazel oldunuz.

Kim heves etmez sizin gibi sohret olmay1 halk i¢in,

Iste su sohrete layik saf inci oldunuz.

Gecgti yillar boyle geceyi baglayip sabaha pek ¢ok,

Her dakikanin esasindan inci siizgeci ag oldunuz.

[lim hikmet yolunda kazanip sanl basari,

Hepsini hayrette birakip halkima layik oldunuz.

Naminiz dillerde destan, sizden razidir yerli halk,

Bu rekabet aleminde hediyesi gii¢c oldunuz.

Yakisirmis evin kosesi denilen kim bulsa sohret miikafatindan,

Alem halki sahnesinde ilk Uygur oldunuz.

Biitiin halkin sevdigi oguldan kim §viinmez memnuniyetle,

Oviinmek i¢in halk icinde bize biiyiik sima oldunuz.
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(s.55)Elinizde iyilesti pek ¢ok esrarengiz hasta,

Hatirlatip ibni Sina’y1 sohreti rivayet oldunuz.

Tanr1 dag ¢cocugusunuz hem boyunuz Tanr1 dag gibi,

Kalbinde halkin bu dag gibi endami1 kuvvetli oldunuz.

Tanr1 dag semasi genis yiiksel yine siiziiliip,
Tanr1 dag kartalina kiyaslanip tasavvur oldunuz. (1996 — Y1)

TEMBURUM

(Hiisencan cami tilidin)
(s.56)Sen gelbim izhari, Omiirliik yari,
Tarlirifi tutagqan yiirek tarimga.
Oynisa barmagqlar pedeil iistide,

Kefi cahan tar kéler hayacinimga.

Sen ménii gelbimdin yafirigan qosaq,
Sezgiiler oygatgan héslar nidasi.
Su héslar can berdi cismifiga sénif,

Cismimga tutasti cismifl sadasi.

Avazii ot-ates Ortiner cénim,
U ménin avazim, sénii avazii.
Qanatlar qaqtifisen su avaz bilen,
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Tan qildi cahanni kokte pervazii.

Tembiiriim sen ménifi ates avazim,
Tembiirlim sen ménifi kdkte pervazim.
Tembiiriim tutagqan cismifiga cismim,

Sen ménif gururum, pexrim, unvanim.

TAMBURUM
(Hiiseyin Cami dilinden)
(s.56)Sen kalbimin izhar1, 6miirliik yari,
Tellerin bitisik goniil telime.
Oynasa parmaklar perdenin {istiinde,

Genis diinya dar gelir heyecanima.

Sen benim kalbimden yankilanan sarki,
Sezgiler uyandiran hisler ¢agrisi.
Bu hisler can verdi bedenine senin,

Bedenime birlesti gdvdenin sesi.

Sesin alev alev yakar canimi,
O benim sesim, senin sesin.
Kanatlar ¢irptin bu sesle,

Sasirtt1 cihani1 gokte siiziiliisiin.
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Tamburum sen benim sicak sesim,
Tamburum sen benim gokte siiziiliistim.
Tamburum birlesen gévdene bedenim,
Sen benim gururum, évgiim, unvanim.
YEK NEPES HUZURI ARAMi CANNIN
(Giyasidin baratqa bégislaymen)
(s.57)Sayritip clip tarni yafirattifi naxsa,
Yéqimliq avaziil ucti pelekke.
Ne pelek, qugti u konliim kokini,

Yéqimliq her sada tegdi yiirekke.

Béhosluq ilkide untup 6zimni,
Vucudum éridi xuddi simabtek.
Kiiylirifi evcige ¢irmisip kettim,

Bulaqta oynigan sola aptaptek.

Tinsaymen gah xusal, gahi xosum yoq,
Ve Iékin démesmen hergiz xosum yoq.
Mif 6liip tirilgen pervane kebi,

Her yéni sadaga cénim teseddug.

Meyli yol pegahta, meyli yol torde.

Yiirikim toride ornufi her qagaf.
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Yek nepes huzuri arami cannif,

Kormisun qoluf derd, yasa, bol aman.

BIR NEFES HUZURU DINLENCESI CANIN
(Giyaseddin Barat’a bagisltyorum.)
(s.57)Ottiiriip ¢ift teli yankilattin sarki,
Sevimli sesin yayildi gokyiiziine.
Ne gokyiizii, sard1 o génliimiin gogiinii,

Sevimli her ses degdi yiirege.

Bilingsizlik elinde unutup kendimi,
Viicudum eridi tipki civa gibi.
Sarkilarin zirvesine karisip gittim,

Pinarda oynayan 1s1ltil1 giines gibi.

Dinlerim gah sevingli, gahi aklim yok,
Demem fakat hi¢bir zaman keyfim yok.
Bin 6liip dirilen pervane gibi,

Her yeni sese canim feda.

Ister esikte ol, ister misafir kdsesinde ol,
Yerin yiiregimin baskdsesinde her zaman.

Bir nefes huzuru dinlence canin,
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Elin dert gérmesin, esen ol.
1996 — Y1l

USSULCI QiZ NAXSISI

(Tursunay ibrahimcanga bégislaymen)
(5.58)Sehne ménif cevlangahim, pexrim, sadliqim,

Sehne bilen tapti kamal kérkem yasliqim.

Qarligactek pervazimda bahar eksi bar,

Aq qu siipet reptarimda taglar besti bar.

(al sazendem sox sazifini yafiraq pedige,

Eyt naxsafni carafllitip ¢igsun evcige.

Safia tefikes oynay ussul dillar yayrisun,

Tagda kakkuk, bagda bulbul xusal sayrisun.

Pervazimga saman yoli bolsun payandaz,

Kok qizliri bagsun xusal eylisip xus naz.

Tebessumum bersun cilve siibhi hosnige,

Sadligimni giil qilip ¢agay alem koksige.

1996 yili
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DANSCI KIZ SARKISI
(Tursunay Ibrahimcan’a bagisliyorum.)
(s.58)Sahne benim cogma yerim, dviinciim, mutlulugum,

Sahne ile buldu olgunluk giizel genc¢ligim.

Kirlangig gibi siiziiliisiimde bahar yansimasi var,

Kugu sifat halimde daglar biinyesi var.

Cal calgicim cilveli sazin1 yankili perdede,

Soyle sarkini haykirip ¢iksin zirveye.

Sana layik dans edip gontiller rahatlasin,

Dagda guguk, bagda biilbiil sevingle 6tsiin.

Stiziiliistime saman yolu kilim olsun,

Gogin kizlart sevingli baksin nazlanip.

Tebessiimiim versin cilve safak vakti giizelligine,

Sevincimi giil edip sacayim alemin gogsiine.

1996 - Yili
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LOPNUR TESIRATLIRI

ZiLVA BOYLUQ KUMUSEK

(Lopnur nahiyesiniii “ kiin kérmigen kiimiisek” *dégen qedimiy xelq naxsisini

afilap, unif ilhami bilen hazirqi zaman “kiimiisek”liri togrisida bu qosaqni toqudum.)
(s.59)Zilva boyluq kiimiisek
Mecnuntalga oxsaydu.
Kozi ¢olpan yultuzdek,
Ay camalga oxsaydu.
Sox éqindek avazi,

S6zi balga oxsaydu.

Tal-tal ¢é¢i qunduzdek,
Yaysa tiinge oxsaydu.
Asu tlinni yorutqan,
(Céhri kiinge oxsaydu.
Asiq bolup korse kim,

Bir mecnunga oxsaydu.

Deydu tarim gizimen,
Bir alvunga oxsaydu.
(s.60)Paxtikar dep nami bar,

Aq altunga oxsaydu.

! Kiimiisek  Qiz ismi. <<kiin kérmigen>> sozi unifi pakliqini obrazlasturusqa
qaritilgan.
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Koydiiriisi bolekge,

Ot-yalgunga oxsaydu.

Kiimiisekni kordiim men,
Sap kiimiiske oxsaydu.
Teklimakan hori u,
Séhriy ¢iiske oxsaydu.
Deymen unifi yultuzi,
Qay tefitusqa oxsaydu.
LOPNUR ETKILERI
INCE BOYLU KUMUSEK

(Lopnur nahiyesinin “giines gérmeyen Kiimiisek™ denilen eski halk
sarkisini dinleyip, onun ilhami ile simdiki zaman “kiimiisek™ leri dogrultusunda bu

sarkiy1 yazdim.)
(s.59)ince boylu Kiimiisek
Sogiite benzer.
Gozi ziihre yildiz1 gibi,
Ay glizellige benzer.
Coskun akin gibi sesi,

Sozu bala benzer.

Dal dal sa¢1 su samuru gibi,

Serse geceye benzer.

! Kiimiisek - Kiz ismi. “Giines gormeyen” sozli onun safligini tasvirini dogrulamak igin.
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Su geceyi aydinlatan,

Cehresi giinese benzer.

Asik olmus kim gorse,

Bir mecnuna benzer.

Der: Tarim kiziyim,

Bir seraba benzer.

(s.60)Pamuk diye namu var,

Beyaz altina benzer.
Yakmasi ayrica,

Ates ve aleve benzer.

Kiimiisek’1 gordiim ben,

Saf giimiise benzer.
Teklimakan perisi o,
Sihirli diige benzer.
Derim onun yildizi,

Hangi es dosta benzer.

Lopnur koli ¢oktiifimu
Tebietnifi sé¢hrige?
Egim-egim yolliriii

Oxsar anam ¢éhrige.

LOPNUR KOLI
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Telpiinidu ytirikim,

Qanmagq bolup méhringe.

Tutasturup kélisen
Esirlerni esirge.
Hegda bolup nurane,
Talay gele, gesirge.
Ulap ecdad sanini,

Nesillerdin nesilge.

(s.61)Qance-qancge bostanliq,
Sendin nurga ¢omiildi.
Qange-qange kiroran,
Vucuduiiga komiildi,

Y oqatmidifi elge cismifini.

Namin elge tonuldi

Sen tarimnif anisi,
Meéhri elge ¢étilgan.
Elnifi méhri méhrifige,
Dolqun bolup gétilgan.
Yasa, yasna ulgiyip,
Bolsun ¢oller giilistan.
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LOPNOR GOLU
Lopnur goli gomiildiin mii?
Tabiatin sihrine.
Egri egri yollarin,
Benzer anamin yiiziine,
Cirpind1 yiiregim,

Doyup sevgine.

Birlestirip gelsen,
Asirlar asra.

Heg’de olmus nurlu,
Pek c¢ok kale, saraya,
Ulayip ecdat sanini,

Nesilden nesile.

(s.61)Bircok bostanlik,
Seninle 1518a gomiildii.
Birgok Kiroran,
Viicuduna saplandi.
Kaybetmedin seklini.

Namin halkla tanind.

Sen Tarim’in anasi,
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Sevgisi halka baglanmuis.
Halkin sevgisi sevgine,
Dalgalanip eklenmis.
Yasa, ilerle artarak,
Coller giil bahgesi olsun.

TOGRAQ

Tograq dser koklep mi yil, qurumay,
Qurusimu turar mifi yil ¢irimay.
- Lopnur Xelg Nezmisi

Kélisen kokertip teklimakanni,
Evladtin-evladga sep tiiziip mezmut.
Saxlirifi baraqgsan, yapragliriii zic,

Kok soyer bestifide ¢eksiz kiic mevcut.

Otsimu bulutlar taglimay tamge,
Qilmaysen unifiga qilgimu éren.
Kélisen su i¢ip yette qat yerdin,

Yiltiziii boyufiga baraver téren.

(s.62)Kélisen qum-boran igide Osiip,
Elisip, ¢élisip qum-boran bilen.
Oxsaysen qgehrliq oglanga goya,
Bilmeymen tugdimu séni kiroran.
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Su ageiq tolgaqtin térelgensiman,
Sax-géxin kirisken tiiriilgen musttek.
Turisen yiraqtin taslinip kozge,

Hucumga temselgen gehirliq qustek.

Kélidu reqibifi su mudhis boran,
Qume-cafidin yer-kokke tartip derperde.
Kélidu 6tmekke hemmini yutup,

Bir 1évi asmanda, bir 1évi yerde.

Qum ugar, qum tozar, qum yagar koktin,
Titritip z€minni tartsa u nere.
Aylinip quyunga ciiser ussulga,

Esirlik qum taglar turusup oOre.

Mumkinmu salmaqliq unifiga tugan,
U qumdin torelgen topan balasi.
Bolgini éniqqu unifiga gerq,

Kiroran-rorannin giilzar dalasi.

Ve Iékin su mudhis topan igide,
Turisen ¢ayqilip noh kémisidek.
Dolqunlar kdmelmes, 6relmes séni
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Turisen yer-kokke bolup zor tirek.

(s.63)Boranlar qaniti piikiiler sunup,
Qilictek sax-séxin aldida zarlap.
Ayigin astida bolar sélinga,

Qumlarnifi éqimi tariyip, azlap.

Sézilmes turquiidin qilge harginliq,
Turisen koétiirlip qeddifini megrur.
Her nota, yapriqi 1évide kiilke,

Cagnaydu cismifda bir hayatiy nur.

Otkende qoynufini arilap her cag,
Su megrur turquiiga qarap qalimen.
Qum-boran igide élisip otken,

Miii yilliq dmriifini eske alimen.

Yaraldifi yaralmis peylige layiq,
Qilip cefi-cefigahni 6ziifige taliq.
Aldifiqi septiki cefigi sen goya,

El {i¢lin mefigiiliik can pida, sadiq.

Boluptu yar safa xizirnifi 6mri,
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Sen mefigii 6lmes bir xizir derexsen.
Mocize turginifi, plitkiniii tamam,

Sen elnifi bextige mengii kéreksen.

Turisen sen yene yapyasla mana,
Vucudui boranlar zexmidin xaliy.
(s.64)Gulaglap golifini sdydiim ténifige,
Mukapat bil buni aliydin aliy.
KARAKAVAK
Karakavak biiytir filizlenip bin yil, kurumadan,
Kurusa da durur bin y1l ¢iirlimeden.
Lopnur halk sarkisi

Gelirsin yesertip Teklimakan’1,
Nesilden nesile ¢eyiz diizerek mazmun.
Saglarin giir, yapraklarin siki,

Yesil sever, govdende gii¢ var.

Yiikseldi mi bulutlar yagmadan damla,
Bunun i¢in zerre mahcup olmazsin.
Gelirsin su i¢ip yedi kat yerden,

Koklerin boyunla beraber derin.

(s.62)Gelirsin kum firtina ig¢inde biiytiyiip,
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Miicadele edip kum ve firtina ile.
Benzersin 6fkeli oglana,

Bilmem, engelledi mi seni Kiroran.

Su ac1 dogum sancisindan yaratilmig gibi,
Dal ve budagin sarildig1 yumruk gibi.
Durursun uzaktan goéze ¢arpip.

Hiicuma sicramis 6tkeli kus gibi

Gelir rakibin su miithis firtina,
Kum ve tozdan yer gok ¢ekerek perde.
Gelir gegmek i¢in hepsini yutup,

Bir ucu gokyliziinde bir ucu yerde.

Kum ugar, kum savrulur, kum yagar kokten,
Titretir zemini ¢ekse o nara.
Donitip kasirgayla baslar dansa,

Asirlik kum daglar kalkar ayaga.

Miimkiin mii agirlik onun i¢in bent,
O kumdan yaratilan tufan belasi.
Olani1 acik onun i¢in batma,

Kiroran — roran’nin giil bahgeli bozkiri.
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Ne yazik ki su miithis tufan i¢inde,
Durursun galkalanip Nuh gemisi gibi.
Dalgalar batirmaz, kaldirmaz seni,

Durursun yerde ve gokte kudretli direk.

(s.63)F1rtinalar kanadi kivrilir kirip,
Kilig gibi dal ve budagin dniinde inleyip.
Ayagn altinda olur dosek,

Kumlarin saldirisi1 daralarak azalir.

Hissedilmez halinden incecik bir yorgunluk.
Durursun yiikselterek boyunu magrur.
Her nota, yapragin ucunda giiliis,

Parlar cisminde bir hayati 1s1k.

Gectiginde bagrini ara sira her giic,
Su magrur haline bakip kalirim.
Kum ve firtina ig¢inde alip gegen,

Bin yillik démriinii hafizama kazirim.

Yaratildin yaratilmaz surete layik,
Cenk edip cenk meydanini kendine ait,

On saftaki cenkgi sen sanki
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Halk icin sonsuz can feda, sadakatli.

Olmus yar sana Hizir’in 6mrii,
Sen ebedi 6lmez bir Hizir agagsin.
Mucize siikiinetin, yetkinligin tamam.

Sen halkin sansina ebedi gereksin.

Durursun sen yine gencecik iste,

Govden firtinalardan yarasiz degil.

(s.64)Kucak ag¢ip govdeni Optiim tenine,

Miikafat bil bunu yiiceden ytice.
LOPNUR

Qedimiy diyarsen, xuddi gohersen,

Nur ¢écip her yanga turisen gagnap.

Bilmekke ken alem ehli eslini,

Kelmekte qoynufiga okyanlar atlap.

Bostansen, tutagsen ¢olge hélimu,
Beeyni u bilen bir tam qosna sen.
Ve 1ékin reqibsen ot bilen sudek,

Su seveb segeksen, haman postta sen.

Bir gedem igkrilip kirsen ¢olge ger,
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Bir gedem yol alar qu¢igifiga qum.
Qum bilen élisip 6tmek ebediy,

Sen ii¢iin ecdadtin qalgan bir udum.

Qedimiy naxsilar yafirar hélimu,
Béliqei kilyide 6zgice ahai.
Her qosaqg-naxsafida alem¢e mezmun,

Atquzar kiiy kiiylep qiz-yigitler tafi.

Mesrepler soruni elnif gururi,
Dastanlar kirisken naxsa-ussulga.
(s.65)Rivayet gilidu gedim-gedimdin,

Merdlikni 6gitip qiz ve ogulga.

Deydiken beziler: gaytilar tarix,
Natayin isenmes uflifiga lopnur.
Kérektur peqetla uni yénilas,

Yénice betlerge piitlip yéii qur.

Ictihat, icadtin tiklep abide,
Yasaydu lopnurluq islep tinimsiz.
Collerge yéteklep lopnur kolini,
Qaldurup barmagta her gedemde iz.
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Baraqsan 6smekte tograq, yulgunlar,
Boranlar yolini tosup saqgidek.
Giillinip étizlar, qirlar bolekge,

Kirmekte yépyéiii tiiske bagcidek.

Osmekte binalar zamanga layig,
Yénige Ozgiris yasap her septe.
Ixtira, icadtin tapmaqta sohret,

Oqusup qiz-ogul aliy mektepte.

Ataymen su halda séni qandaqge,
Collerge tutasqan xilvet diyar dep.
Sen ¢oller gehridin qogdasqa elni,

Mefigii ceii qilgugi en aldingi sep.

Su otluq tuyguda sdydiim men séni,

Soydiim hem kok sdygen tograqlirifini.

(s.66)Her tograq bergidin tokiiliip séir,

Tesevvur kokide yayratti méni.
LOPNOR

Kadimi diyarsin, sanki incisin,

Isik sacip her tarafa parlarsin.

Bilmek i¢in genis alem halki aslini,
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Gelmekte kucagina okyanuslar asip.

Bostansin, birsin ¢ole simdi,
Sanki onunla bir biitiin komsu sen.
Ne yazik ki rakipsin ates ile su gibi,

Bunun i¢in uyaniksin, hemen kabukta sen.

Bir adim igeriye girsen ¢ole eger,
Bir adim yol alir kucagina kum.
Kumla miicadele edip gegmek sonsuz,

Senin i¢in ecdattan kalan bir gelenek.

Kadimi sarkilar yiikselir simdi,
Balik¢1 sarkisinda baska ezgi.
Her sarki tlirkiinde aleme gore konu,

Attirir sarki soyleyip gengler safak vakti.

Mesrepler meclisi halkin gururu,
Destanlar katilmis sarki ve dansa.

(s.65)Rivayet oldu eskiden,

Demis bazilari: Dondiiler tarih
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Belirsiz inanmaz onun i¢in Lopnor.
Gerektir fakat onu yenilemek,

Yeni sayfalara yazip yeni satir.

Caliskanlik, yenilikten dikilmis abide,
Yasar Lopnorlu ¢alisip stirekli.
(Collere yedekleyip Lopnor gdliinii,

Kaldirip varmakta her adimda iz.

Giir yetismekte karakavak, 11gin agaclar,
Firtinalar yolunu engelleyip muhafiz gibi.
Ciceklenip tarlalar, kirlar ayrica.

Girmekte yepyeni renge bahgivan gibi.

Yiikselmekte binalar zamana layik,
Yenice degisim yaparak her safta.
Yenilik, icattan bulmakta sohret,

Okuyup gengler yiiksekokulda.

Bu halde seni nasil adlandirayim,
Collere bitisen belirsiz diyar diye.
Sen ¢oller 6fkesinden korumaya halki,

Ebedi cengaver en ondeki saf.
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Su atesli duyguda sevdim ben seni,
Sevdim hem yesil seven karakavaklarini
(s.66)Her karakavak yapragindan dokiilmiis siir,
Tasavvur gogiinde rahatlatt1 beni.

YULGUN
Yulgunnifi namini qoyuptiken kim,
Yulunup baglardin ¢olde liniiptii.
Qum-boran tinimsiz urup tursimu,

Kongendek dozaxqa afa koniiptii.

Quyunlar asmanga qurusup tiivriik,
Yulsimu yulunmay mezmut turuptu.
Otsimu boranlar qum bilen kémiip,

Qum yérip bixlinip nota siiriiptii.

Komiilse bir gérig, Osiip bir gérig,
Barxanlar tistide kokrek kériptu.
Yiltizi biirkiitnifi ¢afigilsiman,

Sahliri biirkiittek tiiske kiriptu.

Qamallap qumlarni nésivisidek,
Bulcutmay mengiige tutup turuptu.

Boluptu her tiipi astida qum tag,
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U taglar iistige text quruptu.

Turarken ¢égeklep ¢écip xus puraq,
Unifidin ¢6lge bag tiisi kiriptu.
Qayilmen yulgunnii casaritige,
Tebiet ana kii¢, nusret bériptu...
ILGIN AGACI
Ilgin agacinin adimi1 Kim koymus?
Koparilip baglardan ¢6lde filizlenmis.
Kum ve boran siirekli vursa da,

Alismis gibi cehenneme ona alismis.

Kasirgalar gokyiiziine kurup siitun,
Yolsa da yolunmadan saglam durmus.
Gegse de firtinalar kuma goémiip,

Kumu yarip filizlenerek boy stirmiis.

GoOmiilse bir karig, biliylimiis bir kars,
Tepeler tistiinde gdgiis germis.
Kokt kartalin pengesine benzer,

Budaklar kartal gibi goriintir.

Kusatmis kumlar1 pay1 gibi,
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Kimildamadan sonsuzluga duruyordu.
Olmus her tepe altinda kum dag,

O daglar iistiine taht kurmus.

Dururken ¢igeklenip sagmis hos koku,
Onunla ¢ole bag goriinimii gelmis.
Hayranim Ilgin agacinin cesaretine,
Tabiat ona gii¢, zafer vermis...
ORDEK QEBRISi ALDIiDA!
(s.67)Yatisen alemdin bek kop yiraqta,
Bu xilvet tupraqgni ¢étip alemge.
Tonulduii alimlar agzidin ¢iqip,

Eslini eslitip barce ademge.

Eqimi ¢ékingen Lopnur sahili,
Aylandi sen bilen ziyaretgahga.
Tograglar oquydu gedimiy kiiyni,

Otmiisni eslitip barce seyyahga.

Qumlarnifi astiga kdmiilgen tarix
Tesevvur kokide gaqidu ganat.

(Cagnaydu gelbler ékranlirida,

! Ordek-kiroran xarabilikini tunci bayqigan kisi.
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Qedimiy kiroran-sirliq tilsimat.

Ecip su tilsimat dervazisini
Bosuga atligan tunci oglan sen.
Yol écip talaylap sivén hédinge,

Talaylap seperde bille bolgan sen.

Iz bésip evladlar izifini biigiin.
Ecdadlar iziga tutasturuptu.
(s.68)Qopurup gebrefini, ornitip munar,

Tograqlar boyiga tefilestiiriiptu.

Qum koger, yil oter, ucar samallar,
Komiilmes izlirifi ebedilebed.
Yézildii ¢linki sen bolup serlevhe,
Kiroran heqqgide écilganda bet.
1998 _ yili noyabir, lopnur-iiriimgi
ORDEK MEZARI ONUNDE"
(s.67)Yatarsin alemden pek ¢cok uzakta,
Bu belirsiz topragi baglayip aleme.
Tanindin alimler agzindan ¢ikip,

Aslin1 animsatarak butiin insana.

! Ordek — Kiroran Harabeligini ilk gdzleyen kisi.
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Akimi caymis Lopnor sahili,
Dondii senin ile ziyaretgaha.
Karakavaklar okur kadimi sarkiyi,

Gegmisi animsatip biitlin gezgine.

Kumlarin altina gémiilen tarih,
Tasavvur semasinda ¢irpar kanat.
Parlar kalpler ekranlarinda,

Kadimi Kiroran sirl tilsimlar.

Agip su tilsimlar kapisini,
Esige atilmis ilk oglan sen.
Yol a¢ip pek ¢ok Siven Hedin’e,

Pek cok seferde birlikte olan sen.

Takip edip evlatlar izini bugiin,
Ecdatlarin izine birlestirmis.
(s.68)Kaldirip kabrini, yerlestirmis minare,

Karakavaklar boyuna denklestirmis.

Kum goger, yil geger, eser riizgarlar,
Silinmez izlerin sonsuza kadar.

Yazildin ¢linkii sen baslik olarak,
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Kiroran hakkinda acilinca sayfa.
1998 — Kasim, Lopnor — Urumgi

DARVAZ ROHI

(Pelek sahi adil hosurnifi bosluqgta 25 kiin gelibilik turganliqi munasiviti bilen)
(s.69)U tagdin bu tagqga tartilgan argan
Aylandi koktiki cevlangahifiga.
Ustiifide bolutlar iizer siirkilip,

Tumanlar yamisar ayag payifiga.

Heyrette tikilgen negge on mifi koz
Qilidu bestinni teslikte ilga.
Koriiniip gah gil-pal, kériinmey gahi,

Barisen zilzile sélip her dilga.

Koktiki bu turquii, bu siyaqifiga,
Heyrandur bu taglar sahi biirkiitmu.
Kormigen hécbir koz sendek oglanni,

Qangilap devranu devr 6tiipmu.

Sen deysen: darvazmen, darvaz oglimen,
Dar tiklep, argamca iistide Ostiim.
Tartilsa argamga kok gerigimu,

Yetmestin unifiga tingimas kofiliim.
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(s.70)Su iseng ilkide herbir gedimifi
Sim tanap iistide taglandi haman.
Maiiisen mafigandek tiiz yolda goya,

Ve yaki girandek qilip sox cevlan.

Gabh ussul oynisai pervazlar qilip,
Gah mollaq atisen kepter misali.
Gah qurup badesqan kdrsitip oyun,

Barisen behuzur tesvistin xali.

Bar 1ékin her isnin bir kiisendisi,
Bolgandek baharnini doqili xuddi.
Ezeldin bulutlar makani boslug,

Resk eylep séni kop tiirtti, noqudi.

Ayigifi astini nemlise bir kiin,
Bulutlar tagligan tinimsiz tamge.
Tumanlar yolufini tosidi bir kiin,

Nurane koziifige heset gilgance.

Biirkiitler ganiti yargan samallar,
Biirkiittek geddinge étildi pat-pat.
Qariyip almidek refidar ¢irayifi,
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Yaquttek levliriii yérildi gat-gat.

Qilmidin ve Iékin gil¢imu perva,
Yar boldi ecdadiii rohi her nepes.
Séginip su rohta taptifi kamalet,

Su rohla sen ii¢ilin baqiy, mugeddes.

(s.71)Namayan su rohta yette atafinifi.
Esirlik pervazi muelleqtiki.
Toreldinl su pervaz varisi bolup,

Yoq I¢ékin pervaznin ¢oqqisi, ¢éki.

Ayigiii astida qaldi suiilasqa,
Kograin sensada yaratqan pelle.
Qosmaqqa yéniliq “cins” bétige,

Biigiinmu asu roh sen bilen bille.

Yetmekke niganga tosqunlar bostip,
Aylandi sen ii¢lin su roh ganatqa.
Su qanat ilkide yetkiizdiifi senmu,

Darvazliq kespini yéni hayatqa.

Pervazii ilkide siirkinip peste,
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Yigirme bes kiinni 6tkiizduq teste.
Amanliq, ravanliq tilep sen iiciin,

Yolufiga telmiirduq tutup giildeste.

Yafiritip axiri zeper kiiyini,
Boslugtin zéminga ¢iistiin sad kiiliip.
Basti el bagriga séni bes-beste.

Xugalliq yésini yamgurdek tokiip.

Vetennin gehriman, batur ogli sen,
Xelqinif gururi, pexri, sani sen.
Yarattifi el ticlin ulugvar tohpe,

Alemde birdinbir pelek sahi sen.

(s.72)Tilikim, kdrmisun altun boyuii derd,
Qogdigin herqagan tacu-textifini.
Sen bilen yiiksektur dervazliq rohi,
Nur ¢agsun enene boylap ehdifini.
2002 _yili may
CAMBAZ RUHU
(Zafer sah1 Adil Hosur’un boslukta 25 giin basarili olmas1 miinasebetiyle.)
(5.69) O dagdan bu daga ¢ekilmis halat,

Dondi gokte bayram yerine.
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Ustiinde bulutlar yiizer yanasip,

Sisler yamar ayak iskelene.

Saskinlikla dikilmis on binlerce goz,
Bedenini zorlukla ayirdi.
Gah goriiniip kayboldu, gahi gériinmeden,

Gidersin zelzele salip her gonle.

Gokteki bu halin, bu bi¢imine,
Hayrandir bu daglar sahi kartal bile.
Gormemis higbir géz senin gibi oglani,

Ne kadar dondiin dolastin gegtin de.

Sen dersin: Cambazim ben cambaz ogluyum,
Halat dikip, ip tistiinde biiytidiim.
Cekilse ip gokyiiziiniin zirvesine,

Varmadan bunun i¢in sakinlesmez gonliim.

(s.70)Su inang elinde her bir adimin,
Tel ip iistiinde birakild1 hemen.
Yiiriirsiin sanki yilirimiis gibi diiz yolda,

Veya kemale ermis gibi cilveyle cosup.
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Gah dans edersin stiziilerek,
Gah takla atarsin giivercin misali.
Gah kurup bagdas oyun oynarsin,

Gidersin telassiz endiseden miinhal.

Vardir ancak her isin bir diismant,
Olmug gibi baharin tehdidi ayni.
Ezelden bulutlarin mekani bosluk,

Rakip edip seni ¢ok diirtiikledi.

Ayagin alt1 nemlense bir giin,
Bulutlar yagdirmis durmadan damla.
Sisler yolunu kapatt1 bir giin,

Nurlu goziine kiskanglik edince.

Kartallar kanadin1 yarmis riizgarlar,
Kartal gibi endamina atildi sik sik.
Kararmis elma gibi renkli yiiziin,

Yakut gibi dudaklarin yarildi katmer katmer.

Ancak zerre tasalanmadin.
Yar oldu ecdadin ruhu her nefese.

Ozleyip su ruhta buldun olgunluk,
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Su ruh senin i¢in baki, kutsal.

(s.71) Asikar su ruhta yedi atanin.
Asirlik stiziilmesi muallakta.
Yaratildin su stiziiliis varisi olup,

Yoktur siiziilmenin zirvesi, hududu.

Ayagin altinda kaldi bunun igin,
Kograin Sengada yaratmis basamak.
Katmaya yenilik “tiir” sayfana,

Bugiin de iste su ruh seninle birlikte.

Yetismek i¢in hedefe engeller kusatip,
Dondii senin igin su ruh kanada.
Su kanat elinde ulastirdik seni de,

Cambazlik meslegini yeni hayata.

Stiziiliisiin elinde yanastig1 an,
Yirmi bes giinii gecirdik zahmetle.
Esenlik, gii¢ dileyerek senin i¢in,

Yoluna intizarla tutup ¢igek demeti.

Haykirarak sonunda zafer sarkisini,
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Bosluktan topraga indin sevingle.
Halk bagrina basti seni yarigircasina,

Seving gbzyasini yagmur gibi dokerek.

Vatanin kahraman, yigit, oglu sen,
Halkin gururu, 6viincii, san1 sen
Yarattin halk i¢in azametli hediye,

Alemde ansi1zin zafer sahi1 sen.

(s.72)Muradim degerli boyun dert gérmesin,
Korudugun her zaman tag¢ ve tahtini.
Senin ile yiiksektir cambazlik ruhu,
Nur sa¢sin gelenek kiyisinda ahdini.
2002 - Y1il1 May1s

QOS TOYINiZ BOLSUN MUBAREK

(Oqutqugum seripige)
(s.73)Yetmis qis, yetmis kiiz, yetmis bahar, yaz,
Omrifiz yoliga boldi payandaz.
Keldifiiz yetmis yil unda yol élip,

Gahida miidiiriip, gah qilip pervaz.

Qilmidi qilge kar sizge hé¢gacan,

Baharlar cuduni, ayazlar sogi.
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Qoglidi hemmini, qoglidi yiraq,

Erpandin nurlangan qelbifiiz ¢ogi.

Asu ¢og simvoli ylrikifiiznif,
U haman quyastek caqnap turidu.
Mefigiiliik baharni qilip perveris,

Evladlar gelbige baslap kélidu.

Esleymen yultuzluq tiin asminini,
Her korsem xétiniz tolgan doskini.
Yol aldi hapaslap talay qiz-ogul,

Siz bergen bilmidin tolgan somkini.

Bolsagmu biz biigiin heryaq-heryaqta,
Ristimiz iiziilmes sizdin héggagan
(s.74)Alganda zimmige islarni her ¢ag,

Bergendek bolimiz sizge imtihan.

Kirisiz bezide ¢iislerge pat-pat,
Evladga méhrifiiz yenila otqas.
To6t pesil sargaymas garigaysiman,

Turupsiz gérimay yenila yapyas.
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Sinipta muellim dyde ata siz,
Her ogul, qizifiiz misali unif.
Herbiri bundiki bir yoruq yultuz,

Zoq bérer dillarga kamali unif.

Qosuldi sufilagqa sanifizga san,
Ne sandur, qosuldi cénifiizga can.
Yasaysiz su sOhret babida mefigii,

Atiliq burgiiiz bolup kiiy-dastan.

Nevriler, ¢evriler hayatifizdur.
Ve belki qayrilmas ganatiizdur.
Qos toydur biigiinki merke sufia,

Bu siznifi ef qutluq saetifiizdur.

Tileymiz biz sizge mefigii xusalliq,
Zeberdes qeddifiz égilmisun hég.
Perzentler bexti siz, gurur, pexri siz,

Qis kdrmey Oomrifiiz 6tkey xus, ting.

IKINCI DUGUNUNUZ KUTLU OLSUN
(Ogretmenim Serifi’ye)
(s.73)Yetmis kis, yetmis sonbahar, yetmis ilkbahar, yaz,
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Omriiniiziin yoluna kilim oldu.
Yasadiniz yetmis yil yol alip,

Bazen sarsilip bazen siiziiliip.

Zerre dokunmadi size higbir zaman,
Baharlar yagmuru, ayazlar sogugu.
Korudu hepsinden, korudu uzunca,

Marifetten nurlanan kalbinizin alevi.

Iste bu alev sembolil yiireginizin,
O giines gibi parlar.
Sonsuzluk baharini yetistirip,

Evlatlar kalbine gelir.

Hatirlarim yildizli gece gokytiziinii,
Gorsem mektubunuzu, dolan smif tahtasini.
[lerledi, sirtina alip nice kiz ve oglan,

Sizin verdiniz ilimle dolmus ¢antay1.

Biz bugiin dort bir yanda olsak da,
Bagimiz kopmaz sizinle asla.
(s.74)Aldiginda sorumluluga isleri her vakit,

Vermis gibi oluruz size imtihan.
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Girersiniz riiyalara sik sik,
Evlada sevginiz sanki fener gibi.
Dort bahar sararmaz ¢am agaci gibi,

Yaslanmadan yasarsiniz gencecik.

Sinifta 6gretmen, evde baba siz,
Her biri ogul ve kiziniz misali.
Her biri buradaki parlak yildiz,

Hayranlik verir goniillere olgunlugu onun.

Eklendi onun i¢in saniniza san,
Ne sandir ki eklendi caniniza can.
Yasarsiniz bu sohret ile ebediyen,

Atalik borcunuz olarak sarki destan.

Torunlar, torun ¢ocuklar hayatinizdir,
Ve belki ¢evrilmez kanadinizdir.
Cift diigiindiir buglinkii merasim.

Bu sizin en kutlu saadetinizdir.

Dileriz size sonsuz mutluluk,
Giglii bedeniniz egilmesin hig.
Cocuklarin sansi1 siz, gururu, oviincii siz,
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Kis gérmesin dmriiniiz geg¢sin giizel, esen.

DOSTLIRIM

(s.75)Qelbi oynaq dostlirim,
M¢éhri qaynaq dostlirim.
Céhrifilarda giil acar,

Cin istiyaq dostlirim.

Hormitifilar dilimda,
Teripiiilar tilimda.
Uziilmes dil ristimiz,

Sunce inaq dostlirim.

Koksimizde qolimiz,
Salam bermek yolimiz.
Oksimisun tebessum,

Bizde her vax dostlirim.

Cin inaqliq ilkide,
Yasayli sad kiilkide.
Elip iilge evladlar,

Tapsun ronaq dostlirim.
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DOSTLARIM
(s.75)Kalbi oynak dostlarim,
Sevgisi sicak dostlarim.
Yiizlerinde giil acar,

Gergek tutkulu dostlarim.

Hiirmetiniz gonliimde,
Tasviriniz dilimde.
Kopmaz goniil bagimiz,

O kadar barissever dostlarim.

Gogstimiizde elimiz,
Selam vermek yolumuz.
Aglamasin tebessiim,

Bizde her zaman dostlarim.

Gergek dostane elinde,
Yasar mutlu giiliisle.
Ornek alip evlatlar,
Bulsun letafet dostlarim.

2005 - Y1l Agustos
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ANA HEQQIDE iKKi SEiR
1
(s.76)Méni bagrinda ostiirdiin,
Hésabsiz zor himayette.
Cahanni izdisem yoqtur,

Safia tefidas inavette.

Sénii ecrifide er boldum,
Vucudum toldi qudretke.
Ana deymen qilip tezim,

Qolum koksiimde hérmette.

Bahasizdur sénifi méhrii,
Nurane ay kebi ¢éhrifi.
Quyastin kem emes deymen,

Sénin méhrin hararette.

Ting uyqum tigiin tiinler,
Sérin uyquini yem qildid.
Stitiifidek aqirip taiilar,

Méni sdydi paragette.

(s.77)SttiifiniA hormiti heqqi,
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Méni merdlikke tindeydu.
Veten dep can tikis burgum.

Sana bolgan sadagette.

Ata razi, ana razi,
Vetenni gilsa kim razi,
Qilarmen men séni razi

Oziifi kiitken kamalette.

Yiiziifini ah ana aptap,
Ve ya nurane ay deymen.
Cahan giilzarida yoqtur,

Séninidek giil ¢ciray deymen.

Ayagin astidifi uggan
Topaii siirme inavette.
Koziimge her zaman siirtiip,

Dilimga zoq alay deymen.

Hidifini hidlisam qgange,
Yene méhrifige ganmaymen.
Yéqip bagrimni bagrifiga,
Cénimga can qatay deymen.
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(s.78)Esimdin elliyin ketmes,
Ana hég naxsa-saz yetmes.
Esip can ristidin tarlar,

Cahanga yafiritay deymen.

Sénin méhrifi bilen gelbim,
Haman yaz, mefgii qis bolmas.
Me¢hir giilzarida her ¢ag,
Dilifini yayritay deymen.
2007 _ yili, iyul
ANA HAKKINDA iKi SIiR
1
(s.76)Beni bagrinda biiyiittiin,
Hesapsiz giig iyilikte.
Cihani arasam yoktur,

Sana denk giivende.

Senin emeginle adam oldum,
Bedenim doldu kuvvetle.
Ana derim sayg1 gosterip,

Elim gégsiimde hiirmetle.

Kiymetlidir senin sevgin,
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Nurlanmis ay gibidir yiiziin.
Giinesten az degil derim,

Senin sevginin sicakligi.

Esen uykum igin geceler,
Sirin uykunu heba ettin.
Siitiin gibi agarmis sabahlar,

Beni sevdi fedakarlikla.

(s.77)Siitiiniin hiirmeti hakki,
Vatan deyip can vermek borcum,

Sana olan sadakatle.

Ata razi olur, ana razi olur,
Vatan1 kim raz1 ederse.
Ben seni razi ederim,

Bekledigin olgunlukta.

Yiiziin ah ana giines gibi,
Veya nurlu ay gibi derim.
Diinya giil bah¢esinde yoktur,
Senin gibi giil ylizli derim.
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Ayaginin altinda ugan,
Topragin stirme degerinde.
Gozlime her zaman siiriip,

Gonliime hosluk alayim derim.

Kokunu koklasam ¢okga,
Yine de sevgine doymam.
Stirlip bagrin1 bagrima,

Canima can katayim derim.

(s.78)Hatirimdan ninnin ¢ikmaz,
Ona asla sarki ve saz yetismez.
Asip can bagindan teller,

Cihana haykirayim derim.

Senin sevgin ile kalbim,
Hep yaz, asla kis olmaz.
Sevgi giil bahgesinde her zaman,

Gonliinii rahatlatayim derim.

GEZIT SATQUCIi BOVAY

(s.79)Cag-saqili agargan qardek,

Puti agsar, geddi goya yay.
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Qollirida texlengen gézit,

Xéridarni ¢illar xus ¢iray.

Qizil ¢irag yangan minutmu,
Nezeridin bolmaydu saqit.
Tormuzlangan masinilarga,

Yandisidu kiiliip her vaqit.

- Gézit élif,-deydu,-yéiii san,
Ugurlardin qalmaf bixever.
Tapalaysiz talay yéiiliq,

Betlirige salsifiiz nezer.

Ret gilalmas hég kisi unid,
Semimiylik tolgan s6zini.
Cilinki unid tefiliginidin,

Acar herkim koniil, kozini.

U kézidu restini sundaqg,
Tafi bilen tef turup her mehel.
Yasliqgiga gaytqandek bolar,

Tamamlisa isini tiigel.
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(s.80)Halal islep, halal yégennif
Sundaq bolar iken huzuri.
Su huzurdin zoq ¢€lip yasas,

Unif bexti, pexri, gururi.

Toxtitalmas sufia isidin,
Qis ve yaznifl cudun, borini,
Umid bilen alga intilis,

Y étekleydu herqagan uni.

Su intilis bolsila peget,
Yasar iken herkim menilik.
Biraq tilep yasiganlarnif,
Omri 6ter iken tenilik.
2009 _vyili4 _iyul
GAZETE SATICISI DEDE
(s.79)Sag sakali agarmis kar gibi,
Ayag1 aksar, boyu sanki egri.
Ellerinde hazirlanmis gazete,

Miisteriyi ¢agirir hos yiizle.

Kizil yiiz yanmis aninda,

Bakisindan olmaz bedava.
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Frenlenmis makinalara,

Yaklasip giilerek her zaman.

Gazete alin, derdi yeni say1.
Haberlerden habersiz kalmayin.
Ogrenirsiniz pek ¢ok yenilik,

Sayfalarina goz atsaniz.

Siralayamaz hi¢ kimse onun,
Samimiyetle dolan soziinii.
Ciinkii onun esitliginden,

Acgar her bir kisi goniil goziinii.

O gezer pazari sOyle,
Sabahla ayn1 anda kalkip.
Gengligine donmiis gibi olur,

Bitirince isini her zaman.

(s.80)Helal calisip helal yiyenin,
Bdyle olurmus huzuru.
Bu huzurdan memnun yasamak,

Onun sans1, oviincii, gururu.
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Durduramaz onun i¢in isinden,
Kis ve yazin yagmurlu hava, firtina.
Umut ile ileri hamlede,

Onderlikte her zaman onu

Bu hamle olursa yalniz,
Yasarmis, herkes anlamli.
Sadece dileyerek yasayanlarin,
Omrii gegermis kinamayla.
2009 - Y1l1 4 - Temmuz

HEYT TENTINIiSi

(s.81)Héyt keldi dilni yayritip,
Her yanga sadliq taritip.
Ciisti samaga bunda el,

Alemni heyran qaritip.

Héyttur xusalliq simvoli,
Sadliq kéniilnifi merguli.
Sadliqqa sadliq qosqusi,

[lliq tebessum her yoli.

“Tapqini qoy Oltiirer,

Tapmigini ¢lice-xoraz”.
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Héyt ehli héytlap 6zara,

Qilgay koniilni xuddi yaz.

Qonsa tilinga essalam,
Barge adavet vessalam.
Y oqtur nizaga bunda yol,

Tapsun ronaq sérin kalam.

Her sahibi her xaninifi,
Pervanisi méhmaninif.
Cevlanidur her kiilkisi,

Qizgin koniil izharinif.

(s.82)Su zor icillig méhridin,
Cagnaydu nur el ¢éhridin,
Yayraydu dildar zoq bilen,

Héytnifi mubarek séhridin.

Héytnif su zor enenesi,
Elnifi biiytik tentenisini.
Kiilsun inaqliq ilkide,

Bunda zéminnin hemmisi.
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BAYRAM TANTANASI
Bayram geldi, gonlii rahatlatip,
Her yana mutluluk dagitip.
Cikt1 gokytiziine burada halk,

Alemi hayran gosterip.

Bayramdir seving semboli,
Mutluluk goénliin melodisi,
Mutluluga mutluluk katmasi,

Sicak tebessiim her yolu.

Bulani1 koyun keser,
Bulamayani civciv horoz...
Halk bayramlasip kendi aralarinda,

Eyler gonlii tipki yaz gibi.

Yerlesse dile es selam,
Tiim nefret biter.
Y oktur anlasmazliga burada yol,

Bulsun giizellik sirin s6z.

Her sahibi her evin,

Pervanesi misafirin.
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Coskudur her giiliisi,

Sicak goniil belirtisinin.

(s.82)Su biiyiik kardeslik sevgisinden,
Parlar 11k halk yiiziinden.
Rahatlar dost zevkle,

Bayramin miibarek biiyiistinden.

Bayramin bu kudret gelenegi,
Halkin biiytik tantanasi
Guilstin dostluk elinde,
Burada yeryiiziiniin tiimii.

NORUZ CACQUSI

(5.83)Muz yagatti mudhis qisnif eptidin,
Erip ketti biigiin noruz teptidin.
Ta ezeldin tebietniii hokmi su,

Almisidu kiin-tlinmu su vecidin.

Sufia noruz: pursetni ¢ifi tut, deydu,
Purset muhim her minutni ut, deydu.
Tiklep yerge sapinifini vaqtida,

Aggiq ternin sarabini yut, deydu.
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Megset emes giil qisipla 6tmeklik,
Gl ostiirmek kérek barge yurt, deydu.
Hemme giiller écilganda hiippide,

Barge noruz ehli {i¢iin qut, deydu.

Biz qutligan giil noruznii sozi bu,
Barge elnifi arzusinifi 6zi u.
Esirlerni esirlerge uligan,

Atilarnin bésip 6tken izi bu.

Kiildiirmekke atilarni sad-xuram,
Noruz rohi bolsun bizge kii¢ ilham.
Noruz bilen baglap bahar isini,
Mol hosuldin tapayli yiiz-€htiram.
NEVRUZ SACKISI
(s.83)Kar yagardi tirpertici kista,
Eridi bugiin nevruz hararetinden.
Ta ezelden tabiatin hitkmii bu,

Nobetlesir gilin ve gece bu sebepten.

Onun i¢in nevruz; firsatin1 saglam tut, der.
Firsat 6nemli her dakikay1 kazan, der.

Dikip yere karasabanini zamaninda,
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Aci terin sarabini yut, der.

Amag giil tutup gecmek degil.
Giil biiyiitmek gerek, der biitiin yurt,
Biitlin giiller agilinca aniden,

Biitiin nevruz halki i¢in sans der.

Kutladigimiz giil nevruzunun sozii bu.
Biitiin halkin arzusunun 6zii o.
Asirlari asirlara baglayan,

Atalarinin basip ge¢mis izi bu.

Giildiirmek i¢in atalarini neseli,
Nevruz ruhu olsun bize kudret, ilham.
Nevruz ile baglayip bahar isine,
Bol tirtinden bulalim hiirmet.

YAS YIGIT
(s.84)Yas yigit, ey yas yigit,
Qelbi ot, ates yigit.
Berkamal geddifi goya,

Sir bilen tefidas yigit.

Qilidu qgizlar heves,
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Dep séni qurdas yigit.
Nur tamar ¢irayifidin,

Almiga refidas yigit.

Ve I¢kin yoq tizginid,
Deydu xelq befibas yigit
Is néme, oget néme?

Bilginifi oynas yigit.

Sal yiligen meylifige sen,
Isni qil yoldas yigit.
Deydu el sunda séni,

Zep ésil qoldas yigit.

GENC YIiGiT

(s.84)Geng yigit, ey geng yigit,

Kalbi alev, ates yigit.
Miikemmel boyun,

Aslana denk yigit.

Kizlar heveslenir,

Konusup seni yasit yigit.

Nur damlar yiiziinden,

Elmayla renktas yigit.
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Fakat yok dizginin,
Halk yaramaz yigit der.
Is ne, meslek ne?

Bilgin saka yigit.

Gem vur hevesine sen,
Isi kil yoldas yigit.
Soyler halk seni,

Pek asil destekgei yigit.

DIYALOG

(s.85)Bir ¢ékermen qildi “aq”qa iltica:
-Néme xislet bar sénifide, heyranmen.
Baglandimu safia, 1ékin 6¢ boldum,

Boldum yene ayrilalmay veyranmen.

-Koriinimen peri bolup, -dédi “aq”.

Lékin elni éziqturar tuman men.

Kim ilkimge kirse hergiz ¢iqalmas,

Qan ¢igarmay can algugci seytan men.
DIYALOG

(s.85)Bir sarhos eroine rica etti:

-Ne 0zellik var sende, sasarim.

Baglandi mi1 sana ancak diisman oldum,
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Yine ayrilamadan harap oldum.

Goriliniirim peri olarak dedi eroin,

Ancak halki azdirir duman benim.

Elime kim gec¢se kurtulamaz hig¢bir zaman,
Kan dokmeden can alic1 seytan benim.

OTEY DESEN SAD-XURAM

(s.86)Otey désefi sad-xuram,
Xapiligni yar gilma.
Ussaqg-glissek islarga,

Oz-6ziifini xar gilma.

Tiizle megrur qeddifini,
Sozleverme derdifini.
Qedimifini ¢on tasla,
Yollirifini tar gilma.
Otken isni tergime,

Uni gayta egime.

Qil salavat hemmige,

Yoqni tergip bar gilma.

Xata ketsen tiizetkin,
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Basqinimu kozetkin.
Heddidin kop ah urup,

Pusaymanni dar gilma.

Quyas patsa ay ciqar,
Tafini ¢olpan oygitar.
Hayat qayta baslinar,

Yiqilsafi qop ar qilma

(s.87)Ayanma ter tokistin,

Qorgma tenqid-sokiistin.

Islep qoyup az-tola,

Uni piivlep sar gilma.

Bolsa elge kérikif,
Bolidu el tirikif.
Yaxsi isnifl yoq ¢éki,

Maxtaslarga kar qilma.

Bersefi bedel elni dep,
Qilma hergiz heq telep.
Kérek eldifi elge nep,

Héc kisini zar qilma.
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Hayat yoli davanliq,
Orles kérek davamliq.
Herbir davan bir otkel,

Qanaetni yar gilma.

Orle haman yol écip,
Davan ésip, su kécip.
Arzu-megset yolufini,
Meifigii-mefgi tar gilma.
YASAYAYIM DERSEN MUTLU
(s.86)Yasayayim dersen mutlu mesut,
Uziintiiyii kendine yar etme.
Irili ufakl islerle,

Kendi kendinti itibarsiz etme.

Dogrult magrur bedenini,
Soyleyiverme derdini.
Gegmisini azimle firlat,

Yollarini daraltma.

Gecmis isini sorgulama,
Onu tekrar deneme.

Herkese dua et,
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Olmaz1 sorgulayip olur etme.

Hata yapsan diizelt,
Bagkasini da gozet.
Haddinden fazla i¢ ¢ekip,

Pigsmanlig1 daragaci etme.

Giines batsa ay dogar,
Sabahi ¢oban yildiz1 uyandirir.
Hayat tekrar baglar,

Diigsen kalk utanma.

(s.87)Cekinme ter dokmekten,
Korkma elestiriden.
Calis az ¢ok,

Onu tiifleyip yuvarlama.

Olsa halka geregin,
Halk yasamin olur.
Iyi isin yoktur siniri,

Ovmelerle is yapma.

Bedel 6desen elini deyip,
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Higbir zaman hak talep etme.
Gerek elden ele fayda,

Hig¢ kimseye aglama.

Hayat yolu zorlu,
Yiikselmek gerek devamli.
Her bir yokus bir gegit,

Kanaati yar etme.

Yiiksel hemen yol agip,
Yokus asip, su gecip.
Istek ve amag yolunu,
Ebediyen daraltma.

KOCA SUPURGUCI

(s.88)Siibhidek eylep xaliy yolni ¢afidin.
Oygitar tafini her ¢ag siipiirgisi.
Quyastek caqnar ¢éhri piitkende is,

Yiizige tépip illiq xus kiilkisi.

Otkende masinilar ¢afi-tozansiz,
Soyliner i¢-igidin 6z kespige.
Tikiler zoqi bilen yénip-yénip,
Gubarsiz giz-yigitnifi uz bestige.
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Otidu herbir kiini unifi sundaq,
Yultuzluq tiinler unifi isménisi.
Ciqirar harduqini tafi bilen tefi
Su yoldin 6tkenlernifi xus kiilkisi.
SOKAK SUPURUCUSU
(5.88)Seher vakti arindirip yolu tozdan,
Uyandirir sabahi her zaman siipiirgesi.
Giines gibi parlar ¢ehresi bittiginde is,

Yiiziinde mutluluk, hos giiliisti.

Gegtiginde arabalar toz dumansiz,
Sevinir igten ige meslegine.
Dikilir hayranlikla tekrar tekrar,

Asikar genglerin giizel bedenine.

Geger her bir giinli onun boyle
Yildizli geceler onun nobet arkadasi.
Cikarir yorgunlugunu sabahla bir,
Bu yoldan gecenlerin hos giiliisii.
MUQAM BAHARI

(““On ikki mugam”nifi dunya geyriy maddiy medeniyet mirasliri qatariga

kirgiiziilgenliki munasiviti bilen)

(s.89)Mugam éytip mugam ¢almaq ezeldinla udum bizge,
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Unifisiz bermigey toymu xusalligtin uqum bizge.

Bilip, bilmey bolur mestxus unifi nidasidin herkim,
Acayip kily, ahafi zoqi nédindur séhriy xum® bizge.

Su demnifi zoq, huzuridin sulayman textimu pestur,

Ve belki su text 6zre goya kiindiiz gugum bizge.
Taparmiz ¢iinki her kiiydin talay ecdad didarini,

Su ecdad rohidin yagnap kamal tapmak muhim bizge.
Mugam éytip, mugam ¢élip ulap kelduq esirlerni,
Amannisa, qidirxanlar goya bunda totém bizge.
Déyisti beziler gesten “mugam vesvesisi cinnif,
Mugamdin kelmigey hergiz haman yaxsi koriim bizge”.
Déyisti beziler edep “mugam orda navasidur,
Mugamga istiyaq baglas haman qarsi hucum bizge”.
Otiip ketti talay islar, 6tiip yazu, talay qislar,

Siiziildi asmini elnif kiiliip kiin, ay, nucum? bizge.
Ciqip soguq saraylardin mugam bahariga yetti,
(s.90)Cahan munbiride yafirap, ¢avak ¢aldi omum bizge.
Yétiban bési asmanga ¢omiildi el serep-sanga,

Yénice kiig-quvvet berdi bu nusretlik hokiim bizge.
Qilarmiz sad-xuram bayram muqaminifi bu bahariga,
Mugam pervazidin mensup haman sundaq {iniim bizge.

Tesedduqtur mugamga can, mugam isqi goya giilxan,

! Séhriy xum - séhirlih komzek
2 Nucum-Yultuzlar
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Mugam agqay muruvvettin ebedlik yol coqum bizge.
MAKAM BAHARI

(On Iki Makam’m Diinya Somut Olmayan Kiiltiirel Miraslar1 Arasina

alinmas1 miinasebetiyle.)
(s.89)Makam soyleyip makam calmak ezelden gelenek bize,
Onsuz vermez diigiin bile mutluluk bize.
Bilip bilmeden neseli olur onun sesinden herkes,
Gizel sarki, ezgi giizelligi neredendir sihirli raki bize.
Bu zamanin zevk ve huzurundan Siileyman taht1 da algaktir,
Ve belki bu taht sanki gilindiiz alacakaranlik bize.
Buluruz ¢iinkii her sarkidan pek c¢ok ata simasini,
O ata ruhundan gelisip kemal bulmak 6nemli bize.
Makam soyleyip makam ¢alip uladik asirlari,
Amannisa, Kedirhanlar sanki burada totem bize.
Bazilar kasten soyle der “makam vesvesesi iblisin,
Makamdan gelmez higbir zaman i1yi hayat bize”.
Der bazilar1 edep “makam yuva ahengidir,
Makami arzuladigimizda hemen saldirir bize.
Bitti pek ¢ok isler, ge¢ip yaz ve pek ¢ok kislar,
Acild1 gokylizii lilkenin giiliip giin, ay, yildiz bize.
Cikarak soguk saraylardan makam bahara ulast.
(s.90)Cihan minberinde haykirip, alkis tuttu herkes bize.

Ulasip bas1 goge halk san serefe gomiildii,
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Yeni gii¢ kuvvet verdi bu muzaffer hiikiim bize.
Neseyle bayram yasariz makamin bu baharinda,
Makam yiikselisi hemen bereket getirir bize.

Can fedadir makama makam agki sanki giil bahgesi,
Makam sonsuz yol agar insaniyetten mutlaka bize.

MUQAM ECDADLIRI

(s.91)Her mugam keldi élip ecdadlirimnifi méhrini,
Her mugamdin koérimen giilgiin nurane ¢éhrini.
Sahi ton i¢re tonus bunda residi hemmige,

Bir kiiliip baqmagqliqi agqay kisinifi zéhnini.
Tursimu zer tac taqap, sdydi bilik tacini u,
Qildurup pervaz haman yiiksekke ucqur pikrini.
Su siipet cem eylidi saz ehlini orda taman,

Cin muyesser qildi térge su nefise, qidrini,

Tor yaragqay ta ezeldin saz, gezel-kily ehlige,
Sazgi sazi eylidi kem sum isanlar zikrini.

Ne amal sah buyrisa, sah buyruqi perman beder,
Ne amal ylirglizse u ya yarug, ya mikrini.
Pes-étekler yaqa boldi su biiyilik perman bilen,
Tapti su perman bilen residimu 6z qedrini.

Can bérip herbir mugamga tizdi undin qidri giil,
Cilvige kirdi mugam cemlep nefise pikrini.

Her mugam bir ay goya, on ikki ay undin bina,
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Negme, dastan, mesrepi yaydi cahanga séhrini.
Can ganatlandi bu dem, ¢iqti xusalliq evcige,
Her koniiil tapti kofitil gililzaridin 6z pexrini.

Otti ay, yillar, esirler negmide sundin buyan,
Negme risti ¢atti dilga su residi devrini.
(s.92)Bolmisa ger devr tutgay mugamni kimmu yar,
Untumas evlad suia ecdadlirinifi gedrini.

Ulidi tarixni u mefigii iziilmes kiiy bilen,

Tapti bu kily her mehel barge sorundin ehlini.
Sivigedri kebi yurtta kirdi herbir 6yge hem,
Boldi zerdin mid ziyade, 6l¢imek tes nerxini.
Sufia tembur, dap, gecek aldi orun 6y toridin,
Turmidi ayrip haman bay hem gaday dep perqini,
Boldi sermest hemmisi muiiluq ahafilar keypidin,
Tiinni tanga ulimay kimmu yéser mui serhini.
Qariguga koz berse u, tokurga meydan bexs éter.
Urguzar ah sahnimu eylep bayan el derdini.
Keldi sundaq bu muqgamlar k6z bolup, égiz bolup,
Su, havadek igilep yerni ve asman gerini.
Mocize deydu uni afilap biigiin ehli cahan,
Mocizedur kelmiki saqlap esirler erkini.

U tosun derya goya ceksiz tosaqglar aldida,

Kimki tesna, ¢cesme u, issisa tafi selkini.
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Hég icazetsiz kérip gelbifini eyler mehliya.

Ger bérer bolsai afa asiq kofiilnifi meylini.

Ne séhir birle uni qilgandur ecdad ixtira,

Ne cahan qilmagta lal herbir ahafi 6z ehlini.
Tektige yetmek iiciin qildi serp herkim kii¢in,
Tapqini ecdadidin boldi ebedlik pexrini.

Otti su ecdad piikiip her kiiyge bir mebudini,

U kiiter evlad {i¢iin ecdadqa yiiz mii secdini,
Boldi herbir secde evlad eqlige pusti-panah,
Tapti herbir secdidin evladimiznifi tektini.
(s.93)Tekti cesur, tekti batur, tekti sadliq asiqi,
Her nepes huzuriga tefiler sulayman textini.

Piitti tarix su keclirmis, asu arzu ilkide,

Biz biigiin qilduq qobul can dep asu enenini.
Turimiz teyyar sufia kelgende bayram, yaki héyt,
Yetkiiziiske taki kokke bu biiyiik tentenini.
Menisiz dep bilimiz 6tse muqamsiz kiinimiz.
Bergiisi her dem mugam, uygurgila xas menini.
Sufia bizge yar mugam, herbir sorunda bar mugam,
Mefigii saqlar hem mugam herbir mugamgi senini.
Sufia 6mri boldi tefi 6lmes mugqamga qidrinif,
Sah, melike birle u turgay koriip her merikini.
[ltipat gilgay xelq su trge bar negmicini,
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Basligandek turdi axun, rozi tembiir, zikrini.

Yafrigay her dem mugam, tapgay emin ecdad rohi,

Her ahafi qilgay ayan alemge bu kiiy serhini.
MAKAM ECDATLARI

(s.91)Her makam getirir atalarimizin sevgisini,

Her makamdan goriiriim giizel nurlu simasini.

Sah giyimi {izere tanig burada Residi hepsine,

Bir giillip bakmasi agar kisinin zihnini.

Dursa da altin tag takarak, sevdi bilgi tacini o,

Ugurup hemen yiiksege tez ugan fikrini.

Su 6zellik topladi saz halkini orada biisbiitiin,

Dogru eristirdi baskoseye su giizel arayisi,

Evin kosesi yarasir ta ezelden saz, gazel ve sarki halkina,

Sazc1 sazi azaltt1 ugursuz ulemalar zikrini.

Ne c¢are sah buyursa sah emri ferman derhal,

Ne care yiiriitse o ya aydinlik ya kurnazligi.

Gizlice kiy1 oldu su biiyiik ferman ile

Buldu bu ferman ile Residi de kendi degerini.

Can verip her bir makama diizenledi ondan Kadiri giil,

Cilveyle girdi makam toplay1p giizel fikrini.

Her makam bir ay sanki on iki ay ondan bina,

Miizik destan sdleni yaydi cihana sihrini.

Can kanatland1 bu zaman, ¢ikt1 neseli zirveye,
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Her goniil buldu gonliin giil bahg¢esinden kendi Gviinciinii.
Gegti ay, yillar, asirlar nagmede ondan bu yana,
Miizik bag1 bagladi gonle su Residi zamanini.

(5.92) Oyleyse eger su zaman kim makam yar edinir,
Unutmaz evlat onun i¢in atalarinin degerini.
Birlestirdi tarihi bunun i¢in ebedi kesilmez sarki ile
Buldu bu sarki her defa biitiin meclisten halkini.

Nur gibi yurtta girdi her bir eve hem.

Altindan bin fazla oldu, 6l¢gmek zahmetli degerini,
Bunun i¢in tambur, def, keman yerlesti ev kdsesine.
Sarhos oldu hepsi duygulu ezgiler keyfinden,
Durmadi ayirip hemen zengin ve fakir deyip farkini,
Geceyi sabaha baglamadan kim mi ¢ozer keder izahini.
Kore goz verse o, topala meydan bagislar.

I¢ geker sah1 da beyan eder halk derdini.

Geldi soyle bu makamlar g6z olup, agiz olup,

Su, hava gibi sahiplenip yeri ve gogiin en ucunu,
Mucize der onu dinleyip bugiin cihan ehli,

Mucizedir gelmesi koruyup asirlarca 6zgiirligii.

O engel nehir sanki sinirsiz engeller oniinde,

Kim ki hevesli ¢esme o, 1sinsa sabah sakin riizgari.
Hig izinsiz kizdirip kalbini eyler sevdali,

Eger verir olsan ona asik gonliin meylini.
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Ne sihirle onu yapandir ata yeniligi

Ne cihan yapmakta dilsiz her bir ezgi kendi halkini.
Aslina yetmek i¢in sarf etti herkes zorla.

Bulmasi atadan oldu sonsuz dviinciinii.

Gegti bu ecdat sarip her sarkiya bir sevgiliyi,

O bekler evlat i¢in ataya yiiz bin secdeyi,

Oldu her bir secde evlat aklina koruyucu

Buldu her bir secdeden evladimizin aslini
(s.93)Asl1 cesur, asli kahraman, asl neseli agig1,
Her nefes huzuruna esitler Siileyman tahtini.

Yuttu tarih bu affetmis, iste su arzu elinde,

Biz bugiin kabul ettik can deyip iste su gelenegi.
Hazir dururuz bunun i¢in geldiginde bayramlar,
Yetistirmeye ta ki goge kadar bu biiylik tantanayi.
Anlamsiz diyebiliriz gegse makamsiz gilinlimiiz,
Verecek her zaman makam Uygur’a has manayi.
Bunun i¢in bize makam yar, her bir mecliste makam var
Ebedi korur hem makam her bir makamci sanini.
Bunun i¢in Kadiri’nin 6mri bir oldu silinmez makamla,
Sah melike ile o dursun goriip her merasimini.
[1tifat ede halk su baskdseye koy miizisyenini,
Baglamis gibi Turdu Ahun, Rozi tambur zikrini.

Haykirsin her zaman makam, giiven bulsun ata ruhu,
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Her ezgi asikar olsun aleme bu sarki izahini.
TENRITAG

(5.94)Tefiri séni yaratsimu tefritag,

Atap kelduq séni tefiri namida.

Su namindin alar her dem dil huzur,

Mey ickendek goya bext camida.

Maxtinimiz, sadlinimiz sen bilen,
Uluglarnifi ulugi sen biz tigiin.
Hayat taptuq qugiqifida torilip,

Sen hayatliq buligi sen biz ti¢tin.

Kem qilmidifi hé¢ németni hé¢qacan,
Boldi qoynuii elge merdlik alqini.
Ostuq sufia safia oxsas zeberdes,

Bolup 6¢mes su namifinifi qalqini.

Tefiri dédugq, siginduq biz saiiila,
Salam berduq ete-axsam bas qoyup.
Gilemlerge neqisliduq turquini,

Sizip ¢iqtuq qastésiga giil oyup.

Gilimbezsiman ¢oqqilirifi endize,
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Boldi hetta oylirimiz seklige.
Sulirifinifi oynap aqqan éqimi,

Naxsa-ussul 6getti el ehlige.

(s.95)Mugamlardin afilimaqqa kiilkefini,
Yépisimen linalguga sufia kop.
Kiilkefidin kop muiilirifiga patimen,

Qilsa sada satar, qalun derd tokiip.

Mucessemdur unifi herbir kiiyide,
Sansizligan gérib-senem nalisi.
Udur ylisilip, amannisa, navai,

Kiiylirinifi uzaq yilliq gamusi.

Yetmek {i¢iin herbirinifi tektige,
Kormek kérek tarixifini bir-birlep
Ezeldinla sadlig, qaygu qoskézek,

Orun algan nepisifidin igkirilep

Ciisse bezen quyas nuri iistiifige,
Urdi bezen cudunlar tig koksiinge.
Vaysimidifi, vaysimiduq bizler hem,
Veslii haman qildi agiq hosniifige.
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At ¢apturup tastin-tagqa sadirdek,
Ottiiq bezen nozuk oxsas mokiiniip.
Bezen yiglap élaxundek gepeste,

Bezen 6lduq mayihandek tik turup.

Okiinmiduq &tken isqa zadila,
Umid ata qildi veslifi solisi.
Nesridindek kiiliip zulmet iistidin,

Qilduq uni tig-elemnifi corisi.

(s.96)Uzaq tarix keldi baslap biigiinge,
Mokiiniistin, dkiiniistin xaliy biz.
Qénip méhrifi aptipiga herqagan,

Séni giilles istikifinifi yari biz.

Tefiri deymiz, bas qoyimiz biz yene,
Bilip séni efi mugeddes secdigah.
Giilge tolsun qucagqlirifl téximu,
Bolsun qoynui elge illiq seyligah.

TANRI DAG
(s.94)Tanr1 seni yaratsa da Tanr1 dag,
Andik seni Tanr1 adinla.

Bu adla her zaman huzur bulur goniil,
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Mey i¢mis gibi talih kédsesinde.

Oviiniiriiz, neseleniriz seninle,
Yiicelerden yiicesin bizim igin.
Hayat bulduk kucaginda ¢ogalarak,

Sen hayat pinarsin bizim igin.

Eksiltmedin nimeti hi¢bir zaman,
Bagrin halka mertlik bogazi oldu.
Biiytidiik bunun i¢in senin gibi giicli,

Silinmez bu adinin kalkani olup.

Tanr dedik, sigindik biz sana,
Selam verdik sabah aksam bas koyup.
Kilimlere isledik suretini,

Cizerek siis tagina giil oyup.

Kubbe gibi tepelerin 6rnek,
Oldu evlerimizin sekline.
Sularinin oynay1p akan akimu,

Sarki ve dans 6gretti halk ehline.

(s.95)Makamlardan dinlemek i¢in giiliisiinii,
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Y aklasirim bunun i¢in cihaza ¢ok.
Giilisiinden ¢ok kederlerine yakinim,

Ses verse satar, kalun dert dokiip.

Topludur onun her bir sarkisinda,
Pek cok Garip Senem feryadi,
Udur, Yusuf, Amannisa, Nevayi...

Sarkilarinin uzun yillar sozIigi.

Ulasmak i¢in her birinin aslina,
Gormek gerek tarihini bir bir.
Ezelden mutluluk ve kaygi bir,

Yer almig nefesinden ¢ekip.

Diisse bazen giines nuru iistiine,
Vurdu bazen firtinalar keskin gogsiine.
Simarmadin, simarmadik bizler de,

Vuslatin asik etti hemen giizelligine.

At kosturup tastan tasa Sadir gibi,
Gegtik bazen yavasca saklanarak.
Bazen aglayip Elahun gibi kafeste,

Bazen 61diik Mayihan gibi dik durup.
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Pisman olmadik yasanan aska hi¢bir zaman,
Umit hediye etti vuslat 15131.
Nesridin gibi giilerek zulmet iistiinden,

Eyledik onu 1zdirabin layig1.

(s.96)Kadimt tarih geldi baglayarak bugiine,
Gizlenmekten pigmanliktan uzagiz.
Kanarak sevginin gilinesine her an,

Seni ¢i¢eklendirmek arzusunun yariyiz.

Tanr diye bas koyariz biz yine,

Seni en kutsal secde yeri bilip.

Giillerle dolsun kucagin,

Bagrin halka sicak gezilecek yer olsun.
NEFIT

(5.97)Nur bolup ¢iragni yandurgan néfit,

Can bérip tomiirni mafidurgan néfit

Ve uni ugurup asman geride,

Defiizda upqunni yardurgan néfit.

Catti u Omiirliik icad yoliga,
Su biiyiik xisliti bilen insanni.

Icadtifi icadqa qol sundi insan,
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Su xislet qoynidin tépip imkanni.

Ozgerdi yaralmis aldida tarix,
Yaraldi egilge muvapiq hemme.
Yar boldi her ista caqmaq siiriti,

Omilep méiiisqa bérip xatime.

Yafiraydu matorlar avazi biigiin,
Togiler bozligan qedimiy yolda.
Undiki ayliq yol paylimas kiinge,

Sopurniii golliri bolsila rolda.

He, asu siirette 6tti bir-birlep,
Payansiz ¢6llermu insan ilkige.
Qézilip yette qat tektimu hetta,

Aylandi xelqgnif bayliq, miilkige.

(s.98)Evet, biigiin fontandek étilip néfit,
Borvaylar avazi yaiiridi her yan.
Su izdep her yanga ¢apqgan kéyikler,

Yiraglap kétisti bolusup heyran.

Quyunlar pelekke qurgan tiivriiktek,
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Kotiirdi geddini heyvet véskilar.
Aqturdi néfitni goya su kebi,

May, latqa kolige ¢omiip iscilar.

Boranlar ¢ékinip ketti arqiga,
Véskilar aldida tiz piikti quyun.
“Seytanni tofilatqan soguq”mu hetta,

Egdi su iscilar aldida boyun.

Ciinki u is¢ilar gelbi ot-yalqun,
Vucudi cus urgan tinimsiz dolqun.
Yaratti néfitnifi méhri ularni,

Ularga her témim néfit zer-altun.

Altunnifi gimmiti altunga layiq,
Neéfitniii qimmiti 6zge bir tarix.
Yaralgan u tarix zamanga layiq,
Milletnin gururi-senige taliq...

NEFT
(s.97)Is1k olup kandili tutusturan neft,
Can verip demiri hareketlendiren neft.
Ve onu ugurup gogiin en ucunda,

Denizde dalgayi yardiran neft.
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Bagladi o omiirliik icat yoluna,
Bu devasa 6zelligi ile insani.
Yenilikten yenilige el uzatti insan,

Bu 6zellik kucagindan bulup imkani.

Degisti yaratilmis ontinde tarih,
Yaratild1 aklina uygun hep.
Yar oldu her iste yakmak sureti,

Toplanip yiiriimeye gitmis nihayet.

Yankilanir motorlarin sesi bugiin,
Develer bagirdig1 eski yolda.
Onunla aylik yol gozetlemez giine,

Soforiin elleri olsa da diimende.

Evet, iste bu sekilde gecti tek tek,
Engin ¢o6ller de insan elinde.
Kazilip yedi kat temel hatta,

Dondii halkin zenginlik miilkiine.

(s.98)iste bugiin fiskirip atilmis neft,
Borvaylar sesi yiikselir her yanda.
Su arayip her yana kosan geyikler,
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Uzaklasip gitti sasirarak.

Kasirgalar zafere kurulmus direk gibi,
Kaldirdi bedenini ihtisamla damitma.
Kaldird sanki nefti su gibi,

Yag nehrin dibine girip isciler.

Firtinalar sonlandirip gitti geriye,
Damitmalar 6niinde diz ¢oktii kasirga.
“Seytan1 dondurmus soguk™ bile,

Egdi su isciler oniinde boyun.

Ciinkii o isgilerin kalbi alev gibi,
Viicudu ¢arpan hareketli dalga gibi.
Yaratt1 neftin sevgisi onlari,

Onlara her damla bir altin.

Altinin degeri altina layik,

Neftin degeri ayr bir tarihtir.

Yaratilmis bu tarih zamana layik,

Milletin gururu sanina ait.
IPARXAN

(s.99)Ucturpan bagridin u¢gan sox samal
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Cigdiler hidini élip kélidu.
Pigirlap 6tmiignin kegmislirini

Untulgan her dilga sélip kélidu.

Cigdiler merdliknifi yarqin sémasi,
Piitlilgen tomiirdin goli, sax-séxi.
Yapriqi kiimiistin, giil, mévisi zer,

Yat qolga teyyar hem nester-pigiqi.

Iparxan qissisi yaydi cahanga,
Cigdiler namini her 6yge geder.
Birlesti bu namga Iparhan nami,

Samallar bu namni mefigii €ép ylirer.

Samallar, samallar, u¢qur samallar,

Tosalmas yolufini hergiz qamallar.

Ug mengii targitip cigde hidini,

Iparxan rohidin sdyiinsun canlar.
IPARHAN

(s.99)Ucturfan bagrindan esen cilveli riizgar

Yigdeler kokusunu getirmekte,

Fisildasip 6lenlerin ge¢gmislerini

Unutulmus her gonle yerlestirmekte.
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Yigdeler mertligin parlak simasi,
Biikiilen demirden govdesi dal budagi.
Yapragi glimiisten, ¢igcek meyvesi altin,

Yabanci ele hazir hem nesteri.

Iparhan kissas1 yaydi cihana,
Yigdeler adin1 her eve nasip.
Birlesti bu ada Iparhan adi,

Riizgarlar bu ad1 ebedi yasatir.

Riizgarlar, riizgarlar hos esen riizgarlar,
Engelleyemez yolunu higbir zaman kusatmalar.
Nihayet ebedi dagitip yigde kokusunu,

Iparhan ruhundan sevinsin canlar.

PELEKTIKi PERIZATLAR

(“Sincan sérik 6miki”’din aynur bilen méhrigiil xoten “ulugana su ambiri”

tistlige tartilgan égizliki 450 métir, uzunliqi 1680 mitir sim arqandin gelibilik méiip

otti.)

(s.100)Ezeldin quslarnifi pervazlirimu
Kemdin-kem yéter bu boslugqa belkim.
Koérgende suiilagsqa bunda silerni,

Soyling ilkide cus urdi gelbim.
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Kim dégey bu halda koriip silerni:
-Ayallar simvoli giizellikniiila.
Giillerniii bergidek nazuk ve nepis,

Seydasi her zaman evzelliknifila.

Suiilasqa herqagan asrasqa mohtac,
Avyallar vucudi, geddi-gamiti.
Kormisun hergiz derd ayallar gelbi,

Ayallar hayatnif korki-rahiti...

Tartip bir rivayet konliim meylini,
Tikildim silerge untup hemmini.
(s.101)Rivayet éytidu: hor-perizatlar,

Qizitar pat-patla kokte seylini.

Nabhatki tikilip kokke kop uzaq,
Peqetla silerni kdrdiim men biigiin.
Rivayet ornini aldi réalliq,

Yésildi gelbimge ¢igilgen tiigiin.

Bolsila sarait, azade muhit,
Qalmasken ayallar erlerdin hergiz.

Yosurun talantqa ige herkisi,
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[rade, casaret acquetur szsiz.

Tutulup su a¢qug qolufilarda ¢if,
Acayip mdcize yarattifilar tefi.
Yagdurup ayallar alimige san,

Dunyani heveste qarattifilar tef.

Rivayet ornini algan réalliq
Babida birdinbir perizat siler.
Siler bar “burundin burun...” dep emdi,

Hékaye sozlepmu yiirmes kisiler.

Kisiler gelbini sélip lerzige,
Yafiraydu naxsa-kily bolup namiiilar.
Nurane yultuzdek nur ¢é¢ip herdem,

Cagnaydu mengii bu serep-saniiilar.

(s.102)Yasailar her zaman rékort yaritip,
Alemni heveste zogmen qgaritip.
Maxtinis ilkide sadlinip xelqim,
Soyiinsun ebedke alqis yanritip.

2002_vyili4 _may
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GOKTEKI PERILER

(Sincan Sar1 Grubundan Aynur ile Mihrigiil Hoten “Uluana Su Amberi”

istiine sunulan yiiksekligi 450 metre, uzunlugu 1680 metre tel urgandan yiiriyerek

gecti.)
Gazete Haberi
(s.100)Ezelden kuslarin uguslart m1?
Cok az yeter bu bosluga belki.
Goriince bdylece burada sizi,

Seving elinde titredi kalbim.

Kim der bu halde gortip sizi:
Kadinlar semboliidiir giizelliginiz.
Cigeklerin yapragi gibi zarif,

Tutkusu her zaman giizelliginizin.

Bunun i¢in hep korunmaya muhtag,
Kadinlar viicudu endama.
Gormesin dert hi¢gbir zaman kadinlarin kalbi,

Kadinlar hayatin giizelligi ve huzuru...

Anlatip bir rivayetle goniil arzumu,
Bakakaldim size unutup hepsini.
(s.101)Rivayet anlatir huri periler,

Costurur sik sik gokte gezisini.
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Sasirtici ki bakip gége uzunca,
Sizi gordiim bugiin.
Rivayetin yerini ald1 gergeklik,

Agild1 kalbime baglanan digiim.

Sart olsa da bakimli ¢evre
Kalmazmis kadinlar erkeklerden asla.
Gizli yetenege sahip herkes,

Irade, cesaret anahtardir sozsiiz.

Tutulup bu anahtar elinizde saglam,
Acayip mucize yarattiniz esit,
Yayip kadinlar alemine san,

Diinyay1 memnuniyetle gosterdiniz esit.

Rivayet yerini alan gerceklik,
Arasinda biricik perisiniz.
Siz varsmiz “onceden 6nce...” diye simdi,

Hikaye anlatip da gitmez kisiler.

Insanlarin kalbine yerlesip heyecan,
Haykirir sarki olmus adiniz.

Nurlu y1ldiz gibi 151k sagip her an,
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Parlar ebedi bu san ve serefiniz.

(s.102)Geng goriinenler her zaman rekor kirip,
Alemi heveste istekli gosterip,
Oviinme elinde neselenip halkim,
Sevinsin sonsuza kadar alkis calip.
2002 - Y1l1 4 - Mayis

YANDISAR “PASA”GA “YASA” DEGEN SOZ

(Ataqliq naxsi¢cimiz pasa isafiga bégislaymen)
(s.103)Qayilmen naxsiga xustarliqimga,
Ve 1ékin naxsa bar naxsa i¢ide.
Isteymen naxsilar i¢idin herdem,

Siz éytqan naxsini kiindiiz-kégide.

Caraiiliq {iniiiz aflangan haman,
Aylinar qulagga beden-bedinim.
Ne eceb hos ehli untup 6zini,

Oygatsa su demdin 0zgice sézim?!

Siz goya samavat gevetliride,
Insanga kiiy toker ezim periste.
Esimni bilgendin buyan hemise,

Ornifiiz haman eriste.
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Canlinip siz bilen sehne, ¢kranlar,
Tonutti naxsiniii gandagligini.
Zoqiga zoq qosup herbir gelbnifi,

Ulgaytti naxsiga amraqliqini.

Cigsifiiz sehnige merdane kiiliip,
Giildiiras alqislar yafiritidu el.
(s.104)Yandisar “pasa”ga “yasa” dégen soz,

Dillarda hayacan bolup goya sel.

Hemise qoliniz koksifiizdidur,
Tesekkiir €ytisiz yénis-yénislap.
Bir naxsa sorisa keltiiriip onni,

Hormetke munasip bérisiz cavab.

Qalmidi su halda siz kezmigen cay,
Ef avat seherler, yéza, yaylaq, kan.
Qeyerge barsifiiz alqis, tentene,

Namifiiz serhini qildi namayan.

Tiirkiye, marakes, londun, varsava...
Hemmide su kebi namifiiz qaldi.
Ot-ates naxsiniz her dil tektige,
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Cin dostlug méhrinin ulini saldi.

Halqipsiz su halda yérim esirdin,
Yenila naxsifiiz qosar canga can.
Nurlinip 6mrifiiz bu xislet bilen,

Ulugvar siyaqni qildi namayan.

Ismifiiz birlesti cismifiiz bilen,
Naxsida aldifiz “sah”liq ornini.
Razi biz bérilse sizdekler iigiin,
Mugeddes “sahinsah” nami-ordéni.
YAKISIR PASAYA YASA DENILEN SOZ
(Unlii sarkicimiz Pasa Isan’a bagisliyorum.)
(s.103)Raziyim sarkiya meftunluguma,
Fakat sark1 var sarki i¢ginde.
Isterim sarkilar i¢inden her zaman,

Gece giindiiz siz sdyleyin sarkinizi.

Sedal1 sesinizi dinlediginde,
Bedenim yapraga doner.
Ne acep akil ehli unutup kendini,

Uyandirsa bu zamandan farkl: hissiyat.
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Siz sanki semanin katlarinda,
Insana sarki sdyleyen biiyiik meleksiniz.
Kendimi bildigimden beri her zaman,

Yeriniz hep semada.

Canlanip sizinle sahne, ekranlar,
Tanitt1 sarkinin nasil oldugunu.
Giizelligine giizellik katip her bir kalbin,

Arttirdi sarkiya yakinligin.

Ciksaniz sahneye korkusuzca giiliip,
Coskulu alkislar yiikseltir halk.
(s.104)Yakisir pasaya yasa denilen soz,

Goniillerde heyecan sel olmus gibi.

Daim eliniz gogsiiniizdedir,
Tesekkiir edersiniz tekrar tekrar.
Biri sarki istese onu sdyleyerek,

Hiirmetle uygun cevap verirsiniz.

Kalmadi bu halde gezmediginiz yer,
En kalabalik sehirler, kdy, yayla maden ocagi.

Nereye gitseniz alkis, tantana,
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Naminiz duyulur oldu.

Tiirkiye, Marakes, Londra, Varsova...
Hepsinde adiniz kaldi.
Atesli sarkiniz goniiller temeline,

Gergek dostluk sevgisini yerlestirdi.

Yasadiniz bu halde yarim asirda,
Yeni sarkiniz cana can katar.
Parlar omriiniiz bu 6zellikle,

Yiicelik goriiniisii asikar oldu.

Isminiz birlesti cisminizle,
Sarkiyla sahlik unvanina erdiniz.
Raziy1z sizin gibilere verilse,
Kutsal “sahlar sah1” namu.

PARCILAR

(s.105)Bolmigay dunyaga héckimmu tiivriik,
Bu dunya u dunya {i¢iin bir kovriik.

Bundiki yosurun barge gunahni,

Pag qilmis qol, putlar unda bisiiriik.

Bil sufia yasagni bu dunyada paq,

Namifini bulgimay désefi mengiiliik.
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**k*

Bu dunya mevhumdur, senmu hem mevhum,
Ger 0Olsen tapidu séni kim 1zdep.
Istisefi nam-nisan qaldurmaqni ger,

Mizani peqetla: “eldin elge nep”.

*k
Olmes icad, 6lmes icadkar,
Yasnitidu alemni icad.
Zoriiriyet alimi sufia,
Icadkardin isteydu nicat.
PARCALAR

(s.105)Olmaz hi¢ kimse bu diinyaya direk,
Bu diinya 6biir diinyaya bir kopriidiir.
Buradaki biitiin gizli giinahlari,

Acik edermis el ayaklar orada biitiiniiyle.
Bil bunun i¢in yasamay1 bu diinyada temiz,

Admi kirletmeyeyim dersen ebedi.
**k*

Bu diinya muhayyel sen de muhayyel,
Eger 6lsen seni kim arayip bulur.
Istersen eger san birakmay1.

Teraziyi biisbiitlin esit tut.

*k*k

Olmez yenilik, 6lmez mucit,
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Gelistirir alemi yenilik.
Gerekli alim bunun igin,
Mucitten ister kurtulus.

RUBAIYLAR

(5.106) “Mengii”liik atalgusi arzu peget,
Meiigiiliik seyi bolmas mefigii-ebed.
Ozgirip barar hemme, yoq turgunlug,
Almigqin lazim herbir minuttin nep.

—
Keg bolsa tafi atar, bolar yene keg,
Buni hég geyriy kii¢ tizginliyelmes.
Umidvar kisiler yol tapar undin,

Kozqaras, irade sufia mugeddes.

—
Icimlik, ¢ékimlik seytannifi isi,
Tiigiser unifiga bérilgen kisi.
Bolsimu seytandin ulug ger kisi.
Egisip seytanga iiziiler bési.

—

Kisige zoriiri bilim ve hiiner,
D¢éyiler suilasqa hiinerdin tiner.
Tiigimes bayliq u yoqalmas, yitmes,

Kémeymes kisige bersefimu eger.
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**k%k

(s.107)Hemmidin kériki exlaq ve edep,
U goya dat basmas kehriva, sedep.
Sedepniii méhridin kegmes gevvaslar,
Dolqunlar evcige ¢igsimu edep.

—
Yafirisun désen ger naxsafi xor bolup,
Caqnisun icadta pikrifi nur bolup.
Yorutsun dillarnifi qat-qétini u,
Eytisar el uni sunda cor bolup.

—
Agzinga kelgenni déme, de, dése,
Aylinip 6ziifige bolur der dése.
Ecilgan guncinifi tiziilmiiki xop,

Asiqga mesuqi ger giil ber dése.

Koyginimni bayan qildi ateslik ahim,
Koyginimni ayan qildi zepran ¢irayim.
Soygii pinhan bolmas iken, boldum sazayi,
Naxsam bilen bosuganda ah urup daim.
RUBAILER
(s.106)Oliimsiizliik sozii arzu yalniz,

Oliimsiizliik gerceklesmez asla.
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Degisir her sey, durgunluk yok.

Kar etmen gerek her bir dakikadan.
-

Gece olsa da sabah olur, olur yine gece,

Bunu higbir gii¢ dizginleyemez.

Umitli kisiler, ders ¢ikarir bundan,

Bakis agis1 irade bunun igin kutsal.

—
Icki, iftira seytanin isi,
Tiikenir ona baglanan kisi.
Seytandan yiice olsa da kisi,
Egilir seytana kesilir basi.
*okk

Kisiye mecburi bilim ve hiiner,
Derler bunun igin hiinerden filizlenir.
Tiikkenmez zenginlik o kaybolmaz yitmez,
Eksilmez eger baskasiyla paylagsan da.
——
(s.107)Her seyden gerekli ahlak ve edep,
O sanki paslanmaz kehribar sedef.
Sedefin sevgisinden ge¢gmez dalgiglar,
Dalgalar tepesine ¢iksa da edep.

**k*
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Haykirsin dersen eger sarkin koro olup,
Parlasin yenilikte fikrin 151k olup.
Aydinlatsin goniillerin kat be katini,
Soylesir halk onu burada layik olup.
——
Agzma geleni deme sdyle dese de,
Dontip kendine olur der dese.
Ac¢ilmis goncanin kopmasi iyidir,

As18a, sevgilisi eger giil ver dese.

Yanmighigimi bildirdi atesli ahim,
Yanmighigimi ayan etti safran yiiziim.
Sevgi gizli olmazmis oldum teshir,
Sarkim ile esiginde ah ¢ekip daim.

TUYUQLAR

1
(s.108)Hayatta bermisun néme islar yiiz,
El yene el péti yasar yiizdeyiiz.
“El bilen 6liimmu becayiki toy”.
Can pida el ehli tapar abruy, yliiz.

2
El bilen kokler er, yamgur bilen yer,

Heqiqiy er haman el gémini yer.
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Omrini el {iiin atigan merdler,
Yésimu gange az, haman halal yer.

3
Kélidu kisiler tizilip ret-ret,
Hayatliq yolida iiziilmes bu ret.
Ve I€kin sanaqliq yolni agqanlar,
Gunahtur ularni untus, qilis ret.

4
Meyli sen yer écip unda koget tik,
Ya hiiner igilep kiyim-kégek tik.
(s.109)Payani yoq hergiz tirikg¢iliknif,
Talligan isifiga haman canni tik.

5
Ger suga dug kelseni ikkilenme, kec,
Yétersen sahilga ete yaki keg.
Pursetni tutmagliq hemmidin ela,
Izdime asanni, hurunluqtin keg.

6
Temenna, temedin haman qolni iiz,
Hayatliq behride dolqun yérip iiz.
Mal bagsai may bolar qazan-qomuciii,

Bag qilsafi mévisi deydu: méni iiz.
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Bulutlar ref tiizer qizil, aq hem siir,
Qaraysa basidu giildiiridin siir.
Yamguri zéminnii hayatliq korki,

Unifidin mol hosul huzurini siir.

Giircekni taglisan tutisen ara,
Yoq aram hégkimge tiriklik ara.
(s.110.)Tiriklik tinimsiz heriket ilkide,
Heriketsiz kim turar halinga ara?!

9
Putlagmas her isqa saqal bilen yas.
Bolsila iradefi sen mengiige yas.
Tutmisaf pursetni bolup déligul,
Qurumas koziindin pusaymanliq yas.

10
Cékitni 6zgertip pes qilip bolmas,
Yagqini 6zgertip pes qilip bolmas.
Her ista xelqnif kozi, s6zi bar,
Is qilmay 6zini pes qilip bolmas.

11
Sazlimay sazifini aldirap ¢alma,

Déyiser xeq suan: bes, umag ¢alma.
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Timsal bu is bilmes davranxorlarga,
Sallinar undagqlar sanilip ¢alma.

12
Bolsaiimu hemminii kigiki-yési,
Esiptu atafinifi atmistin yési.
(s.111.)Sen uni gqaqsitip ytirivermigin,
Agmisun kézidin bihude yési.

13
Tapqganda dastixanni kefiri y€yistuq,
Tapmisaq bir nanni boliip yéyistuq.
Alganda ilkige nepsi balasi,
Setlisip hemmini elge yéyistuq.

14
Milletnifi belgisi, pexri ana til,
Su ana til bilen biz ¢iqarduq til.
Yetmisek su ana tilnifi qedrige,
Bir parge loq gostin ibarettur til.

15
Qil icad, qoyma yolufini tar qilip,
Kiiyligin ristifini her dem tar qilip.
Kiylirifi bersun huzur el gelbige,

Sox sabadek cahanga tarqilip.

286



16
Qilmigin meslekdas lapgi topini,
Zer qilip korsiter safia topini.
(s.112)Kavaktur gadaygan qomusnif i¢i,
Bolmigan bugdaynii koptiir topini.

17
Boptu 6mriifi menzilide ¢iis,
Yiiriverme koriip sérin ¢s.
Kisi tligiin kérek kesip-Kkar,
Belni baglap birer isqa ciis.

18
Cekliktur erkifinifi tizgin-arqini,
Setlessefi deydu el: nomus-ar géni.
Ug¢magnif her qagan ¢lismikimu bar,
Oyligin her ista aldi-argini.

19
Mergensen, meyli sen qange togra at,
Maxtinip ¢ellide capturmigin at.
Qilidu kisini ezeldin bizar,
“Maxtangaq” deydigan bu ataq-bu at.

20
Kiin ¢iqip, kiin patsa qalmas hégkim taf,
Atidu siiziiliip yene kiiliip tafi
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(s.113)Baslinar su tafidin her kiinnif isi,
Her tafinifi méhrini vucudunga taf
21
Yaragmisa boyufiga hergiz giil qisma,
Qisip qoyup bop qalma 6ziifi bir gisma.
Tuyar kol hergacgan her igni aldin,
Qilip meylifi yoq isni boynufini gisma.
22
Talasma eldin tor, tartma hemde hal,
Késel u agligqa cilisken kebi hal.
Qaggandek késeldin gagsa el sendin,
Oziifini pegahta qgoymamdu bu hal.
23
Bersila biravda birer nugsan yliz,
Aldirap sen undin 6riimigen ytiz.
Bol haman yardemde sunup qolufini,
Altunmu sap bolup ketmes yiizdeyiiz.
24
Yamanga yélinma, basmigin hem yan,
Toldurmaq bolsimu qoynuiiga hemyan.
Yaxsiga aramliq bermes yamanlar,
Cudun bol uninga, ot bolup hem yan.

25
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(114)Der imis “teyyarga heyyar”: ag qéni?
Ozgige qalmis unifidin asqini.
Deydu dana: sinmigey teyyar taam,
Su élip kelmekke taglar as, qéni!
26
Her bahar vagqtida tiklelisefi qos,
Kélidu amitin kiiz kelgende qos.
Bu bolar pursetni tutmaqgga misal,
Her isqa vaqtida kiris, avaz qos.
27
Mevcudatnif anisidur yer,
Sufia hemme yer gémini yer.
Yerge gan-ter tokiip otkenler,
Oz rizqini halal tépip yer.
28
(Cekmek bolsafi el gémini ¢ek,
Yaki calgu simlirini ¢ek.
Meyli sargay tiinler uxlimay,
Qoyma icad payaniga cek.
29
(s.115)Bulgimisun eqlifini su aq,
Kop saheler bizde téxi aq.

Toldurusqa uni ecrifidin,
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Elnin arzu deryasida aq.
30
Namerdler su bergen qagini ¢aqar,
Ah urup biravni biravga caqar.
Aldinda tiilkidek quyruq oynitip,
Argandin tig urup, yilandek ¢aqar.
31
Ulugdur ana, ulugdur ata,
Ular ¢ytifinid tlivriki ata.
Perzentlik gerzifi bar ular aldida,

Ularni kiitmekke barifini ata.

TUYUGLAR

(s.108)Hayatta vermesin ne isler itibar,

Halk yine halk gibi yasar elbet.

Halk ile 6liim de diigiin gibi,

Can feda halk ehline bulur itibar, hiirmet.
2

Halk ile er yetisir, yagmur ile yer,

Hakiki er hep halk gamin1 ¢eker.

Omriinii halk i¢in adayan mertler,

Ne kadar az yese de hep helal yer.
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Gelir kisiler dizilip sira sira,
Hayat yolunda kopmaz bu sira.
Ancak sayilidir yolu aganlar.

Gtinahtir onlar1 unutup reddetmek.

4
Istersen yer acip orada fidan dik,
Ister hiiner sahibi ol, kiyafet dik.
(s.109)S1n1r1 yok asla hayatin,
Sectigin ise hemen canini tak.

5

Eger suya denk gelsen diisiinme gec,
Varirsin sahile er ya da geg.
Firsat1 yakalamak hepsinden daha iy1,

Arama kolay1 tembellikten geg.

Temenna, hirstan hemen elini ¢ek,
Varlikli kazangta dalga yarip yiiz.
Hayvan baksan yag olur mutfak takimin,

Bag baksan meyvesi topla beni, der.

Bulutlar renk diizer kizil, beyaz ve gri,

Karanlik basar giiriiltiiden is.
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Yagmuru topragin canli giizelligi,

Ondan bereket huzurunu siir.

Kiiregi biraksan tutarsin iginde,
Huzur yok hi¢ kimseye yasam i¢inde.
(s.110)Hayat endiseli kosusturma elinde,

Tepkisiz kim kalir kibrin i¢inde?

Engellemez higbir isi sakal ile yas,
Iraden varsa sen ebedi gengsin.
Yakalamazsan firsati akilsiz olup,
Kurumaz goziinden pismanlik yasi.
10
Noktay1 degistirip virgiil etsen olmaz,
Kiyiy1 gegince 6viinmek olmaz.
Her iste halkin gozii var, sozii var,
Is yapmadan kendini 6vmek olmaz.
11
Ayarlamadan sazini aceleyle calma,
Soyler simdi halk, yeter ¢corba karigtirma.
Ornek bu is bilmeyip ¢ok dviinenlere,

Secilir boyleleri sayilip ayak direme.
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12
Olsan da hepsinin kiigiigii,
Gegmisti atanin atmistan yasi.
(s.111)Sen onu perisan ediverme,
Akmasin goziinden beyhude yasi.

13
Bulunca sofray1 genisce kurduk,
Bulamazsak bir ekmegi boliisiip yedik.
Alinca ele a¢ gozliiliigi,
Cirkinlesip hepsini ele dagittik.

14
Milletin isareti 6viincii ana dil,
Bu ana dil ile ¢ikardik dil,
Bilmezsek bu ana dilin kiymetini,
Bir par¢a kemiksiz etten ibarettir dil.

15

Icat et, yolu daraltip durma,

Sark1 sOyle bagini her zaman saglam tutup.
Sarkilarin huzur versin halk kalbine,
Cilveli sabah yeli gibi cihana dagilip.

16
Arkadas edinme yalanci kesimi.

Altin yapip gosterir sana topragi,
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(s.112)Bostur kibirli kamisin igi,

Ham bugdayin ¢oktur tozu.

17
Iyi olur 6mriin duraginda inmek,
Yiiriiyiiverme goriip tath dis,
Kisi i¢in gerek meslekle ugragmak.
Bel baglayip bir bir ise giris.

18

Sinirhdir 6zgiirligiin dizgini,
Cirkinlegsen halk: “ar namus nerede?” der.
Yiikselmenin her zaman al¢almasi var.

Diistin her isin bagini ve sonunu.

19
Okgu isen kabul, okunu dogru at,
Oviiniip ¢ardakta kosturma at.
Usandirir insani ezelden,
Oviingen denilen bu iin, bu isim.

20

Giines dogup, batsa kimse sagirmaz,
Stiziiliip yine safak atar giilerek.
(s.113) Sabahtan baglanir her giin ise,

Her sabahin sevgisi bedeninde hayret.
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21
Endamina yakigmazsa asla ¢igcek takma,
Cigek takip tuhaf goriiniislii olma.
Insanin kalbi her seyi 6nceden hisseder,
Istemedigin isi yapip mahcup olma.

22
Tartisma halkla izzet i¢in, hem etme Kibir,
Hasta o ekine diigsmiis gibi hal.
Kagar gibi hastaliktan, kagsa halk senden,
Seni esikte koymaz mi1 bu hal.

23
Verse bir kimse birer eksik itibar,
Aceleyle sen ondan ¢evirme yiiz.
Hemen yardim et uzatip elini,
Altin da saf olup gitmez elbet.

24
Koétiiye yalvarma, basma hem yan,
Doldursan da kucagini para kesesi.
Iyiye rahatlik vermez kaétiiler,
Firtina ol ona, ates gibi hem yan.

25

(s.114)Dermis “hazira riyakar” yemek hani?

Baskasina kalmis onunkinden fazlasi.
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Der bilgili: sinmez hazir yemek
Su alip gelmeye daglar as hani!

26
Her bahar vakti dikilirsin karasaban,
Gelir sansin sonbahar geldiginde gift.
Bu olur firsat1 yakalamaya ornek,
Her ise vaktinde giris, ses Ver.

27
Biitiin varliklarin anasidir yer,
Bunun i¢in diinya gamini yer.
Diinyaya kan ter dokiip gecenler,
Kendi rizkini helal bulup yer.

28
Cekecek olsan halk gamini ¢ek,
Ya da miizik aleti tellerini ¢ek.
Kabul sararir geceler uyumadan
Yenilik kryisina siir koyma.

29
(s.115)Karistirmasin aklini su beyaz,
Cok yoreler bizde de beyaz.
Doldurmak i¢in onu miikafatindan,

Halkin istek nehri de beyaz.
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30
Algaklar su veren kabu kirar,
I¢ gekip birisini birisine keser.
Oniinde tilki gibi kuyruk oynatip,
Arkandan disleyip yilan gibi sokar.

31
Yiicedir ana, yiicedir ata,
Onlar evinin diregi ecdad.
Evlat olarak borcun var onlar huzurunda,
Onlar1 beklemeye varini armagan et.

1999 — 2009 Yillart

MERSIYELER

EL SOYGEN SAIR MENGUGE HAYAT!
(Sair téyipcan €liyéf vapatinin 29 yilliqi munasiviti bilen )
(5.116)Tarix bétige taglisam nezer,
Korimen sizni sepnifi bésida.
K¢élisiz liziilmes qosunni baslap,

Nezmiler piitiip veten isqida.

Taptiniz afia layiq iltipat,
Aldifiz orun térdin her qagan.
Yafiraq linifiiz munberler ara.

Tonutti sizni ve bizni haman.
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Aylandi elnifi pexrige sufia,
Téyipcan, dégen izgli namifiz.
Birlesti ¢iinki el zoqi bilen.

El {i¢lin qosqan serep-sanifiiz.

El {igiin her dem sepniii aldida,
Turdifiiz mehkem merdane bolup.
Namu-sohrettin boldifiiz yiraq,

Otmekke elge gemxane bolup.

(s.117)’Tligimes naxsa” isqida yénip,
Talay “6tkel”ni bésip Ottifiiz.
Tetiir quyunlar tursimu noqup,

Kozlep “pelli’ni ¢ékinmidifiiz.

Yafiraq naxsifiiz evcidin ¢ogiip,
Can berdi talay “valaqtekkiirtip”.
Sokiip siddette “asasen”ni hem,

Lapgilar topiga yagdurdifiiz top.

Qogdasqa her dem “el giilsini™ni,
Qildifiiz haman qozgun bilen cef.
Ciissimu talay bésifizga kiin,
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Démidiniz hég, ah urup... etten.

“Séir mesrepi” berdi sizge zoq,
“Senet bahari1” kélis bilen tef.
Sair gandagmu turalsun cim,

Qelbide ilham urup tursa lefi.

“Zepmu ¢irayliq keldi bahar™ni,
Zepmu ¢irayliq kiiyge qattifiiz.
“Mugam” evcige evciler gétip,

Esarifiizdin giiller taqtifiiz.

Her bir naxsifiz tektide haman,
Sanliq namifiz ¢aqnap turidu.
Yafiraq tinifiiz esirler halqip,

Mefigii tinimsiz yafirap turidu.

(s.118)Sairgila xas 6zgige hayat,
Siz tiglin bolgan uprimas ganat.
Unda mucessem elnifl sdygiisi
El sdygen sair mefigiige hayat.

2009 _vyili févral
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MERSIYELER
HALKIN SEVDIGI SAIR SONSUZA KADAR YASAYACAK
(Sair Tayipcan Eliyof’un vefatinin 29. y1l miinasebeti ile)
(s.116)Tarih sayfasina baksam,
Goriirtim sizi listenin basinda.
Gelirsiniz kesilmez ordunun,

Siirler yazilmis vatan askinda.

Ulastiniz iste layik iltifata,
Yer aldiniz baskdseden her zaman.
Yankail1 sesiniz minberler arasinda,

Tanuitt1 sizi ve bizi hemen.

Dondii halkin 6vgiisiine boylece,
Tayipcan denen mukaddes adiniz.
Kavustu ¢linkii halk hayranlikla,

Halk i¢in toplanmis san serefiniz.

Vatan i¢in her zaman cephede 6nde
Durdunuz dayanikli ve cesur olup.
Un ve sohretten uzak durdunuz,

Gitmek i¢in vatana kederle dolup.
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(s.117)”Tiikenmez sark1” askiyla yanip,
Pek ¢ok gecidi yiiriiyiip gegtiniz.
Diismanlar dursa da diirtiip,

Hedefleyip basamagi caymadiniz.

Yankili sarkinizin zirvesinden trkiip,
Can verdi pek ¢ok geveze.
Soviip siddetle aslint hem,

Palavracilar1 topa tuttunuz.

Korumak i¢in hep “halk giilseni”ni,
Diigsman ile savastiniz.
Gelse de pek ¢ok sikinti1 baginiza,

Eyvah demediniz hig¢ kederlenip.

“Siir s6leni” zevk verdi size,
“Sanat bahar1” gelmesiyle bir.
Sair nasil dursun biisbiitiin,

Kalbinde ilham cossa.

Pek giizel geldi bahar,
Iyi giizel sarkiya eklediniz.
Makam zirvesine dereceler katip,
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Siirlerinizden giiller taktiniz.

Her bir sarkinizin temelinde hep,
Sanli adinmiz parlayip durur.
Yankili sesiniz asirlar asip,

Ebedi canli haykirip durur.

(s.118)Saire has baskaca hayat,
Sizin i¢in yipranmaz kanat.
Orada toplanmis halkin sevgisi,
Halkin sevdigi sair sonsuza kadar yasayacak.
2009 - Yil1 Subat
SiZ XELQQE TEELLUQ iNSAN

(Merkiziy xelq radiyo istansisinifi ataqliq get el tili diktori, “ana edib”, tiirk til

edebiy tercimani tursunay saqimga mersiye)
Céhrinizdin ketmeytti kiilke,
Oxsayttifiiz misali glilge.
Sorunlarda qozgaytti heves,

Bolup temkin turqifiiz iilge.

Kelsiflizmu sufia maxtilip,
Maxtinistin yiraq idifiiz.

Maxtaslarni yumurluq kiiliip,
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Ret qilisqa amraq idifiiz.

Ret gilalmas 1€kin hég kisi,
Siz yaratqan tohpe, zeperni.
Serep bilen tiigellidifiiz,

Hayatligta basar seperni.

Dolqunida radiyolarnif,
“Bulbul” dégen namiiiiz qaldi.
(s.119)”Ana edib” sehipiside,
“Duldul” dégen namiiiiz qaldi.
“Memet avaq”, “cali qusi”ga,
Can berdiiiz uygur tilida.
“Oksiis” hemde “cuviliq xanim”,

Aldi orun uygur dilida.

Kopti yene qilar isifiiz,
Mudhis ecel bermidi imkan.
Ten bergiimiz kelmey teqdirge,

Biz uzattuq sizni yiglap gan.

Néme amal insan 6mrini,
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Ecel axir tiigelleydiken.
Olgenlernifi ornini tehgiq,

Bala-caqa igelleydiken.

Tilep insap bala-¢aqiga,
Sufia kopler yumar kéz haman.
Unutmaydu Iékin sizni el,
Siz xelqge teellug insan.
2006 yili 8 avgust
SiZ HALK DOSTU INSAN

(Merkezi Halk Radyo Istasyonunun iinlii Yabanci Diller sunucusu

basyazar, Tiirk Dili Edebi Tercimani1 Tursuna Sakim’a mersiye.)
Yiiziinlizden gitmezdi tebessilim,
Benzerdiniz tipk giile.
Meclislerde diirtiilenir heves,

Sakin durusunuz 6rnek.

Gelseniz de onun i¢in dviiniip,
Oviinmeden uzaktiniz,
Ovmeleri giilerek,

Reddetmeye hevesliydiniz.

Inkar edemez hi¢ kimse,
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Sizin yarattiginiz hediye ve zaferi.
Serefle tamamladiniz,

Hayat yolculugunuzu.

Radyolarin dalgalarinda,
Biilbiil denilen naminiz kaldi.
(s.119)Bagyazar sayfasinda,

Diildiil denilen naminiz kaldi.

Mehmet Avak Cali Kusu’yla
Can verdiniz Uygur dilinde.
Hickirik ve Kiirklii Hanim,

Yer etti Uygur gonliinde.

Coktu daha yapilacak isiniz,
Korkung ecel imkan vermedi.
Can veresimiz gelmeden kadere,

Ugurladik sizi kan aglayarak.

Ne ¢are insan dmriinii
Oliimle tamamlarken,
Olmiislerin yerini arar,
Coluk cocuk sahiplenirken.

305



Insaf dileyip ¢oluk ¢ocuga,
Onun i¢in ¢ogu g6z yumar hemen.
Unutmaz asla sizi halk,
Siz, halk dostu insansiniz.
2006 - Y1l 8 - Agustos
DEMESMIZ BiZ SANA HERGIZ ELVIDA
Hormetlik aginem xaris agurof,
Uzattuq biz biigiin séni ah urup
(s.120)Su iken ezeldin insan gismiti,

Kim uni 6zgertken yiglap-qaygurup?!

Sen kettin, biz galduqg xeyrlik tilep,
Teverriik namifiga tehsinler oqup.
Qeddifini piikmestin 6tken er idif,

Sum, tetiir quyunlar 6tsimu noqup.

Bégislap omriinni vetenge, elge,
[Thamlar mevcide 6ttiifi cus urup.
Kiiyiifidin can berdii talay sehnige,

Talaylap eserni ganatlandurup.

Radiyo, télévizor, mektep, baggilar,
Her yéni kilylifidin turatti yorup.
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Sebiyler soyliniip iltipatindin,

Soyetti mefizifidin her dem rohlinip.

“Vetende bahar”nifi 6zgige peyzi,
Taraldi her yanga cusqun xor bolup.
“Giilbag” ve su ésil “bagnin havasi”.

Turidu hélimu seylige corup.

Her naxsai ilkide ¢éhrifi séymasi,
Taraysen her naxsai bilen nur bolup.
Démesmiz biz safia hergiz elvida,
Her naxsafi evcide turisen yorup.
2007 yili 23 _févral
BIZ SANA ASLA ELVEDA DEMEYIZ
Hiirmetli agabeyim hirsli Asurof,
Ugurladik bugiin seni ah ¢ekip.
(s.120)Boyleymis ezelden insan kaderi,

Kim onu degistirmis sizlanarak?

Sen gittin biz kaldik iyilik dileyip,
Giizel dua adina ovgiiler okuyup.

Boyun egmeden yasayan er idiniz,
Ugursuz zit kasirgalar gegse de diirterek.
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Bagislayip dmriinii vatana, halka,
[Thamlar coskusuyla yasadm heyecanla.
Sarkindan can verdin pek cok sahneye,

Pek ¢ok eseri sdyleyip.

Radyo, televizyon, okul, bahgeler,
Her yeni sarkindan aydinlanirdi.
Ufakliklar sevinip iltifatindan,

Operdi yiiziinden hep neselenip.

“Vatanda Bahar’in bagkaca keyfi,
Dagild1 her yana coskun koro olup.
“Glilbag” ve su asil “Bagin Havas1”,

Durur simdi gezmeye layik.

Her sarkin elinde yiiziiniin simasi,

Yayilirsin her sarkin ile 151k olup.

Biz sana asla demeyiz elveda.

Her sarkin zirvede durursun parlayip.

2007 - Y1l1 23 — Subat
YASAYSEN MENGUGE PIiR-USTAZ BOLUP
(Ustaz ravabgi davut avutqa mersiye)
(s.121)Eniqki, qedimi ¢algudur ravab,
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Tonustur hemmige unifl su nami.
Her Oynii toridin algan u orun,

Bolgac u herkimnifi koniil arami.

Ve I¢kin ravabnifi qandaqliqini,
Hég kisi sénifidek tonutalmigan.
Tarliri iistide oynitip barmagq,

Dillarda senge zoq qozgitalmigan.

Su geder ictihat, kamalet bilen,
Tonuttufi dunyaga ravabni toluq.
Qeddimiz tag bolup bu cahan ara,

Soyiinduq namifdin eylep teseddug.

Sen kebi oglanlar elnifi pexridur,
Soyliner namifidin xelqim ta ebet.
Min epsus, ¢eklikken kiginifi dmri,

Ep ketti bimezgil séni malamet.

Oterken bu cahan conep su kebi,
Qalganlar ketkennifi gépini qilip.
(s.122)Eniqki, ornufini basar evladlar,
Sen kebi bolmagnif épini qilip.
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Ve I¢kin kisilik alimi ara,
Sen kebi talantlar kelmeydu asan.
Otermiz her qacan arminifini yep,

Otken dep sundaq bir bahadir oglan.

Elvida déyiske kelmes tilimiz,
Yasaysen biz bilen dillar gétida.
Yasaysen mefigiige pir-ustaz bolup,
Uziilmes evladlar étigatida.
2007_yili 29_noyabir
YASARSIN SONSUZA KADAR HOCA OLARAK
(Rebapg1 Davut Avut hocaya mersiye)
(s.121)Bilinir ki kadimi ¢algidir rebap,
Asinadir herkese onun bu adi.
Her evin baskdsesinden yer almas,

Olunca herkesin goniil dinlenme yeri.

Ancak rebabin nasil oldugunu,
Hig kimse senin gibi tanitamamus.
Telleri tistiinde oynatip parmak,

Gontilleri senin gibi costurmamus.

Bu kadar gayret ve olgunlukla,
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Tanittin diinyaya rebabi eksiksiz.
Endamimiz dag olup bu cihan i¢inde,

Sevindik adindan kurban eyleyip.

Senin gibi oglanlar halkin dviinciidiir,
Sevinir adindan halkim ebediyen.
Bin pisman kisitlanan kisinin 6mrii,

Alip gitti zamansiz seni kinama.

Donerken bu cihan gider boyle,
Kalanlar, gidenin séziinii tutup.
(s.122)Bilinir ki, yerini alir evlatlar,

Sen gibi olmanin rahatliginda.

Ancak kisilik alemi i¢inde,
Senin gibi hiinerliler kolay gelmez.
Yasariz daima hasretten beslenip,

Yasamis diyerek boyle bir yigit.

Elveda demeye varmaz dilimiz,
Yasarsin bizimle goniiller katinda.
Yasarsin sonsuza kadar hoca olarak,

Kopmaz evlatlar itikadindan. (2007 - Y1il1 29 — Kasim)
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MESEL VE SATIiRALAR

(s.123)TUPRAQ VE SU
Cak-cak bolup yérildi tupraq,
Taglimidi bulutmu tamge.
Qarliq tagqa koz tikip uzaq,

Okiindi yer ah urup gange.

Soldi maysa, soldu giil-cécek,
Ortinip su tupraq ahidin.
Octi bulbul-quslar navasi,

Tutup makan gemnifi ¢ahidin

Bir esirdek tuyuldi goya,
Bunda teste algan her tiniq.
Bir tinigtin galsa mubada,

Hayatlignin 6¢miki éniq.

Sunda birdin tutulup hava,
Yagdi yamgur bolup goya sel.
Qénip tupraq tesnaliqiga,

Tapti qayta hayatligni tel.

Giil-gécekler kirdi cilvige,
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Kiildi zémin quslar kiiyidin.
(s.124)Tapti hemme sadliq, asayis,

Hayatligniil bu ¢ofi toyidin.

Lékin ¢iqip yer qinidin su,
Maxtinistin qildi biaram.
Dédi: ménin karamitim bu,

Mafia taliq bu nusret taman.

Bulbullarnin 6¢ti avazi,
Octi giiller cilvisi, nazi.
Toxtap qaldi siiziik samada,

Torgaylarnifi negme, pervazi.

Xorsinip yer iin gatti sunda:
Hemme biler ecrifini bunda.
Bilgin senmu, ecrifi giil acar,

Peqet safia tesna qoynumda.

Sen bolmisai yoq mana hayat,
Men bolmisam yoq safia qanat.
Bizni sundaq qilip agna-yar,
Yaritiptu sirliq kainat.
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Bagrimizda kiilse hayatliq,
Icilligniit mévisi dep bil.
Tévin bizdin uluglargimu,

Maxtinistin mefigii hezer qil.

Bu s6z bilen yigip ésini,

Boluptu su tolimu xicil.

Bagaslaptu tupraqni qayta,

Otmek {iciin mefigiige icil.
MASAL VE HICIVLER
(s.123)TOPRAK VE SU

Cak cak olup yarild1 toprak,

Birakmadi bulut da damla.

Karli daga g6z dikip uzunca,

Pisman oldu yer ah ¢ekip ¢okca.

Soldu ¢imen, soldu giil ve ¢igek,
Kaplanip su toprak ahindan.
Sustu biilbiil ve kuslarin melodisi,

Mekan tutup gamin kuyusundan.

Bir asir gibi duyuldu sanki

Burada zahmetle aldig1 her nefes.
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Bir nefesten kalsa sayet,

Yasamin sonu belli.

Burada ansizin tutulup hava,
Yagdi yagmur sanki sel olup.
Toprak arzusuna doyunca,

Hazirlanmis buldu yine yasamini.

Giil ve ¢icekler basladi cilveye,
Giildii yerytizii kuslarin civiltisindan.
(s.124)Kavustu biisbiitiin neseye,

Hayatin bu biiylik merasiminden.

Fakat fiskirip kaynagindan su,
Oviinmekle telasl.
Dedi: Benim kerametim bu,

Bana ait bu zafer biisbiitiin.

Biilbiillerin sesi sustu,
Soldu giillerin cilvesi, nazi.
Durdu temiz gokte

Cayir kuslarinin 6tiisii, ucusu.
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Endiselenip yer ses verdi soyle:
Herkes bilir miikafatini burada.
Bil sen de miikafatin giil agar,

Fakat sana sevgim bagrimda.

Sen olmasan bana hayat yok,
Ben olmasam sana kanat yok.
Bizi boyle dost edip,

Yaratmis gizli kéinat.

Bagrimizda giilse hayat,
Sevginin meyvesi bil.
S181n bizden biiytiiklere

Oviinmekten ebedi dikkatli ol.

Bu s6z ile doldur hafizani,

Olmus su ¢ok da mahcup.

Bagislamis topragi tekrar,

Yasamak i¢in sonsuza kadar bir.
QABAHETLIK CUS

(s.125)Qagandidur Kabahatli bir insan.

Kétiptudek ¢eksiz cofiqur uyquga.

Elip huzur uyqudin bar ezasi,
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Comiiliiptudek geyrila bir tuyguga.

Un gétiptu bir-birige su bilen,
Oz-6zini maxtap kokke kotiiriip:
-Hemmiflarga serkerdimen, -deptu put,

He, dégende hemmisini ¢okiiriip,-

Ger qilmisam mafimaqligni ixtiyar,
Yoq silerge bu cahanni kezmeklik.
Néme perqi unda alem, zindannif,

Cisminlarga gismet candin bezmeklik.

-Ko6rsetmisem maifiar yolni, -deptu koz,-
Tegsiz hafilar yutar séni yiizdeyiiz.
Sufia rehmet éytqin peget maiiila,

Serkerdilik talasmaqtin timid {iz.

-K6z dégengu, -deptu qulaq, - bulaqtur,
Ana sezgii ata qilgan qulaqtur.
Keldim séni su sezgiide yéteklep,

Bar serepni mafa atap yiraq tur.

-Yep turmisam, -deptu égiz gep élip,-
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Yasayttifilar némidinmu nep élip.
Bas qoyuiilar sufia mafia hemmiiilar,

Omriifilarnifi kapaliti dep bilip.

(s.126)-Kapalette, -deptu burun, -képil men,
Halal-haram siziqida sépil men.
Ayralamsen mensiz mayni sirkidin,

Uni sana bildiirgii¢i eqil men.

Qol deptuki: hemmiflarga icil men,
Xizmet qildim siylap-siypap sicil men.
Tazilimisam istiifilarga qonsa kir,

Bolup keldim ta ezeldin xicil men.

Cisminlarga kii¢ bermekke geyrette,
Bolup keldim yene daim herikette.
Yoqni tépip, xamni obdan pisirup,

Aylandurdum siler {igiin lezzetke.

Ger bolmisam kim oynaydu bu rolni,
Tapamsiler yaki basqa bir yolni?
Yaq, basalmas hégla nerse ornumni,
Soytiniifilar, sdyiifilar bu ciip qolni.

318



-Bilemsiler méni, -deptu sunda bas,-
Eqil, idrak makanimen bir tutas.
[lkimdidur hemmifilarnifi tizgini,

Men silerge hem qomandan hem qayas.

Qilsiler qilgin désem némini,
Hem yeysiler yégin désem némini.
(s.127)Sufia artuq maxtanmastin aldimda,

Toxtitinlar menmenliknifi céfiini.

Sunda birdem cim boptuyu hemmisi,
Bagsliniptu yene tapa-tenisi.
-Kéliseyli, -deptu axir, -emelde,

Ispatlansun sézimiznifi menisi.

Korsetmekke bir-birige 6zini,
Kelse xeter yummagq boptu “k6z”ini.
Sallinarmis yardem tilep qaqsigan,

Tallinarmis salligini 6zgini.

Kiin qiyilip yerni gligiim bésiptu,
Tanmu étip hava-cahan issiptu.
Tesnaliq hem ozuqluqqga €htiyac,
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Asta-asta demlirini gisiptu.

Undesmeptu qilga¢ davam beslisis,
Ne beslisis, boptu ocuq gestlisis.
Olisiptu sunda bir top ¢iimiile,

Megsitide uni gérin yem qilis.

Séliptu koz koriip uni kormeske,
Cek qoymaptu golmu uni yiirmeske.
Ep gagmaptu putmu unifi xevpidin,

Basqisimu saptu 6zin sezmeske.

Bolup beden ¢iimiilige ziyapet,
Egiz saptu her ezaga carahet.
(s.128)Basliniptu andin €giz, burun, koz,

Qulaqlarga kirip ¢iqar ziyaret...

Sunda insan uyqusidin oyginip,
Ah uruptu hesret bilen tolginip.
-Sepisi bu,-deptu,-néme sumluqnif,

Néciin ¢ilistim galdi sundaq bulginip.

Deptu qarap her ezaga birmubir:
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-Barmu yaki bu ¢listimde 6zge sir?
Yaq bu ulug tefirimizdin bésaret,

Qondurmasqa pak vucudqa qilge kir.

Yaralmista tefi yaralgan barg¢inin,
Hetta tagda 6sken garigay, ar¢inifi.
Bir-birige ¢ifl ¢irmasqan yiltizi,

Tei késiler tegse tigi paltiniii.

Adem dégen mohtac yette ezaga,
Ige adem u bilen yer, pezaga.
Ademsiz u ezanin ne kéreki,

Usiz adem torelgey ne mazaga.

Ayan bizge yugandila qolni qol.
Qollar yiizni yuyar daim qolmu qol.
Arilagsa gep temenna ariga,

Nadametnii tigi uni gilar qul.

Temennadin 6lmeklikni artuq bil,

Oz burcufini bécirmekni tartuq bil.
(s.129)Qababhetlik ¢iisiim ofiga tartmisun,
Gem-endisem hergiz-hergiz artmisun.
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Yette eza qara terge ¢comiiliip,
Deptu, qaptuq eceb hésqa komiiliip.
Cis dégengu exlitidur uyqunif,

Taf samili €lip kéter siiptirtip.

Lékin savaq bolsun ¢iisnifi bayani,
Ofiimizda tig urmisun ayani.
Oteyli biz bolup segek, dmliikte,

Bu 6mliiknifi bolmisun hég¢ payani.

Sundin buyan insan gé¢ip geplettin,

Boptu xaliy ciisidiki exlettin.

Uxlimay ¢iis korgenlerge bu misal,

Bolsa savaq tac kiyettim lezzettin.
KABAHATLI RUYA

(s.125)Uzun zamandir ¢alisip yorulan bir insan,

Deliksiz, derin bir uykuya dalmis gibi,

Almig huzur uykudan biitiin hiicreleri,

Dalmis gibi bambaska bir duyguya.

Ses vermis bir birine soylece,
Kendi kendini 6viip goge yiicelterek,

“Hepinize komutanim” demis ayak.
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Evet dediginde hepsini batirip,

Eger yliriimeyi istemezsem,
Sizlere bu cihani gezmek yok.
Farki ne o halde alemin zindandan?

Bedenlerinize nasiptir candan bezginlik.

“Gostermezsem yliriinecek yolu” demis goz,
Sinirsiz derinlik yutar seni elbet.
Bunun i¢in tesekkiir et ve yiirii,

Komutanlik tartismasindan iimit kes.

“G0z dedigin pmardir” demis kulak,
Iste ona sezgi armagan eden kulaktir.
Geldim seni bu sezgide ilerletip,

Bu serefi bana bagislayip uzak dur.

“Yiyip durmazsam” diyerek s6z almis agiz,
Nerden fayda alip yasardiniz?
(s.126)Secde edin bunun i¢in bana hepiniz,

Omriiniiziin kefaleti olarak bilip.

“Kefalette kefilim” demis burun,
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Helal haram ¢izgisinde kaleyim.
Ayiramazsin bensiz yagi sirkeden,

Onu sana bildirici akilim.

El demis ki: hepinize dost benim,
Hizmet ettim oksay1p stirekli.
Temizlemezsem iistiine konsa kir,

Gelirim ta ezelden mahcup benim.

Bedenlere gii¢ vermege gayrette,
Geldim yine siirekli harekette.
Olmayan1 bulup ¢igi iyi pisirip,

Dondiirdiim sizin i¢in lezzete.

Eger olmasam Kim yapar bu goérevi,
Bulurlar mi1 ya da baska bir yolu.
Yok, alamaz higbir sey yerimi,

Opiiniiz, 6piin bu iki eli.

“Bilebilseler beni” dedi surada bas,
Akil, idrak mekaniyim bir.
Elimdedir hepsinin dizgini,

Ben size hem komutan hem dostum.
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Yapin desem yaparsiniz her seyi,
Hem yiyin desem yersiniz her seyi.
(s.127)Bunun i¢in fazla 6viinmeden oniimde,

Durdurun bencilligin savasini.

Boylece bir an susmus hepsi,
Baslanmis yine serzenise.
Anlasalim demis sonunda,

Ispatlansin séziimiiziin manas.

Gostermek i¢in birbirine 6ziini,
Tehlike gelse goziinii yummak iyidir.
Elenirmis yardim dileyip aglayan,

Secilirmis elenenden baskasi.

Glines batip yeri alacakaranlik basmis,
Safak sokiip biitiin kainat 1sinmus.
Istekli ve azikliga ihtiyag,

Yavas¢a zamanlarini azaltmus.

Seslenmemis tartisma yapilinca,
Ne tartisma 0, acikca diismanlik olmus.

Surada bir grup karinca birikmis,

325



Onu tath tatli yemek amaciyla.

Baglamis gbz goriip onu gérmemeye,
Sinir koyamamis el de onu sonlandirmamaya.
Kagamamis ayak da onun tehlikesinden,

Bas dahi baslamis kendini hissetmemeye.

Beden karincaya ziyafet olmus.
Ag1z birakmis her organa irin,
(s.128)Baslanmis ondan agiz burun goz,

Kulaklara girip ¢ikar ziyaret...

Burada insan uykusundan uyanip,
I¢ gekip hasretle dolmus.
Hangi ugursuzlugun isareti, bu demis.

Neden boyle kotii bir ritya gordiim?

Her organina bir bir bakarak demis:
Var m1 bu riiyamda bagka bir sir?
Hayir! Bu yiice Tanrimizdan miijde,

Temiz viicuduna zerre kir kondurmamaya.

Yaratilista esit yaratilmis her seyin,
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Dagda yetisen cam, koknar agacin,
Birbirine saglam dolanmig kokleri,

Esit kesilir degse baltanin agzi.

Insan dedigin yedi organa muhtag,
Insan onunla sahip yeryiiziine.
Insansiz bu organin ne geregi.

Onsuz insan hangi lezzete erigir?

Ayan bize yikamusti eli el,
Eller yiizii yikar daima el de eli.
Karigsa soz temenna araya.

Pigsmanligin agz1 onu el kilar.

Temennadan faniligi ¢cokga bil,
Borcunu 6demeyi miikafat bil.
(s.129)Kabahatli riiyam ona ¢ekmesin,

Gam endisem asla artmasin.

Yedi organ kara tere batip,

Demis: Kaldik hayret hissiyata gomiiliip.
Riiya denilen uykunun ¢6piidiir,

Sabah yeli siipiiriip gider.
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Ancak ders olsun riiyanin yorumu,
Sagimizda bigak vurmasin kazanci.
Gecelim biz ayik olup birlikte,

Bu birligin hi¢ sonu olmasin.

Bundan boyle insan kacip gafletten,
Anlamsiz riiyasindaki ¢opten uzak.
Uyumadan riiya gorenlere bu misal,
Ders olsa tag¢ giyerdim lezzetten.
AKTYOR DOSTUMGA
Siz bilen s6hbette boldum talay ret,
Soyiiniis ilkide rigbitim tésip.
Ciinki siz sehnide t6tnif biri bop,

Taptifiiz san-sohret kesipte pisip.

Alsifiiz baturniii rolini eger,
Baturlar heveste sizge baqgatti.
Alsifiz “peskes”ler rolini meger,

“Peskes”ler ylizini yerge yaqatti.

(s.130)Kiiylinip sufilasqa elnii tilida,
Boldifiiz nurane sehne ¢olpani.

Maxtinip siz bilen deytti hemme tef:
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-Siz millet, xelgnifi pexri, oglani.

Ve Iékin ciqtifiiz “élan”ga biigiin,
Qaysibir dorini zoq bilen maxtap.
“Qan azliq” vecidin yiqilip negge,

Yep asu dorini turdifiiz taglap...

Ah, xuda, koriisiip qalduq kop 6tmey,
Salamet ikensiz avvalgidekla.
Ekranda puladilap yiqilginifiiz,

Rol ¢élis vecidin iken pegetla...

Maxtaldi beziler tilida bu is,
Beziler rayiga yagmidi biraq.
Déyisti: yalgandin késel bop ¢igmagq,

Qilmamdu “élan” ni ¢inliqtin yiraq?!

Men dédim: yalganga {indigenlernif,
Ne iseng ¢igargan mehsulatida?!
Mis altun bolalmas bérilgenge hel,

Hosyardur herkim bu savaq aldida.

(éqilsa zer qaca tasqa urulup,
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Eyibler tagni kim qolini conup.
Qol iizlini nalayiq roldin vaqtida,
Su addiy misalni ibret dep tonup.
AKTOR DOSTUMA
Sizinle sohbette bulundum ¢ok kez,
Seving elinde ragbetim artmus,
Clinkii siz sahnede saygin birisiniz,

San sohrete erdiniz meslekte ustalasip.

Alsaniz yigidin roliinii eger,
Yigitler hevesle size bakardi.
Alsaniz al¢aklarin roliinii meger

Algaklar yiiziinii yere siirerdi.

(s.130)Sarki olup halkin dilinde,
Oldunuz 151kl1 sahne ¢oban yildizi.
Oviiniip sizinle derdi hepsi ayni,

Siz milletin, halkin &viincii, yigidi.

Fakat ¢iktiniz ilana bugiin,
Bazi ilaci zevkle 6viip.
Kansizlik sebebinden yikilip,

Iste bu ilac1 alinca kaldimz zayif.
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Ey Hiida, goriistiik cok gegmeden.
Iyilesmissiniz eskisi gibi.
Ekranda sallanip yikilmaniz,

Rolden dolay1 imig tamamen.

Oviildii bazilarinin dilinde bu is,
Bazilar1 durumunu begenmedi.
Konusuldu yalandan hasta olup ¢ikmak,

Yayinlamaz mu ilan1 gerceklikten uzak.

Ben dedim yalana seslenenlerin,
Ne inan¢ ¢ikarmis tirlinlerinde.
Bakir altin olmaz yaldizlaninca,

Bilinglidir her bir kisi bu 6giit 6niinde.

Kirilsa altin kase taga vurulup,
Ayiplar tasi kim elini styirip.
El ¢ekin uygunsuz rolden zamaninda,
Bu basit misali ibret bilip.
DOSTLIRIM
(5.131)Sérin suxen cligiik tilliq dostlirim,
Kiilkisi giil, méhri illiq dostlirim.
Didarlisar sorun tiiziip pat-patla,
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Cigqirisip her xil qiliq dostlirim.

“Dem geniymet” sozi her dem bahane,
Olturusi kattiligta sahane.
Eytip yiirek sozlirini hamane,

Gep baslisi qaidilik dostlirim.

Tizip andin gatar-gatar xumurni,
Tétiq qilip ¢aqgaq bilen yumurni.
Uzartidu dep on yilliq 6miirni.

I¢isidu quyup lig-liq dostlirim.

Ciqqueilik gedeh tot-bes aylinip,
Qalsa kimki kotiirelmey caylinip.
Suanla u sorunda mest saylinip,

Kiilisidu vilig-vilig dostlirim.

Tuymas héckim qange vaqit 6tkenni,
Tuymas héckim kimler qécip mokkenni.
Tuymas héckim igmey yerge tokkenni,

Mey keypidin kormes éniq dostlirim.

(s.132)Qalsa kimki efi keynide ayrilip,
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Qarimaydu afia héckim gayrilip.
Hésabatqa su ige dep qarilip,

Kétip qalar dessep siliq dostlirim.

Taslisalmas bir-birini ve 1ékin,
Taslisipmu ¢idasmiqi hem qiyin.
Taslagmasliq ti¢lin xeclep hem tiyin,

Bas qosusar bolmay “tériq” dostlirim.

Su vecidin yetkiizelmey maasni,
Tapsa eger bozek qilip yavasni.
Yolatmastin 6zigila corasni,

Qoymigi bop ketti ériq dostlirim.

Bilmeysiler biraq dyi-halini.
Ayal yiglar bagalmay ii¢ balini.
Kiyse, yoqtur qorsiqiga hamini,

Bu islarda bekmu qériq dostlirim.

Kelse bir kiin tok pulini déreklep,
Ogli kéler oqus puli kérek, dep.
U amalsiz ah uridu “yiirek” dep,
Cirayliri sufa sériq dostlirim.
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“On kiilkinifi bir yigisi bar” dégen,
Su bir s6znifi karamiti su iken.
Savaq almaq lazim bundin vagqtida,

Oz-6zifini tonup éniq dostlirim.

(s.133)Meyxorluqtin eqil, idrak késilur,
Tapqan pulufi gazaf bolup ¢égilur.
Namratliqtin qeddifi yadek piikilur,

(Cek qoy emdi ana qattiq dostlirim.

Toxtat sufia kiinde sorun qurusni,
Bil oytinige tiivriik bolup turugni.
Perzentlirin toxtatmisun oqusni,

Burgufidur bu ¢in atiliq dostlirim.

Zaman nede, sen qeyerde, afia baq,

Zamanga xas adem bolup elge yaq.

Tapsun ronaq ig-oqitiit hemme vax.

Budur hemme i¢iin sadliq dostlirim.
DOSTLARIM

(s.131)Sirin sozlii, tath dilli dostlarim,

Giiliisti giil, sevgisi mutluluk dostlarim.

Goriigiirler sik sik meclis kurarak,
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Cikarirlar her tiirlii riyay1 dostlarim.

“Zaman ganimet” sozii hep bahane,
Oturusu saglamlikta sahanedir.
Soyleyip yiirek sozlerini,

S6ze baslamasi kaideli dostlarim.

Siralay1p ondan sira sira istekleri,
Tatlandirip giilmeyle mizahi.
Uzatir on yillik 6mrti,

Icerler koyup dolu dolu dostlarim.

Kaldirip kadeh dort bes doniip,
Kim ki kadeh kaldirmadan bitirse,
Simdi o mecliste sarhos secilip,

Giilisiir kahkahayla dostlarim.

Hissetmez hi¢ kimse nasil vakit gectigini,
Hissetmez kimseler kagip gizleyeni.
Hissetmez hig¢ kimse igmeden yere dokiileni,

Sarap keyfinden gérmez agik se¢ik dostlarim.

(s.132)Kim ki ayrilip kalsa en sonda,

335



Bakmaz hi¢ kimse ona doniip,
Hesap vermeye su sahip diye bakip,

Kalir ¢igneyip nazik dostlarim.

Atamaz birbirini ancak,
Birakip dayanismay1 hem giig.
Kalmaz diye masraf edip hem kurus,

Bas koyar olmadan toplu dostlarim.

Su sebepten yetistirmeden maasi,
Bulsa eger incitip yumusak bagliy1.
Yania yaklagtirmadan kendine mirildanip,

Bos verip gitti masum dostlarim.

Bilmiyorlar ancak ev halini,
Kadin aglar bakamaz ii¢ ¢ocuguna,
Giyse yoktur karnina son hesapta,

Bu islerde pek ac1 dostlarim.

Gelse bir giin elektrik faturasi,

Oglu gelir okumaya para gerek diye.
O caresiz i¢ ¢eker “yiirek” diye.
Yiizleri onun i¢in sararmis dostlarim.
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“On giiltisiin bir aglayisi1 var” denilen,
Bu bir s6ziin kerameti boyleymis.
Ogiit almak gerek bundan vaktinde,

Kendi kendini tanimis agik se¢ik dostlarim.

(s.133)Sarhosluktan akil idrak kesilir,
Buldugun paran hazan olup sagilir,
Namertlikten boyun yay gibi biikiiliir.

Sinir koy simdi ona sert dostlarim.

Birak onun i¢in giinde meclis kurmayz,
Bil evine direk olup durmayn.
Cocuklarin birakmasin okumayi,

Borcundur bu gergek atali dostlarim.

Zaman nerede, sen nerede iste bak,

Zamana has insan olarak halka bak.

Bulsun giizel is her zaman,

Budur herkes i¢in sevingli dostlarim.
MEYXANA

Dogmusta bir putlisip yatar iken meyxana,

Bir-birige hem yene gatar iken meyxana,

Kirsen derhal kefi qu¢aq agar iken meyxana,
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Par¢ilapmu, piitiinmu satar iken meyxana,

Her ep bilen 6zige tartar iken meyxana.

Kirsefi teyyar sen {i¢lin ayrimxane, ayrim 0y,
Yafirap turar iistiifide lerzan naxsa, ésil kily,
Miilazimlar tex turar dégen kebi tallap sdy,
Koyglige ot tésida ot icige kirip kdy.

Kire-kirmey dilga ot yagar iken meyxana.

(s.134)Oltursanmu c¢ofi siipet abruyufini saqlasqa,
Ortaq iken mey tepti sap burut ve aq basqa,

I¢sefi tot ser goqumdur aylanmiqifl yapyasqa,
Koziif oynar her yanda sazga tefikes taqlasqa,

Hetta cinni ussulga salar iken meyxana.

Bolmas bunda hergizmu tartinis ve yatsinis,
Bir gevdige aylangan yas, qéri hem yat cins,
Kupayidur romkafini soqusturus, koz qisis,
Aylandurar hatemge séni su peyt, su héris,

Pullirini puldarnifi ¢cacar iken meyxana.

Derdi barlar yiglaydu, derdi yoqnifi kari yoq,
Derdke derman bolmaqgqga bunda 6zge ¢are yoq,
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Ulpetsiznifi hem bunda meydin basqa yari yoq,
Bir-birini ofilasqa meydin basqa dora yoq,

Su doridin inavet tapar iken meyxana.

Derdi barnin derdini alar iken su dora,
Tokurnimu ussulga salar iken su dora,
Ko6zinimu emanin agar iken su dora,

Zuvansizni zuvanga qatar iken su dora

Bu doriga xustarga cakar iken meyxana.

Cigsa 1ékin unifidin sapsaq kisi mest bolup,
Koriinerken kozlerge e pestifimu pes bolup,
Yigqitarken tiiz yolmu davandinmu tes bolup,
Yatidiken mandamda el ayigida xes bolup,

Almaydiken {istige uni zinhar meyxana.

(s.135)Meyxaniga kirdim kop, ¢ceksiz huzur siirdiim kop,
Xilmuxil su islarni hemmidin bek kordiim kop,
Meyxanini sokmektin 6zge néme derdim kop,
Amalsiz men kirmeske afia kofiiil berdim kop,
Xiruindek herkimge xumar iken meyxana.

MEYHANE

Kosede bir ¢elme takip yatar imis meyhane,
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Birbirine yine sira imis meyhane,
Girsen hemen genis kucak agar imis meyhane,
Parga parca da biitiin de satar imis meyhane,

Herkesi kolaylikla kendine ¢eker imis meyhane.

Girsen senin i¢in hazir ayr1 bir yer, ayr1 bir ev.
Yankilanmakta iistiinde titreyen sarki, asil melodi.
Hizmetgiler hazir durur dedigin gibi segip sev,
Yanana kadar ates tasinda ates icine girip yan.

Girer girmez gonle ates yakar imis meyhane.

(s.134)Otursan da saygin itibarini korumaya,
Ortak imis mey sicakligi uzun biyik ve ak saca,
I¢sen dort kadeh genclesirsin kesin,

Goziin oynar her yanda saza ayarli yakinlagsmaya,

Hatta seytani1 dansa kaldirir imis meyhane.

Olmaz burada hi¢bir zaman utanma ve yadirgama,
Bir beden olan geng, yasli ve yabanci herkes,
Kanaattir kadehini tokusturmak ve gz kirpmak,
Hatem’e ¢evirir seni bu firsat bu hurs,

Paralarin1 zenginin sagar imis meyhane.
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Derdi olanlar aglar, derdi olmayanin isi yok,
Derde derman olmaya buradan baska care yok,
Dostsuzun hem burada saraptan baska yéari yok,
Birbirini diizeltmeye saraptan bagka ilag yok,

Bu ilagtan yardim bulur imis meyhane.

Derdi olanin derdini alir imis bu ilag,
Topal1 da dansa kaldirir imis bu ilag,
GoOziinii de koriin agar imis bu ilag,
Dilsize dil olur imis bu ilag,

Bu ilagla asiga is¢i imis meyhane.

Ama ¢iksa oradan sag salim kisi mest olup,
Goriintirken gozlere en algaktan da algak olup,
Yiktirirken diiz yol da yokus da zahmetli olup,
Yatarken adimda el ayagi kiymetsiz olup,

Almamisken iistiine onu asla meyhane.

(s.135)Meyhaneye girdim sonsuz huzur siirdiim ¢ok,
Cesit ¢esit bu islerin hepsinden pek gordiim ¢ok,
Meyhaneye sévmekten baska ne derdim ¢ok,
Caresiz ben girmemeye ona goniil verdim ¢ok,

Eroin gibi herkese tutku imis meyhane.
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“SAH”LAR HEQQIDE QESIDE
(Ismi-cismiga maslasmaydigan bezi asxanilarni koriip)
Yarisamdu, yarasmamdu “sah”liq toni bestige,
Zep tiqilip ketti “sah”lar biznifi koga-restige.
Biri polu, biri lefimen, biri tigre, biri nan,

Text quruptu hemmisila maxtinislar {istige.

Otiip qalsafi ger mubada herbir “orda” aldidin,
Tosar séni negge toker yligriip ¢iqip daldidin.
Yépisisi gélismaydu xuddi kana, salcidin,

-Yoluqtummu, -dersen ¢¢iip,-negge “qulaq kesti” ge.

Yaq, yaq ular su “sah”larnifi sadagetmen nokiri,
Xizmet qilar “orda” {i¢iin séni ¢illap ickiri.
Oz rizqini tépip yeydu su is bilen herbiri,

Kir, kirmigin, bolma heyran ularnifi bu kespige.

Kirer bolsa alar “orda” séni bekmu sad,
Cay keltiiriip tezim bilen qilip her xil iltipat.
-Néme yeysiz, -deydu yene, keltiirimiz sizge pat,

Toyundurup gelbifiizni illiglignii teptige.

(s.136)Biraq quygan cayliridin égizifimu illimas,
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Puguq texse, dag piyale, éditlimas, xillimas.
“Yéniligin” désen, “he” der, Iékin hécbir silcimas,

Kétip qalar 6z — 6zini sélip goya bilmeske.

Buyrutmafini saqlap yene ¢écilisen negge ret,
Aldiratsan deydu: “hazir”, yoq “hazir’da ¢ek, mohlet.
Tit-tit bolup 6z-6zilinge deysen haman su saet:

-Kelsefi buyan toyup kelgin ag¢¢iq yutup yiirmeske.

Aflanganda qoruminifi gaj-gujliri mifi teste,
Boxsup ¢iqgan bus destidin qiynilisen nepeste.
Yogmu deysen tedbirliri bu haletni ¢ekleske,

[lacif yoq “bek bolumsiz xeq iken bu” démeske.

Qilar bizar sunda yene élip ¢iqqan taami,
Canyu puraq guyruliri yésivélek, mug tamami,
Mantisidin piyaz purap qagar konliifl arami,

Néme amal ikki ¢iglep derhal néri stirmeske.

Yéseil leiimen xuddi demdek uniil herbir talasi,
Maysizligtin gesemxordek turar tatirip polusi.
Narinliri sapla sevze, qimmet téxi bahasi,
[lacifl yoq bir qarapla qosumafini tiirmeske.

343



“Sah” atalgan németliriii sumu deysen gezepte,
Cillimaqqa xocayinni rast¢illiq hem edepke.
Rast-yalgandin ¢épip qoyar nokerler her terepke,

Yoqap kéter xocayinmu tirnaq tatilap yiirmeske.

(s.137)Ciqgar bolsan rencip undin a¢ qorsaqla pes qéqip,
Uzitidi mulazimlar “yene kélift” dep ¢iqip.
Bilmey néme déyisifini a¢¢iqinda dem qisip,

Dersen: ¢olam tegmes lindep basqilarni kelmeske.

“Yaga¢ qazan bir qaynar”nifi sudur mezmun-menisi,
Kasip ii¢iin xevpliktur xéridarnifi tenisi.
Bu s6z bolsun kasiplarnifi mefigii oqgar derisi,

Saxtiliqtin 6z kespige hergizmu hel bermeske.

Oz-6ziifini meyli sah, ya sahinsah dep atival,
Toz péyidin neggisini meyli artuq taqival.
Bolmaq lazim uninga xas xislet, udum efi avval,

Adillignifi étiziga saxta uruq termeske.

-Ag¢ qorsagla yiirmes kisi kéler, -déme, -nailac,
Ger bolmisa sahmu adil kéler égir basqa tac.

Turalmaysen gayta 6re xéridarifi alsa bac,
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Saxta sahliq tonliriimu ugup kéter kelmeske.

“Sah” bolguce kiyip cende addiy puqra bol avval,
Tapmagq ti¢iin el icidin puqraga xas yol avval.
Yagsaii elge el gelbide sen bir “sah” sen bisoal,
Halal islep tapqin ronaq hergiz zaval kormeske.
SAHLAR HAKKINDA KASIDE

(Ismi cismine uymanis bazi yemekhaneleri goriip)
Yakigir m1 yakigsmaz mi sahlik elbisesi bedenine,
Hayret sikist1 sahlar bizim sokak pazarina.
Biri pilav, biri lagman, biri tel sehriye, biri ekmek,

Taht kurmus hepsine dvgiiler iistiine.

Gegecek olsan eger her bir ocak oniinden,
Engeller seni nice hizmet¢i kosarak siperden.
Yapigmasi geri kalmaz kene kiskacindan,

Kargilagtim mi1 dersen iirkiip ka¢ kulak kestiye.

Yok, yok onlar su sahlarin sadakatli hizmetcisi,
Hizmet eder ocak i¢in seni ¢agirip igeri.
Kendi rizkini bulup yer bu is ile her biri,

Gir, girmeyen olma hayran onlarin bu meslegine.
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Girecek olsan karsilar ocak seni pek neseli,
Cay getirip saygi ile her tiir iltifat1 edip.
Ne yersiniz, der yine getirelim size hemen,

Doyurup kalbinizi sicakligin hararetiyle.

(s.136)Ama getirdigi caylardan agzin da 1sinmaz,
Kirik kase, yanik kase, se¢ilmez, ayiklanmaz.
“Yenile” desen “evet” der ama higbiri yaklagmaz,

Gider kendini sanki bilmez gosterip.

Emrini tekrarlayip yine ¢ikigsan defalarca,
Acele ettirsen der “hazir yok™ hazir da siire ister.
Sinirlenip kendi kendine desen hemen su simdi,

Gelsen bura doyup gel 6fke yutup yiiriimemeye.

Duyulunca kusatmanin giiriiltiileri zorlukla,
Yiikselen dumandan eziyet ¢ekersin nefeste.
Desen: tedbirleri yok mu bu durumu engellemeye?

Caren yok pek anlamsiz halk imis bu dememeye.

Biktirir surada yine getirip yemegi,
Canyu koku guyrulari, yesivelek, kirmizibiber.

Mantidan sogan kokusu gelir, kacar huzurun,
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Ne care iki kasik alip hemen 6te siirmemeye.

Yesen legmen tipki okunmus gibi onun her bir pargasi,
Yagsizliktan yemin eder gibi durur solmus pilavi.
Narinleri taze havug, degeri de pahasi,

Caren yok bir bakip kasini ¢atmamaya.

Sah adi gecen nimetlerin ugursuzlugu desen hiddetle,
Davet etmek i¢in sahibini dogruluga ve fazilete.
Dogru ve yanlistan kacar hizmetkarlar her tarafa,

Kaybolur sahibin de tirnaklayip yiirimemeye.

(s.137)Ciksan incinip oradan ag¢ karinla gizlice kalkip,
Ugurlar hizmetciler “yine gelin” diyerek.
Bilmeden ne konusacagini 6fkelendiginde zaman sikistirip,

Dersen: zamanim yok davet etmeye baskalarin1 gelmemeye.

“Agac kazan bir kaynar” s6ziiniin sudur manasi:
Zanaat igin tehlikelidir miisterinin serzenisi.
Bu s0z olsun zanaatkarlarin ebedi ilk dersi,

Sahtelikten kendi meslegine asla ¢6ziim vermemeye.

Kendini ister sah ya da sahlarin sah1 diyerek zikrediver,
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Tavus kusu tiiylinden nicesini ister fazla takiver.
Olmak gerek buna has 6zellikte gelenegim ilk,

Adalet tarlasina sahte tohum ekmemeye.

-Ac¢ karinla yiiriimez kisi gelir deme ¢aresiz,
Eger sah adil olmazsa agir gelir basa tag.
Ayakta duramazsin miisterin alsa vergi,

Sahte sahlik elbiselerin de ugar gelmemeye.

Sah olunca giyip hirka sade vatandas ol once,
Bulmak igin halk i¢inden vatandasa has yol once.
Sevsen memleketi, halk kalbinde tek sahsin sualsiz,
Helal ¢alisarak giizellik bul, asla zeval gormemeye.
QUV TULKE ILINIDU TUMSUQIDIN
Nepsige seytan mingen naehliler
Ayrimas halal, haram, mekroni hem.
(s.138)Toysimu 0zi, toymas kozi hergiz,

Isteydu cahannimu gilmaqni yem.

Qizirip ko6zi suiia nep aldida,
Turidu soqup haman turmay sanap.
Bezide tiilke bolup timisqilar,

Eyiqtek oter bezen tapan yalap.
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Ve Iékin hésabi bar bu cahannin,
Hemmige tefi teglengen tarazisi.
Qanciki korsetmidim dégenbilen,

Put-qoli gunahnifi guvahgisi.

Kelgende peyti asu put ve qollar,
Y osurun gunahlarni s6zler bir-bir.
Bolmigay busi ¢igmas hé¢bir qazan,

Oydiki otni turxun tutalmas sir.

Yoq sufia nachlige pinhan panah,
Yasalmas yosurunup hergiz uzagq.
Deydiken “ cahan isi asta-asta”,

Bu démek: bu alemde bar hem dozax.

Hiyliler gilsun gange temsil éniq,
“Quv tiilke ilinidu tumsuqidin”.
Urguluq suna herdem na ehlini,
Otkiizmey turup pegah-bosugidin
HILEKAR TiLKi TAKILDI GAGASINDAN
Nefsine seytan binmis algaklar,
Ayirmaz helal, haram, mekruhu da.

(s.138)Doysa da 6zii doymaz gozii asla,
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Ister cihan1 da yemek.

Kizarip g6zii bunun i¢in kazang 6niinde,
Durur savasip hemen durmadan sayip.
Bazen tilki olup yoklar,

Bazen de ay1 gibi gecer tabanini yalayip.

Ama hesabi var bu cihanin,
Herkesin esitlendigi terazisi,
Ne kadar gostermedim dese de,

El ve ayagi giinahinin sahitgisi,

Gelince zamani iste bu ayak ve eller,
Gizli sakl giinahlar1 sdyler bir bir.
Olmayan dumani ¢ikmaz higbir kazanin,

Evdeki atesi baca tutamaz sir.

Bulunmaz, bunun i¢in al¢aga gizli barinak,
Ilerleyemez gizlenip higbir zaman uzak.
Dermis cihan isi yavas yavas,

Demek bu dlemde cehennem de var.

Hileler yapsin ¢okca 6rnegi agik,
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Hilekar tilki takild1 gagasinda.
Onemli onun igin her an al¢ag,
Gegirmemis bekleyip esikten.

TiL DEGEN...
(s.139)Til dégen eslila sofieksiz nerse,
Burisan burilar xaligan sdzge.
Beziler giil acar teleppuzidin,

Nurane aptaptek koriiniip kozge.

Ecebki, beziler agsila égiz,
Burilar azarliq sozlerge tili.
Bilmeydu tergestin basqini hergiz,

Dillarni biaram gilip her yoli.

Beziler lap urup xaliginige,
Alidu hergacan agzida seher.
Emeli sorestur quruq harvini,

Yiik korse herqacan qagidu beder.

Beziler tilini corisa gepke,
Kozliri tikiler paydiga-nepke.
Yalganni rasttekla quyuvétidu,

Keltiirmek koyida isni “ep’’ke.
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Beziler biravni biravga ¢éqip,
Otidu &rtinip heset ilkide.
Ozgini qagsatmaq rahiti unifi

Unifisiz yoq rahet koniil miilkide.

Beziler “xos-x0s”lar kdkside qoli,
Sunifiga munasip yumsigan béli.
(s.140)Bar I¢kin su “xos-x0s” astida “pos!-pos!”

Bolgandek tilinif astida tili.

Undagqlar herkimge x¢élidin melum,
Tiliga mas kelmes dilidin melum.
Aldiga ketkennifi qirqip p€yini,

Haramga dendigen gélidin melum.

Ademnin hayvandin perqi tilidur,
Qimmiti hem sudur her ¢ag, her gagan.
Tilinifi astida tili barlarni,
Korgiiliik hayvandin mifl hesse yaman.

DiL DEDIGIN
(s.139)Dil dedigin 6ziinde kemiksiz sey.
Cevirsen cevrilir istenilen soze.

Bazilarin giil agar telaffuzundan,
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Nurlu giines gibi goriiniip goze.

Sasilir ki bazilar agsa agiz,
Doner cefali sozlere dili.
Bilmez sorgudan bagkasini asla,

Goniilleri endiselendirip her yolu.

Bazilar1 aniden vurup istedigi kadar,
Alir her zaman agzinda sehir.
Isi siiriiklemedir bos arabayn.

Ne zaman yiik gorse kacar hemen.

Bazilar dilini s6ze yorsa,
Gozleri dikilir faydaya kazanca.
Yalani dogru gibi siralar.

Isi kolaya getirmek niyetinde.

Bazilari birisini birisine kirdirip,
Yasar yanip kiskanclik elinde.
Bagkasi zayiflatmak onun yolu,

Onsuz yok huzur géniil tahtinda.

Bazilar1 “hosg¢a kalin”lar gégsiinde eli,
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Bunun i¢in uygun yumusayan beli.
(s.140)Var fakat su “hosg¢a kalin” altinda “hadi hadi”,

Varmis gibi dilinin altinda dili.

Boyleler herkese epeydir malum.
Diline yakismaz goniilden malum.
Oniine gegenin kesip izini,

Harama aligan bogazdan malum.

Insanin hayvandan farki dilidir,
Kiymeti budur her devirde daim.
Dilinin altinda dili olanlar,

Neticede hayvandan bin kat kotiidiir.

BALLADALAR

BILLE KETKEN SiR
(s.141)Her kimnin 6z siri bar saqlaydigan,
Burgi bar su sirga xas aqlaydigan.
Yetmise omri eger aqlimaqqa,

Cigar hem iz basari yaqlaydigan.

Ve lékin sundagmu bir sir bolidu,
Askara gqilmaqqa u uyulidu.

Askara qilinsa ger el aldida,
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Qilmisi lenetlinip pur bolidu.

Sundagq bir sirni ép ketti ylisiip,

Biamal can talisip her yan iisiip.

Su idi eslidila unid yoli,

Cigalmas bu yolda kim mafisa bosiip.
—

U 6sti ailide erke-naynagq,

(Bezi xan, bezi tay¢aq, bezi moynaq).

Atisi dése uni koniil xusi,

Anisi deytti erkin tapsun ronag.

(s.142)Tilekke layiq ronaq tapmay biraq,
Boldi u ¢iragpayga pilik biraq.
Ogendi “aq” ¢ékisni “dut mest” bolup,

Aninif arzusini qoglap yiraq.

Basmagqgqa bésip bolmas xumarini,
Tiigetti 0y miilkini-rozigarini.
Qol saldi qosnilarnifi miilkigimu,

Qaxsitip urug-tuggan, dost-yarini.

Ofilimaq arzusida uni ata,
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Qalmidi qilmigini, urdi hetta.
Saqgilar qoyup berdi negge solap,

Qolidin tilxet €lip negge qata.

Qilsimu onlinigqa talay vede,
Vedisi galdi peget gilgan yerde.
Eqlini bulgap “aq’nifi vesvesisi,

Tumandin koz aldiga tosti perde.

Koriinmey kozlirige hégla néme,
U kona izlirini basti yene.
Cismiga sinip ketken aq alvasti,

Tizginlep, boyunturuqg asti yene.

Deytti u: qiynima can xeqqe béqip,
Asaret zencirini tasla ¢éqip.
Rohifini pervaz qildur égiz kokte,

Cismifinifi tegnasi su “aq’ni ¢ékip.

(s.143)Su sdzge bérip meyl tizginini,
Sezmidi yiisiip neler kezginini.
Qilatti ayan “aq”qa xumar turqi,

Su iiciin hayattinmu bezginini.

356



Ve Iékin qiyin tilep tapmaq uni,
Qimmettur altundinmu nerxi-xuni,
Bolmisa qol ilkide bulag kérek,

Bu xumar teqezzasi kiiter suni.

Su xiyal bilen buzup peylini u,
Berdi sum pilanlarga meylini u.

......

Qilsimu uzaq davam “seyli’ni u.

Axiri tiin qoynida sirtqa ¢iqti,
Qilmigan bir giligga qolni tiqti.
Yapquci ne¢ce yundi quduqinii,

Unifi sum qoli bilen su kiin yitti.

Belki u sétip uni ¢ekkendu aq,
Qangandu xumariga peget bir vax.
Ve lékin unin asu ogriliqi,

Qaldurdi vucudida mengiiliik dag.

Bildiki, unifi ig¢i-can atisi,
Yanganda ben almisip su kégisi.
Yiqilip ocuq yundi quduqiga,
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Uzildi necge yerdin umurtqisi.

(s.144)Bu mudhis sum xeverdin refigi 6¢lip,
Yiigiirdi doxturxana taman ¢Oglip.
Yer-asman boldi goya astin-iistiin,

Ustige ¢iisti goya taglar kogiip.

Eyiblep 6z-6zini tillap, sokiip,
Barar u nadametlik yaslar tokiip.
Oylapmu qoymigan bu aqgivetni,

El gilmas isni gilgan ¢agda mokiip.

Barar u i¢-i¢idin sunge oksiip,
Pusayman bilen bagri ottek koyiip.
Ger ata ofisilalmay qilsa qaza,

Bolmamdu qatilnifi del 6zi yiisiip.

Okiindi bolup mehkum su zeherge,
Sevebci bolginiga ¢ofi xeterge.
Orniga kelmeydu bu emdi gqange,

Yarsimu bas-kozini urup yerge.

“Kim qilsa su 6zige qaytidu” der,
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Kelmidi bu s6z biraq orniga del.
Meylidi yiisiip 6zi bolsa néme,

Razidi hetta kélip qugsa ecel.

Zarlinip yiisiip bu aqivettin,
Qelbini gilip pare oqubettin.
Deryace yas tokkenge keldi yétip,

Atiga tilep sipa ¢in yiirektin.

(s.145)Sum ecel yastuqgiga qoygance bas,
Yatatti ata bu dem testur ¢idas.
Bésida ah uratti ana zarlap,

Ko6zidin qos bulagtek aqturup yas.

Qelbini ortep bu zor mudhis qaza,
Taslinip atisiga acti haza.
Ve Iékin qilmisini qilalmay pas,

Tam iistip 6z-6zige berdi caza.

Su bilen yiqildi u béhos bolup,

Ya oqi kélip tegken bir qus bolup.
Doxturlar aldirasti heryan ¢é¢ip,
Qalmagqga xevp-xeterdin téz qutquzup.
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**k%k

Bir 0ydin ¢iqti su kiin qos cinaza,
Esidin ketti ana écip haza.
Bérelmey qalarmu dep ana ¢idas,

Cociitti xeqnimu bu bala-gaza.

DESTANLAR
BIRLIKTE GIDEN SIR
(s.141)Her kimin kendi sirr1 var saklayacak,
Borcu var bu sirra has aklayacak.
Yetmezse omrii eger aklamaya,

Cikar arkadan geleni savunacak.

Ama soyle bir sir olur,
Asikar etmeye onu toplanir.
Asikar olsa eger halk huzurunda,

Sugu lanetlenip dedikodu olur.

Boyle bir sirla gitti Yusuf,
Caresiz can ¢ekisip vurulmus.
Bu idi aslinda onun yolu,

Cikamaz bu yolda kim ytiriise engelleri asip.

**k*

360

1992_yili



O yetisti ailede simarik havali,
(Bazis1 han bazisi tay, bazisi kiirk).
Babasi1 dese onun gonlii hos,

Anasi derdi hiir olsun yakisikl.

(s.142)Dilege layik yakigikli bulmadan,
Oldu o gaz lambasina fitil.
Ogrendi eroin igmeyi dumandan mest olup,

Ananin istegi uzun stirmiis.

Bastirip olmaz tutkusunu,
Bitirdi ev miilkiinii ve nasibini.
El uzatt1 komsularinin malina da,

Perisan etmis akraba, dost, arkadasini.

Diizeltmek arzusunda onu baba,
Yapmadig1 kalmadi vurdu hatta.
Bekgiler koydu kag kere hapsedip,

Elinden makbuz alip kag 6kge.

Dogru olmak i¢in ¢ok kez s6z verse de
Sozii kaldi ancak verdigi yerde.

Aklin1 karistirmis eroin vesvesesi,
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Dumandan g6z 6niine diismiis perde.

Goriinmeden gozlerine hicbir sey,
O eski izlerini ortii yine.
Bedenine sinmis eroin hastalig,

Dizginleyip esaret altina ald1 yine.

Soylerdi o eziyet etme can hakka bakip,
Esaret zincirini birak koparip.
Ruhunu ugurur yiiksek semada,

Bedeninin arzusu eroini igip.

(s.143)Bu soze varip meyil dizginini,
Sezmedi Yusuf neler gezenini.
Belli ederdi eroine ihtirash hali,

Bunun i¢in hayattan da bezenini.

Ama gii¢ dileyip bulmak onu,
Degerlidir altindan da fiyati.
Olmazsa el elinde soygun gerek,

Bu ihtiras ihtiyac1 bekler bunu.

Bu hayal ile bozup halini o,

362



Verdi ugursuz planlara iyisi o,
Olmadi rahati higbirinin,

Yapsa da siirekli gezmeyi o.

Sonunda gece koynunda disariya ¢ikti,
Yapmadig: bir sekilde elini kapadi,
Yapici kag tane pis suyu kuyunun,

Onun ugursuz eliyle su giin kayboldu.

Belki o satip onu igmisti eroin,
Kanmisti ihtirasina fakat bir vakit.
Ama onun iste bu hirsizligi,

Birakt: viicudunda ebedi leke.

Bildi ki onun ¢aliskan babasi,
Dondiigiinde yerine gegip gecesi.
Diiserek acik pis sulu kuyuya,

Kirild1 kag yerden omurgasi...

(s.144)Bu miithis ugursuz haberden rengi solup,
Kostu hastaneye dogru tirkiip.

Yer gok titredi sanki alttan {istten,

Ustiine diistii sanki daglar gégiip,
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Ayiplar kendi kendini azarlayip soviip,
Gider pismanlik yaslar1 dokiip.
Diisiiniip birakmayan bu akibeti,

Halk yapmaz isi yapmis zamaninda gizleyip.

Gider o igten ige boyle higkirip,
Pigmanlikla bagr ates gibi yanip.
Eger baba diizeltemeyecek olsa kaza,

Olmaz mi katilin ta kendisi Yusuf.

Pisman olup mahkiim su zehre,
Fail olana biiytik tehlikeye.
Yerine gelmeden bu simdi ne kadar,

Yarsa da bas ve goziinli vurup yere.

Kim yapsa bu kendine doner der,
Gelmedi bu s6z fakat yerine tam.
Kabul Yusuf kendisi olsa ne,

Raz hatta gelip ecel sarsa.

Sizlanip Yusuf bu kor akibetten,
Kalbini pargalayip eziyetten.
Nehir gibi yas dokiince geldi,
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Babaya dilemis sifa yiirekten.

(s.145)Ugursuz ecel yastiga koyunca bas,
Yatardi baba bu zaman destur dayanmak.
Basinda i¢ ¢ekerdi ana sizlanip,

Goziinden ¢ift pmar gibi akitip yas.

Kalbini kavurup bu zor miithis kaza,
Atilip babasina mateme basladi.
Ama sucunu belli etmeden,

Vurup kendi kendine verdi ceza.

Bununla yikildi o suursuzca,

Yay oku gelip degmis bir kus olup.

Doktorlar aceleyle her yana dagilip,

Yasamak i¢in tehlikeden ¢abuk kurtarmis.
—

Bir evden ¢ikt1 bu giin ¢ift cenaze,

Aklindan oldu ana mateme baslayip.

Verilemeden kalir mi1 demis ana dayanmak,

Halki da {irkiittii bu kaza bela.

1992 - Yili
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ATA HESRITI
Ozimu, sézimu qaldi 6zgirip,
Tiirtlip qapiqi hesen kiciknif.
(s.146)Kirgende, cigqanda téper isikni,

Gunahi némikin zadi isiknifi?

Elemdin ¢irayi tatargan ata,
Bir cayga xiyalcan qarap qalidu.
Ortinip vucudi, moculup bagri,

Kiilpetlik kiinlerni eske alidu.

Lenetlik yillarnifi ac¢iq qoynida,
Osti u yeklinip, ¢eklinip haman.
Kétiirtip geddini kirdi qatarga,

Acgganda ke qucaq yéii bir cahan.

Qaynidi bir mezgil qazanda umag,
Sargaydi ciraylar qélip bezen ag.
Yamaldi kiyimler {isti-iistige,

Untulup “solet”ke bolgan éhtiyac.

Tirigis-tirmisis yefidi hemmini,
Capaliq emgektin rei tiizdi veten.
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Qan yiigiiriip sargaygan ¢iraylargimu,

Xus kiildi renmureii tonda her beden.

He biigiin bahardek yasandi hemme,
Kiinliri toy kebi sadligta oter.
Su idi ecdadlar kozliginimu,

Suni dep ecdadlar haman ter toker.

Sundimu bolmaydu ¢eksiz hemme is,
“Put sunmaq lazimdur yotganga qarap”.
(s.147)Dorastin kop islar asmaqta ¢ektin,

Bu adet qilidu hemmini xarab.

Oylinar tinimsiz, oylinar ata,
Opyliri kofitilni gem qilar haman.
Ikki yil icide ikki oglini.

Oylidi ¢irayin sargaytip saman.

Su bilen tiigidi tapqan bisati,
Sargaygan ¢irayi unifl ispati.
He emdi noviti hesen kigiknifi,

(Bumugu atinifi ezgii muradi).
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Sozlidi islarnif “yoli”ni hesen,
Kefi sozup her yanga qolini hesen.
Xeclimek kérekmis ottuz mifige pul,

Qizitmag koyida toyini hesen.

-Ellik¢e masina,-dédi, -teq tursun,
“Oriim”ge teelluq pulmu neq tursun.
“Cacgqu”lar ¢é¢ilsun xuddi salyottek,

“Qiz yotkes” dagduga bilen berq ursun.

Cabdulsun hucrammu zamanga layiq,
Koriipla zoglansun kirgen xalayiq.
Tizilsun teltokiis her xil “algu”lar,

Bolmisun hégqaysi addiy, nalayiq.

Bir témi eynektin bézelsun ynid,
Kirgenler 6zini koriip xus kiilsun.
(s.148)Esilsun tam emes, torusqa gilem,

Baqqganlar gelbide giiller écilsun.

Bu ¢eksiz hésabat aldida ata,
Bildiirdi qilmaqni gerzini ada.
Ve l¢ékin qazanda bolsa némila,
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Cigmagqliq su 6zi herkim yadida.

Méhminiii kélidu, yeydu, kétidu,
Maxtaydu, bezisi rehmet éytidu.
Bezisi teqqaslap basqa bir toyga,

Toyufiga 6zgice pékit ¢ékidu.

Deydu u 6zige-toy bolamdu bu,
Toy dégen toy oxsas bolusi kérek.
Emma u bilmeydu toy 6l¢imini,

Toy ti¢iin bolmigan hé¢qacan 6rnek.

Beziler 6y tutar oqutup nikah,
Beziler toy xéti alsa kupaye.
Beziler bas qosar pinhan hemmidin,

Anarxan, qurbandek qilip kinaye.

Qilmisam egerde telipifini ret,
Bopgalar bu toyui ammivi heriket.
Beslisip xeq bilen moda qoglagsa,

Qagidu kop 6tmey Oyiifidin beriket.

Addiy gil, hergizmu dorima xeqgni,
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Paylimay 6ziifini kéneytme ¢ekni.
(s.149)Cagligqu her ayda alar maasid,

Qoymigin tefilikte atafi bozekni.

Su boldi atinifi éytqini peqet,
Tiirtildi teleti hesen kigiknif.
Kirgende, ¢igqanda tépidu isik,

Gunahi némikin zadi isiknif.

Camaet oylinip bérifilar cavab,
Qaysinid tistide iken sevenlik.
Atinifi hesriti orunluq mana,

Ges qildi ménimu su hesen kigik.

BABA MURADI
Ozii de sozii de kald1 degisip,
Kas1 ¢atilmis Hasan Kiigiik in.
(s.146)Girdiginde ¢iktiginda teper kapiyz,

Giinahi nedir ki zaten kapinin?

Kederden yiizii solmus baba,

Bir yere hayalle bakar.
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Yanar viicudu bagn ezilip,

Kiilfetli glinleri animsayip.

Lanetli yillarin act koynunda,
Biiyiidii o yalniz birakilip, yasaklanip.
Dogrultup bedenini girdi siraya,

Acilinca genis kucak, yeni bir cihan.

Kaynad1 bir zaman kazanda ¢orba,
Sarard1 yiizler ag¢ kalip bazen.
Yamalandi elbiseler tist iiste,

Unutulup biiyiikliige olan ihtiyag.

Gayretle calisip yendi hepsini,
Cefal1 isten renk diizdii halk.
Kan yliriiyiip sararan yiizlere de,

Hos giildii rengarenk elbisede her beden.

Iste bugiin bahar gibi siislendi hepsi,
Ginleri diigiin gibi eglenceli geger.
Buydu atalarin hedefledigi,

Bunu séyleyip atalar hemen ter doker.
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Burada da olmaz sinirsiz her is,
Ayag1 yorgana gore uzatmak gerekir.
(s.147)Taklit etmekle ¢ok isler gegmekte sinirdan,

Bu adet hepsini harabe eder.

Diisiiniir durmadan diisiiniir baba,
Hayalleri gonliinii siiphelendirir hemen.
Iki y1l iginde iki oglunu,

Evlendirdi yiiziinii sarartip saman gibi.

Bununla bitti buldugu esyasi,
Sararan yiizii onun ispati.
Iste simdi nobeti Hasan Kiigiikiin,

Bu da babanin 1yi muradi.

Anlatti islerin yolunu Hasan,
Genisce uzatip her yana elini Hasan.
Harcamak gerekmis otuz bin kadar para,

Costurmak niyetinde diigiiniinii Hasan.

Elli kadar araba hazir dursun, dedi,
Taki i¢in para da hazir dursun.

Sagilar sagilsin ayni fisek gibi,
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Kiz tagima torenle parlamaya baslasin.

Donatilsin odam zamana layik,
Gortip sevinsin giren halk,
Dizilsin bastan basa her ¢esit alacaklar,

Higbiri basit ve yersiz olmasin.

Bir dami camdan siislensin evin,
Girenler kendini goriip iyi giilsiin.
(s.148)Asilsin tavana kilim, duvara degil,

Bakanlarin kalbinde giiller agilsin.

Bu sonsuz hesap verme 6niinde baba,
Bildirdi borcunu yerine getirmeyi.
Ama kazanda olsa ne,

Cikmali su kendi her bir kisi hatirindan.

Misafirin gelir, yer gider,
Over bazis1 rahmet sdyler.
Bazis1 kiyaslayip baska diigiinle,

Diigiiniine baskaca nokta kosardi.

Der, o kendince diigiin oldu da bu,
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Diigiin dedigin diigiin gibi olmali.
Ama o bilmez diigiin adetini,

Diigiin i¢in olmayan higbir zaman 6rnek.

Bazilari ev tutar okutur nikah,
Bazilar1 diigiin davetiyesi alsa yeterli.
Bazilar1 bas koyar gizli herkesten,

Anarhan Kurban gibi kinayeli soyleyip.

Eger istegini reddetmezsem,
Bu diigiin yerinde olur.
Halk ile tartisip modayi takip etsen,

Kagar ¢ok gegcmeden evinden bereket.

Basit yap higbir zaman taklit etme halka,
Gozetlemeden kendini genisletme siniri.
(s.149)Gegici her ayda alir maasini,

Koyma sikintida gii¢siiz babani.

Bdoyle oldu babanin sdyledigi ama
Burustu yiizii Hasan Kiigiik’{in.
Girdiginde, ¢iktiginda teper kapiyi,
Giinahi nedir ki zaten kapinin.
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Ey insanlar! Diisiiniip cevap verin,

Hangisinde bulunur kusur.

Babanin muradi dogru bence,

Stiphelendirdi beni de su Hasan Kiiciik.

1995 - Yili Ocak

MEMURCILIQ SEHERNIN SiRi

Rivayetler gamusini axturup,

Oqup qaldim bir ¢6¢ekni yaqturup.

Huzuridin vucudumga goya u,

Kirdi sadliq deryasini aqturup.

Su deryada tahir kebi agtim men,

Ulug hékmet mégizini ¢aqtim men.

Qutluq seher astanisi aldida,

Tupriqiga hormette lev yaqtim men.

Bir seherki qozgar dilda istiyaq,

Nur i¢ide cagnap turgan hemme yaq.

Xelqi megrur, levliride tebessum,

Giildek kiyip, giildek cacar xus puraq.

(s.150)Qilmas hécgkim bir-birige osalliq,

Yer saridek devr qilar xusalliq.

Yoqtur bunda ag¢-zérinlik hesriti,

“Toqlug-soxluq” qildi hasil bir tarix.

Keldi sunda aiilap bu el danqini,
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Ozge elnif bay sodiger karvini.

Oyi qilip bayligini namayan,
Yefimek bu el sohritini hamini.
Toge-toge malni korkem taylitip,
Keldi qiriq bahadirga hayditip.
Sahzadidek yasandurgan hemmini,
Heyvitidin qalar her kim daii qétip.
“Makan” qilip en heyvetlik sarayni,
Yaydi her yan necge mifi xil tavarni.
Sayi, etles, durdunlar kéz gaqgnatti,
Eske sélip giil é¢ilgan baharni.

Gil herisi bolup giilge intizar,
Ugqgan kebi keldi mifilap xéridar
Qelbi yayrap, geddi baynii boldi tag,
Tapqac barce méli bunda étibar.
Tapaviti birge onlap gatlandi,
Amitidin bay bihésap sadlandi.
Korsetmekke bunda yene 6zini,
Katta sorun tiizmek ti¢iin rastlandi.
Keltiirtildi koza-koza mey-sarab,
Keltiirtildi her xil taam, gos, kavap.
Qiriq yigit kiydi basqa sarayni,
(s.151)Eytip naxsa, ¢élip dutar, dap ravab.
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Sorun ehli i¢ti yayrap yliriki,
Bundaq cagda pulnifi néme kéreki.
Gézi kelse xeclep hetta cannimu,
“Merd”likini korsetmek “merd”tiliki.
“Merd”likidin “talqan tokti” qilisip,
Icti, bext, uzaq omiir tilisip,
Koza-koza sarab yerde domilap.
Her xil német aqti afia ¢ilisip.
Mulazimlar turmay artuq nazlisip,
Qildi xizmet barganséri sazlisip.
Tiirtilmidi qosumisi gilgimu,

Qilsa caqgaq bezi “mest”ler azgisip.
Biraq ular mafiginida qozgilip,
Tosti yolni bir mulazim xus kiiliip,
Dédi: xusal olturduiilar ve 1ékin,
Paydafilardin ziyiniflar boldi kop.
-Néme ziyan? Bay béhisab heyrette,
Bagti ular seret qilgan terepke.
Turar idi tavag-tavaq tamaglar,
Hetta ¢oka tegmigen bir halette.
Bay sodiger kiiliip ketti qaqaqlap.
-Otken bizge bu németler tavaglap.
Toligen biz aqgisini burunla,
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Tosmatfi, tohmet oqlirini sadaqlap.
-Keglirisiz, dep mulazim piikti tiz,
Tohmet” atliq alvastidin yiraq biz.
(s.152)’Teq qilimiz déginini méhmannif,
Yol qoymaymiz gilsa israp biraq biz.
Koptur israp qilginifilar yégendin,
Elinmigan logma bezi ligendin.
Bolmas koz-ko6z qilgan bilen pulnila,
“As”siz qorsaq toyamdu “pul” dégendin.
Arpa, bugday, tériq, qonaq as irur,
Goher, yaqut, altun, kiimiis tas irur.
Ayrivaslas gerce mumkin bolsimu,
“Tas”ni géni kim yémeklik “as” qilur.
Xorliganlar menmenlikte asligni,
Tartmay qalmas aqivette acligni.
Bundagq kiinler bolup 6tken tarixta,
Israpxorluq ¢illar afia masligni.

Meyli oyna, meyli yep-ig, keyp qil,
Istihaga layiqla pul serp qil.
Buzup-c¢agsan hetta tagmu tosimas,
Betxeclik hem menmenlikni eyib bil.
Islet pulni her dem ronaq tapmaqqa,
Halal islep mélifiga mal qatmaqqa.
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Yole yétim-yésirlarni ugratsati,
Elip dua, eldin savap tapmaqga.
El duasi qilar ravan isifini,

El qargisi qilar toven bésifini

Sufia asqan németlerni taglima,
Pusaymandin tokmeslikke yésifini.
Qaldurmastin uni toluq élip ket,
(s.153)Dilimizga zor xusalliq sélip ket.
Sepirifide qilip uni ozuglug,
Dostlirifiga yéiii xislet bexs et...
Mulazimnifi s6zi candin Otliptu,
Bay amalsiz ¢ofiqur oyga ¢okiiptii.
“Ep kéteyli” deptu, 1ékin konlige
Ozgice bir sum xiyalni piikiiptu.
Yigisturup asqan-tagqan hemmini
Tiir boyige bir togige yiidiiptu.
Biraq ¢igmay turup seher i¢idin,
Bir buluiiga hemmisini tokiiptu.
Kortip qélip seher ehli ularni,

Sah aldiga derhal sorep bériptu.
Aiilap bolgan ehvallarni sah toluq,
Gezep bilen iistilep is tériptu.
Deptu: Sohret taptuq memurgiliqta,
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Memurgiliq tekti téces birlikte.
Eyibliner buzsa buni kimdukim,
Tuzkorlug hem gelbi napak-kirlikte.
Bundaqlarga bolmas rehim qilisqa,
Teyyar callat térisini silisqa.
Kelsefilarmu gerge siler yat eldin,
Layigsiler bunda ibret ¢lisqa.
Bolsun tiirme silerge xop mediris,
Bolsun asliqg, agligmu hem bir deris.
Bolsun megset yetmek asliq gedrige,
Bolsun aliy gundipaylar muderris.
(s.154)Sah permani ezeldinla atgan oq,
Etilgan oq keynige hem yangan yoq.
Suniii bilen ¢iisiip ular tiirmige,
Otkiiziiptu bir heptini saq tolug.
Sunda ¢illap sah ularni aldiga,
Otken isni saptu bir-bir yadiga.
Deptu: ada boldi emdi gerzifilar,
Eristifilar hemde yéni paydiga.

Bu paydinid teripige s6z yetmes,
Molgerleske eksinimu koz yetmes,
Budur tonup yetmek asliq qedrini,
Tartip kdrmek ag¢lignifimu derdini.
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Bolup bunifi qatnasgisi, sahiti,
Otkiizdiifilar bastin toluq hemmini.
Sorunuiilar ésindisi-zayisi,

Tétitti bu ikki 1gnifi temini.

Su ésifida siler taman yollandi,
Qorsigqinlar kiinde ti¢ vax gollandi.
Olmidifilar xasiyitidin suniiila,
Kiinler kiinge aman-ésen ulandi.
Erziydu bu, qilip mefigii derislik,
Balilardin balilarga s6zleske.
Ogengey el memurgiliq ¢agdimu,
Yaman kiinge qalmasligni kozleske.
Buni aliy sovgimiz dep bilifilar,
[sifilarnifi zinnet-korki qilifilar.
Sorisa kim sehirimiznifi sirini
(s.155)Buni derhal ésiiilarga ¢élifilar.
Bizdurmizki-yasaymiz sad-bextiyar,
Kimki néme qilsa, meyli ixtiyar.
Yol qoymaymiz, 1ékin buzup-¢égisqa,
Bolur buzup-gagqan kisi mefngii xar.
Xar bolmasliq biznifi ulug ehdimiz,
Parlaq suna biigiinimiz, etimiz.
Xusal kélip, haman xusal ketseflar,
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Deymiz buni taebedlik pexrimiz.
Sodiger bay afilap sahnifi sozini,
Deptu bu s6z acti eqlim kozini.
Bolsun bu s6z mefigii mafia qibligah,
Meiigii yoruq qilmaqqa sah yiizini.
Oz levzide turdimu, ya turmidi,
Sodigerdin bizge ucur bolmidi.
Sundaqtimu tizip kdrkem nezmige,
Sair tiinni siibhidemge ulidi.
Niyitimiz siibhidemdek bolsun pak,
Vucudimiz bolsun tafidek apmuaqg.
Némitidin bolup memnun dunyanifi,

Isliteyli uni mefigii sapmusag.

MEMURLUK SEHRIN SIRRI
Rivayetler sozIiigiinii arayip,
Okudum bir hikayeyi begenip.
Huzurundan viicuduma sanki
Girdi nese irmagini aktarip.
Su irmakta temiz aktim ben,
Yiice hikmet esasini yaktim ben.
Kutlu sehir kapisi 6niinde,

Topragina hiirmetle dudak siirdiim.

382

1994 vyili noyabir



Bir sehir ki cosar goniilde askla,

Isik i¢inde parlamis her taraf.

Halk1 gururlu, dudaklarinda tebessiim,
Giil misali giyinip giil kokusu sagar.
(s.150) Caresiz birakmaz kimse birbirini,
Diinya misali doner mutluluk.

Yoktur burada ac¢lik hasreti,

Aclik tokluk yaratt1 bir tarih.

Geldi dinleyip bu halk s6hretini,

Baska halkin zengin tliccar kervani.
Diisiiniip zenginligini acikca,

Yenmek bu halk s6hretinin hepsini.

Deve deve hayvani giizel denkleyip,
Geldi kirk kahramana stirtip.

Sehzade misali siislendirmis hepsini,
Heybetinden kalir her bir kisi s6hret katip.
Mekan tutup en heybetli saray1,

Yayd1 her yana kag bin ¢esit ipek kumasi.
Ipek kumas ve atlaslar, géz kamastirdi,
Hatirlatip giil agilan bahari.

Cicek aris1 olup ¢icege intizar,

Ucmus gibi geldi binlerce miisteri.

Kalbi rahatlayip zenginin endami1 dag oldu,
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Tiim mal1 burada deger bulunca.
Kazanci bire onar onar katlandi,
Talihinden zengin ¢okea sevindi.
Gostermek i¢in yine burada kendini,
Biiyiik meclis kurmak i¢in diizenlendi.
Getirildi tepsi tepsi icki, sarap,
Getirildi her ¢esit yiyecek et, kebap.
Kirk yigit giydi baska saray1,
(s.151)Soyleyip sarki, ¢alip dutar, def, ravap.
Meclis halki igti yiiregi rahatlayip,
Boyle devirde paranin ne geregi...

Bir metre harcayip hatta cani da,
Mertligini géstermek mert muradi,
Mertliginden sevinip,

I¢ti sans ve uzun Omiir dileyip.

Tepsi tepsi sarap yerde yuvarlanip,
Her gesit nimet akt1 ona batarak.
Hizmetgiler durmadan fazla nazlanip,
Hizmet etti gittik¢e kurulup.
Catilmadi kas1 zerre kadar,

Hikaye anlatsa bazi sarhoslar azip.
Fakat onlar yiiridiigiinde kimildayip,
Kapatt1 yolu bir hizmet¢i hos giiliip.
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Dedi: Iyi oturdunuz ama

Faydanizdan ¢ok zararimiz oldu.

Ne zarar? Zengin hesapsiz sagkinlikta,
Bakti onlar isaret eden tarafa.

Duruyordu tabak tabak yemekler,

Hatta yemek ¢ubugu degmemis bir halde.
Zengin tiiccar giilerek kahkahayla,
Gecgmis bize bu nimetler tabaklarla.
Odemisiz parasin1 6nceden,
Engellemeyin iftira oklarimi baglayip.
Affediniz diyerek hizmetci diz ¢okti,
Iftira adl1 hastaliktan uzagiz.
(s.152)Hemen hazirlariz dedigini misafirin,
Yol vermeyiz israf etse ama

Israf edenler yiyenden ¢oktur,
Alinmamis lokma bazi tepsiden

Olmaz deste deste yapan ile paray1.
Yemeksiz karin doyar mi para denilince,
Arpa bugday dar1 misir yemek olur.

Inci yakut altin giimiis tas olur,
Degistirmek gerci miimkiin olsa da

Tas1 hani kim yemeklik yemek yapar,
Horlayanlar bencillikte tahili.
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Cekmeden kalmaz sonunda agligi,
Boyle giinler olmus kadimi tarihte.
Savurganlik ¢agirir iste o ahengi,
Ister oyna ister ye, i¢ keyfet.

Istaha layik para harca,

Bozup sagsan hatta dag mi1 tagsmaz.
Israf ve bencilligi ay1p bil,

Calistir paray1 hep iyilik igin.

Helal ¢alis malina mal katmak igin,
Gozet yetim ve Oksiizleri karsilagsan.
Alip halktan dua sevap kazanmak i¢in,
Halk duasi kolaylastirir igini.

Halk bedduas1 egdirir basini,

Onun i¢in fazla nimetleri savurma.
Pismanliktan doktiirme yasini,
Birakmadan onu doldurup git.
(s.153)Gonliimiize kuvvet seving koyup git,
Seferinde onu aziklik et.

Dostlarina yeni 6zellik bahset,
Hizmetcinin s6zii candan gecendir.
Zengin ¢aresiz biiyiik hayale dalmas,
Alip gidelim demis ama gonliine.

Baskaca bir ugursuz hayali sikistirmis,
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Toplayip kalan hepsini,

Kangal boyunda bir deveye yiiklemis.
Ama ¢ikmadan durmus sehir i¢inden,
Bir koseye hepsini dokmiis.

Gortip kalmig sehir halki onlari,

Sah huzuruna hemen stiriiklenip gelmis.
Dinlemis biitiin durumlarini sah,
Ofkeyle ilave edip is toplamus.

Demis, sohret bulduk idarecilikle,
Idareciligin temeli tasarruf etmeyle birlikte.
Kim olursa olsun ayiplanir bozsa bunu,
Nankor ve kalbi camurla.

Bdylelerine olmaz acima,

Hazirlar cellat derisini soymak i¢in.
Gelseniz de sizler yabanci elden,
Layiksiniz bundan ibret almaya.

Olsun hapishane sizlere iyi medrese,
Olsun tahil aglik ayrica bir ders.

Olsun amag yetigsmek tahil degerine,
Olsun yiice gardiyanlar miiderris.
(s.154)Sah ferman1 ezelden atmis ok,
Atilmis ok arkasina dénen yok.

Boylelikle diismiis onlar hapishaneye,
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Gegirmis bir haftay biitiin uyanik.
Burada ¢agirip sah onlar1 huzuruna,
Gegmis is1 getirdi bir bir hatirina.
Demis: Yerine geldi simdi borglariniz,
Erisiniz hem de yeni faydaya.

Bu faydanin tarafina s6z yetmez,
Diistinmeye tepkin de yetmez.

Budur bilip ermek tahil degerine,
Cekip goérmek a¢higin da derdini.

Olup onun ortak sahidi,

Yasadiniz bastan biitiin hepsini.
Meclisler fazlasi ve israfi,

Tattirird1 iki isin tadini.

Bu artan yemekler sizler tarafina gonderildi,
Karniniz giinde ti¢ vakit aldandi.
Olmediniz degerden bununla,

Glinler giine huzurla ulandi.

Onemli bu aldiginiz sonsuz ders,
Cocuklardan ¢ocuklara konusmaya.
Ogrenecek halk idareciligi zamaninda,
Kotii gline kalmazlig1 gozlemeye.
Islerinizin siis ve giizelligi yapin,

Kim sorarsa sehrimizin sirrini,
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(s.155)Bunu hemen akillarina getirin.
Biz ki musmutlu yasayacagiz,

Kim ki ne yapsa yerinde iradeyle.

Izin vermeyiz ama israfa,

Israf eden kisi ebedi itibarsiz olur.
Itibarli olmak bizim yiice ahdimiz,
Aydinlik onun i¢in bugiliniimiiz yarinimiz.
Memnun gelip memnun gidiniz,

Bunu ebedi dviinciimiiz deriz.

Tiiccar zengin dinleyip sahin s6ziinii,
Demis: Su s6z agt1 akil ve géziimii.
Bu s6z bana ebedi kiblegah olsun,
Ebedi parlak etmeye sah yiiziinii.
So6ziinde durdu mu ya durmadi,
Tiiccardan bize haber gelmedi.

Soyle de dizip giizel siirine,

Sair geceyi seher vaktine uladi.
Niyetimiz seher vakti gibi temiz olsun,
Bedenimiz sabah gibi bembeyaz olsun.
Nimetinden razi olup diinyanin,
Calistiralim onu ebedi saf ve ayik.

1994 - Y1l Kasim
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SOZLUK

-A-

abide: Bir olay1 gelecek kusaklara
hatirlatmak i¢in inga edilen yapt;

heykel; anit.

abihayat: Rivayetlerde yasam veren su,
hayat suyu.

abruy: tibar, saygilik, otorite, prestij.
acayip: Acayip, garip, tuhaf, sasilacak.
ac: Ac.

acciq: 1. Act. 2. Sinirlilik, darginlik,

ofke, hiddet, tizinti.
acliq: Aclik.

ac-: Agmak.

acqug: Anahtar.

a¢-zérin: A¢ kalan ve inleyen. Acglik ve

eziyet cekmis.

ada: Yerine getirme, gergeklestirme;

bitirmek.

adavet: Kin, nefret, ¢, husumet.
addiy: Sade, basit, her zamanki gibi.
adem: Adam, insan, Kisi.

ademata: Adem.

ademsiz: Kisisiz, insansiz.
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adet: Adet, anane, tore, gelenek.

adil: 1. Adil.
Adil: 1. Kisi adu.
adillig: Adillik.

aga: Agabey.

agiz: Agiz.

ah: (inlem) Ah!

ahaii: Ezgi.

ahu: Antilop.

aile: Aile.

aq: 1. Ak, beyaz. 2. (mec) Eroin.
aqar-: Beyazlamak, ak diisme hali.
aqca: Para.

aqin: Sair.

aqgivet: Akibet, son.

aqla-: Aklamak, temizlemek.
ag-: Akmak, sizmak.

aqsa-: Aksamak.

aktyor: Aktor.

ala: Alaca, bulacali, ayn1 renkte

olmayan.



Alatav: Bir yer adi; Alatav.
aldi-arga: On ve arka taraf.
aldida: Oniinde.

aldin: Onceden, ilk olarak, &nce.

aldingi: Onceki, 6n siradaki, oniindeki.

aldirap: Aceleyle.
aldiratmaq: Acele ettirmek.
alem: Alem, diinya, cihan.

alemsumul: Evrensel; evreni kaplayan

hersey.

alga: Ileri, 6niine dogru, ileriye dogru.
algu: Alacak.

alguci: Alici.

alim: Alim, bilgin.

aliy: Yiiksek, yiice.

alma: Elma.

al-: Almak.

almas-: Nobetlesmek, degismek.

almizar: Elma agaci bulunan yer,

elmalik.
Almuta: Almati.
algin: Bogaz.
alqis: Alkis.

alte: Alti.
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altun: Paslanmaz element, altin.

alvasti: Kotii ruh, albasti. aq alvasti:

eroin, hastaliga benzetilmis.

alvun: Bastan ¢ikaran, iblis, seytan,

serap.
amal: Care, usul, tedbir, metot.
amalsiz: Caresiz.

aman: Esen, saglam, saglikli.
aman-ésen: Esenlik, huzur.
amanliq: Esenlik, saglik.
Amannisa: Kisi adi.

amber: Giizel kokularin genel ad1.
amet: Sans, talih.

ammivi: Kamusal; halka, cogunluga ait

olan.

amraq: Sevgi, sevmek.

amraglig: Dostluk, yakinlik.

ana: Ana.

aia: Ona.

Anarxan Kurban: Kisi adi.
andin: Ondan.

aiila-: Duymalk, isitmek, dinlemek.
apmuaq: Bembeyaz.

appad: Bembeyaz, apak.



aptaptek: Giines gibi.
ar: Ar, utanma.

ara: Ara, fasila, iki sey arasindaki

bosluk, i¢ kisim.

aram: Dinlenme.
aramgah: Dinlenme yeri.
arca: Ardig.

arcizarliq: Ardi¢c ormanligi.

argamca: Pamuk, yiin, yigde ve

benzerlerinden yapilan kalin ip, urgan.
arilap: Ara sira.

arilas: Karisik, burusuk.
Aristotél: Aristotales; kisi ad1.
arman: Ukde, hasret.

arpa: Arpa.

arga: Arka.

argan: Halat, urgan.

artmaq: Artmak, cogalmak.
artuq: Fazla, ¢ok.

arzu: Arzu.

arzu-meqset: Arzu ve amag.
asan: Kolay, basit.

asaret: Esaret, esirlik, kolelik.

asasen: Esasen.
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asayis: Asayis, emin, rahat.
asman: Gok.

asra-: (asrimaq’tan) Korumak, himaye

etmek, beslemek.

ast: Alt.

asta: Sakin, yavas.
asta-asta: Yavas yavas.
astane: Esik, kap1.

astida: Altinda.
astin-iistiin: Alttan istten.
as: As, yemek.

asiq: Asik.

askara: Asikar, acik secik, agik.
asliq: Tahil, hububat, ekin.
as-: Asmak.

asna-yar: Tanidik dost, yar.
asqan: Fazla.
asqan-tasqan: Kalint1.
agsiz: Assiz, yemeksiz.

asu: Su, iste su.

Asurof: Ozel isim, soy ismi.
agxana: Ashane, lokanta.

at: 1. Isim. 2. At.



ata: I. Ata, baba

ata-: I1. Hasretmek, bagislamak,

adlandirmak.

ata-ana: Ebeveyn.

atal-: (atimaq’tan) Adi1 gegmek.
atalgu: Terim, 1stilah.

ataqg: Un.

ates: Ates, od, sicak.

ateslik: Atesli.

atiliq: Atalik.

atla-: Atlamak.

at-: Firlatmak, ates agmak, birakmak,

vurmak.

atmis: Altmis.

atquz-: Vurdurmak, attirmak.
avam: Avam, basit.

avare: Zahmet, mesakkat, sersemlik.
avat: Islek, kalabalik.

avaz: Ses, oy, rey.

avgust: Agustos, sekizinci ay.
Avut: Soy isim.

avval: Evvel, once.

avvalqi: Onceki.

axir: Ahir, son, nihayet.
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axtur-: Arama.

axun: 1. Manevi sima, din adama,
molla. 2. Bey yerine bazi1 erkek

isimlerinin sonuna eklenir.
ay: Ay.

ayag: Ayak.

ayal: Kadin, hanim.

ayan: Acik, goriiliir.

ayi-: Acimak, esirgemek.
ayaz: Soguk, ayaz.

ayir-: Ayirmak.

aylan-: Dolagsmak, donmek, gezmek,
seyretmek.

aylig: 1. Aylik; bir aylik gosteriler.
2. Maas, gelir.
Aynur: Kisi ad1.

ayril-: Ayrilmak, bosanmak,
kaybetmek.

ayrim: Ayrim, ayri, ozel.
ayris: Ayirt etmek, fark etmek.
ayrimxane: Ozel yer.

ayrivas: Miibadele, degistirme.

az: Az.



azade: Temiz, diizgiin, derli toplu,

genis, sakin.

azap: Azap, cile.

azar: Cefa, eziyet, cebir, cile.
azlap: Azar azar.

azlig: Azlik.

az-: Azmak, yanilmak, sapmak, yoldan

¢ikmak.
az-tola: Az gok.

-B-

bab: Kitap, makale gibi eserlerin her bir

bolimii, sira.

bac: Vergi, giimrik.

badesqan: Bagdas kurup oturma hali.

bag: Bag, bahge.

bagce: Bahge.

bagci: Bahc¢ivan.

bagir: (bégir) Yiirek, bagir.
baglan-: Baglanmak.

bagla-: Baglamak, diigiimlemek.
bagven: Bahgivan.

baha: Fiyat.

bahadir: Bahadir, kahraman.

bahane: Bahane.
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bahar: Bahar, ilkbahar.

bahasiz: Paha bigilemez, degerli.

bal: Bal.
bala: I. Bela.
bala: Il. Cocuk.

bala-¢aqa: 1. Coluk ¢ocuk.
2. Ev halki aile.
bala-qaza: Bela kaza.

ballada: Siir ile yazilan kissa, epik
destan.

balga-: Yiikselmek, kaldirilmak.
bapkar: Dokumaci.

baqiy: Baki, ebedi.

bag-: Bakmak.

bar: Var.

baragsan: Giir olma.

Barat: Kisi adi.

baraver: Esit, denk, ayni.

barce: Hepsi, biitlin, tiim, tamami.

barliq: 1. Varlik, mevcudiyet,
zenginlik. 2. Hepsi, biitiin.

bar-: Varmak.
barmaq: Parmak.

bars: Pars.



barxan: Tepe, sirt.
bas-: Basmak.

bas: Bas.

bas-koz: (bolmak) Go6z kulak olmak.

basla-: Baglamak.

basqa: Baska.

basqilar: Baskalari.
bastin-ayagi: Bastan ayaga.
batur: Kahraman, bahadir.
bay: Zengin.

bayan: Beyan, s6yleme, bildirme.
bayavan: Col, sahra, tenha yer.
bayram: Bayram.

bazar: Pazar, borsa.

becayiki: Sanki.

bécer-: Becermek.

bedel: Bedel, yerine kullanma.

beden: Beden, govde, viicut.

beden-bedinim: Bedenim, viicudum.

beder: Derhal, ¢abuk.
beeyni: Tam, aynu.

beg: Bey.
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bégisla-: Armagan, etmek, hediye

etmek.

béhisab: Hesapsiz, sayisiz.

béhos: Suursuz olarak, bilingsizce.
behre: Fayda, kazang, menfaat.
behuzur: Rahatga, sakin sakin, telagsiz.
bek: Pek.

bekmu: Cok, pek, gayet.

békin-: Kilitlenmek; kapiy1 kilitlemek.
bel: Bel.

belge: Belge, isaret.

béliqci: Balikc.

belki: Belki, ihtimal.

belkim: Belki.

ben al-: Dumandan bayilmak.

beifibas: Diizensiz, istegine gore

davranan, yaramaz.

bequvvet: Giiclii, saglam.

berdasliq: Dayanikli, sebatli, kuvvetli.
berdemlik: Canlilik.

berg: Yaprak.

beriket: Bereket.

bérilgen: Sadik olma, candan baglhlik.

béril-: Verilmek.



bérip-kélis: Gidis gelis.

berkamal: Miikemmel.

Bérlin: Berlin; Almanya’in baskenti.
ber-: Vermek.

berq: Parilti, parlaklik, parlak.

bes: 1.Yeter, kafi. 2. Tartigma, ¢ekisme,

miinakasa.

bes-beste: Yarisircasina.

besles-: Tartismak, ¢ekismek.

best: Biinye, beden, yapi.

bes: Bes.

bésaret: Miijde, bir iyi haber tebligi.
bet: Sayfa.

better: Beter, daha fena, koti.

betxeclik: Israf, savurma, tutumsuz

kullanma.

bexs: Bagislama, ihsan.
bext: Baht, talih.
bext-sadliq: Talih ve seving.

béyit: Beyit; aruz vezninde yazilan

veya sOylenen iki misralik siir.
bézek: Nakis, desen, resim.

bézeklik: Nakisli, desenli, resimli,

susli.
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bézel-: Siislii olmak.

bezen: Bazen, ara sira.

bezi: Bazi.

beziler: Bazilari.

bez-: Bezmek, bikmak, usanmak.
biamal: Caresiz.

biaram: Endiseli, kaygili, telagl.
bibaha: Paha bi¢ilmez, ¢ok degerli.
bidar: Uyanik, ayik.

bidarmen: Kuvvetsiz, dermansiz,

bitkin.
bigubar: Acik, sarih.

bihos: Suursuz olarak, bilingsizce,

farkinda olmadan.

bihude: Bosuna, beyhude.

biixtiyar: Gayri ihtiyari, istemeyerek.
bil-: Bilmek.

bildiir-: Bildirmek.

bilen: Ile.

bilgen: Bilen.

bilgin: Bilgin.

bilik: Bilgi.

bilim: Bilim.

bille: Birlikte, beraber.



bimezgil: Zamansiz, vakitsiz.
bina: Bina.

bir: Bir, tek, yegane.

birag: Fakat, ama.

birav: Birisi, taninan bir kimse.
bir-bir: Tek tek.

bir-birige: Birbirine.
bir-birini: Birbirini.
bir-birlep: Tek tek, ayr1 ayri.
birdek: Aynen, esit.

birdem: Bir an, bazen, hemen.

birdin: Birden bire ansizin, ani olarak.

birdin-bir: Biricik, yalniz, ancak.
birer: Bir herhangi bir.

birge: Birlikte, beraber.

birla: Sadece, biri.

birle: Vasitasiyla.

birles-: Birlesme.

birlikte: Birlikte, ortaklasa, el birligi
ile.

birmubir: Birebir.
bisat: Doseme, esya.

bisoal: Sualsiz.
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bisoragq: Izinsiz.

bisiiriik: Siiresiz.

bixever: Habersiz.

bixlanmak: Filizlenmek.

biz: Biz.

bizar: Bikmis, usanmis, bezmis.
bizdurmizki: Biz ki.

bogun: Evlat, nesil.

bol-: Olmak.

bolumsiz: Beceriksiz, aptal, yaramaz.
bop-: (bolup) Olup.
boptu(<boluptu): Iyi olur, kabul.
boran: Firtina, siddetli riizgar.
borvay: Bir miizik aleti.

bostan: Bostan.

bostanliq: Bostanlik.

bosuga: Esik.

bosluq: Bosluk, gevseklik.
bovay: Dede, ihtiyar, yasl.
boxsup ¢iq- : Firlayarak ¢ikmak.
boy: I. Govde, viicut, boy.

boy: Il. Kenar, kiy1.

boyice: Boyunca.



boyla-: Kenarindan gitmek.
boyluq: Boylu.
boyunda: Kenarinda, kiyisinda.

boyunturuq: Boyunduruk.

(mec.)tahakkiim, esaret.

bozek: Baskalarina tekabiil duramayan,

karsilik verme giicii olmayan.

bozla-: Bagirmak, higkirmak, 1zdirapl,

hiiziinlii ses ¢ikarmak.
boki: Giiresci pehlivan.
bolekce: Ayrica, bagkaca.
bolen-: Sarilmak.

bol-: Bolmek.

bos-: Kusatma ve engelleri yarip

gecmek.
bu: Bu.
bugday: Bugday.

bujgun: Suyun dalgalanmasiyla

meydana gelen beyaz kopiik.
bulaq: Kaynak, memba, pinar.
bulas: Yagma, soygun.
bulbul: Biilbiil.
bulbul-quslar: Biilbiiller.

bulcun-: Kimildanmak, kimildamak.
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bulgima-: 1. Sallanmak. 2. Kirletmek.
buluii: Kose, aci1.

bulug: (bultuq’tan) Sir sir akma, sirilt1.
bulut: Bulut.

bunda: Burada.

bundaq: Boyle.

bundin: Bundan.

buni: Bunu.

bunifiga: Bu halde.

burc¢: Borg.

burga: Burgu, bir ¢esit miizik aleti.
bur-: Cevirmek.

bur¢: Vazife, 6dev, gorev, borg.
burun: 1. Evvel, dnce, gegen. 2. Burun.
bus: Duman, tiitsii, pus.

buyiga: Biisbiitiin.

buyan: Bu yana, beri.

buyru-: 1. Emretmek. 2. Ismarlamak.
buyruq: Emir, ferman.

buyrut-: Siparis etme, 1smarlama.
buz-: Bozmak.

buzup-¢a¢qan: Bozup sagmak.



bujgun: Suyun dalgalanmasi ile caraifila-: Cingirdamak.

meydana gelen beyaz kopiik.
caraiiliq: Sedal:.

biigiin: Bugiin.
casaret: Cesaret, yigitlik,

biirkiit: Aladogan ailesindeki biiyiik
o cavab: Cevap.
yirtict kuslardan biri; Kartal.

cay: Yer, mekan, yore, mesken, yurt.
biiyiik: Biiyiik.

c caylanmak: Yerlestirilmek,
diizenlenmek, son verilmek.

cabdul-: Hazirlamak, donatmak.
caza: Ceza.

cahan: Cihan, diinya.
cem: Toplam.

callat: Cellat. ]
cemlimek: Toplamak.

cam: Kase, kadeh, tabla, legen, tekne.
cefi: Cenk, savas.

camaet: Toplum. L '
cefi-cefigah: Savas yeri.

camal: Giizellik, yakigiklilik. ]
ceii¢i: Asker, savasei, cenkel.

cami: Cami. o

cende: Dervislerin ¢esitli kumaslardan
can: Can. diktirip giydikleri bir ¢esit giyim; hirka.
canan: Canan, dilber, sevgili, gozde, ceiigah: Cenk yeri, savas meydani.
gbzbebegi.

cénim: Canim, degerlim.

canlan-: Canlanmak.
cennet: Cennet.

cafiyu: Nohut, bezelye, bugday ve tuzu
cesurlug: Cesurluk.
karistirip mayalama vasitasiyla

hazirlanan bir ¢esit sulu. cevlan: Hareket, haykiri, cosma.

capa: Cefa. cevlangah: Cosma yeri.

capaliq: Mesakkatli, zahmetli. cigde: Yigde.

carahet: Cerahet, irin. cilmay-: Giiliimsemek, tebessiim
etmek.
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cilve: Cilve, naz, giizel hareket, parilti.

cilvidar: Cilveli.

cim: Sakin, sessiz, suskun.
cimcit: Sessizlik.

cimiki: Biitiin, hep.

cin: Cin.

cinaza: Cenaze.

cins: Cins, tiir, soy.

cira: Cukurluk.

cisim: Cisim.

cona-: Yontmak.

cor: Uygun, esilik etmek, ayni1 olan.

corimaq: Yorumlamak.

conimek: Gitmek, yollanmak, ¢ikmak.

cudun: Kotii hava, firtina.
cudun-capqunda: Yagish hava.

cula: 1. Duruluk ve narinlikten,

parlayan, renklenip, parildamak.
2. Bir ¢esit dans miizigi.
cununlug: Asik olup aklin1 yitirme.

cus: (urmagq fiili ile) Dalgalanmak,

(mecaz) cosmak.
cusqun: Coskun.

cuva: Kiirk, kislik palto.
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cuviliq: Kiirkli.

ciip: Cift, es.

cac: Sag.
ca¢-: Sagcmak, serpmek.

cagqu: Diigiinde gelinin, sunun gibi
yeni dogan ya da siinnet olan ¢cocugun
basinda ¢evrilerek sagilan para ya da

seker gibi seyler.

cac¢-saqil: Sag sakal.

cag: I. Cag, zaman, vakit.

cag: II. Kuvvet, gii¢, kudret.
cagliq: Gegici, muvakkat.

cah: Kuyu.

cak: Tekerlek.

cakar: Isci.

cak-cak: Cak ¢ak ses ¢ikarmak.
cal: Thtiyar, yasl, agarmis ak sagl.
calgu: Miizik aletleri.

Cali Qusi: Cal1 Kusu.

c¢alma: Umag, sulu ¢orba.

cal-: 1. Miizik aleti ¢calmak.

2. Karistirmak

cai: Toz.



cafigilsiman: Pengeye benzer.

caiildimaq: Cingirdamak, civil civil

etmek.

c¢ai-tozansiz: Tozlu tozsuz.
capmaq: Kosmak.
capturmagq: Kosturmak.
caqcaq: Saka.

caq-: 1. Kirmak, bozmak. 2. Sokmak,

1sirmak.
caqna-: Parlamak.

caraqla-: Goriiniip, kaybolmak,

parlamak.

care: Care, tedbir.

cat-: Takmak, baglamak.
catqal: Calilik.

cavak: Alkis.

cay: Cay.

cayqa-: Sallanmak, irgalatmak,

yalpalandirmak, ¢alkalanmak.
cebdes: Cevik, faal.
cebdeslik: Ceviklik.

cécek: Cicek.

¢écil-: Cikigsmak, sinirlenmek.

¢cégra: Hudut, sinir.
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¢éhre: Yiiz, ¢cehre, surat.

cek: Hudut.

cékermen: i¢ici.

cékimlik: Iftiracilik, bithtanlik.
cékinmek: Caymak.

céKis: (cekmek) Icmek.

¢ékit: Nokta.

cékitme: Uygur danslarinin bir tiirti.
ceklik: Sinirl.

ceklimek: Siirlamak, yasaklamak.
cek-: 1. Icmek. 2. Cekmek.

ceksiz: Sinirsiz, ugsuz bucaksiz.

¢élis-: Miicadele etmek, savasmak,

giiresmek.

celle: Kamus, dort tarafi agik, tistii
yaprakli yer; ¢cardak.

¢épis-: (capmaq’tan) Kosmak.
¢éqil-: Kirilmak, parcalanmak.
¢éqin: Yildirim, simsek.

¢éqip: (cagmaq’tan) 1. Kirmak,

bozmak.
2. Sokmak, 1sirmak.
cesme: Kaynak, memba, pinar.

cétilmaq: Baglanmak, takilmak.



¢étis: (catmaq’tan) Baglamak, takmak.
¢evre: Torun ¢ocugu.

cida-: (¢cidimaq’tan) Dayanmak,

tahammiil etmek.

cidasliq: Dayanikli.

cigilmek: Baglanmak, diigiimlenmek.
cil: Cil.

¢ili-: Batirmak, banmak, 1slatmak,

nemletmek.

cillimaq: Davet etmek, cagirmak.
cimen: Cayir, ¢ayirlik.

¢in: Gergek, dogru, hakiki soz.
cii: Saglam, berk, siki, sabit.

cinliq: Gergeklik, dogruluk.

ciqiris-: Beraber ¢ikarmak, ¢ikarigmak.

¢iq-: Cikmak.
cigqucilik: Cikacak kadar.
cirag: Kandil, yag lambasi.

ciragpay: Aga¢ ya da metalden kandil,
yag lambas1 koymak i¢in yapilan alet.

¢iray: Yiiz, ¢cehre, surat, sima.
cirayliq: Giizel.
Circiq: Circik; bir yer adi.

¢iri-: Cilirlimek.
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¢irmis-: Karismak, dolanmak, sarilmak.
cisle-: Dislemek.

cog: Kor.

coka: Yemek cubugu.

cola: Bos vakit, serbest zaman, miisait

zaman.

colpan: Coban yildizi, ziihre yildiz1.
coii: Biiyiik.

cofiqur: Derin.

copan: Coban.

coqqa: Tepe.

coqum: Kesin, kesinlikle, kararli

olarak.

cocek: Hikaye, masal.

cocii-: Urkmek, korkmak.
cociip-necce: Titreyip, korkmak.
¢ok-: Cokmek, dalmak, batmak.
¢okiir-: (¢okiirmek’ten) Batirmak.
¢ol: Col.

¢ol-destler: Col ve bozkirlar.
¢om-: Suya girmek, denize girmek.
¢omiil-: Yikanmak, suya girmek.
¢orgi-: Donmek.

ciice-xoraz: Civciv, horoz.



ciiciik: Tatl, sekerli.
ciimiile: Karinca.
¢iis: 1. Diis, riiya. 2. Dlismek, inmek.
¢iisen-: Anlamak.
¢iis-: Diismek, inmek.
-D-
da: -da.
dag: Leke, benek.

dagduga: Toren, mersaim, bayram,

senlik, zafer, seving.

daim: Sirekli, daima.

dala: Istep, bozkir.

dalda: Siper, siginak.

dafi: Un, sohret, san.

dana: Akilli, hikmetli, bilgili.
dane: Tane.

dane-dane: Tane tane.
dang: Un, séhret, san.

dap: Def.

dar: Daragaci, idam sehpas.

darvaz: Halat oyunu oynayan, halat

istlinde maharet gosteren, cambaz.
dastan: Destan.

dastixan: Sofra Ortiisii, masa Ortiisi.

dat: Pas.

dava: Deva.

davai: Devali, deva veren.
davam: Devam.
davamliq: Devamli.

davan: Dag bogazi, yokus.(mec.)
Zorluk.

davanliq: Dar bogazli, yokuslu.

davraii: Cok 6vmek veya oviinmek;

asir1 guriiltiilii konugmalar.

davraiixor: Cok 6vmek veya dviinmek,
asir1 kiiriiltiilii konugmalar; yaygara,

velvele.

Davutcan: Kisi adi.
déhqan: Ciftci.

del: Tam, aynen, uygun.

déligul: (déligur’dan) Ahmak, akilsiz,

sersem, budala.
dem: I. Dinlenme, istirahat.
dem: 1. An, lahza, esna.

dem: I11. Ekmek, su gibi nesnelere dua,

ayet okuyarak iiflemek.
dé-: Demek, sdylemek.
dende: Alismak.

déiiiz: Deniz.



derd: Dert.

derd-azab: Aci ¢ekmek.
dérek: Belge, isaret.
derex: Agag.

derhal: Derhal, hemen.
deris: Ders.

derman: 1. Ilag, em. 2. Kuvvet, giic,
kudret.

derperde: Kapi1 veya pencere perdesi.
dertlik: Dertli.

dervaza: Kapi.

derya: Nehir.

desse: Cignemek.

deste: Deste, tutam.
devetkar: Cagiran, istekli.
devr: Devir.

devran: Devir, zaman.
déyismek: Konusmak.
déymek: Demek, soylemek.
didar: Yz, surat.

didarlismaq: Gorlismek, karsilagmak,

birbirini goérmek.

diktori: Radyo veya televizyon

Sunucusu.
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dil: Goniil.

dilber: Dilber, giizel, sevilen.
dildar: Sevgili, yar, dost.
diyalog: Diyalog.

diyar: Diyar, iilke, memleket.
doktor: Doktor.

Dolan: Tarim nehri civarinda yasayan

gbcebe Uygurlarin adi; Dolan.

dolqun: 1. Dalga. 2. Genis hacimli

olusan halk hareketi, akin.
domulan-: Yuvarlanmak.
doppa: Takke.

doqal: Tehdit, gozdag:.
dogmus: Kose.

dora: Ilag, em, deva.
doras-: (dorimaq’tan) Taklit etmek.
doska: Sinif tahtasi.

dost: Dost.

dostluq: Dostluk.
dost-yar: Dost kardes.
doxtur: Doktor.
doxturxana: Hastahane.
dozax: Cehennem.

dua: Dua.



dug: Karsilagsmak.

duldul: Diildiil; rivayete gore Hz.

Ali’nin bindigi ugan atin adi. (mec.)

Cesaretli ve girisken gengler.
dunya: Diinya.

dur: Inci.

durdun: Ipek kumas.

dut: Komiir kokusu, duman.

dutar: Tambur gibi bir ¢alg aleti.

diismen: Diisman.

-E-
ebed: Ebedi, sonsuz.
ebed-ebedke: Sonsuza kadar.
ebedilebed: Ebedi, sonsuz.
ebediy: Ebedi, sonsuz olan.
ebedlik: Sonsuzluk.
ecdad: Ecdat, atalar.
eceb: Hayret, sasirtici.

ecel: Ecel.

ecir: Miikafat, emegin karsilig1.

ecir-is: Miikafat, emek.
edebiy: Edebi.
edep: Edep, terbiye.

edib: Yazar, edebiyatci.
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eger: Eger.

eges-: Pesinden gitmek.
egim-egim: Egri egri

eg-: Egmek.

ehd: Ahit.

ehil: Oturan, cemaat, toplum.
ehil-alem: Biitiin alem, halk.
ehval: Ahval, durum.

eks: Aks, yansima.

el: 1. Vatan, memleket, il, halk, yabanci.
el: 11. El, kol.

ela: Peki, pek iyi, ¢ok iyi.
el-avam: Yerli halk.

elem: Elem, 1zdirap, keder.
ellikge: Elli kadar.

elliy: Ninni.

elvida: Elveda.

ema: Kor.

ember: (anber) Giizel kokulu kimi

maddelerin ortak adi.
emdi: Simdi.
emel: Is, mesgale, gorev, emel.

emes: Degil.



emgek: Emek.

emin: Emin, tehlikesiz.

emma: Amma.

efi: En.

endize: Model, 6rnek.

en’ene: Gelenek, anane.

enver: Ziya, 151k, parlaklik.

ep: Rahat, uygun, kolay.
epsane: Efsane.

epsus: Maalesef, ne yazik ki.
ept: Yapi, sima.

egide: (eqd’den) Ahd, anlasma, inang.
eqil: Akil.

eqil-hos: Akil fikir.

er: Adam.

erdemlik: Erdem, fazilet.
eriste: Gokte, obiir diinyada.
erk: Hiirriyet, 6zgiirliik, azatlik.

erke-naynag: Kendi iradesi, istek ve
arzusu boyunca is yapmaya aligmis.

Simarik, ziippe.
erkin: Hiir, 6zgiir, serbest.
erzimek: Onemli, yararl.

es: Hafiza.
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eser: Eser, yayin, yapit.

esil: Asil.

esir: Asir, ylizyil; ¢ag.

esirlik: Asirlik, ytizyillik.

esla: Asla, hig.

eslide: Aslinda.

esle-: Hatirlamak, diisiinmek.
essalam: Selam.

esar: Siirler.

ete: Sabah.(mec.) Yarin, gelecek.
ete-axsam: Sabah aksam.

etles: Atlas.

et-: Etmek, yapmak, kilmak.
ettefi: Eyvah, yazik.

evc: Tepe, doruk, zirve, en iist derece.
evlad: Evlat.

evladmuevlad: Bir evlattan diyer
evlada kadar.

evladtin-evladga: Nesilden nesile.
evzel: Daha iyi, daha giizel.

exlaq: Ahlak.

exlet: Cop.

exter: Zuhal y1ltizinin adi, Satiiriin.



ey: (iinlem) Hey, be.
eyib: Ayip.
eyle-: Etmek, kilmak, yapmak.
eynek: Cam.
eynen: Aynen, tam.
eyni: Ayni, tipki.
eza: Yas, matem.
ezeldin: Ezelden, eskiden.
ezgii: Mukaddes, miibarek.
ezim: Biiyiik, ulu.

-E-
écil-: Acilmak.

écis-: 1. Acis, agma. 2. GOsterme,

meydana ¢ikarma.
éditlimas: Se¢mez.
égiz: |. Agiz.

égiz: I1. Yiksek.
éhtiras: Ihtiras.
éhtiyac: Thtiyag.
ékran: Ekran.
élan: lan.

Elaxun: Kisi ad1.

élis-: 1. Karsilikli almak, degistirmek.
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1. Doviismek.
Eliyéf: Kisi ad1.
éniq: Acik, acik secik.
ép-: (élip) Alip.

éqim: Akma, gecme, gidis, akin,

cereyan.
éqin: Akin, cereyan.
éren: Mahcubiyet.
éri-: Erimek.

ériq: 1. Temiz, pak. 2. Masum, sugsuz,

giinahsiz.
éris-: Erismek.
érit-: Eritmek.

érpan: Kisilerin anlayis, fikir ve akil

Ozellikleri, marifet.

ésil: Degerli, kiymetli, 6nemli.
ésil-: Asilmak.

ésiiida: Artan yemek.
ésindisi-zayisi: Artan, israf olan.
ésis-: Asmak.

étek: Etek.

étibar: Otorite, prestij, deger.

étil-: Atilmak, vurulmak, sigramak.

étiqat: Inans, itikat.



étirgiil: Ttr gil.
étiz: Tarla, kir, ekin alani.
éx: Seving, memnuniyet bildirir.
éyiqtek: Ay gibi.
éyt-: Soylemek, demek.
égir: Agir, cetin, gii¢, zahmet.
éziq-: Sasirmak, azmak.
ézis-: (azmaq’tan): Azma, sapma.
éz-: Ezmek.
-F-
févral: Subat, ikinci ay.

fontan: Bir su pinar1 veya suyu
yukartya dogru, tiirlii bicimlerde

figkirtan agizlik, fiskiye, fiskirik.
form: Form, sekil.
-G-
gaday: Fakir, yoksun.
gah: Bazen.

gaj-guj: Taklidi ses; cizirdamak.

garaii: 1. Beyinsiz, kalin kafali, ahmak.

2. Intizamsiz, allak bullak.
géle: Bogaz.
gep: Soz, kelime.

ger: Eger.
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gerce: Gergi.

gétler: Hitler.
gevde: Govde, viicut.
gez: Bir ¢esit kumas.
gézit: Gazete.

gilem: Kilim, hali.
giyah: Yabani ot.
Golca: Bir yer adi.

golla-: Baskalarimi aldatmak, yalana

inandirmak.

goy: Sokak, cadde.
goya: Sanki.

goher: Inci.

gohiri-dur: Inci inci.
gos: Et.

gunah: 1. Giinah. 2. Sug.
gundipay: Gardiyan.
guva: Sahit.

guvahci: Sahitci.

guyru: Cince alint1 bir kelime; bir gesit

kavurma.
giigiim: Alacakaranlik, yar1 karanlik.
giil: Giil, ¢icek.

giilbag: Cicek bahgesi.



giil-¢cécek: Giil ve ¢icek.
giildek: Giil gibi.
giildeste: Cicek demeti.
giildiir: Giirtlti.
giildiiras: Giiriltilii.
giilgiin: Giil gibi giizel.
giilistan: Giil bahgesi.
giilllenmek: Cigeklenmek.
giilsen: Cigek bahgesi.
giilxan: Giil bahgesi.
giilzar: Giil bahgesi.
giimbez: Kubbe.
giircek: Kiirek.

giizel: Gilizel.

giizellik: Guizellik.

G-

gaca-: Kemirmek, yipratmak, yontmak.

gadaygan: Magrur, gururlu, kibirli.
gazaii: Yere diisen sonbahar yapragi.
gecek: Keman.

gelibilik: Galebe galan, basarili.
gem: Dert, ac1, gam, keder, liziintii.

gem-endise: Endise, iizlintii.
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gem-gusse: Kasvet, azap.
gemlik: Gamli, hiiziinli.
gem-qaygu: Gam ve kaygi.

gemxane: 1.Gam cekilen yer, derthane.

2. Diinya.

gemze: Nazli, cilve, nazlilik.
gemze-naz: Naz ve igve.

geniymet: Ganimet.

geplet: Gaflet.

géribliq: Gurbetlik.

géric: Karis.

gérib-senem: Halk hikayesinin adi.
gerq: Dalma, batma.

ges: Bulant1.

gevvas: Dalgic.

geyret: Gayret.

geyri: Baska, degisik, ayri, bambagka.
geyriy: Baska, ayri, bambagka.
gezel-kity: Gazel ve sarki.

gezelxan: Gazel okuyan kisi, gazelci.
gezel-xor: Gazelci.

gezep: Gazap, hiddet, ofke.

gil-pal: Goriiniip kaybolma, yanip

sonme.



Giyasidin: Kisi adu.

gol: Agag govdesi.

Gopur: Kisi ad1.

gubarsiz: Acik, sarih.

gulag: Kulag.

gunce: Gonca.

gurbet: Gurbet.

gurur: Gurur.

guva: Karanlik, yar1 karanlik.
-H-

hacet: Hacet, ihtiyag.

hal: 1. Hal, durum, vaziyet.

2. (mec.) Kibir.

halal: Helal.

halal-haram: Helal ve haram.

halet: Durum, vaziyet.

halga: Halka, gember.

halgima-: Gegmek, atlamak, {izerinden

gecmek.
haman: Hemen; hemen hemen.

hamane: Er geg, eninde sonunda, bir

anda.
hamini: Son hesapta, eni sonu.

hamse: Bes.
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haii: Dort tarafi dik, pek derin. (mec.)
Engel.

hapas: Sirtina almak, birisini sirtinda

kaldirmak.

haram: Haram.

hararet: Hararet, sicaklik, atesli.
hardug: Yorgunluk, bitkinlik.
harginliq: Yorgunluk.

harva: Araba.

hasil: Hasil, meydana gelen.

Hatem: Riveyetlerde mertligi ve eli
aciklig ile {in kazanan efsanevi bir

sahis.

hava: Hava. (mec.) Keyfiyet.
hava-cahan: Biitiin kainat, cihan.
havaliq: Havali.

hayacan: Heyecan.

hayat: Hayat.

hayatiy: Hayati.

hayatliq: Canli.

haydimaq: Kovmak, dagitmak, siirmek.
hayvan: Hayvan.

haza: Yas, musibet.

hazir: 1. Simdi. 2. Hazr.



hazirqi: Simdiki. hepte: Hafta.

he: (iinlem) 1. Evet, iyi. 2. Hadi. heq: Hak.
hé¢: Hig. heqiqiy: Hakiki, gergek, dogru.
hécbir: Hicbir. heqqgide: Hakkinda.
héckim: Hig kimse. her: Her.
hé¢cqacan: Higbir zaman. herbir: Her bir.
hé¢cqance: Azicik, az miktarda, ¢ok herdem: Her an.
olmayan.
here: Ar.

hécqaysi: Higbir, herhangi bir. ) o
hergiz: Hicbir zaman.

hed: Sinir, hudut. _
heriket: Hareket.

Heg: Bir yer ad1. ) ) )
heriketsiz: Hareketsiz.

hékaye: Hikaye, oykii.
héris: Hirs, a¢ gozliiliik.

hékmet: Hikmet, bilgelik. ]
herkim: Her bir kisi.

hel: Yaldiz, altin yaldiz.
herkisi: Herkes.

hélimu: Simdi de, iyi ki.
herqacgan: Her zaman.

hem: Hem, ve.
herqancge: Her ne kadar.

hemde: Hem de, bir de.
heryan: Her yan.

hemdem: Dost, ahbap.
P heryane-heryane: Taraf.

hemdemlik: Dostluk, ahbaplik.
heryag-heryaqta: Her tarafta.

hemise: Daima, her zaman. )
hés: His.

hemme: Bitiin, her.
hésabat: Hesap verme.

hemrah: Yoldas, yol arkadasi.
hésabsiz: Hesapsiz.

hemyan: Para kesesi.
hésap: Hesap.
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Hesen: Kisi adi.

heset: Haset, gipta, kiskanglik.
hesret: Hasret.

hesse: Defa, kere, kez, sefer.

héssiyat: His, duygu.

hesqalla: Bagkalarinin yaptigi iyilik ve

yardimlara kars1 duyulan rahmet ve

minnettarlik.

hetta: Hatta, bile.
heves: Heves, istek.
héyit: Bayram.

heykel: Heykel.
heykeltiras: Heykeltras.

heyran: Hayran.

heyrane: Hayran kalmig, hayran olan.

heyret: Hayret.
héytle-: Bayramlagmak.
heyvet: Muhtesem, azamet, gérkem.

heyvetlik: Muhtesem, azametli,

gorkemli.

heyyar: Ikiyiizlii, sahte tavirli adam.
hezer: Yavas, dikkat.

hicran: Hicran, ayrilik acist.

hid: Koku.
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himaye: Himaye.

hiyle: Hile, sahtelik, aldatma.
hosul: Uriin, verim.

hos: (hus) Suur, biling, akil.
Hosur: Kisi adi.

hosyar: (husyar’dan) Uyanik, gozii
acik.

Hoten: Yer adi.

hokiim: Hikiim.

hokiimran: Hiikkiimran, tistiin.
hori: Huri.

hormet: Hiirmet, saygi.
hor-peridek: Huri ve peri gibi.
hor-perizat: Huri ve peri.
hor-peyker: Peri yiizlii.

hosn: Giizellik, letafet, yakigiklilik.
hucra: Oda, yatak odasi.
hucum: Hiicum.

hurunlug: Tembellik.

hosul: Uriin, verim.

huvli-: Ulumak.

huzur: Huzur.

hiiner: Hiiner, sanat, ustalik.



hiippide: Hemen, aniden, birden bire,

ansizin.

Hiisencan: Kisi adi.

hiisiin: Giizellik, letafet, yakisiklilik.
-X-

xak: Toprak, toz.

xalayiq: Halk.

xaliginice: Istedigi kadar.

xali-: Istemek.

Xalimurat: Kisi ismi.

xaliy: Bos serbest.

xam: Ham, ¢ig, olgunlasmamis.

Xan: Han.

xana: Hane, ev, oda.

xapa: Uziintii, keder.

xar: Itibarsiz.

xarab: Harabe, enkaz, yikint1.

xaris: Hirsl.

Xas: Has.

xasiyet: Ozellik, hususiyet, deger.

Xata: Hata.

xatime: Son, nihayet.

xeclimek: Masraf etmek, harcamak.
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xéli: Cok, epey.

xelq: Halk.

Xemse: Eser adi; Hamse.

xeq: (agiz) Halk.

xéridar: Miisteri.

xes: Izzeti, degeri olmayan.

xet: Mektup.

xeter: Tehlike.

xettat-ressam: Hattat ressam.
xever: Haber.

xevp: Tehlike.

xevp-xeter: Tehlike.

xeyrlik: Sadaka, iyilik, hayir.
xicil: Utang, mahcubiyet.

xil: Tiir, gesit.

xilli-: Se¢gmek.

xilmuxil: Cesitli.

xilvet: Boguk, belirsiz, yalnizlik.
xiruindek: Zehirli bir igecek, eroin.
xislet: Vasif, hassa, 6zellik.
xitab: Hitap.

xiyaban: Iki tarafi agaclarla kapl yer.

xiyal: Hayal.



xiyal¢an: Hayalci.

xiyaliy: Hayali.

Xizir: Hizir.

xizmet: Hizmet.

xocayin: Sahip.

xop: lyi, olur.

xor: Koro.

xorla-: Hor gérmek.

xorsin-: Gam, endise, hor olma hissi.
xos: Hos, iyi.

x0§-x0§: “Yine goriisiiriiz, selametlikle,
elveda” anlamlaria gelen hayir dileme

climlesi.

xuda: Tanr1, Allah.
xuddi: Ayni, tipki.
xum: Raki, votka.

xumar: Ickiden sonra gelen, bas agrisi,

sarhosluk, baygin, tiryakilik, ihtiras.
xumar: Istek, ihtiras, tutku.

xus: Hos, iyi.

xusal: Memnun, sevingli.

xusalliq: Memnuniyet, seving.

xusbuy: Hos kokulu; giizel koku sacan.

xusluq: Hosnutluk.
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xuspicim: Mevzun, zarif, muntazam.

xustar: Asik, tutkun, meftun, sevdali.

-
ibaret: ibaret.
Ibni Sina: Unlii tip adamu.
ibret: Ibret.
icad: Yaratma.
icadkar: Yaratici.
icazetsiz: zinsiz, ruhsatsiz.
icil: Oliim.
icilliq: Oliimlii.
ictihat: Caliskanlik, gayretlilik.
ic: Ic.
ic-icidin: Icten ice.
icide: Icinde.
icimlik: Icki, igilen sey.
ickiri: Igeri.
ickril-: igerlenmek.
ic-: Igmek.
icre: Iceri.
idiqut: Idikut.
idrak: Idrak, akil.

ige: Iye, sahip.



igelle-: Ele gegirmek, zaptetmek,
gaspetmek, isgal etmek.

ikki: Iki.

ikkilen: Ikimiz, ikisi, iki kisi.
ilac: Care, ilag, deva, em, arac.
ilga: Se¢cme, ayiklama.

ilham: Ilham.

ili: Bir yer ad1.

ilim: lim, bilim.

ilin-: Ilismek, takilmak.

ilk: El, kol.

illimag: Ilimak, 1sitmak.

illig: Ik, sicak.

ilmuhékmet: Ilim ve hikmet.
iltica: Iltica, rica, istek.
iltipat: Iltifat.

imkan: imkan.

imtihan: Imtihan, smav.

inag: Dost, barise¢i, barigsever.

inagliq: Dostluk, mutabakat.

inavet: Guven, itimat, itibar, inanma.

insan: Insan.

insap: Insaf.

intilmek: Hamle, dalga, hiz.
intizar: intizar, bekleme.

Iparhan: Uygur Tiirklerinin kadin

kahramani.

iptixar: Iftihar, dviing.
igbal: Gelecek.

iglim: Iklim.

irade: Irade.

irur: 1. idi, iken, imis yardimeci fiillerin
eski Uygur dilindeki sekli olan “erdi,

erkek, ermis”lerinin kokii.

2. Olmak.

isim: Isim, ad.

isména: Yer degistirerek calismak.
ismi-cisim: Isim ve cisim.

ispat: Ispat.

israp: Israf.

israpxorluq: Tutumsuzluk,

savurganlik.

issi-: Isinmak.
Issiq: Bir yer ad1.
istansa: Istasyon.

istek: Istek.

is: Is.



isan: islam dininin sofi mezhebine

mensup dini ulema, propagandaci.
iscan: Caliskan.

isci: Isci, calisan.

isci-can: Caliskan.

isenc: Inanc.

isenmes: Inanmaz.

isik: Kap1.

islep-hérip: Calisip yorulan.
isle-: Islemek, ¢alismak.
is-oqit: Ticaret.

isq: Ask, sevgi.

istiha: Istah.

istiyaq: Ihtiras, tutku, diiskiinliik,
tiryakilik, ihtiraslh ask.

ixtira: Meslek, icat, yenilik.
ixtiyar: Irade, istem.

iyul: Temmuz.

iyun: Haziran.

iz bas-: Arkadan yetisip gelmek.
izde-: Aramak.

izden-: Aranmak.

izgii: Giizel, iyi.
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izhar: izhar, belirtme, gdsterme, agia

vurma.

izna: Kontor, ¢evre ¢izgisi, ¢cevre,

isaret.

kainat: Kainat.

kakkuk: Guguk.

kalam: Soz.

kamal: Kemal, olgunluk, erginlik.
kamalet: Kemalet.

kana: Kene.

kani: Faydali madenleri ¢ikarmak igin
kurulan yer alt1 insaatlar1, ocak: maden

ocagi, altin ocagi.
kapalet: Kefalet.
kar: Is, calisma.

karamet: Onceden haber verme,

kehanet.

karvan: Kervan.

kariz: Yer alt1 su kanali, kuyu.
karvan: Kervan.

kasip: Zanaat.

katta: Biiyiik.

kattilig: Biiytklik.



kavak: I¢i bos, oyuk, bosluk.
kavap: Kebap.

kebi: Gibi.

keg: 1.Gece. 2. Geg.

kéce: Gece.

kéce-kiindiiz: Gece giindiiz.
kec-: Gegmek.

kecmis: Gegmis.

kegiir-: Affetmek.

kehriva: Kehribar.

kélis: Gelme, gelis.

kélisken: 1. Boylu, boslu. 2. Giizel,
yakisikli.

kel-: Gelmek.
Kkeltiir-: Getirmek.
kem: Az, eksik.
kemdin-kem: Cok az.
kéme: Gemi.
kémey-: Eksilmek.
keifi: Genis.

kéneyt-: Genisletme.
keifiri: Genis, biiyiik.

képil: Kefil.
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kepter: Giivercin.
kérek: Gerek, lazim.

kér-: A¢mak, germek, diizeltmek, siper

etmek.

késel: Hasta.
késik: Kesik.
késil-: Kesilmek.
kesip: Meslek.

kesip-kar: Bilinen bir is ile mesgul olan

kisi.

kes-: Kesmek.

kespiyat: Kesfeden, yaratan.
kespiyat-icad: Kesfiyat ve yaraticilik.
kétis: Gitme, gidis.

ket-: Gitmek.

kevser: Islam inancina gore cennetteki

bir g6liin ad1.

kéyik: Geyik.

keynide: Arkasinda.
keynige: Arkasina, ardina.
keyp: Keyif.

kézis: Gezme, gezis.

kez-: Gezmek.

kicik: Kiigiik.



kiciki-yési: Kiiciik ve geng.
kigiz: Kege.

kim: Kim.

kimdukim: Kim olursa olsun.
kinaye: Kinaye.

kir: Kir.

kire-kirmey: Girer girmez.
kir-: Girmek.

Kiroran: Ozel isim.
Kiroran-roran: Ozel isim.
Kiroran-sirliq: Sirli Kiroran.
kisi: Kisi, adam.

kisilik: Kisilik.

kitab: Kitap.

kiyim: Giyim, giyisi, giyim kusam.

kiyim-kécek: Giyim kusam.

kiy-: Giymek.

koca: Cadde, sokak.

koca-reste: Sokak ve pazar.
Kog¢rain Sensada: Kisi ismi.
kolxoz: Kolhoz, kollektif, ¢iftcilik.
kona: Eski.

kor: Kor.
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koy: (koga) Cadde, sokak.

koy: Niyet, amag, fikir, hedef, plan
koza-koza: Tepsi tepsi.

ko¢: Tasinmak, gog etmek.

koget: 1. Fide. 2. Fidan.

kog¢-koe: Bir grup halkin bir yerden

baska bir yere gegmesi hadisesi.
koemek: Gogmek.

kocmenler: Gocmenler.
kociir-: Gog ettirmek, tagimak.
kok: 1.Gok, mavi. 2. Yesillik.
koker- Yesermek, yesillenmek.
kokle-: Filizlenmek.

kokrek: Gogis.

kokse: Gogts.

kol: Gol.

komiil-: Gomiilmek, batmak.
kon-: Alismak.

koiiiil: Gonil.

koiiilliikk: Goniilli, istekli.
kop: Cok.

kopeyt-: Cogaltmak, arttirmak.

korek: Gozden gecirmek, teftis.



korel-: Gorebilmek.

korgiiliik: Netice, sonug.

kork: Giizellik, yakisiklilik.
korkem: Giizel, yakisikli, gosterisli.
korki-altuni: Giizel altin.
korki-rahat: Rahat.
korki-zinnet: Giizel siis.

kor-: Gormek.

korset-: Gostermek.

koriim: Canli, hayat, giin.
koriimsiz: 1. Cirkin. 2. Gosterissiz
3. Degersiz, 6nemsiz 4. Bi¢imsiz.
koriiniis: Gorme, goriinis.
koriis-: Gorlismek.

koter-: Kaldirmak, ytikseltmek.
kovriik: Koprii.

koy-: Yanmak.

koydiir-: Yakma.

koygen: Yanmus.

koyiip-koyiip: Yana yana.

koz: Koz.

kozet-: Gozetmek.

koz-koz: Goz goz.
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kozle: 1. Goz dikmek. 2. Nisan almak.
kozqaras: Bakis agisi, nokta-i nazar.
kumila¢: Samanl kerpig.

kupaye: Yeterli, kanaat etmek.
kupayilen-: Kanaat etmek.

kii¢: Gig.

kii¢in: Zorla.

kiicliik: Giiclii.

kiic-quvvet: Gii¢ kuvvet.

kiilke: Gililme, giiliis, kahkaha.

kiil-: Giilmek.

kiilpet: Kiilfet.

kiimiis: Giimiis.

Kiimiisek: Kisi adi.

kiin: Giin, giines.

kiindiiz: Giindiiz.

kiindiiz-kéce: Glindiiz gece.
kiin-tiin: Gece giindiiz.

kiisende: Diisman, aslak, baltalayic1.
kiitivélis: Karsilama.

kiit-: Beklemek.

kiivecigen~giivecigen: Kimilidamak,

titremek.



kiiy: Ahenk, melodi, sarki.
kiiyci: Sarkici.
kiiy-dastan: Sarki destan.

kiiyle-: Methiyeler diizmek, 6vmek,

sarki sOylemek.
kiiy-: Yanmak.
kiiz: Giiz, sonbahar.
-Q-
gabahet: Kabahat.
gaca: Mutfak takimi, kase, kutu, kap.
gacan: Ne zaman?
qacandur: Ne zamandir?
qac-: Kagmak.

gadalmagq: Takilmak, saplanmak,

sokulmak, dikilmek.
gaidilik: Kaideli, kurall1.
galdur-: Birakmak.

gal-: Kalmak, iz birakmak.
galpag: Kalpak, sapka.
galgan: Kalkan.

galun: Bir tiir musiki aleti.
gamal: Kusatma.

gamet-geddi: Boy ve endami.
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gamet: insan bedeninin dis yapisi,

goriiniisii, boyu.

gamlas-: Yakismak, giizel olmak.
gamus: Kamus, sozliik, ansiklopedi.
gan: Kan.

ganaet: Kanaat.

ganat: Kanat.

qance: Kag¢? Ne kadar?
qance-qance: Cok ¢ok.

gandaq: Nasil?

qandaqge: Nasil olup.
gandaglig: Nasil oldugu.
qandasliq: Kardeslik.

gandur-: Suya doyurmak, tatmin

ettirmek, doyurmak.
ganmas: Doymaz.
gan-ter: Kan ter.
gapaq: Go6z kapagi.
gapla-: Kaplamak, 6rtmek, kapatmak.
gapgara: Kapkara.

gaptal: Bogiir, yan, etek, yamag.
gaptuq: (qalmaq’tan) Kaldik.

gaqgagla-: Kahkaha atmak.



gag-: Cirpmak, sallamak, kakmak, gastas: Kas tasi, sis tasi.

cakmak.
gat: Kat.
aqsal: Kupkuru olan agag. .
429 P s gata: Okge.
gaqsa-: Zayiflanmak, ezilmek, perisan
gatar: Sira.

olmak, cok istemek, can atmak.

K gatar-qatar: Sira sira.
gar: Kar.

. gatil: Katil.
gara: Kara, siyah.

Bakarak gatmaq: 1. Kosmak. 2. Katmak,
arap: Bakarak.
darap eklemek, ilave etmek.

garat-: Baktirmak. . o ]
qatnasci: Istirak eden, istirakei.

gardek: Kar gibi.
gat-gat: Katmer katmer.

qargis: Lanet, beddua. )
gattiq: Kati, sert.

qarigay: Koknar. .
qaxsit-: Aglatma, perisan etme.

garigaysiman: Koknar agaci gibi. )
gay: Hangi?

garigu: Kor, ama.
gayas: Akraba, yakin arkadas.

garila-: Karalama.
gayerge: Nereye?

gara-: Bakmak. )
gayil: Boyun egmek, razi olmak.

garit-: Dogru, yonlendirerek, atifta

gaymag: Kaymak.
bulunmak.

gaynap-tésip: Kaynayip tasmak;
qariyis: Kararmak.

cosmak.

arligac: Bir cesit kus; kirlangig.
qaris s gaynaq: 1. Kaynamis. 2. Sicak.

garliq: Karl.
gayna-: 1. Kaynamak. 2. Cogmak.

gar-muz: Kar ve buz. ) .
gayril-: Donmek, ¢evrilmek, doniilmek.

arsi: Karsi. . -
a gaysi: Hangisi?

as: Kas.
qas: Bas qaysibir: Bazi bir.
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gayta: Tekrar, yine.

gayt-: Donmek, geri donmek, caymak.
gaza: Kaza.

gazan: Kazan.
gazan-qomuc: Mutfak takimi.
qazinis: Kazanma.

gaz-: Kazmak.

gebir: Kabir, mezar.

qécis: Kacis, kagma.

gedd: Kisinin boy, endamu.
geddi-gamiti: Endam ve boyu.
gedeh: Kadeh.

gedem: Kadem, adim.
gedemlik: Adimlik.

geder: Kader.

gedim: Eski, kadim.

gedimiy: Eski, kadimd.
gedim-gedimdin: Eskiden.
gedinas: En yakin, degerli.
gedir: Kadir, deger.

qegez: Kagit.

gehir: Hiddet, 6fke.

gehirlig: Hiddetli, 6fkeli.
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gehriman: Kahraman.

gelb: Kalp, yiirek.

gele: Kale.

qélip: Kalip.

qélis-: Eksik olmamak, kalmak.
gqémiz: Kimiz.

qéni: Nerede?

qénis: Kanma.

gepes: Kafes.

qéqis: Kakma, cakma, itme, dovme,

silkeleme.

geri: Bilinen bir yerin en yiiksek yeri ya

da en asag1 ve ya en biiyiik yeri.
qéri: Yash.

qéri-: Yaslanmak.

qérindas: Kardes.

qérindasliq: Kardeslik.

qériq: Aci, eksi.

gerz: Borg.

gesemxor: Yemin etme yolu ile ¢ikar

arayan kimse.
geside: Kaside.

gesir: Padisahlar, hanlar ya da

feodallerin hagmetli saray ya da mezari.



gesten: Kasitli olarak.

gestles-: Birbirine diisman olmak.
qétil-: 1. Katilmak. 2. Karistirilmak.
qétim: Defa, kere.

qétis: Katmak, eklemek.
getre-tamce: Damla damla.

gevet: Kat, tabaka.

geyerde: Nerede?

qéyin: Kayn, kayin agaci.

géza: Atin kaburga yagi ya da atin

kaburgasindan yapilmis sucuk.
qézil-: Kazilmak.

gible: Kible, bati.

gibligah: Secde edilen yer.
Qidirxan: Kisi adi.

qilge: Zerre kadar.

qilic: Kilig.

qilig: 1. Kilik, tarz, itiyat, tavir.
2. Riya.

qil-: Yapmak, etmek.

qilmis: Sug, kabahat, cinayet.

gimiz: Kimiz. (Kisrak siitiinden

yapilmus igki.)

gimmet: Paha, pahali.
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gin: Kilif.

gan~kan: 1. Ocak, bir seyin kaynagi.
2.Yurt.

gir: Bozkir.

giran: Biiyiiyiip yetismis.
qirgaq: Kenar, kiy1.
qirgiz: Kirgiz.

qiriq: Kirk.

girov: Kirg, kiragi.

qirqis: Kesme, budama.
gis-: Kismak, sikmak.
gismet: Kismet, kader.
gisga: Kisa.

gisse: Kissa, hikaye.

qis: Kis.

qismuyaz: Yaz kis.

giya: Ugurum, yali yar.
giyas: Kiyas.

giyil-: Kiyilmak, kesilmek.
giyin: Zor, gii¢, karmasik.

giy-: 1. Kesmek, kiymak. 2. Kiymak,
esirgemek.

qiynas: Eziyet ¢cekme, azap verme,

iskence etme.



giynima: Eziyet etme, azap verme,

iskence etme.
giz: Kiz.

gizarmagq: Kizarmak, utanmak.

qizgin: 1. Sicak, yanik, atesli, yanmus.

2. Enerjik, coskun.

qizginliq: 1. Sicaklik, yakinlik.
2. Coskunluk, ateslilik.

qizil: Kizil, kirmizi.

qgizilliq: Kizil olma hali.

qiziq: Zevkli, ilgi cekici, Ilging, cazip.

gizit-: 1. Isitmak. 2. Cosmak,

neselenmek.

giz-: 1. Isinmak, ateslenmek

2. Cosmak.

giz-ogul: Kiz ve oglanlar.
giz-yigit: Kiz ve yigit.

gobul: Kabul.

qogdas: Koruma, himaye etme.

qogda-: Korumak, savunmak, himaye

etmek.
qoglas-: Beraber kovalamak.
qogla-: Kovalamak, siirmek.

gol: EL.
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goldas: Destekleyen, yardim etme

niyetinde olan kisi.

goldin-qolga: Elden ele.
gomandan: Komutan.

qgomus: Kamis.

gonag: Maisir.

gondur-: Kondurmak, geceletmek.
gonmagq: Konmak.

gop: Kalk.

gopurmag: Yiikseltmek, kaldirmak.
gorgma: Korkma.

gorsaq: Karin.

gorum: Kusatma, Koruma, muhafaza

etme.

qos: 1.Cift, iki. 2.Ciftcilikte yeri siirlip
esmek icin kullanilan karasaban gibi

aletlerin toplama.
qosaq: Kosuk, sarki.
qoskéz: Cift, ikiz.

qos-: Kosmak, baglamak, eklemek,
toplamak, katmak.

gosna: Komsu.

qosuma: Burunun istiindeki, iki kas

arasindaki yer.

qosun: Ordu, askeri birlik.



gosus: Kosma, baglama, ekleme,

katma, toplama.

govm: Kavim, kabile, boy.
goy: Koyun.

goy-: Koymak, birakmak.

goyun: Kucak, koyun, gogiis.

qozga-: Hareket ettirmek, kimildatmak,

oynatmak.

qozgun: Diisman.

qu: Kugu.

qucaq: Kucak, gogiis.

qu¢maq: Sarmak, kucaklagmak,

erismek.

qudret: Kudret, kuvvet.

quduq: Kuyu.
qul: Kul, kéle.
qulaqg: I. Kulak.

qulaqg: Il. Yaprak.

qulun: Yasina girmemis kisrak

yavrusu.

qum: Kum.

gum-boran: Kum ve firtina.
gqum-¢aii: Kum ve toz.

gqumuz: Kopuz.
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gunduz: Su samuru.

qur: Satir.

qurdas: Yasit.

qurguci: Kurucu, tiretici.

quru-: Kurumak.

quruq: Kuru, bos.

qurus: Kurma, tesis etme.
qurusmaq: Kurmak, tesis etmek.
qus: Kus.

qut: Talih, sans, baht.

qutidek: Kutu gibi.

gutla-: Kutlamak.

qutluqg: Kutlu, ugurlu.
qutquzgucu: Kurtarici, kurtaran.
gutquz-: Kurtarmak.

qutul-: Kurtulmak.

gut-visal: Baht ve visal.

quv: Hilekar, hileci, kurnaz, sinsi.

quyas: Giines.

quy-: Dokmek, akitmak, bosaltmak.

quyruq: Kuyruk.
guyun: Kasirga, firtina.

-L-



lal: Dilsiz, sessiz.

lale: Lale.

lap: 1. Birden bire, aniden.
lap: 1. Laf.

lapci: Oviinen adam, palavraci, yalanci,

hilekar.

latga: 1. Dip, alt, nehrin dibi. 2. Dip

gamuru.
layiq: Layik, uygun.

lazim: Lazim, gerekli.

lIékin: Ancak, fakat, ama, lakin.
leii: Dalga.

lenet: Lanet.

lenetlik: Lanetli.

lefimen: Bir ¢esit uygur yemegi;

lagman, kiymali makarna.
lerzan: Titremek.

lerze: Titreme, titreyis.
lev: Dudak.

levhe: Ozellikte iyi sonug yaratan,
yarigmay1 kazanan yer ve ya kisiye

takdim edilen plaket, 6diil, sayginlik.
leviz: Soz.

Leyli: Kisi adu.

leyligazaq: Uyusturucu 6zelligi olan ve
ila¢ yapiminda kullanilan bir bitki adi.

lezzet: Lezzet, tadim.

libas: Giyim, {ist giyim, elbise.
ligen: Legen.

lig-lig: Dolu dolu.

Londun: Bir yer adu.

Lopnur: Bir yer ad1.

log: Kemiksiz et.

logma: Lokma.

maas: Maas.

madar: Kuvvet, giig, kudret, takat,

mecal, derman.

maddiy: Maddi.

mah: Ay.

maharet: Maharet, ustalik, beceriklilik.
makan: Mekan, barinak, meskiin yer.
mal: 1. Mal, hayvan. 2. Servet.
malamet: Ayiplama, kotiileme, kinama.
maii: Yirid! Git!

maiia: Bana.

mana: Iste.

maiidam: Adim.



maidurmaq: Yiriitmek, ilerletmek,

harekete gecirmek.
maiilay: Alin.

maii-: Yirimek, gitmek, hareket

etmek, ilerlemek.

manta: Manti.

Marakes: Bir yer adi.

mara-: Gizlice bakmak.

mart: Mart, liclincii ay.

mas: Ahenkli, uyumlu.
maslas-: Uygun olmak.
masina: Makine.

mator: Motor.

maxtanc¢aq: Oviingen, dviingenlik.
maxtan-: Oviinmek.

maxtas: Ovme.

maxtinis: Oviinme.

may: 1. Mayis. 2. Yag.
Mayihan: Kisi adi.

maysa: Yesillik, cayir ¢cimenlik.
maza: Tat, lezzet.

mebude: Tapinircasina sevilen kadin,

sevgili.

mecnun: 1. Mecnun; ¢ilgin, deli.
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2. Fena halde asik. 3. Leyla adinda bir
kiza agkiyla taninmis Dogu

edebiyatinda taninan tinlii kahraman.

mecnuntal: Dallar1 asagi sallanmis bir

tir sogut.

médal: Madalya.

medeniyet: Medeniyet.

mediris: Medrese.

meger: Eger.

mégiz: 1. Cekirdek. 2. Esas, 0z, ruh.
mégrib: Bat1.

megrur: Magrur, kibirli, dviingen.
mehel: Zaman, an.

méhirlik: Sevecenlik.

mehkem: Saglam, dayanikli.
mehkum: Mahkam, tutsak, esir.

mehliya: Insan ya da bir nesneye tiim
bedeni ile baglanmak, aklin1 yitirmek,

goniilden sevmek.
méhman: Konuk, misafir.

méhr: 1. Merhamet, acima. 2. Sevgi. 3.
Dostluk.

méhrab: Mihrap.
méhri-ristisi: Dostluk bagi, sevgi bagi.

mehsulat: Uriin.



Mekit: Bir yer adu. menzil: Durak.

Mekke: Bir yer adi. menzur: Kisilere uygun gelen.

mekro: Mekruh. meptun: Meftun, biiyiilii, hayran.

mektep: Mektep, okul. meptun-muptila: Meftun ve diiskiin.

melike: Melike, kralige. meqgset: Amag, maksat.

melum: Malum, belli. merdane: Merdane.

Memet Avagq: Kisi adu. merdlik: Mertlik.

memnun: Memnun. mergen: Atici, okgu, nisanci.

memurgiliq: Memurluk, idarecilik. mergul: Motif, hava, melodi.

men: Ben. merhum: Merhum, Tanr1 rahmetine
erisen.

mena: Mana, anlam.

S merike: Merasim.
mendek: Benim gibi.

meripet: Marifet.
meifigii: Ebedi, sonsuz.

] merkiziy: Merkezi.
meigiiliik: Ebedilik, sonsuzluk.

. o . ) mermer: Mermer.
meigii-meigii: Ebediyen.

, . . mersiye: Mersiye.
méni: Beni.

. mervayit: Inci.
menilik: Manali, anlaml:.

. _ mesel: Masal.
ménin: Benim.

. meslekdas: Hemfikir, lilkiidas.
ménis: Yirime, yiirliylis, gitme.

. mest: Nese, keyif.
meiiiz: Yiiz, ¢ehre, sima.

. . . mestxus: Neseli, sevingli.
menmenlik: Bencillik, egoistlik.

) ) meshur: Meshur, tinlii.
mensiz: Bensiz.

. mesrep: Ziyafet, keyif meclisi, solen.
mensup: Mensup, aitlik.
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mesriq: Dogu.

mesuq: Sevgili, masuk.
métir: Metre.

mevc: Dalga, titresim.
mevcudat: Biitiin varliklar.
mevcut: Mevcut, varlik.
méve: Meyve.

mevhum: Soyut, miicerret.
Mextumsula: Kisi adi.
mey: Mey, icki.

meydan: Meydan, alan.

meyil: Meyil.

meyli: Olsun, olur, peki, kabul, hos.

mey-sarab: Sarap, alkol.

meyxana: Meyhane.

meyxorluq: Alkolld, igkili, sarhosluk.

mezgil: 1. Duraklama, durak.

2. Zaman, an.

mezmun: Konu, anlam, mana.
mezmun-mene: Mana, anlam.
mezmut: Saglam, berk, dayanikli.
mikri: Kurnazlik.

millet: Millet, ulus.

mif: Bin.
miifbir: Binbir.
mifige: Bin kadar.

mingis-: Birlikte bir seyin iizerine

binmek. (mecaz) Eklenmek.
miiilap: Binlerce, biner biner.
min-: Binmek.

minut: Dakika.

miras: Miras.

mirza: Sekreter, katip, bey.
mis: Bakir.

misal: Mesela, ornek.

misil: Misil, benzeyis, aynilik.
mitir: Metre.

mizan: Terazi.

mocugla-: (micilis’ten) Ezilme,

minciklanmma.

moda: Moda.

mohtac: Mubhtag.

mol: Bol, ¢ok.

mollaq: Perende, takla.
moma: Anneanne, yasli kadin.
moynagq: Kiirk.

mozdoz: Kunduraci, ayakabici.



mocize: Mucize, tansik.

mohlet: Siire.

mok-: Gizlenmek, saklanmak.
molgerles: Tasarlamak, diisiinmek.
mubada: Eger, ise, sayet.
mubarek: Miibarek.

mucessem: Toplanan, yigilan,

toplanmus.

mug: Kirmizibiber.

muderris: Miiderris, profesor.
mudhis: Miithis, korkung, dehsetli.
muekkel: Melek.

muelleq: Herhangi bir seye degmeyen,
boslukta asili duran, sonuca

baglanmamis.
muellim: Ogretmen, hoca.

muetter: Giizel koku sagan, giizel
kokulu.

muhebbetlik: Sevecen, sevimli.
muhim: Onemli, mithim.
muhit: Muhit, gevre.

mukapat: Miikafat.

mulazim: Hizmetgi, hademe.

mumkin: Mumkiin.
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mui: Keder, hiiziin, elem, liziinti.
munar: Minare.

munasip: Miinasip, uygun.
munasivit: Miinasebet, iliski, alaka.
munbir: Minber.

munce: Kadar, bu kadar.

muiidas: Sirdas.

muiilun-: Hiiziinlenme, duygulanma.
muiiluq: Hiiziinlii, duygulu, kederli.

muptila: Maruz, meyilli, diisen,

diiskiin.

mugam: Motif, hava, melodi.
mugeddes: Mukaddes, kutsal, kutlu.
murad: Murat, istek, dilek.
muruvvet: Insanlik, insan severlik.
musteri: Abone, alici, talip.
musttek: (mus’tan) Yumruk.
muvapiq: Muvafik, uygun, miinasip.

muxlis: Muhlis; dostlugunda ve

inanglarinda icten olan, halis.
muyesser: Erisis, erisme.
muz: Buz.

miidiir-: Ayag takilmak, ayagi

siirgmek, sarsilmak, sallanmak.



miilazim: Hizmetci.
miilk: Milk, mal.
miilki-rozigar: Miilk ve nasip.
miinber: Minber.
miire: Omuz.
miigkilat: Zorluklar, giicliikler.
miiskiil: Zor, giic.

-N-
na-: Farscadan girmis on ek.
nadametlik: Nedametlik, pismanlik.
nadir: Nadir, seyrek.
naehl: Algak, vicdansiz, iflas.
naéniq: A¢ik olmayan, siipheli, belirsiz.
nahat: Sasirtici.
nahiye: Nahiye, kasaba.

nailac: Caresiz, istemeyerek,

istemeden.

nalayiqg: Uygunsuz, uygun olmayan.
nale: Feryat, ¢iglik.

nam: Nam, ad, isim.

namayan: Goriiliir, acik, asikar.
namerd: Namert, algak.

nami-ordén: Nam ve nisan.
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nam-nisan: isaret, belge.
namratliq: Yoksulluk, fakirlik.
namu-sohret: Nam ve sohret.
nan: Ekmek.

napak-kirlikte: Camur ve pislik.
narat: Bir yer adi.

nareside: Cocuk, yavru, bebek.

narin: Tirkistan milli yemegidir.
Haslanmis et, ince kesilerek, ince
makarna ile karistirilir. Bu yemek

genelde at eti ile yapilir.
Nasir: Kisi adi.
natayin: Belirsiz.
nava: Melodi, ahenk.
navai: Nevai.

navat: Akide sekeri.
naxsa: Sarki.
naxsa-saz: Sarki ve saz.
nayap: Bulunmaz, essiz.
naz: Naz.

nazaket: Nezaket.
nazuk: Nazik.

nazukeresme: Genellikle nazli ve edali

hareketler yapmak.



ne: Ne?

necce: Kag.

néciik: Nasil, ne?

négiin: Ne i¢in.

nede: Nerede?

nédindur: Neredendir?
nefis: Glizel, nefis.

néfit: Neft, yag.

negme: Miizik.

negmici: Calgici, miizisyen.
néme: Ne?

német: Nimet, hayir, iyilik.
némidin: Neden?
némisqa: Ne i¢in?

némit: Nimet, hayir, iyilik.

nemlimek: Nemlemek, rutubetli hale
getirmek.

nep: Kar, kazang, fayda.
nepes: Nefes.

nepsi bala: Ag¢ goz, doymaz.
neq: Pesin.

neqisli-: Nakislamak.

neqs: Nakis.
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nere: Nara.

néri: Ote.

nerse: Nesne, sey.

nerx: Fiyat.

nerxi-baha: Fiyat ve deger.
nerxi-xun: Kiymet, nur.
neseb: Nesep, soy.

nesil: Nesil, kusak.

nésip: Nasip.

nésive: Hisse, par¢a, boliim, pay.
Nesridin: Kisi adi.

nester-picaq: 1. Keskin ug. 2. Diken,
zehirli dil.

nevaiy: Nevayi.

nevre: Torun.

neyze: Mizrak.

nezer: Nazar, bakis.
nezm: Nazim, siir.
nezme-kiiy: Siir ve sarki.
ni: Acayip, ne gibi, nasil.
nicat: Kurtulus.

nida: Cagiris, ses.

nigah: Bakis.



nigar: Giizel, dilber, sevgili.

nihal: Fidan, ince diizgiin viicutlu

sevgili.

nihan: Sir, giz, goriinmeyen.
nikah: Nikah.

nisan: 1. Nisan, alamet. 2. Hedef.

niyet: Niyet.

niza: Niza, ¢ekisme, anlasmazlik, zitlik.

nomus-ar: Namus, vicdan.

noqumagq: Diirtmek.

noruz: Nevruz; Gilinlin uzamastyla

baslayan yeni yil giini.

nota: Nota.

noyabir: Kasim.

nozuk: Nazik.

noker: Hizmetkar, usak.

novet: Nobet.

nucum: Yildiz.

Nuh: Nuh; bir peygamber.
nugsan: Eksiklik, kusur, noksan.
nur: Nur, 151k.

nurane: Nurlu, 1s1kl1, berrak.
nurlan-: Nurlanmak, 1siklanmak.

nur-ziya: Nur ve 1s1k.
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nusret: Galip, zafer.

-O-
obdan: Iyi.
obraz: Suret, kilik, tasvir.
o¢aq: Ocak.
ocumla-: Avuclamak.
ocuq: Acik.
ocuq-yoruq: Acik, parlak.
oglan: Oglan, ogul.
ogri: Hirsiz.
ogul: Ogul.
ogul-qiz: Ogul ve kiz.
okyan: Okyanus.
oltur-: Oturmak.
olturus: Oturus, oturum.
omum: Kamu.
ofi: Sag.
on: On.
onlap: Onlarca, onar onar.

oiili-: Onarmak, tamir etmek,

diizeltmek.
onni: Onu.

onsa-: Onmak.



0g: Ok, kursun, mermi.

ogar: Dogru yonelmis, esas, asil.
oget: Meslek, is.

oqubet: Izdirap, azap, eziyet, sikinti.
oqumag: Okumak, tahsil gérmek.
oqutqucu: Ogretmen.

orda: Yuva, ocak.

orman: Orman.

or-: Bigmek.

orna-: Yerlestirmek.

ortaq: Ortak.

orun: Yer.

orunlug: 1. Yerli, yeri olan.

2. Yerinde.

osalliq: Zayiflik, kuvvetsizlik, halsizlik.

ot: 1. Ates. 2. Ot, bitki, yesillik.
ot-ates: Ates.

otluqg: Alevli.

otqas: Mesale, fener, aydinlatici.
ottuz: Otuz.

ot-yalqun: Ates ve alev.

ovlimaq: Avlamak.
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oxsas: Ayni, benzer, fark etmez,

farksiz.
oxsatmaq: Benzetmek.
oy: Diistince, fikir, hayal.
oygan-: Uyanmak.
oygat-: Uyandirmak.
oyla-: Diistinmek.
oymagq: Oymak.
oynaq: Oynak.
oynas: Oynama, neselenme, saka.
oynigan: Oynayan.
oyna-: Oynamak.
oynat-: Oynatmak.
oyun: Oyun.
ozuqluq: Aziklik.
-O-
oc: Oc, intikam.
ocmek: Sonmek, silinmek.
ocmes: Silinmez.
ogen-: Ogrenmek.
oget-: Ogretmek, alistirmak.
oksii-: Hickirik, higkirarak aglamak.

oktebir: Ekim.



okiinmek: Pismanlik.

olcimek: Olgmek.

olefi: Sark, tiirk.

61-: Olmek.

6lmes: Olmez.

6lme-tirilme: Olme ve dirilme.
omek: EKkip, grup.

omliik: ittifaklik, birlik, topluluk.

omiir: Omiir.

omiirliik: Ebediyen; 6miir boyu siiren.

on: Yiiz, cehre, sima.
ordek: Ordek.

ore: Dik, tepe, yokus.
orelmes: Yiikselmez.
orkes: Kabaran dalga.
orli-: Yikselmek.
orlet-: Yiikseltmek.
ornek: Ornek.

ortenmek: Atese vermek, yangin

¢ikarmak.

oriim: Uygur geleneklerinde diigiin ve
bayramlarda, mesreplerde dansgilarin
basinda gezdirilip sazcilarin ya da

gonliine bir korku gelince kendi
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cocuklarinin basindan ¢evrilip fakir ve
yoksullara verilen para, hediye, taki vb.

nesne.
orii-: Cevirmek, yikmak.

osek: Uydurulan yalan ya da kulaktan
kulaga aktarilarak degisen ve ash

olmayan yalan s6z.

0s-: Biiyiimek.

osteii: Kanal.

ostiirmek: Biiylitmek, yetistirmek.

otelmes: (6t-) Odemek, becermek,

gerceklestirmek.

otkel: Gegit.

otken: Gegmis.

ot-: Gegmek, yasamak.
otmiis: Gegmis.

oy: Ev.

oyi-hali: Ev hali.

oyle-: Evlendirmek.

6z: Kendi.

ozara: Kendi aralarinda.
ozgert-: Degistirmek.
ozgice: Baska, bambaska.

ozgiris: Degisme, degisim.



ozice-toy: Kendince diigiin.
oz-ozige: Kendi kendine.
0z-ozini: Kendi kendini.
ozre: Neden, sebep olmak.
oziim: Kendim.
oziifi: Kendin.

-pP-
pak: Pak, temiz, kusursuz.
palakit: Palaket.

palandi: Yaka, kiy1 gibi yerler mecburi
gonderilmek, siirgilin edilmek, kiirek

cezasi.
palta: Balta.
panah: Siginak, barinak.

paraget: Dinlenme, istirahat,
fedakarlik.

parc¢e: Parca.

parcila-: Pargalamak.
pare: Parga.

parlaq: Parlak.

pas: Acik, besbelli, asikar.
pasa: Pasa.

pasna: Okce.

pat: Cabuk, hemen, yakin.
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patmaq: Batmak, sigmak.
pat-pat: Sik sik.

paxta: Pamuk.

paxtikar: Pamuk istifgisi.
payan: Kiyi, sinir, bucak.
payandaz: Kilim.

payansiz: Engin, genis, u¢suz bucaksiz.
payda: Fayda, kar.

payda-nep: Fayda ve kazang.
paye: Merdiven, iskele.
paylimaq: Gozetlemek, izlemek.
pede: Perde.

pegah: Evin esige yakin yeri, misafirin

oturdugu yerin karsisi.
pegah-bosuga: Esik.
pelek: I. Gok, gokyiizii, asuman.

pelek: I1. Basari, saadet, mutluluk,
talih.

pelle: Basamak, durak.

pem: Fehim, anlayis, akil.

peget: Fakat, yalniz.

pegetla: Biisbiitiin, tamamiyle, asla.
péqir: Fakir, yoksul.

per: Tuy.



perde: Perde.

perhad: Ferhad.

peri: Peri. (mecazi) Giizel.
periste: Melek. (mecazi) Glizel.
perizat: Peri, peri ¢ocugu.
perman: Ferman, buyruk.
perq: Fark.

perva: Tasa kaygi, dikkat.

pervane: Pervane, kelebek. (mec.)

Asik, meftun, miiptela.
pervane-pervane: Pervane pervane.
pervaz: Ugus, siiziilme, pervaz.
perver: Besleyen, besleyici.

perveris: Bakim, bakma, yetistirme,

biiylitme.

perzent: Cocuk, ogul.
perzentlik: Cocukluk.

pes: 1. Algak, rezil. 2. Basik

pesil: Fasil, vakit, mevsim.

peskes: Alcak, namert, kii¢iik ¢ikarlar

pesinde kosan.

peste:1. Algak, basik, diisiik. 2. An,
lahza.

pes qil-: 1. Oviinmek. 2. Nazlanmak.

pes: 1. El altindan, gizlice. 2. Virgiil.
pes-étek: Gizlice.

pésqedem: Oncii, ilerici, muhterem.
péti: Oylesine.

pexir: Ovgii.

pexirlik: Oviiniilen.

pey: Tuy.

peyda: Zuhur, ortaya ¢ikma.

peyl: Sima, suret, sekil, hal, durum.
peyt: Firsat, vakit.

peyz: Keyif, maneviyat.

peza: Feza; kainattaki sinirsiz bosluk.
picirlima-: Fisildamak.

picirlisis: Fisildasma.

pida: Feda.

pikir: Fikir.

pilan: Plan.

pilik: Fitil.

pinhan: Gizli, belirsiz.

pir: 1. ihtiyar. 2. Ruhi, manevi baba,
pir.
piraq: Ayrilik.

pirqirit-: Bir cisim veya kendi ekseni

etrafinda donmek.



pir-ustaz: Ogretmen, hoca.

pis-: 1. Pismek. 2. Olgunluga ermek,

kemale ermek.

pitne: Fitne.

piyade: Piyade.

piyale: Piyale, ¢ay i¢ilen kase.
piyaz: Sogan.

polu: Pilav.

post: Kabuk.

pos-pos: Yol vermeyi ya da emir

imasini bildiren s6ziin tekrarlanisi.
pota: Kusak.

pucuq: Kenar kirikligi; kirtlmadan
dolay1 hasil olan eksiklik; gedik.

pul: Para.

pulaiila-: Sallamak, irgalamak,

yalpalamak.

puldar: Parali, zengin.

pugra: Teba, uyruk, vatandas, yurttas.

pur: Haber, rivayet, soylenti.
puraq: Koku.

purset: Firsat.

puru-: 1. Koklamak. 2. Kokmak.

pusayman: Pigman.

pusti-panah: Giivenilir, nesil.

put: Bacak, ayak.

putlas-: 1. Engel olmak, ¢elme takmak.
put-qol: El ayak.

piik-: Biikmek, kivirmak, katlamak.
piirki-: Figkirmak, sermek, sigratmak.
piit-: |. Bitmek, tikanmak.

piit-: 11. Yazmak.

piitiin: Biitiin.

piivle-: iki dudak arasindan piiv diyerek

yel ¢ikarmak.

radiyo: Radyo.
rah: Yol, hat.

rahet: 1. Zevk, lezzet, haz. 2. Rahat,

huzur.

rastciliq: Dogruculuk, gercekcilik.
rastla-: Diizenlemek.

rasttek: Dogru gibi.

rast-yalgan: Dogru ve yanlis.
rava: Caiz, makul, mesru.

ravab: (ravap) Bir tiir ¢alg aleti.
ravabci: Calgict.

ravan: Yirirliikte olmak, gecmek.



ravanliq: Yirtrliikte olmak.
ray: Durum, istek.

razi: Razi.

réalliq: Realite, hakikat.
rehim: Rahim, acima.
rehmet: Tesekkiir.

rékort: Rekor.

rei: Renk.

rencime: Giicenme, iiziilme, goniil

kirma.

reiidar: Renkli.

refidas: Ayni renkte, ayn1 renkli.
refig: Bir nesnenin yliziindeki boya.
refigiroy: Giizel yiiz.

reilik: Renkli, rengi olan.
refimureii: Rengarenk.

reptar: Vaziyet, durum, hal.

reqib: Rakip.

resim: Resim.

ressam: Resim ¢izme yetenegi olan ve

bu is ile mesgul olan kisi, ressam.
reste: Pazar.
Residi: Kisi ad1.

resit: Iplik, bag.

resk: Rekabetlik hali.
ret gilmaqg: Reddetmek.
ret: Diizen, sira.
ret-ret: Sira sira.
Réyxistag: Berlin’de bir yer adi.
rigbit: Ragbet.
rikabet: Rekabet.
Risalet: Kisi ad.
riste: Kalin keten veya pamuk ipligi.
rivayet: Rivayet.
riza: Riza.
rizig: Rizik.
rizvan: Cennetteki meleklerin baskani.
roh: Ruh, moral.
rohlan-: Neselenmek, canlanmak.
rol: Diimen.
romka: Kadeh.
ronaq: Giizel, letafet, yakisikl.
rozi: Kismet, nasip, kader.
rubaiy: Rubai.
ruxsar: Giizel yiiz.
-S-

saba: Sabah yeli.



sac¢: Sag.

sada: Ses, yanki.

sadaq: Yay ve oku atan bag, fisek.

sadaqet: Sadakat.
sadagetmen: Sadakatli.
sadiq: Sadik, sadakatli.
Sadir: Kisi adi.

saet: Saat.

sahe: Saha, yore.

sahib: Sahip.

sahibcamal: Giizellik sahibi.

sahibhan: Ev sahibi.
sahil: Sahil, kiy1.
salam: Selam.
salamet: Selamet, esen.
salavat: Salavat, dua.

salci: Kerpeten, kiskag.

sal-: Koymak, yerlestirmek, ¢gekmek.

salmagqliq: Agir, agirlik.
salyot: Fisek.

sama: Asuman, gokytiizii.
saman: Saman.

samavat: Gok.

samavi: Semavi, goksel.
san: Sayi.

sanaq: Sayili, sayilmas.
safi: Tahil ambari.
safia: Sana.

sanaqliq: Sayilmas.
san-: Saymak.

sansiz: Sayisiz.

sansizligan: Pek cok, sayillmayacak

derecede cok.

sap: 1. Saf. 2. Taze.
sapan: Karasaban.
sapla-: Sap takmak.
sapmusaq: Saf ve ayik.
sapsaq: Sag salim.
saq: Uyanik, ihtiyatli.
sagal: Sakal.

sagay-: Iyilesmek.
saqci: Muhafiz, bekgi.
Saqim: Kisi adu.
saqit: Bedava, parasiz.
saqla-: Korumak.

saray: Saray.



sargay-: Sararmak.
satar: Bir tiir ¢alg aleti.
satira: Hicviye, yergi.
sat-: Satmak.

satquci: Satici.

savap: Sevap.

savaq: Ders, talimat, 6giit, akil.
saxta: Sahte, uydurma.
saylan-: Secilmek.
Sayram: Bir yer adu.
sayra-: Otmek.

saz: Saz, ahenk.

sazayi: Teshir.

sazci: Saz calan kisi.

sazende: Calgici, miizisyen.

sazla-: Kurmak, ahenkli hale getirmek.

saz-nava: Ahenk sarki.
sebiy: Ufak, kiigtik.
secde: Secde.

secdigah: Ibadet edilen, namaz kilian

yer.

sedep: Sedef.

segek: Uyanik, gozii agik.
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ségin-: Ozlemek

seher: Seher, sabahleyin.
sehipe: Sayfa.

séhir: Sihir.

séhirlik: Sihirli.

sehne: Sahne.

sekriter: Sekreter.

sel: Sel, su baskini.
sélin¢a: Pamuklu dosek.

sélinmaq: (salmaq’tan) Koymak,

yerlestirmek, ¢ikarmak.
selkin: Yavas ¢ikan riizgar.
séma: GOk, gokylizii, sema.

semender: Rivayetlerde gecen, ateste
yanmadigina, atese atildiginda atesi

sOndiirdiigiine inanilan bir ¢esit yaratik.
semimiylik: Samimilik.

sen: Sen.

Senem: |. Kisi ad1.

senem: Il. Uygurlarin milli dansi.
Genelde bayramlarda toplu olarak

oynanir.
seneges: Uygur danslarinin bir tiirii.

senet: Sanat.



sénifi: Senin.

séntebir: Eylil.

sep: Ceyiz, davet.

seper: Sefer, yolculuk.
sépil: Kale.

ser: Olgii birimi.

serkerde: Komutan, bagbug.
sérik: Sar1.

sériq: Sar1.

serlevhe: Serlevha, baslik.
sermest: Yumusaklik, miilayimlik.
serp: Sarf, harcama, masraf.
sersan: Sersem, saskin.

server: Oncii, 6n ayak olan, rehber,

lider.

setles-: Cirkinlesmek, tatsiz nahos,

igreng.
seveb: Sebep.

sevebgi: Sebep olan, yapan, fail,

isleyen.
sevenlik: Kusur, eksiklik.
sevze: 1. Sebze. 2. Havug.

seyle: Gezme, gezinti, senlik.
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seyligah: Kisilerin yorgunluklarini

cikarmak i¢in gezdikleri yer.
séyma: Sima, yiiz.

seyna: Avlu.

seyyah: Gezgin.

sezgii: Sezgi.

sézilmes: Sezilmez.

sézim: Sezgi.

sezmes: Hissetmez.

sibir: Sibirya.

sicil: Devamli, siirekli ya da birbirine

baglanmis halde.

sigah: Uygur klasik miizigi On iki

Makamdan on birincisinin adi.

sigin-: Siginmak.

silas: Sivama, sivazlama, oksama.
silci-: Yaklagmak, siirtilmek, ¢ekilmek.
siler: Siz, sizler.

siliq: Diiz, piiriizsiiz, cilali, parlamis.
silke-: Sallamak, silkmek.

sim: Tel.

simabtek: Civa gibi.

simvol: Sembol.

sin: Boy, endam, dis goriintii.



sifi-; Sinmek.
sir: Sir.

sirdas: Mahrem, i¢ten, candan, samimi

dost.

sirdisis: iki dost arasinda sirlarin

birbirinr verilmesi.
sirke: Sirke.
sirliq: Sirli, gizli.

sirt: 1. Dis, harici. 2. Belkemigi,

omurga.

Sivén Hedin: Kisi adi.

siyah: Siyah.

siyaq: Bigim, dis goriiniim, kilik, sekil.
siylap-siypap: Sivamak, oksamak.
siz: Siz.

siz-: Cizmek.

siznifi: Sizin.

sodiger: Tiiccar.

sog: Soguk.

soguk: Soguk.

sol: Sol.

solan-: Hapsedilmek.

solas: Hapsetmek.

sol-: Solmak.
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somka: Canta.

s0qg-: Vurmak, dovmek.

Sograt: Kisi adu.

soqusturus: Tokusturmak.

sori: 1. Sormak, istemek. 2. Savurmak.

sorun: Kisilerin toplanip bir is ile

mesgul oduklar1 yer; meclis.

sovgat: Hiirmet ifade etmek, goniil
almak, tebrik etmek gibi ¢esitli

amaclarla verilen nesne, hediye.
sozul-: Uzamak, uzanmak.
sohbet: Sohbet.

sOk-: Azarlamak, sovmek.
solet: Biiyiikliik kuruntusu.
soneksiz: Kemiksiz.

sore-: Striiklenmek.

sores: Siiriikleme.

soyet-: (siiyenmek’ten) Dayandirma.
soygii: (sliygii) Sevgi.
soygiisiz: Sevgisiz.

soy-: 1. Sevmek. 2. Opmek
soyiing¢: Seving.

soz: Soz, kelime.

sozles: Soylesmek.



sozle-: Soylemek.

s0zsiz: SOzsliz, sessiz.

su: Su.

Sucup: Kisi ad1.

sugur-: Cekmek, ¢ikarmak.
Sulayman: Kisi adu.

sun-: |. Kirilmak, parcalanmak.
sun-: 1. Uzatmak.

siipet: Vasif, kalite, nitelik.
suvuqg: Sivali, stvanmuis.
suxen: Soz ve laf, sohbet, nutuk.
siibhi: Sabah, safak vakti.
siibhidem: Seher vakti.
siikiinat: Sessizlik.

siikiit: Susma, sessizlik.

siilket: Toplumda kisiler ile olan

iliskide kendini tanitma tarzi, mizag.
siipet: Vasif, kalite.

siipiirgiici: Stipiirgeci.

siipiir-: Siiplirmek.

siir: 1. Isli; iste kurutulmus.

2. Gorliniis, tavir, eda.

siiret: Suret, resim, tablo, manzara.
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siirkel-: Yanasmak, dokunmak.
siirme: Siirme.

siir-: Sturmek, acele ettirmek.
siirt-: Siirtmek, kurulamak.
siit: Stit.

siiyiifi: (slirge’den) Miishil, i¢

stirdiirticii. ilag.
siizgiici: Stizgec.
siiziik: Temiz, duru, seffaf.
siiziilmek: Siiziilmek
-S-
sad: Memnun, sevingli, neseli.

sad-bextiyar: Bahtiyar.

sadiman: Neseli, sevingli, memnun.

sadliq: Neselilik.

sad-xuram: Neseli, sevin¢li, memnun,

musmutlu.

sah: Sah.
sahane: Sahane.
sahinsah: Sahlarin sahi, sahinsah.
sahit: Sahit.
sahliq: Sahlik.
sahzade: Sahzade.

sair: Sair.



salla-: Elenmek.

sam: Mum.

samal: Riizgar, yel.
samdek: Mum gibi.
san: San.

sanliq: Sanli.
san-sohret: San sohret.
sap burut: Uzun bryik.
sar: Kiire, yuvarlak.
sarab: Sarap.

sarait: Sart, kosul, uygun ortam.

sarqira-: “Sar sar” diye ses ¢ikarmak,

sartldamak.

savqun: Giiriiltii, yaygara.
sax: Dal, budak, salkim, kol.
sax-séxi: Dal ve budak.
sayi: Ipek kumas.

seher: Sehir, kent.

séir: Siir.

séiriyet: Siirsel, siire ait.
sekil: Sekil.

semsad: Simsir.

sen: San, seref.
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sepe: Belge, isaret.

serep: Seref.

serep-san: Serefli, san seref.
seret: Isaret, belge.

serh: Serh, izah.

sérin: 1. Tatl, sirin. 2. Kadinlara

verilen isim.
serip-san: Seref ve san.
sey: Sey.

seyda: Ask, sevgi, tutkun, gontil

vermis.

seydaliq: Asiklik, tutkunluk, asik olma.

seytan: Seytan.
siddet: Siddet.

silis: Soyma, s1yirma.
Sincaii: Bir yer adi.
sipa: Sifa.

sir: Aslan.

sivigedri: Kadir gecesi evlere giren

151k, nur.

sivirlimaq: Fisildamak.
sola: Isilt1, parilti, 1s1k.
sopur: Sofor.

sotidek: Merdiven gibi.



sox: Yaramaz, afacan, haylaz.
sohret: Sohret, {in.

su: Su.

suan: Su an.

sum: ¢ karartic1, mesum, ugursuz.

sufia: Onun i¢indir ki; ondan dolayidir
Ki.

sunce: O kadar, su kadar.

sunda: Surada.

sundaq: Soyle.

sundin: Sundan.

suiigumagq: Dalmak.

suni: Sunu.

suniii: Sunun.

sunifiga: Suna, sunun i¢in.

sunifla: Sununla.

sufilagqa: Sunun igin.

stikrikim: Stiikiir ki.

siirkiin-: Usenmek, iirpermek.
-T-

ta: Ta.

taam: Yemek.

tac: Tag.
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tacu-text: Tac ve taht.
taebed: Sonsuza kadar ebedi.
tag: Dag. (mec.) Koca, biiytik.
tahir: Temiz.

taki: -incaya kadar.

tala: Uzun nesnelerin benzer genislikte

béliinen her bir pargasi.

talant: Kabiliyet, yetenek, istidat.
talagsma: 1. Tartigma, miinakasa etme.
2. Dalagmak, bogusmak.

talay: Pek ¢ok, epey.

talig: Ait.

tallima-: Se¢mek.

talqan tokme: Biitlin seyler olgunlasip,
bereket ve refah iginde nese ve sevingle

yasamak.

tal-tal: Ayri ayri.

talzar: Sogiitliik.

tam: 1. Duvar, dam. 2. Tat. 3. Tam.
tamam: Tamam, hepsi, biitiin, eksksiz.
taman: Yan, taraf, yon.

tamaq: Yemek.

tamce: Damla.

taii: 1. Tan, sabah, safak vakti.



2. Hayret, sasint1.

tanap: Ip.

tap: 1. Yiik. 2. An.

tapa: Serzenis, basa kakma.
tapan: Taban (ayak tabani).
tapa-tene: Serzenis ve ayiplama.
tapavet: Gelir, kazang.

tapila: Tenbih etmek, uyarmak, ikazda

bulunmak.
tap-: Bulmak.

taqgal-: Catistirmak, kars1 karsiya

getirmek, yakinlastirmak.
tag-:Takmak, ilistirmek.

tagla-: Seyreklesmek, seyrelmek.
tar: 1. Dar 2. Tel, kiris.

taral-: Dagilmak, yayilmak.
tarap: Taraf.

tarasla-: Temizlemek, kabugunu

soymak, saflagtirmak.

tarat-: Dagitmak, yaymak, gidermek.
tarazi: Terazi.

Tarim: Bir yer ad1.

tarix: Tarih.

tariyis: Daralma.
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targil-: Dagilmak.

tarsa: Bir miizik aleti.

tarta-tarta: Ceke ceke.

tartil-: Cekmek, gergin hale getirilmek.
tartin-: Cekinmek, utanmak.

tartis: Cekme.

tart-: Cekmek

tartuq: Armagan, hediye, 6dii,

miikafat.

tas: Tas.

Taskent: Bir yer adu.

tasla-: Atmak, firlatmak, birakmak.

taslinalmas: Atilmaz, firlatilmaz,

birakilmaz.

tas-: Tasmak.
tastin-tasqa: Tastan tasa.
tatilas: Kasima.

tatira-: Solmak, sararmak, benzi

ucmak.

tatirig: Sari, solgun, benzi ugmus.
tavap: Tavaf.

tavaq: Tabak.

tavag-tavaq: Tabak tabak.

tavar: Ipek Cin kumasi.



tavla-: Saglamlastirmak, ¢eliklestirme.

tay: At yavrusu.
tayaq: Dayak.
taycaq: Tay, kiiciik tay.

tayla-: Balya yapmak, denk yapmak,

tonga yapmak.
taylaq: Kosek, taylak.
taza: 1. Temiz. 2. Taze.

taza: Pek, ¢cok, gayet, siddetli, saglam,

zinde.

tazila: Temizlemek.

tebessum: Tebessiim, giiliimseme.
tebiet: Tabiat, doga.

tebiiy: Tabii, dogal.

téces: Tasarruf etme.

tedbir: Tedbir.

teeccup: Hayret, sasma.
teelluq: ilgi, alaka, ilinti, ait.
teg: Taban, asagy, alt.

tégis-: 1. Deginmek, dokunmak.
tégis-: 11. Degistirmek.
tegkiiz-: Degdirmek.

teg-: Degmek, dokunmak.
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tehqiq: incelemek, agiklamak,
gerceklestirmek.

tehsin: Ovme, tarif etme.

tekellup: Tekelliif, Sikint1 veren bir is

yapma.
Teklimakan: Bir yer adi.

teksi: Esit.

tekti: Temel, esas, ¢ekirdek, alt.
tel: Hazirlanmis, hazirlanan.
telep: Talep, istek.

teleppuz: Telaffuz.

telet: Yiiz, sima, durum.
télévizor: Televizyon.

teley: Talih, baht, sans, kader.
Telke: Bir yer ad.

telmiir: intizar olmak.

telpiin-: 1. Ellerini sallamak.

2. Cirpinmak, atilmak, firlamak.

teltokiis: Bisbiitiin, tam olarak, tiim,

bastan basa, hepsi.
tem: Tat.
tembiir: Tambur.

teme: Tamah, hirs.



temenna: Sag eli asagi indirip sonra
dudaga, daha sonra da basa

dokundurarak verilen selam.

témi: (tam) Duvar, dam.

temkin: Temkin, sakin.

temsil: Benzetme, gibi olma.
temsel-: Atilmak, sigramak, firlamak.
ten: Beden, govde, viicut.

teii: Esit, ayni, denk.

teiidas: Akran, yasit, denk, es.

téne: Cisim, beden.

tene: Sitem, serzenis, kinama.

tenilik: Sitemle sdylenen, serzenis,

kinama.

teiikes: Akord etmek, kurmak,

diizenlemek, esitlemek.

teiiles: Esit yapma, denklestirme.
teflik: Aci, liziintii, keder.
tenqid-sokiis: Elestiri ve azarlama.
tefiri: Tanr1.

Teifiritag: Tanr1 dag.

tefisiz: Esitsiz, denksiz, ayn1 seviyede

olmayan.

tentene: Tantana.

tefitus: Es dost.
tépilmas: Bulunmaz.

tépis: (tepmek’ten) Tepmek, ¢ifte

atmak.
tept: Sicaklik, hararet.
teq: (tex) Hazr.

teqazza: Herhangi bir vaziyet ya da

durumdan gelecek olan taleb, ihtiyag.
teqdir: Kader.
teqib: Takip.

teqqas: (sélisturmaq’tan) Mukayese

etmek, karsilagtirmak.
ter: Ter.

terciman: Terciiman.
tére: Deri.

téren: Derin.

terep: Taraf.

tergime: Sorguya ¢ekme.
terip: Tarif, izah.

tériq: Dar1.

ter-: 1. Ekmek, ekim yapmak, ekin isi.

2. Toplamak, bir araya getirmek.
ter: Ter.

tes: Zor, zahmetli, kolay olmayan.



tesedduq: Kurban, feda. texse: Tabak, ¢orba tabagi.

tesevvur: Tasavvur. text: Taht.
tesirat: 1. Heyecan, duygu. 2. Etki, Téyipcan: Kisi adi.
tesir.

teyyar: Hazr.

teslik: Zorluk, giig. t6z: T |
€z: |1eZ, acele.

testur: Destur. )
tezim: 1. Selam. 2. Saygi.

tesvir: Tasvir. ~
tig: Agiz, namlu, bigak, jilet bicagi.

tesekkiir: Tesekkiir. )
tig-elem: Keskin ve 1zdirap.

tésida: Disinda. . .
tik: Dik.

tes-: Delmek. - L
tikilgen: Dikilmis.

tesna: Tesne, pek hevesli ve arzulu. o o )
tikil-: Dikilmek, yetismek, canlanmak.

tesnaliq: Tesneli olma hali. o
tikis: Dikis, dikme.

tesvis: Endise, tereddiit. .
tikkiici: Terzi.

téti-: Tatmak, cesnisine bakmak. ) ]
tiklen-: Diklenmek.

tétiq: Baharat. ) )
tikmek: Dikmek.

téti-: Tattirma.

til: Dil.
tetiir: Ters, arka, zit, yanlis, aykiri. . .

tilek: Dilek.
tevellut: Dogmak. ) )

tile-: Dilemek.
teverriik: Takdis, hayir dua, tasvip. .

tilli-: Hakaretlemek, kiifiir etmek,
tévin-: Siginmak, iltica etmek. azarlamak.
tex: Hazir, hazirlnmas. tillig: Dilli.
téxi: Daha, da, bir de, simdi. tilsimat: Fiisun, biiyti.
texlin-: Hazirlanmak. tilxet: Makbuz, senet.
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timisqgilimag: Yoklamak, siizmek,

aramak.

timsal: Misal, ornek.

ting: (tec) Sakin, barisci, bariscil, esen.

tingi-: Teselli bulmak, avunmak,

sevinmek, i¢i agilmak, sakinlesmek.

tinimsiz: Dinlenmek nedir bilmez;

hareketli.

tiniq: Nefes.

tinmay: Durmadan.

tifisi-: Dinlemek.

tigil-: Sokulmak, sikismak.
tig-: Kapamak.

tirek: Direk.

tirik: Diri, canl.
tirikcilik: Yasam miicadelesi.
tiriklik: Yasam, dirilik.
tiril-: Dirilmek.

tiris-tirmis: Biitlin giic ve gayreti ile

candan c¢aligsmis.

tirki-: Takmak, baglamak, eklemek.
tirnaq: Tirnak.

titre-: Titremek.

tit-tit: Takatsizlik hali, alt {ist etme.
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tivis: Ses, tipirti, isaret.
tiyin: Sincap.

tiz: Diz.

tizgin: Dizgin.
tizgin-arqin: Dizgin, ip.
tiz-: Siralamak.

togra: Dogru, diirtist.
tograq: Karakavak.
tok: Elektrik.

tokur: (tokar’dan) Ayaksiz, aksak,
topal.

tola: Cok.

toldur-: Doldurmak.

tolgan: Dolmus, dolu olmus.
tolgaq: Dogum sancisi.
tolgimaq: Cevirmek, dondiirmek.
tolmaq: Dolmak.

tolun: Dolun, dolu.

toluq: Dolu, tam, tim.
tomur: Kok, damar.
tomur-tomur: Damar damar.
ton: Dis giyim, elbise, don.

toflat-: Dondurmak.



tonul-: Tanilmak, bilinmek, tinli

olmak.
tonu-: Tanimak.

tonus: Tanis, tanidik, tanima, fikir,

bilgi.

tonuttur-: Tanmttirmak.
top: Grup.

topa: Toprak, toz.

topan: 1. Tagkin, tufan. 2. Basak

kalintisi.

toqaylar: (¢atqanliq) Calilik, fundalik,

orman.

toglug-soxluq: Aclik ve tokluk.
Toqtogul: Kisi adi.

toqumag: Ormek, (mecaz) yazmak.
tor: Ag.

torgay: Torgay, cayir kusu.

tormuz: Otomobil ya da diger
mekanizmalarin hareketini yavaslatmak

ya da durdurmak i¢in kullanilan tesisat.
torus: Tavan.

tosalmas: Engellenemez.

tosaq: Engel, mani, baraj.

tos-: Engel olmak, set cekmek.

tosqun: Set, engel, mani, baraj.
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tosun: Set, engel, mani.
tos-: Dolmak, tasmak.
tosqan: Tavsan.

totém: Eski toplumlarda bir kabile
kisileri kendileri ile kardes ya da baska
ozellikte miinasebete sahip diye bakan
ve koruyan sifatindaki tapinilan canlilar

ve dogal seyler.

toxta: Durmak.

toxtimay: Durmadan, durmaksizin.
toy: Dugun.

toy-: Doymak.

toymas: Doymaz.

toyun-: Doyunmak.

toz: 1. Toz, duman. 2. Tavus Kusu.
tozi-: Savrulmak, dagilmak.

toge: Deve.

toge-toge: Deve deve.

tohmet: iftira.

tohpe: Hediye.

tokmek: Dokmek.

tokiis: Dokme.

tole-: Odemek.

tomiir: Demir.



tor: 1. Evin kosesi, misafire ait yer.

torel-: Vuku bulmak, ¢ikmak, meydana

gelmek, yaratilmak, tiiremek.
tot: Dort.
tot-bes: Dort bes.

totnif biri: Cemaatgilik arasinda itibari
olan, herkes tarafindan taninan, adi

bilinen kisi.

toven: Asagi, alcak, diisiik.
tug: 1. Bayrak, tug. 2. Engel.
tugan: Bent.

tugma: Dogma.

tugqan: Akraba, bir ana babadan dogan
Kisi ya da kisiler, kardes.

tugul-: Dogulmak, dogmak.
tuman: Sis, duman.

tumar: Muska, nazarlik, tilsim.
tumsugq: Burun, ¢ikinti, gaga.
tunci: 11k, ilk dogan cocuk.
tupraq: Toprak.

turgan-piitkini: Yiiriime durma, s6z

hareket davraniglarinin tiimii, biitiin is.
turgun: Yerli; eskiden oturan.

tur-: Kalkmak, durmak.
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Turpan: Bir yer adi; Turfan.

turq: Sima, suret, sekil, hal, durum.
Tursunay: Kisi ad1.

turxun: Baca.

tutas: Yekpare, biitiin, hep, kesintisiz,

bitisik.

tut-: Tutmak.
tutul-: Tutulmak.
tuygu: Duygu, his.
tuy-: Duymak.
tuyul-: Duyulmak.

tuyuq: Birinci, ikinci ve dordiincii
dizeleri uyakli, ligiincii dizeleri serbest

olan ve dort dizelik bir nazim bigimidir.
tuzkorluq: Nankor.

tiige: Cimen, ¢imenlik.

tiigel: Tam, dolu, hep.

tiigelle-: Tamamlamak, doldurmak,
eksiksiz hale getirmek.

tiiget-: Bitirmek.

tiigimes: Tiikenmez, bitmez.
tiig-: Dligmek, baglanmak.
tiigiin: Dugum.

tiilke: Tilki.



tiimen: Cok.
tiilmenmii: Binlerce.
tiin: Gece.

tiip: Dip.

tiir: Tir, sima, goriiniis.
tiirk: Tirk.

Tiirkiye: Tiirkiye.
tiirme: Hapishane.

tiir-: Sarmak, yumaklamak, sivamak,

kivirmak.
turt-: Dirtmek

tiiriil-: Sarilmak, yumaklanmak,

sivanmak, kivrilmak.

tiis: Renk, sima, goriiniim, goriintii.
tiivriik: Direk, siitun.

tiiz: Diiz.

tiizet-: Diizeltmek, tamir etmek,

onarmak.

tiizle-: Dogrultmak, diizeltmek, diizgiin

hale getirmek.

tiiz-: Derlemek, yapmak, tahsis etmek,

kurmak.

tiiziisme: Derleme, yapma, tesis etme,

kurma.

u: O.

u¢: Ug, son, nihayet, nihayet.

ucar: 1. Ugan. 2. Kanatlilar.

u¢-: Ucmak.

ucqun: Kivilcim, ¢akim.

ucqur: lyi ucan, tez ucan.

ucras-: Karsilagsmak.

ucrimaq: Ugramak, maruz kalmak.
Ucturpan: Bir yer ad1.

ucur: Haber, yanit.

udum: Adet, gelenek, her sahsin

kendine has adet ve aligkanlig1.

uh: I¢ cekmek; ah cekmek.

ul: 1. O.

ul: 1. Temel, dip, alt.

ular: Onlar.

ulas: Baglama, ekleme.

ulgay-: Artmak, biiyiimek, gogalmak.
ula-: Baglama, ekleme, birlestirme.
ulug: Uluy, yiice.

ulugana: Ozel isim.

ulugvar: Biiytikliik, yiicelik.

umac: Koyu ¢orba, misir unu ¢orbast.



umurtga: (omurtqa’dan) Omur, urug: Tohum

omurga.
urug-tugqan: Akraba, soy.

unda: Orada, o halde.
urus: Savas, doviis

undag: Oyle. _
ussima-: Susamak.
undiki: Ondaki )
usiz: Onsuz.
undin: Ondan.
ussul: Dans.
uni: Onu. .
ussulci: Iyi dans oynayan, dansci.
unin: Onun.

ustaz: Ogretmen, hoca.

unifidin: Ondan.

usul: Usul, metod, tarz.
uiiifiga: Ona. .
usbu: Iste bu.

uniiisiz: Onsuz, o olmadan. o o
ussaq: On iki makamdan birinin adi.

untul-: Unutulmak. .
ussaq-ciissek: Irili ufakli.

untumas: Unutulmaz.
utqu: Basari, zafer.

untus: Unutma, Unutus. )
utuq: Basari, muvaffakiyet, kazang.

unut-: Unutmak.
utus: Kazanma.

unvan: Unvan.
uxla-: Uyumak.

upqgun: Dalga, dalgir, ¢irpinti.
uyan: O taraf.

uprimas: Yipranmaz, eskimez.
uyag-buyaqqa: Her tarafa.

ugga: (uga’dan) Kiiciik erkek kardes.
Uygur: Uygur.

ugmag: Konu ve igerigi diisiinmek,
uyqu: Uyku.
sezmek.

uyul-: Toplanmak.
urguluq: Vurgulu.

uz: Giizel.
urgu-: Sigramak.

uzan-: Uzanmak.
ur-: Vurmak, dovmek.
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uzag: Uzak.
uzag-uzaq: Uzun uzun.
uzart-: Uzatmak.
uzat-: Ugurlamak.
uza-: Uzaklagmak.
uzluq: Giizellik.

uzra: Eski edebiyatimizdaki Vamuk-u

Azra hikayesinin kadin kahramani.
uzunlig: Uzunluk.
-
ii¢: Uc.
iigiin: Icin.
iigre: Tel sehriye, ince sehriye.
iilge: Ornek, model.
iilpet: Dost, ahbap.
iimid: Umit.
iimidvar: Umitvar, {imitli.
iin: Ses, seda.
iinalgu: Ses kaydi, teyp.

iince: Inci.

iindes: Seslenme, iinlem, {inlem igareti.

iinde-: 1. Soylemek, demek.

2. Cagirmak, davet etmek. 3.
Seslenmek.
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iin-: Filizlenmek.

iiniim: Uriin, mahsul.
Urimgi: Bir yer ad1.

iirkii-: Urkmek.

iis-: Tos vurmak, boynuzla vurmak.
iist: Ust.

iistide: Ustiinde, lizerinde.
iisti-iistige: Ust iiste.

iistle-: Tlave etmek, eklemek.
iistiige: Ustiine.

iiyiirlir: Siirli, hayvan siiriisii.

iiz-: 1. Kopmak, kesilmek. 2. (oq

tizmek) Firlatmak, atmak. 3. Yiizmek.

tiziik: Yiiziik.

iiziil-: Kopmak.

iiziilmes: Kopmaz, kesilmez.

iiziilmey: Kopmadan, kesintisiz.
-V-

vadi: Vadi, dere.

valagli-: Dedikodu yapmak, gevezelik

etmek, ¢cok konugsma adeti.
vapa: Vefa.

vapadarlig: Candan baglilik, vefali

olma hali.



vagit: Zaman, vakit. -Y-

varaq: Varak, yaprak. ya: Ya da, yoksa.

varis: Varis. yad: yad, hatira, akla getirme.
Varsava: Bir yer ad1. yadek: Yay gibi.

vax: Vakit, zaman. yagag: Agac.

vaysi-: Cene ¢almak, gevezelik yag-: Yagmak.

yapmak yaki: Veya.

ve: Ve.

yalgan: Yalan.

vece: Sebep, neden.
yalguzek: Ney.

vede: Vade, soz.
yala-: Yalamak.

vesl: Karsilasma.
yalmavuz: Yalmavuz.

vessalam: Tamam, bitti.
yalqun Alev.

vesvesi: Ayartma, arzu. _
Yalquntag: Bir yer ad.

véskilar: Distilasyon, damitma; bir

‘ yamalmagq: Yamamak.
stviy1 once buhar durumuna getirme ve
daha sonra sogutarak yeniden sivi yaman: Kotii.

haline getirerek temizleme.
yamas: Yamama.

veten: Vatan.
yamgur: Yagmur.

veyran: Viran, tahrip, yikim.
yan: Yan.

veyrane-veyrane: Virane virane.
yandas-: Yanasmak, yanindan gegmek.

vezin: Olcii, boy.
¢ Y yan-: 1. Yanmak. 2. Dénmek, geri

viligli-: Sallanarak giilmek. donmek.

visal: Vuslat, visal. yanpasla-: Yan yatmak, uzanmak.

vucud: Viicut, cisim, beden. yaiiraq: Yiiksek sesli, yankil giir,
giiriilti.
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yaifira-: Yankilanmak.

yanvar: Ocak.

yapqug: Kapak

yaprag: Yaprak.

yapyas: Gepgeng, gencecik.

yaq: 1. Yok. 2. Taraf, yon, cihet, yon.
yaga: 1. Kiyi, kenar. 2. Yaka.

yaqli-: Tarafin1 tutmak, savunmak,

himaye etmek.

yag-: 1. Yakmak atese vermek.

2. Begenmek, hosuna gitmek, sevmek.
yaqtin: Yandan.

yaqut: Yakut, yakut tasi.

yar: 1. Dost, arkadas. 2. Sevgili, yar.

yaralgan: (yaramliq’tan) Yararli,

yetenekli.
yaral-: Yaratilmak, meydana ¢ikmak.

yaras-: 1. Barigsmak. 2. Yakismak,

uygun, giizel.

yarat-: |. Yaratmak, meydana getirmek.

yarat-: Il. Sevmek, begenmek.

yaratgan: Yaratan, meydana getiren,

yaraticl.

yardem: Yardim.
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yardur-: Yardirmak.

yar-: Yarmak, bolmek, ikiye ayirmak.
yargin: Parildamak.

yarug: Isik, aydinlik.

yasa-: Yapmak, onarmak, meydana
getirmek.

yasan-: Siislenmek, bezenmek.

yasap: (yasanmaq’tan): Bezenmis,
stislenmis. Onarilmis, meydana

getirilmis.

yastuq: Yastik, minder.
yas: L. Geng.

yas: I1I. Yas.

yas-: Yasa.

yasan: Geng gorlinen, yasini

gostermeyen.
yasan-: Yaslanmak.
yasar: Yasl.
yasas: Yasama.

yasini-: (yagnimaq’tan) Ci¢eklenmek;

gelismek; serpilmek; ilerlemek.
yasliq: Genglik.
yaslig-nevbahar: Genglik.

yasna: Cigceklendirmek, gelistirmek,

ilerletmek.



yat: Yabanci.

yat-: Yatmak.
yatsinis: Yadirgama.
yatsira-: Kinamak.
yav: Diisman.

yavas: Sakin, uslu, yavas, yumusak

basli, agr.

yaxsi: lyi.

yay: Egri sekil.
yaylaq: Yayla.

yay-: Yaymak, sermek.

yayra-: Ozgiir olmak, rahatlamak,

cosmak.

yayritmaq: Rahatlatmak.

yaz: Yaz.

yazisiz: Yazisiz.

yek: Bir, yalniz, tek.
yeklenmek: Yalniz birakilmak.
yeksan: Ayni, bir.

yektek: Gomlege benzer bir giyisi.
yélinma: Yalvarma.

yelken: Yelken.

yem qil-: Kaybetmek, bitirmek.

yémeklik: Yemeklik.
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yene: Yine, daha.

yeni: Yani.

yéiii: Yeni.

yéiiice: Yeni tertipte olan.

yenila: Ayni, ayn1 halde, 6nceki gibi,
eskisi gibi.

yénilas: Yeniles.

yéiiile-: Yenilemek.

yéiiliq: Yenilik.

yénip-yénip: Tekrar tekrar.

yeiiis: Yenme, galip olma.
yénis-yénislap: Tekrar tekrar.
yéiii-yéii: Yeni yeni.

yeii-: Yenmek.

yep-i¢: Yeme ve igme.

yépis-: Yapismak.

yépyéii: Yepyeni.

yéqimliq: Sevimli, cana yakin, giizel.
yer: Yer.

yer-asman: Biitiin alem, kainat.
yéril-: Yarilmak, ¢atlak hale gelmek.
yérim: Yarim, yari, buguk.

Yerkent: Yarkent.



yer-kok: Yer gok.

yésivélek: Saman govdeli yapraklar

bliyiik giil ailesinden bir bitki.
yésil-: Coziilmek, agilmak.
yésim: Yasim. koz yési: gdzyasi.
yésis: Cozme, agma, ¢ikarma.
yétek: Yedek.

yétekle-: Baslamak, yol gdstererek
hedefe dogru davet etmek.

yéter: Yeter.
yétil-: Olgunlagsmak, olmak, yetismek.

yétim-yésir: Baba ve anasiz; yetim ve

okstiz.

yetkiiz-: Tletmek, ulastirmak,

yetistirmek.

yét-: Yetismek, varmak, erismek.
yet-: Yetmek, kafi gelmek, yeterli.
yetmes: Yetismez, varmaz.
yetmis: Yetmis.

yette: Yedi.

yétis-: Yatmak.

yéyilmaq: Yayilmak, serilmek.
yéyip: (yimek) Yemek.

yéyismek: Karsilikli yemek yemek.
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yéza: Koy.

yézil-: 1. Yazilmak. 2. Kaydedilmek.
yigi: (jiga’dan) Aglama, aglayis.
yigirme: Yirmi.

yigis: Toplama.

yigistur-: Toplamak, bir araya
getirmek.

yigit: Yigit, delikanl.
yiglap-qaygur-: Aglayip kaygilanmak.
yigla-: Aglamak.

yigmaq: Toplamak.

yil: Y1l, sene.

yilan: Yilan.

yil-esir: Y1il, asir.

yillig: Yillik.

yiltiz: Kok.

yipek: ipek.

yiqil-: Yikilmak, diismek.
yiqit-: Yiktirmak, diistirtmek.
yiraq: Uzak.

yirag-yiraq: Uzak uzak.
yit-: Yitmek, kaybolmak.

yogan: Biiyiik.



yol: Yol.

yolat-: (yolimaq’tan) Yanina
yaklagtirmak.

yoldas: Yoldas.

yolla- Yollamak, gondermek.
yolug-: Ugramak, karsilagsmak.
yoq: Yok.

yoqgap: Yok olup gitmek.

yogla-: Yoklamak, aramak.
yorumagq: Isiklanmak, aydinlanmak.
yoruq: Aydinlik, 1s1kl.

yorut-: Isiklandirmak, aydinlatmak.
yosurun: Gizli, sakl.

yotgan: Yorgan.

yolek: Destek, yardim.

yole: Desteklemek, yardim etmek.
yotkes: Yer degistirme, tasima.

yulgun: Ilgin agaci.

yul-: (julmaq’tan) Koparmak, yolmak.

yultuz: Yildiz.
yultuzluq: Yildizl.
yulun-: Yolunmak, koparilmak.

yum-: Yummak.
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yumsa-: Yumusamak.
yumur: Mizah, fikra.
yumurlug: Giildiiriici, giliing.

yundi: Mutfak esyalarinin, elbiselerin
ve el yiiziin yikandiktan sonra kalan pis

suyu.

yuqtur-: Bulastirmak.
yurt: Yurt.

yut-: Yutmak.

yuy-: (juymaq’tan) Yumak, yikamak.
yiidi-: Yiiklemek.
yiigen: Dizgin, gem.
yiigri-: Kosmak.

yiik: Yiik.

yiikli-: Yiiklemek.
yiiksek: Yiiksek.
yiirek: Yiirek.
yiirgiiz-: Yiriitmek.
yiir-: Yiirtimek.
Yiisiip: Kisi ad.

yiiz: 1. Yiiz, sima. 2. itibar, hiirmet,

izzet.
yiizdeyiiz: Yiizde yiiz, elbet.

yiiz-éhtiram: Hiirmet, saygi.



-7-
zadi: Hep, hig, biitiin.
zadila: Hig, hi¢bir zaman.
zaman: Zaman, devir, ¢ag
zar: Inilti, zar, inleyen.

zarla-: Sizlanmak, dert yanmak, ah

cekmek, sikayet etme.

zat: Zat, sahis.

zaval: Zeval, inkiraz, diisme, yok olma.
zebani: Dil.

zeberdes: Guglii.

zeher: Zehir, ag.

zéhin: Zihin.

zémin: Zemin, toprak, yeryiizii.
zemzem: Zemzem.

zencir: Zincir.

zep: Hayret, garip, iyi, pek.
zeper: Zafer, galebe.

zepiran: Safran.

zer: Altin.

zer-altun: Altin.

zerger: Kuyumcu.

zerre: Tane, kiiciik parcacik.
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zersiman: Altina benzer.

zexme: Yara.

zi¢: Siki, kesif, yogun, kalabalik, i¢ ice.
zikir: Vurgulama, beyan, izah.

zilva: Hos, iyi, ince.

zilzile: Zelzele, deprem.

zimme: Sorumluluk.

zindan: Zindan.

zinhar: Asla, hi¢cbir zaman, kesinlikle.
zinnet-kork: Siis ve giizellik.

ziya: Parlaklik, 1s1k, sule.

ziyade: Fazla, ¢ok.

ziyaliy: Aydin.

ziyan: Ziyan, zarar.

ziyapet: Ziyafet.

ziyaret: Ziyaret.

ziyaretgah: Ziyaret yeri.

ziyin: Zarar.

20Q: (zox) 1. Memnuniyet, hosnutluk.
2. Hayranlik, seving tagkinligi, zevk.

zoglanmaq: Memnun olmak,

sevinmek.

zogmen: Hevesli, istekli.



zor: Kuvvet, gii¢, kudret, biiytk.

zoraymagq: Biiylimek, kuvvetlenmek.

zoriyis: Biiylime, kuvvetlenme.
zohre: Zohre, colpan.

zoriir: Gerek.
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zoriiri: Gerekli.
zulmet: Karanlik.
zumret: Zimrit tasi.

zuvan: Dil.



SONUC

Bu calismamizda, Turgan Savudun’un Soygli Ugquni “Sevgi Kivilcimi” isimli
siir kitabinda yer alan 93 siiri Tirkiye Tirkgesine aktarilmig, muhteva, dil ve tslup

bakimindan incelenmistir.

Muhteva agisindan Turgan Savudun’un siirlerinde bir ¢esitlilik  goze
carpmaktadir. Sair, siirlerinin konusunu giinliilk olaylardan se¢mistir. Genel olarak
siirlerinde yer verdigi konular tabiat, agk, sevgi, dostluk, dil, bayram, nevruz, makam,
mesrep gibi halki ilgilendiren konulardir. Bir siirinde gazete saticisinin isini nasil
yaptigim1 sade bir dille anlatirken, diger bir siirinde temizlik is¢isinin isinden duydugu
mutlulugu adeta bir tiyatro oyunu gibi gozler oniine sermistir. Yine bagka bir siirinde
okuyucuya ogilitler vererek hayatta mutlu olmanin yolunu anlatmistir. Calismayz,
ilerlemeyi, daima helal yemeyi ve haramdan ka¢ginmayi dile getiren konulara deginerek
halkin1 basariya, iyiye ve glizele davet etmistir. Bunun disinda anneler, ressamlar,
ogretmenler, tarihi konu ve kahramanlar i¢in yazmis oldugu siirleri ve Dogu Tiirkistan’a

ait bolgeler i¢in yazdig siirleri de bulunmaktadir.

Sair, siirlerinde Arapga Farsc¢a ve Rusc¢a gibi yabanci dillerden alinan kelimelere
yer vermistir. Bu kelimeler Arapc¢a Farsca, Rusgadan alinmistir. Eserde yer alan bu
yabanct unsurlar giinlik konugma dilinde kullanilan ve halkin anlayabilecegi

sadeliktedir.

Turgan Savudun’un siirlerinin konusuna ve iislubuna bakildiginda sanati sanat
icin degil halk i¢in yaptig1 goriilmektedir. Sanatin1 halk i¢in yaparken ayni zamanda
siirlerinde estetik kaygiy1 da gézetmistir. Siirlerinde tesbih, teshis, telmih, tezat gibi s6z
sanatlarint ustalikla kullanarak siirlerinin anlatimmi kuvvetlendirmis ve anlami
zenginlestirmistir.  [li Nehir Kuilari, Sayram, Lopnor, Nevai Heykelinin Dikildigi

Taskent cesitli edebi sanatlar1 kullanarak yazdigi siirlerine 6rnek gosterilebilir.

Sair, siirlerinde atasozii ve deyim gibi so6z Obeklerinden yararlanmistir. Ata
Hesriti “Baba Muradi1” (s.146) siirinde yer verdigi Put sunmaq lazimdur yotganga
garap atasozii Anadolu sahasinda “Ayagini yorganina gore uzatmak gerek” atasozii ile

benzerlik gostermektedir.
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Sair, siirlerinde baz1 kelimeleri konugma dilindeki bi¢imiyle kullanarak siirlerine
dogallik kazandirmistir. Cimi xegnifi kozi sende, “Biitiin halkin gozii sende” dizesinde

xeq sozciigi, halk agzindaki kullanima 6rnek gosterilebilir.

Incelenen siirlerde sair, dortliiklerin disinda beyit, besli, altil1 ve daha fazla dizeli
bentleri de kullanmustir. Beyitler halinde yazdigi siirlerin sayis1 3, dortliikler halinde
yazdig siirlerin sayis1 71°dir. Her bendi bes dizeden olusan muhammes nazim bi¢imini
kullandig1 1 siiri ve alti dizeden meydana gelen 4 siiri vardir. Serbest nazim sekli ile
yazdig1 siirlerin sayist ise 9°dur. Turgan Savudun, bu eserinde bentlerle kurulan ve tek
dortliikten olusan nazim bi¢imlerinden rubai ve tuyug nazim bi¢imlerini de kullanmustir.
Rubailerinin sayist 8, tuyuglarmin sayisi 31°dir. Eserinde dortliik nazim birimi ile
yazmis oldugu siirlerinin sayica fazlaligi sairin klasik bi¢gimde siiri benimsedigini ortaya

koymaktadir.

Sairin yazdigi siirler vezin bakimindan iki grupta degerlendirilmistir.
Bunlardan birisi hece olgiisiidiir. Digeri de hece sayilar1 birbirine yakin dizelerden
olusan siirlerdir. Sairin kaleme aldig1 93 siirinde, hece sayilarinin birbirine esit oldugu
toplam siir sayis1 38°dir. Hece sayilarinin birbirine yakin oldugu toplam siir sayist ise
55°tir. Hece Olgiisii birbirine yakin yazilmig siirlerinde ise hece sayist bakimindan
aralarinda ¢ok az bir fark vardir. Dolayisiyla bu siirlerini serberst tarzda yazilmis siirler
baslhig: altinda degerlendirmedik. Ornegin Sadir isimli siirinde biitiin dizeleri 10’1u hece
Olciisii ile yazilirken sadece bir dizesi 9°lu hece 0l¢iisii ile yazilmis. Bunun disinda Dost

Ile siiri 7°1i ve 8’li hece 6l¢iisii, Osek siiri 7°1i, 9’1u ve 10’1u hece 6l¢iisiiyle yazilmustir.

Sair, siirlerinde Uygur Tiirklerinin kiiltiiriiniin 6nemli bir kismini olusturan
musikisine ait ¢algi aletlerinden rebap, yalguzek, tambur, kalun, gicek, satar, def gibi
calgilardan bahsetmis, danslarina ve oyunlarina deginmis, mesrep hakkinda bilgiler
iceren siirler yazmistir. Bu siirlerinde mesrep geleneginin Uygur halkinin sosyal yasami

i¢cin ne kadar 6nemli olduguna deginmistir.

Uygur halkinin manevi hazinesi, sosyal hayatlarin1 zenginlestiren, milli
gururlarini ifade eden, nesilden nesile aktarilan halk kosaklar1 ve destanlarindan olusan
dogu miizik tarihinin énemli eserlerinden birisi de On iki Makam’dir. Sair, iki siirinde
bu makamin yaraticilarina, insanlar tizerindeki etkilerine deginmistir. Bu siirleri Makam
Bahari ve Makam Ecdatlart olmak tizere 2 tanedir. Bu kiiltiirel unsurlarin disinda

bayram sevincini anlattigt Bayram Tantanast isimli 1 siiri, nevruz ile ilgili 1 siiri
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mevcuttur. Sairin, Nevruz Sackus: isimli siirinde gegen sag1 sagma gelenegi, folklorik bir
unsur olarak Anadolu’da yapilan diigiinlerde gelin ve damadin basindan dokiilen seker,

bugday gibi bereketi temsil eden yiyeceklerin sagilmasi ile benzerlik gostermektedir.

Turgan Savudun, siirlerinde kiiltiirel unsurlara yer vererek Uygur Tiirklerinin

yasam felsefesini, kiiltliriinii tanitmay1 hedefleyen bir sairdir.
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